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Swiat jest teatrem, aktorami ludzie
ktorzy kolejno wchodzq i znikajq.
Kazdy tam aktor nie jednq gra role,
Bo siedem wiekow dramat Zycia sktada.
William Szekspir ,,Jak wam si¢ podoba”
thum. Leon Ulrich



Prolog

DZIEN ZAPLATY
Latanie samolotem

Po tylu latach wciaz nie mogla si¢ do tego przyzwyczai¢; Zaczynata sie
denerwowa¢, gdy samolot przySpieszal na drodze startowej, a uspokajata si¢
dopiero, gdy byl juz w gbérze 1 domki na ziemi wygladaty jak na planszy z
Monopolu. Tylko na nocnych lotach, jak ten linii El Al z lotniska Kennedy’ego na
Ben Guriona w Tel Awiwie, mogta si¢ uspokoi¢ 1 zasnaé. W ciemnosci czula si¢
bezpiecznie. P6zniej, gdy samolot zacznie schodzi¢, a ona poczuje ucisk w uszach,
zdenerwowanie powrdci i bedzie ja gnebic, poki nie dotknie ziemi.

Byta wysoka, szczupta kobieta, poruszata si¢ z godnoscia i elegancja. Jej twarz,
znana na calym $§wiecie, stanowita niepokojaca mieszank¢ cech petnej spokoju
arystokratki z amazonka z dzungli. Niedbale zaczesane dtugie, czarne wiosy byly
tak btyszczace, ze potyskiwaly granatowo okalajac jej piekna twarz surowe]
madonny. Miala ten cudowny rodzaj urody ,,nic mnie to nie obchodzi”, ktory
sprawiat, ze mezczyzni o niej marzyli, a kobiety staraly si¢ jej doréwnaé. Mimo
jasnej, kremowej cery i pozornego chtodu mozna w niej byto wyczu¢ temperament
tygrysicy. Nawet w tym niewyszukanym stroju byto co$ zmystowego. Kremowa
jedwabna narzutka od Luciano Soprani nadawatla jej wyglad powaznej malarki,
lecz czarna koszula z szerokimi r¢kawami, rozpigta pod szyja, sugerowata pewna
seksualng perwersyjnos¢, a plisowane spodnie w kolorze tabaczkowym
przeciwstawiaty temu wyrafinowaniu wrodzony zywiol Marleny Dietrich. Gdyby
nie spojrzenia ciekawskich, ten rzut oka $wiadczacy o rozpoznaniu jej, mogtaby
zapomnie¢, ze jest jednym z najsilniejszych magnesoéw przyciagajacych do kas
kinowych. Ona, Jane Fonda 1 Meryl Streep. I to przewaznie w tej kolejnosci.
Nawet po dziewigciu latach nie czula si¢ jak gwiazda filmowa. Zauwazyla, ze
mezczyzna w sasiednim rzedzie foteli przyglada si¢ jej, 1 predko odwrdcita glowe.
Mysla, Zze mnie znaja. Mysla, Ze jestem jakim$ bostwem. Pewnie nie uwierzyliby,
ze dostaje biegunki po wypiciu wody w Meksyku, pomyslata.

— Proszg panstwa — zapowiedzial po angielsku przez glo$nik bezosobowy glos.
— Kapitan wlaczyt sygnal oznaczajacy zakaz palenia. — Prosimy o niepalenie, —
ustawienie foteli w pozycji pionowej 1 sprawdzenie, czy stoliki sa zlozone. Mam



nadzieje, ze mieli panstwo przyjemny lot 1 przy najblizszej okazji wybiora panstwo
znow linie El Al. — Informacj¢ powtdrzono po hebrajsku.

Zza zastony, oddzielajacej klase pierwsza od turystycznej, wyszedt gtowny
steward. Wprawnym ruchem zabrat Dalii pusty kieliszek, mata serwetke 1 ztozony
plastikowy stoliczek.

— ZatatwiliSmy, zeby pani wyszla pierwsza, panno Boralevi. — Urodzita si¢
dwadziescia dziewig¢ lat temu jako Dalia ben Yaacov, ale gdy rozpoczg¢la karierg
filmowa, przybrata panienskie nazwisko matki, Boralevi. — Jeden z naszych
przedstawicieli przyjdzie po pania do samolotu. Dopilnuje, zeby przeszia pani
przez odprawg sprawnie 1 bez klopotow. Dalia zwrocita na niego swe
szmaragdowe oczy.

— Dzigkuje — odpowiedziata gardlowym glosem, z lekka naturalng chrypka. —
Jestem panstwu zobowiazana.

, Stat przy niej oczekujac, ze nawiaze rozmowg.

— Cieszy si¢ pani na wizyt¢ w ojczyznie?

Skingta glowa, odrzucajac z twarzy kaskadg blyszczacych wlosow. Spojrzata
na niego.

— Tak — odpowiedziata migkko. — Jestem sabra: tu si¢ urodzitam i
wychowalam — usmiechneta sig.

— Wiem. Ja tez — odwzajemnit usmiech, odpowiadajac automatycznie po
hebrajsku. Zaraz jednak minat ten magiczny moment, gdyz kto§ go przywotal. —
Przepraszam — powiedziat odchodzac.

Dalia usmiechngla si¢ leciutko. Sama §wiadomosé, ze oboje pochodzili z
pokolenia urodzonego tutaj, stwarzala poczucie wspdlnoty, ktore nalezato bardzo
ceni¢. Rozpierata ja duma. Odczuwali ja wszyscy urodzeni tu Izraelczycy, cho¢by
wiele lat nie odwiedzali rodzinnego kraju. Nagle ogarnglo ja poczucie winy. Nie
byto mnie jedenascie lat, wyrzucata sobie. Tyle czasu moja noga nie stang¢ta na tej
ziemi. Bywatam tylko w licznych konsulatach 1 ambasadach, kiedy nalezato
odnowi¢ paszport.

Zmienit si¢ dzwigk silnikow 1 przez dtuga, dtuga chwile samolot wydawat sie
wisie¢ nieruchomo w powietrzu. Dalia zacisngta dlonie na oparciach tak silnie, ze
zbielaly jej kostki palcéw. Nastgpnie odrzutowiec przechylit si¢ 1 jakby z nowym
zapasem sit zaczat schodzi¢ do ladowania.

Odetchneta z ulga 1 spojrzawszy zndéw w okno wyobrazila sobie, ze zamiast fal
z biatymi obtoczkami piany widzi swoja i rodzing. Zastanawiata si¢, czy beda na
nia czeka¢ na lotnisku, czy tylko przysla samochod. Wiedza, jak ich kocham.



Wiedza, ze o nich nie zapomniatam przez te dtugie tata. Lepiej niz ktokolwiek inny
rozumieja, ze musiatam ruszy¢ w $wiat 1 sama si¢ sprawdzi¢. Musialam im
pokaza¢, ze nie na darmo plynie w moich zytach krew Boralevich. A c6z to byla za
krew! Jakiz wspanialy rodowod otrzymata w dziedzictwie!

Zn6éw si¢ usmiechneta, gdy pomyslata o swojej szacownej rodzinie. Pamigtata
wszystkich tak doktadnie i wyraznie jak wtedy, gdy ich widziala ostatnio na
wlasne oczy, a nie na zdjeciach, ktore regularnie przesytali sobie poczta. Byla to
bardzo sobie bliska, kochajaca rodzina. Pamigtata, jak stali na lotnisku,
odprowadzajac ja z duma do srebrnego DC-3 z okresu II wojny $wiatowej, ktory
miat zawiez¢ ja 1 dwudziestu innych pasazerow do Aten, stamtad do Londynu, a
nastgpnie do Nowego Jorku.

Dalia wyobrazita sobie doktadnie matke: w tamto stoneczne przedpotudnie
przytrzymywala jedna reka kapelusz z szerokim rondem, zeby go nie zwial
podmuch goracego wiatru. W wieku piecdziesigciu czterech lat Tamara byta wciaz
uderzajaco pigkna, ze wspaniatymi zgbami jak z reklamy pasty, dzigki doskonatym
koronkom z lat trzydziestych, wygladajacym niezmiennie tak jak woOwczas, gdy
byta ozdoba Hollywood. Hipnotyzujace szmaragdowe oczy Tamary, ktore Dalia
odziedziczyta, blyszczaly pod pigknie zarysowanymi brwiami. Jej typowo
stowianskie wystajace kosci policzkowe sprawiaty, ze byta to wciaz cudowna
twarz, a w dniu tego jednoczesnie smutnego i radosnego pozegnania — rownie
dramatycznie wyrazista jak na jej starych czarno-biatych filmach.

W ciagu tych jedenastu lat roztaki Dalia z nabozenstwem ogladata stare filmy
Tamary, gdy pokazywano je na jakichs$ festiwalach klasykow lub powtarzano
wcigz 1 weiaz na poznych, 1 bardzo pdznych seansach. Siedziata na nich jak
zaczarowana, z trudem kojarzac, ze ta uwodzicielska syrena to naprawdg jej matka.
Gdy na ekranie pojawial si¢ napis KONIEC, odczuwala przygnebiajaca tgsknotg 1
uktucie w sercu 1 przysiggala sobie jak najpredzej lecie¢ do Izraela na mozliwie
najdtuzsza wizyte.

Teraz Dalia czuta mite ciepto rozchodzace si¢ po ciele na mys$l o spotkaniu,
ktore tyle razy odkladata, a ktorego rozpaczliwie pragneta. Przed jej oczami
pojawil si¢ ojciec. Tamtego ranka, gdy przyszedt ja odprowadzi¢, wygladat
niezwykle przystojnie w wykrochmalonej koszuli khaki z krotkimi r¢kawami,
nieco spoconej pod pachami. Rozpigta koszula ukazywala krgcone wilosy na
piersiach. Zachowywal si¢ zawsze bardzo pewnie; czuto si¢ w nim gigboka sil¢ i
niepodwazalng wiar¢ w to, co pomagat stworzy¢, 1 prawdziwa mito$¢ do rodziny.

Generat Dani ben Yaacov byl kim§ wigcej niz najwazniejsza osoba w rodzinie,



uwielbiang przez coérke. Byt zagorzatym bojownikiem Haganah, walczacym o to,
by przylaczy¢ Palestyne do nowo powstatego panstwa Izrael, a pdzniej bronit jak
lew tego najcenniejszego skarbu, zeby pozostal oaza wolnosci Zydow wsrod
pelnego niepokojow, burzliwego Bliskiego Wschodu. Od czasu, gdy wyjechata,
byt juz na wojskowej emeryturze, co jednak — o ironio — spowodowalo, ze miat
wigcej wladzy: cho¢ byt w koncu cywilem, jako zagorzaty patriota wy$smiat ideg
spedzania ztotego wieku w zaciszu domowym 1 tatwo dat si¢ namowi¢ na funkcje
doradcy w parlamencie izraelskim. Wkrotce stal si¢ jednym z najbardziej
wptywowych ludzi w kraju. Szkoda tylko, ze bgdac takim skarbem dla Izraela, na
Swiecie znany byl przede wszystkim jako mezczyzna, dla ktérego legendarna
krolowa kina Tamara porzucita swoja wiez¢ z kosci stoniowej w Hollywood.
Porzucita ja dla prawdziwej, opartej na solidnych podstawach mitosci, ktora
przetrwata wszelkie burze 1 z kazdym rokiem rosta w silg.

Mysli Dalii powedrowaty teraz ku imponujacej postaci dziadka, samego
Szmarii Boralevi. Dziadek byt jedynym cztowiekiem, ktory jeszcze teraz budzil w
swej dojrzatej, dwudziestodziewigcioletniej wnuczce prawdziwy respekt.
Rodzinny jednonogi patriarcha w wieku siedemdziesigciu dwoch lat byt juz zyjaca
legenda, pomnikiem epoki, w ktérej Zydzi wciaz uciekali przed pogromami z
pogranicza polsko-ukrainskiego, stanowiacego swoiste getto juz od czasow
Katarzyny Wielkiej. Uciekali do Ziemi Obiecanej. Teraz dziadek bedzie mial... ile?
Osiemdziesiat trzy lata? Czy to mozliwe? I na pewno cieszy si¢ jak zwykle
doskonatym zdrowiem. Odkad Dalia siggata pamigcia, zawsze z catej znakomite]
rodziny najtatwiej bylo jej wyobrazi¢ sobie dziadka. Jego okaleczone cialo,
zahartowane 1 opalone przez lata spedzone na niemitosiernie piekacym stoncu,
burza bialych, wyplowiatych wlosow i gesta, biala broda — . wszystko to sktadato
si¢ na portret dziadka jako biblijnego proroka. Zreszta, zdaniem Dalii, jesli byto to
delikatnym bluznierstwem, to niedalekim od prawdy. Dziadek byt na swoj sposéb
wspotczesnym prorokiem, ktory wyobrazil sobie kraing Dzieci Izraela na dtugo
przedtem, niz ktokolwiek zaczal o nia naprawdeg walczy¢.. Jego osiagnigcia staly
si¢ niemal mityczne. Dawno temu przezwano go ,,Szmaria Burza” i w przydomku
tym byt zarowno szacunek, jak i sympatia, jaka go otaczano. Miat olbrzymie
zastugi dla panstwa Izrael, wraz z takimi postaciami jak Chaim Weizmann i David
Ben Gurion, cho¢ wciaz si¢ zastrzegal, Ze nie zastuguje na takie poréwnania, Tylko
Ari ben Yaacov, jej przystojny starszy brat, dumny sabra, podobnie jak ona nie
stworzyt jeszcze wlasnej legendy. Ale na pewno stworzy, zapewniata lojalnie sama
siebie. Jest z tego samego tworzywa, co my wszyscy, tylko nie miat okazji sig



wykazaé. Nadejdzie taki dzien, ze nas przerosnie.

Nagle kaciki jej pomalowanych pomaranczowa pomadka ust skrzywily si¢, gdy
przypomniata sobie cel swej wizyty. Wkrotce bedzie zndw z Arim, ale nie na
dlugo. Za dwa dni odbedzie si¢ jego Slub, a pdzniej brat wyjedzie gdzie$ z zona.
Westchneta. Mingto jedenascie dtugich lat, a teraz nareszcie konczy si¢ lot 1002 z
Nowego Jorku. Niedlugo bedzie w domu.

Dom. Cudowne stowo. Ale gdzies w srodku kotatal si¢ lekki niepokoj. Czy to
naprawde byl jej dom? A moze dtuga nieobecnos¢ i1 przezycia sprawily, ze bedzie
to dla niej rownie obce miejsce jak dziesiatki innych, ktore odwiedzata na catym
Swiecie?

Obok fotela Dalii stanat gtowny steward.

— Witamy w domu, panno Boralevi — powiedziat rados$nie po hebrajsku. — Mam
nadziejg, ze miala pani przyjemny lot?

Odpigta pas 1 zwrdcita ku niemu twarz.

— Tak, dzigkuj¢ bardzo.

UsSmiechnat si¢.

— Jesli zechce pani poj$¢ za mna, wyprawimy pania pierwsza.

Nachylita sig, wyciagngta spod fotela przed soba torbg na rami¢ firmy Bottega
Venetai sprobowala stana¢. Przydaloby si¢ trochg rozprostowaé nogi, bo czula,
jakby miala spetane kostki.

Wydostata si¢ sprawnie z rzedu foteli, strzasngta wlosy na ramiona 1 ruszyta do
wyjscia. Miala proste plecy, kwadratowe ramiona, a jej krok, mimo mrowienia w
stopach, byt peten wdzigku 1 godnosci, jak u modelki na wybiegu. Gdy stewardesa
za wczesnie odsuneta kotare, oddzielajaca klasg¢ turystyczna, Dalia starannie
unikata wpatrzonych w nig ciekawskich twarzy z rozdziawionymi ustami.

Wyobrazata sobie, co mysla. ,,Patrz! Do licha! Prawdziwa gwiazda, na zywo!
Hej, mogtaby pani da¢ mi autograf? A moglbym pani zrobi¢ zdjecie z moja
kobitka?... Widziate§ ten jej ostatni film, gdzie byla gota scena z Melem
Gibsonem? Chgtnie bym si¢ z nim zamienit... ,,

Glowny steward zajat juz miejsce przy wejsciu do rekawa, przypominajacego
pepowing 1 faczacego samolot z budynkiem terminalu. Tak jak obiecano, czekatl na
nig przedstawiciel El Al.

— To nie Elie ma dyzur? — zdziwil si¢ na jego widok glowny steward. —
Myslatem, ze to on miat wyj$¢ na ten lot.

— Wiesz, jaki jest Elie — odpowiedzial m¢zczyzna tonem starego znajomego. —
Panikuje za kazdym razem, kiedy jego zona lub dzieci cho¢by kichna. Mam go



tymczasowo zastgpowac.

Przedstawiciel obstugi VIP-0w zwrécil si¢ do Dalii 1 obdarzyt ja
profesjonalnym us$miechem. Uprzejmie, lecz stanowczo ujal ja pod tokie¢ i
poprowadzil w strong terminalu.

Gtowny steward marszczac brwi patrzyt za nimi, poki nie znikngli mu z oczu
za zakr¢tem. Ciekawe, pomyslat, ten facet od VIP-0w wyraznie popedzal panng
Boraleyi.

Hanna, stewardesa z klasy turystycznej, spojrzata na niego wielkimi, czarnymi
oczami.

— Ty to zawsze masz jakie$ szychy. Hej! Co sig stalo? Dlaczego masz taka
ponura ming?

— Nie wiem...

Cos, co go zaniepokoito, nie dotarto jeszcze do jego swiadomosci. Musiat sig
zajac praca. Przytrzymat grupe niespokojnych pasazerdéw klasy turystycznej, zeby
moc ciepto pozegna¢ kazdego pasazera klasy pierwszej, a dopiero pdzniej
wypuscic turystycznych.

Zbyt pdzno przypomnial sobie, ze Elie mieszka tylko z matka, inwalidka, ofiara
jakiego$ ataku OWP. Elie nie ma zony, nigdy nie uzytby takiego idiotycznego
wykretu, bo jest to do sprawdzenia w jego papierach. Ta mysl gnebita go do konca
dnia. Kim wigc byt ten nieznajomy, ktory tak popgdzat Dali¢ Boralevi?

— Jesli da mi pani swoj paszport 1 kwit bagazowy — powiedzial przedstawiciel
obstugi VIP-0w do Dalii — unikniemy tych wszystkich formalnosci — u$miechnat
si¢ mito, ale oczy mial zadziwiajaco zimne, gdy patrzyt na nig wyciagajac reke.

Dalia skingta gtowa 1 nie przerywajac marszu siggneta do torby, a nastgpnie
wreczyta mu bilet 1 paszport izraelski w cieniutkiej skorzanej oktadce firmy Mark
Cross, z troéjkatnymi naroznikami z dwudziestokaratowego ztota.

Jedenascie lat 1 wciaz mam swoje obywatelstwo, powiedziala sobie z
uznaniem. Cieszg sig, ze tak zrobitam. Byloby bardzo tatwo po pigciu latach zosta¢
naturalizowana Amerykanka, ale nie uleglam pokusie. Mogtam zosta¢ na zawsze,
ale nie miatam ochoty (albo odwagi), zeby odcia¢ te¢ pgpowing, taczaca mnie z
moja historia. To si¢ liczy, prawda?

Mgzczyzna przeprowadzit Dali¢ poza kolejka pasazeréw z Aten, machnat
otwartym paszportem urz¢dnikowi za biurkiem, ktory kiwnat r¢ka, zeby przeszli.
Nastgpnie czlowiek od VIP-6w przeprowadzil ja sprawnie przez zatloczony,
hatasliwy terminal kierujac si¢ wprost do wyjscia.

— Chwileczkg — zawolata Dalia, odwracajac si¢ do niego w momencie, gdy



chowatl do kieszeni marynarki jej paszport, bilet i kwit bagazowy, — Co z moim
bagazem? Poza tym potrzebuje paszportu!

Z twarzy mezczyzny nie zniknal sztuczny u$miech.

— Kazalem przysta¢ pani bagaz za godzing przez postanca. To samo dotyczy
paszportu. Pani jest nasza najwazniejsza sprawa. Musimy bardzo uwaza¢ na
bezpieczenstwo, a pani jest naszym skarbem narodowym. El Al nie lubi, kiedy
wazne osoby, zwlaszcza takie jak pani, ze znanej rodziny, sa niepotrzebnie
wystawiane na niebezpieczenstwo w miejscach publicznych.

Nie data si¢ zbi¢ z tropu.

— Jest tu na pewno salonik dla VIP-0w — dodata z nieodparta logika. — Moge
tam zaczekac, a pan przyniesie bagaz 1 zaoszczedzg wam sporo ktopotu. Poza tym,
nie moge si¢ porusza¢ bez paszportu. Jesli dobrze pamigtam, to jest niedozwolone,
trzeba mie¢ przy sobie przez caly czas dowod tozsamosci.

Usmiechnat si¢ na tg¢ typowo izraelska potrzebg przestrzegania prawa.

— Niech pani si¢ nie martwi — powiedziat lekko — w pani przypadku noszenie
dokumentu zostalo tymczasowo zawieszone. — Najwidoczniej jej argumenty
dawaty si¢ odeprze¢. — Mam doktadne rozkazy, a pani bezpieczenstwo jest dla nas
najwazniejsze. Samochod czeka na zewnatrz.

Poczuta mite ciepto w sercu 1 niespodziewana wilgo¢ w oczach. Samochdd, a w
nim na pewno moja rodzina, oczekujaca z goracym powitaniem.

Szta tak predko, stukajac obcasami po podtodze z terakoty, ze tym razem
eskortujacy ja przedstawiciel musiat wydluzy¢ krok. Wpadta na szklane drzwi z
impetem 1 musiata chwile zaczeka¢, nim rozsungly si¢ przed nia bezszelestnie.
Znalazta si¢ nagle w zupetnie biatym, oslepiajacym blasku stonca. Mrugajac,
prawie po omacku wygrzebala z torby olbrzymie okulary przeciwstoneczne i
predko przystonita oczy. Jej ciato jakby natychmiast przywigdto, reagujac na upat.
Po klimatyzowanym wngtrzu dworca lotniczego gorace powietrze buchngto w nig
z moca piekielnego ognia. Upal 1 stonce byly znacznie ostrzejsze, niz pamigtata,
nieubtagane, wre¢cz geste, surrealistycznie ostre. Jak latwo zapomina si¢ takie
rzeczy.

Jej eskorta szta tuz za nia, prowadzac ja w strong blyszczacego starego
Chryslera, czekajacego przy krawezniku. Przyciemniane szyby byly dokladnie
zasunigte, najwyrazniej chroniagc mity chtodek klimatyzowanego wnetrza przed
nieludzka temperatura powietrza. Szofer siedzial za kierownica, a w gl¢bi, na
tylnym siedzeniu Dalia zauwazyta jakas postac.

Tylko jedna osoba przyjechala na moje powitanie, pomyslata z zalem. Kto to



moze by¢? Dani? Ari? A moze Tamara?

Przedstawiciel El Al ujat nieco zardzewiata klamke 1 otworzyt drzwiczki. Dalia
pochylita sig, by wej$¢ do olbrzymiego samochodu. Nagle uchwycita si¢ drzwi, a
zotadek ze strachu podszedt jej do gardta. W samochodzie nie byto nikogo z jej
rodziny, lecz ciemnoskory nieznajomy o orlim nosie. Nie oferowat jej powitalnego
bukietu, lecz lufe pistoletu — ztowrdzbne koéteczko, jesli patrzyto si¢ z punktu
widzenia ofiary. Znajdowato si¢ doktadnie na linii jej nagle czujnych, zielonych
0CZu.

Czas stang 1.

— Witamy w lzraelu, panno Boralevi — powiedziatl nieznajomy z obrzydliwym
usmiechem, a jego hebrajski miat wyraznie arabski akcent.

Zmruzyla oczy 1 obrocita si¢ wolno, gdy na plecach poczuta lufe drugiego
pistoletu. Mgzczyzna, podajacy si¢ za przedstawiciela linii lotniczych, stal tuz za
nia, oslaniajac swym cialem pistolet przed ewentualnymi spojrzeniami
ciekawskich. Na chodniku za nim zobaczyta dwoch krzepkich policjantow w
mundurach z krotkimi rekawami. Zaswitata jej nadzieja.

— Na twoim miejscu wsiadlbym bardzo spokojnie — szepnat ostrzegawczo glos
za nia. — Jesli bedziesz cos kombinowac, zastrzelimy ciebie 1 zgina tez niewinni
przechodnie. Mamy swoich ludzi wokoét catego lotniska.

Nie watpita w to ani przez moment. Bez slowa weszta do samochodu.
Falszywy cztowiek od VIP-6w wsiadl za nia. Zatrzasnigte drzwi oddzielily ja od
rzeczywistosci. Dwa pistolety, kazdy z innego boku, wrzynaly si¢ w jej ciato
poprzez kosztowne ubrania.

— O co chodzi? — spytata, gdy wielki samochdd ruszyt cicho. Twarz miata
blada, pozbawiona naturalnego kremowego koloru. Nie odezwali sig. —
Powiedzcie. Czego ode mnie chcecie? Nic nie zrobitam.

— Aha, wigc ty tez nalezysz do tych niewiniagtek — warknal z usmieszkiem
me¢zczyzna na tylnym siedzeniu. — Twoja rodzinka ma na koncie wigcej grzechow,
niz ci si¢ wydaje, gwiazdo — rzucil chrapliwie. — Czas, zeby kto$ za nie zaptacit.

— Zaplacit? — z wysitkiem powstrzymata histeryczny Smiech. — Za co?

— Powiedzmy... za grzechy ojcow i matek. — USmieszek nie opuszczal jego
twarzy.

— Nie dostaniecie od nich pienigdzy. Nie ulegna zadaniom porywaczy.
Powinniscie to wiedziec.

— Nie o pieniadze nam chodzi.

Twarz jej plongta.



— Wiec o co?

— Zeby im odptaci¢... w jaki$ sposob. Mozesz to nazwaé dniem zaptaty.

— Wiecie, kim jestescie? — powiedziata chtodno, z trudem zachowujac spokdj. —
JesteScie zwyklymi przestepcami. Przestepcami — powtorzyta, jakby uwazata, ze
nalezy to podkresli¢.

Lecz jej umyst pracowal. Co miat na mys$li méwiac o ,,grzechach ojcow 1
matek?” Czy to byla przenosnia? Czy miata to rozumie¢ dostownie?



SENDA 1911-1922

Kompozytorzy, dramatopisarze, choreografowie i tancerze znalezli w
przedrewolucyjnej Rosji zaszczyty, stawe i fortune, lecz z powodu ulotnosci sztuki
scenicznej i braku nagran filmowych, z nazwisk gwiazd teatralnych tej
przedfilmowej ery zachowalto sie to jedyne — legendarnej Sendy Bora.

Rhea Gallaher, Jr.
Scena i Ekran: Historia Swiatowej Rozrywki

Blade, popotudniowe stonce rzucato slaby cien na migkka ziemi¢ pokryta
mchem w brzozowym lesie. Ggstwina delikatnych listkéw nad gtowa rozpraszata
tagodne swiatto, padajace na twarz Sendy. Nucita sobie cichutko melodi¢ jednej z
kotysanek, ktore w dziecinstwie $piewata jej do snu babcia Golda. Uznala teraz tg
melodi¢ za bardzo odpowiednia, gdyz byta kojaca, lekka 1 niewinna, czego nie
mozna byto powiedzie¢ o schadzce, na ktora si¢ $pieszyta.

Uniosta gruba, pikowana spddnicg 1 skocznym krokiem przedzierala si¢ przez
drzewa, od czasu do czasu pochylajac glowe pod nisko zwisajacymi gateziami.
Usmiechneta si¢ do siebie, wdychajac czyste, chtodne powietrze. Z cala pewnoscia
nadeszla wiosna 1 nie byto sladu wczorajszego mrozu. Uznala to za dobra wrozbe 1
przyspieszyla kroku. Wkrotce wioska zostata za nia, ale dopiero gdy wspigta sig na
wzgorze 1 doszta do znajomej polanki, zatrzymata sig, by odetchnac.

Bylo to jej ulubione miejsce. Po prawej stronie miata Zrédetko strumienia,
ptynacego przez ich wies. Zrodetko tworzyto maly stawek z krystalicznie czysta
woda. Bardzo cenita to odosobnienie 1 myslata o tym miejscu jak o swojej 1 jego
wlasnosci. Tu mogli si¢ kocha¢, z dala od oczu ciekawskich. Tu panowat spoko;j:
stycha¢ byto tylko szmer wody, szelest lisci 1 ¢wierkanie ptakdéw. Spogladajac stad
w dot czula, Ze ma $wiat u stop. Wiejskie chaty z gliny, drewna i wiklinowe;j
plecionki wydawaly si¢ jeszcze mniejsze, ale z daleka ngdzna wioska nabierata
uroku, a gtowny budynek, synagoga stojaca na uboczu, wydawata si¢ wigksza i
bardziej imponujaca.

Jej oddech juz si¢ wyrownat. Okrecita si¢ dokota, spddnica zawirowata wokot
nog. Przeszukata oczyma $ciang lasu. Byla sama.

Na mys$l o tym, ze za chwile znow zobaczy Szmarig, zar6zowily jej si¢



policzki, podkreslajac jeszcze naturalng urodg. Na jej twarzy potaczyly si¢
delikatne rysy ojca, zbyt subtelne u mezczyzny, ale pigkne u kobiety, i Ostrzejsze,
cho¢ réwnie pigkne rysy matki. Ta mieszanka w przypadku Sendy tworzyta
zupehlie oryginalng urodg, troche nie z tego $wiata. Twarz miata doskonale
owalna, z wystajacymi ko$¢mi policzkowymi, wspaniale wlosy jak z Botticellego 1
ol$niewajace szmaragdowe oczy. Gdy patrzylo si¢ na nie z bliska, nie byty
zupelie szmaragdowe, lecz z orzechowymi 1 akwamarynowymi kropkami, a
kazde stanowito cudny klejnot w oprawie miedzianych rzes, w kolorze zblizonym
do jej gestych, btyszczacych wlosow. Miata unoszace si¢ ku skroniom brwi
czarownicy i1 skor¢ o zdrowym, r6zowym odcieniu z perfowym blaskiem. W jej
sposobie poruszania si¢ byto co$§ kociego 1 byta najbardziej czarujaca dziewczyna
w calej wsi. Ladniejsza, mowiono, niz kiedy$ byta babcia Golda, wciaz stynna ze
wzgledu na dawno miniona urodg 1 ostry jak brzytwa jezyk. W wieku lat szesnastu
Senda byta w rozkwicie urody. Gdy siedziata teraz oparta o delikatny pien brzozy
pod parasolem zielonych lisci, z kolanami podciagnigtymi pod brodeg, wygladata
jak lesna nimfa z bajek, ktore jej opowiadano w dziecinstwie. Nawet obszerna,
bezksztattna spddnica w burym kolorze 1 brudnobiata wiejska bluzka bez zadnych
0zdob nie byly w stanie zepsu¢ niezwyktego wrazenia. Jedyna ozdobg stanowita
jej cenna czerwona chusta, przewiazana w pasie jak szarfa. Gdy tylko znalazta si¢
za wsia, zerwala ja z glowy 1 owingla wokot bioder. Byta to desperacka proba
upiekszenia, o jakim marzyla, lecz wiedziata, ze nie uszltaby jej w tej ubogie;j,
purytanskiej wiosce. Jednak w cokolwiek byta ubrana, nie mogla ukry¢ zaledwie
piecdziesigciocentymetrowej talii 1 dojrzatych piersi, zreszta ku zmartwieniu swej
jedzowatej matki, arcykonserwatywnego me¢za, Salomona, 1 niechgtnych tesciow.
»la uroda nie wyjdzie jej na dobre” — mowita teSciowa, Rachela Boralevi,
kazdemu, kto zechcial stuchac.

Nie zeby tak zupelnie nie miala racji. Ale mimo nieustannej podejrzliwosci
nawet ona musiata przyznaé, ze moze Senda nie jest taka zta i1 ze, dzigki Bogu,
ustatkowata si¢ troch¢ od czasu §lubu z oczkiem w glowie Racheli,
najmadrzejszym 1 najwrazliwszym Salomonem. Rachela widziata jednak to; co
chciata widzie¢. Zaczgla nawet bra¢ za dobra monet¢ popotudniowe spacery
Sendy, a dziewczyna wiedzac, ze w oczach tesciowe] wyglada inaczej, starala si¢
ukry¢ swe prawdziwe ja. W domu byla powazna i1 spokojna, nawet nie dlatego,
zeby chciata wprowadzi¢ kogo§ w blad, tylko dlatego, ze w tym malzenstwie bez
mitosci rzeczywiscie czula si¢ ponuro 1 jak w wigzieniu. I wlasnie ta smutna
oboje¢tnos¢ pozwolita Racheli Boralevi spokojniej odetchna¢. Nie zauwazata ognia,



ptonacego w szmaragdowych oczach Sendy. Plonat tam stale, gdyz byl wyrazem
jej marzen o tym, czego pragng¢la najbardziej: wolnosci, przygody 1 mitosci.

Westchngla teraz cigzko. Wiedziala, ze miata szcze$cie, Skoro udalo jej sie
wymknaé¢ z domu 1 przyj$¢ tutaj. Tylko na tej lesnej polanie mogta naprawdg by¢
soba. Mogta odetchna¢ swobodnie, nie czujac si¢ skrgpowana, nie begdac fizycznie
1 emocjonalnie zniewolona przez malzenstwo ustalone z pewno$cia nie w niebie.
Las dawat jej wytchnienie od tego znienawidzonego zwiazku. A co wazniejsze,
pozwalat jej skra$¢ kilka cennych godzin mito$ci, dla ktoérych warto bylo zy¢ 1
ktére sprawialy, ze w jej oczach wciaz jeszcze plonal ogien. Pigkna twarz Sendy
wykrzywit grymas, — Tylko ja, babcia Golda i Szmaria — powiedziata glosno,
dzielac si¢ swoja niedola z para wrobli skaczacych po drzewach. — Dlaczego tylko
my wiemy, jak bardzo nie znosz¢ tego matzenstwa? Dlaczego?

Ani drzewa, ani ptaki nie potrafily jej odpowiedzie¢. Siedziata cicho marszczac
brwi coraz bardziej 1 wspominala ten dzien w ubiegtym roku, kiedy jej rodzina 1
swatka, shadchen, utozyli ten zwiazek bez mitosci...

— Nie nadaje si¢ do rodzenia dzieci — oSwiadczyt przenikliwy kobiecy glos. —
Popatrzcie tylko na jej biodra. Czy zauwazyliscie, jakie sa waskie? — Zapanowato
dhuzsze milczenie. — Widzicie! — wykrzykneta kobieta dramatycznie, klepiac si¢ po
kolanie z sita 1 odglosem wystrzatu. — A co wam moéwitam? Jedno spojrzenie 1
widaé, ze nigdy nie urodzi! A powiedzcie tylko, co warta taka kobieta, ktora nie
moze mie¢ dzieci, co? No, powiedzcie! — swoje prognozy podkreslita naglym
skrzypnigciem krzesta, na ktorym siadta triumfalnie.

Senda poczuta na swym ramieniu tagodny uscisk babci Goldy i musiata
powstrzymac¢ che¢ wsadzenia glowy przez otwarte okno 1 powiedzenia Ewie
Boralevi, co o niej mysli. Zamiast tego zagladata ostroznie przez powiewajaca
firanke, ukryta przed wzrokiem wszystkich w ciemnosciach nocy.

Przez koronkowy wzor widziala wnetrze kuchni w chacie Boralevich. Byto to
gléwne pomieszczenie, jasno oswietlone lampami naftowymi. Twarze siedzacych
rozjasniat zotty blask. Byli wsérdd nich doradcy rodziny Boralevich — sze$¢ osob,
shadchen — oficjalna swatka, kojarzaca matzenstwa migdzy ré6znymi rodzinami,
Walwrojenscy — rodzice Sendy, ktorzy na razie siedzieli cicho, wujek Chaim, brat
jej ojca, 1 ciocia Zofia, jego zona, dyskutujaca zapamigtale i wystawiajaca jej
wszystkie zalety jedna po drugiej, w miarg jak Boralevi doszukiwali si¢ wszelkich
potencjalnych defektéw. W sumie bylo tam jedenascie osob siedzacych w potkolu
na trojnogich stotkach. Tylko Rachela i Ewa Boralevi siedziaty na krzestach z
oparciami.



Zebranie trwalo juz ponad dwie godziny, a dyskusja dopiero rozgorzata. Teraz,
po ponurym o$wiadczeniu Ewy Boralevi na temat rodzenia dzieci, nastapita
przerwa w rozmowie. Ewa byla miejscowa akuszerka i nikt nie $mial si¢ z nig
spiera¢ w sprawach dotyczacych rodzenia dzieci. Zadna rodzina nie chciata byé
obarczona bezptodna kobieta.

— Mysle — powiedziata pospiesznie shadchen, czujac, ze sprawa wymyka sig
spod jej kontroli — ze powinnismy sobie zrobi¢ przerwe i napic si¢ dobrej, goracej
herbatki.

— Wigc teraz mamy zosta¢ na herbatke — jeknal wujek Chaim. — Jasne, nasza
Senda nie jest do$¢ dobra dla jasnie panstwa Boralevi.

— Ciile — uciszata mgza ciocia Zofia. Spojrzata z u§miechem po kuchni. —
Bardzo chg¢tnie napijemy si¢ herbatki.

Babcia Golda odsungta Send¢ od okna i zaprowadzila ja za rég domu, gdzie
nikt nie mogt ich ustyszec.

— Muszg zaraz wraca€. Powiedziatam, ze 1d¢ do ubikacji, ale nie mogg by¢ tu z
toba caty czas.

Senda w ciemnosci pokiwata glowa.

— Ale... ale ja nie chcg wyj$¢ na Salomona! — ptakata cicho.

— Wiesz o tym, babciu. A oni mnie rozbieraja na cz¢sci jak kawat migsa! Jezeli
mnie nie chca, dlaczego tego nie powiedza otwarcie 1 nie zostawiag mnie w
spokoju? — blady ksigzyc oSwietlat stabo jej nieszczgsliwa twarzyczke.

— To nie o to chodzi, Sendele, 1 wiesz przeciez o tym. Chca cig.

— Ale ja nie chceg ich! — przerwala gwaltownie Senda. — Ani Salomona, ani
nikogo z ich rodziny. — Glos$no pociagneta nosem. — Nie chce mie¢ nic wspdlnego
z zadnym z nich.

— Z zadnym? — dociekliwie spytata babka.

— No, ze Szmaria tak — przyznata Senda glosem, w ktorym brzmiata tgsknota. —
Ale on nie jest taki jak reszta Boralevich.

— Nagle tama puscita i stowa ptynety z jej ust jak potok. — Kocham go, babciu!
Och, jak ja go kocham. I on tez mnie kocha!

— Wiem, wiem — szepng¢la cicho staruszka — ale Szmaria w ogdle nie wchodzi w
gre. Twoi rodzice nigdy nie pozwoliliby ¢i wyjs¢ za niego.

Senda zwiesita gtowe.

— Wiem — powiedziata zrezygnowana.

— A jezeli nie chcesz by¢ nieszczegsliwa, trzymaj si¢ od niego z daleka. — Glos
babci Gotdy brzmiat ostrzej. — Wszyscy unikaja Szmarii jak ognia 1 maja racje.



Nawet jego rodzice juz umyli rece. On ma niebezpieczne pomysty. Wspomnisz
moje stowa, on Zle skonczy.

Senda milczata.

— No, nie martw si¢. — Babcia usmiechneta si¢ 1 ujela wnuczke pod brode. — |
badz tu cicho, zeby nikt si¢ nie zorientowat, ze podstuchujesz. Kiedy rozmowy
beda si¢ konczy¢, biegnij predko do domu. Nie wypada, zeby kto§ nakryl mioda
panng na podstuchiwaniu. Wiesz, jak by to zmartwito twoja matke.

— A czemu mam si¢ tym przejmowac? — spytala Senda wrogo. — Mama nie
chce tego, co dla mnie najlepsze.

— Senda! — sykneta ostro babka. — Twoja matka ci¢ kocha, wiesz o tym. Chce
tego, co najlepsze dla ciebie i dla rodziny. I od ciebie zalezy, czy zrobisz to, co jest
roOwniez najlepsze dla rodziny. — Przerwala 1 mowila teraz tagodniej. — Owin sig
teraz doktadniej szalem, bo si¢ przezigbisz na Smier¢. — Poklepata Sende¢ po
ramieniu 1 niech¢tnie poszta do chaty.

Senda wrdcita pod okno kuchenne.

— Dhugo cig¢ nie bylo — narzekala jej matka, gdy babcia Golda weszta do kuchni
Boralevich.

— Myslatam juz, ze bgdziemy musieli sprawdzi¢, co si¢ z toba stalo. BaliSmy
si¢, ze cig wilki napadty.

— Mam przeprasza¢ za moje zdrowie? — odparowata staruszka. — Gdyby$ miata
nieszczescie zy¢ tak diugo jak ja, Estero, tez by$ miata ktopoty z kiszkami.

Estera Walwrojenska z wrazenia zaniemOowita. Stojaca za oknem Senda nie
mogla powstrzymac¢ usmieszku. Babcia Golda byta jedyna osoba, ktéra potrafita
przegadac corke.

— Prosze, tu jest twoja herbata; Ciepta. — Ciocia Zofia podata babci Gotdzie
szklank¢ z parujacym bursztynowym ptynem. Staruszka wilozyta do ust kostke
cukru 1 upita tyk.

— Dobra herbatka, co? — przypochlebnie spytata matka Sendy. — Pani Boralevi
Swietnie parzy herbate.

— Proszeg, to trzeba mie¢ specjalny talent do parzenia herbaty, c0? — mrukngla
babka. Na razie negocjacje malzenskie odbywaty sie tak, ze nie widziata powodu,
by si¢ przypochlebia¢ Boralevim. Pogryzta cukier jedynym dobrym zg¢bem po
prawej stronie, potkneta okruszyny, wypila tyk herbaty 1 odstawita szklanke.
Teraz, po poczgstunku, czas byto sprowadzi¢ rozmoweg na wilasciwe tory. — Nu —
powiedziata, utkwiwszy wzrok w shadchen. — Czy mamy si¢ tak gosci¢ cata noc,
czy skonczy¢, co zaczeliSmy? Mamy duzo roboty, a jest wiele rodzin, ktore datyby



sobie reke uciaé za posag naszej Sendy.

Shadchen rzucita Ewie ostrzegawcze spojrzenie. Bylo jasne, ze Boralevi troche
przesadzili 1 Senda powoli wymykata im si¢ z rak. Wzmianka o posagu podziatata.
Boralevi moga mie¢ wyzszy status spoteczny, ale Walwrojenscy byli znacznie
lepiej sytuowani. Jezeli nie beda dziala¢ rozwaznie, Senda i jej posag przepadna
bezpowrotnie.

— Zostawmy posag — wtracita ciocia Zofia, oblizujac usta.

— Nasza Senda gotuje jak aniot. Oczywiscie, nauczyta si¢ od swojej matki i ode
mnie. Nie ma lepszej gospodyni w catej wsi niz nasza Senda.

Babcia Golda przystapita do walki.

— A czy ja nie bylam chudziutka? A czy nie urodzitam wspaniatej corki? —
Wskazata broda na Ester¢. — A czy Estera nie ma pigknej corki, o ktorej wiasnie
mowimy? Dlaczego mowicie, ze Senda nie moze mie¢ dzieci? — Spojrzata na Ewe
Boralevi. — Ty sama odbierata§ Sendg, ktorej matka miata tak waskie biodra jak te,
ktore nazwatas jatowymi, zapomniatas juz o tym?

Ewa byla wyraznie niezadowolona i1 Rachela, matka Salomona postanowita
wlaczy¢ sig¢ do sprawy.

— A czy Senda potrafi prowadzi¢ rachunki domowe?

— spytala stodziutko. — Uczony w Talmudzie to wielki medrzec, ale nie jest to
droga do bogactwa.

— Senda umie si¢ zajmowac takimi sprawami — szybko wtracila Estera
Walwrojenska. — Sama ja tego uczytam.

— Ale czy potrafi zy¢ na lasce innych? — dopytywata si¢ Rachela. — Moze jest
na to zbyt dumna? Jak juz wczesniej powiedziatam, Salomon, wielki uczony, musi
zy¢ na koszt catej wsi. Babcia Golda zr¢cznie podchwycita ten watek.

— Blogostawimy Salomona za te wszystkie godziny, jakie spedza w shul, ale
taki uczony mtodzieniec nie bardzo potrafi zapewni¢ byt rodzinie, co?

Ewa 1 Rachela spojrzatly na siebie zgorszone. To bylo bluznierstwo, zeby
podawacé w watpliwos¢ warto$¢ uczonego w pismie.

Babcia Golda wykorzystata ten moment ciszy.

— Moze nasza Senda powinna wyj$¢ za kogos... lepiej sytuowanego? —
zaproponowala, przebierajac palcami po skrzyzowanych ramionach.

— Ale dlaczego? — spytata ostrzej poruszona Ewa. — Wszyscy bierzemy udziat
w utrzymywaniu uczonych. My, Boralevi, nie mniej od innych. Czy mySlicie, ze
jak Salomon si¢ ozeni, przestaniemy go utrzymywac?

Milczenie babci Goldy byto wymowne.



— Zapominacie — wtracita bardzo pewnie Rachela Boralevi — Ze taki uczony jest
zaszczytem dla kazdej rodziny — podkreslita stowo ,,kazdej”.

Babcia Golda popatrzyta na nig przenikliwie.

— Moim zdaniem — stwierdzita jak zwykle praktycznie — Salomon potrzebuje
naszej Sendy i jej posagu znacznie bardziej niz ona waszego genialnego uczonego.
I oczywiscie — dodata, wyktadajac kawe na tawe — nie wiemy, czy Senda w ogole
chce za niego wyjs$¢, prawda? — Odwrdcita si¢ od nich, a ztosliwy, triumfujacy
usmieszek rozjasnit jej stara twarz.

Boralevi zamilkli z wrazenia. Zadna szanujaca sie rodzina nie pozwolitaby,
zeby prawie dziecko brato udziat w podejmowaniu tak waznej decyzji. To bylo
niestychane. W koncu co moze wiedzie¢ pigtnastoletnia dziewczyna? Kiedy
negocjacje si¢ rozpoczynaly, Boralevi byli pewni, ze to oni maja wszystkie atuty.
Nie spodziewali si¢ takich powaznych targow ze, strony rodziny Sendy. To, co
powiedziala babcia Golda, byto oczywiscie prawda, ale przyzwoici ludzie takich
rzeczy nie mowili, zwlaszcza gdy chodzito o uczonego w Talmudzie.

— Moja matka ma racj¢ — z duma o$wiadczyta Estera Walwrojenska. — Takiego
posagu, jaki ma moja corka, nie bylo w tej wsi od lat. Zadna dziewczyna nie wnosi
tyle do malzenstwa. — Pociagnela nosem i wytarta go. — Senda to wszystko, co
mamy. Nawet nasza chata bedzie kiedys je;.

— A nasza bgdzie Salomona — odparowala Rachela, zeby nie by¢ gorsza. Jej
glos 1 postawa wyrazaty oburzenie.

— Pani Boralevi! . — wykrzyknela ciotka Zofia. — Jak pani moze méwic takie
rzeczy? Przeciez ma pani dwoch syndw. Salomon jest miodszy, a tradycyjnie
dziedziczy starszy. Przeciez nie moga 0baj.

Rachela nagle stracita gloweg. Wpadila we wtasna putapke. Przeklinata swoja
ghupoteg. Przez caty wieczor swiadomie unikata wszelkich wzmianek o Szmarii.
Absolutnie nie podobatl jej sie kierunek tych rozméw. Role jakos si¢ odwrocily 1
silna pozycja, z jaka ona i jej rodzina zaczynali, zostata podwazona.

— Szmaria nie nadaje si¢ do zycia w matej wiosce — powiedziala stabo, patrzac
na swoje re¢ce zlozone na podotku.

— Wiec go wydziedziczacie? — sprytnie podchwycita babcia Golda.

Stojaca za oknem Senda stuchala tych negocjacji z mieszanymi uczuciami
zainteresowania 1 obrzydzenia. Nie znosita Salomona i absolutnie nie potrafila
sobie wyobrazi¢, ze moglaby dzieli¢ z nim zycie 1 toze. Z drugiej strony ciekawit
ja ponury dramat, rozwijajacy si¢ na jej oczach. Modlita si¢ goraco, zeby Salomon
nigdy nie byl jej mgzem, ale z drugiej strony cieszylo ja, ze Boralevi tak sromotnie



przegrywali. Jednak kiedy wspomniano Szmarig, wezbrata w niej nienawis¢. Jakie
oni maja prawo o nim rozmawia¢, pytata sama siebie, oburzona. Co oni wiedza o
Szmarii? Tylko ona go =zna.. tylko ona wie, ze wystepuje przeciw
niesprawiedliwosci... ze probuje zwalcza¢ ich niewolnicza stuzalczo$¢ 1
wystepowac przeciwko zyciu w antysemityzmie, na ktore zostali skazani. Byt
samotnym krytykiem Wolczaka, posiadacza ziemskiego, ktory wyciskat z nich
siodme poty, i cara Mikotaja II, ktérego niesprawiedliwe prawa na to zezwalaly.
Salomon kryl si¢ ze swoimi ksiggami, cala wie§ chowala glowy w piasek,
pograzona w pracy, 1 tylko jeden Szmaria miat odwagg o tym méowic.

Tymczasem w kuchni na dzwigk jego imienia zakonczono pierwszy etap
negocjacji 1 przystgpiono ochoczo do targowania. Szmaria byt czarnag owca w
rodzinie Boralevich, wigcej, w calej wsi. Wszyscy w izbie wiedzieli, ze pogloski,
jakoby Szmaria zwigzat si¢ z banda anarchistow, byty prawdziwe, cho¢ nigdy tego
nie udowodniono. Dlatego Salomon miat takie trudno$ci ze znalezieniem
odpowiedniej zony. Nawet rabin nie chcial, by jego nietadna corka, Jael, weszla do
rodziny zbrukanej takim zbuntowanym synem, chociaz oczywiscie nikt gtosno o
tym nie mowit. Bylo tylko kwestia czasu, kiedy Szmari¢ spotka nieszczgscie. A
kiedy tak sig stanie, konsekwencje moga dotknac¢ cata rodzing Boralevich.

— Jeszcze czterdziesci srebrnych rubli — powiedziata twardo Ewa. Skonczyty
si¢ nagle chytre podchody 1 gierki salonowe. Teraz targowata si¢ powaznie o posag
Sendy. W jej bystrych ciemnych oczach czaita si¢ chciwos$é. — Plus skrzynia z
wyprawa 1 te dwadziescia srebrnych rubli, ktore obiecywaliscie od poczatku.

— Cztery srebrniaki i ani grosza wigcej — burknat ojciec Sendy.

— Pigtnascie srebrnych rubli. — Rachela Boralevi $widrowala wzrokiem
Walwrojenskich. — Chcecie, zeby wasza jedynaczka umarta z gtodu?

— To moze jak zostanie w domu 1 nie wyjdzie za Salomona, to przynajmniej
bedzie miata co jes¢, nu? — wtracit goraczkowo wujek Chaim.

— Dziesie¢ rubli wigcej — rzucita predko swatka, probujac powroci¢ do targow.
Jak na razie wypuscita negocjacje z rak 1 jezeli pozwoli na dobicie targu bez swego
udziatu, moze straci¢ prowizje.

— Pig¢ rubli wigcej — powiedzial ostatecznym tonem ojciec Sendy — i obiecany
posag.

Rachela Boralevi spojrzala na meza. Przekazali sobie niemy sygnat. Maz
westchnat ciezko 1 smutno pokiwat gtowa. Siedzial przygarbiony, jakby cierpiat.
W koncu wzdrygnat sig.

— Siedem srebrnych rubli wigcej i konczymy sprawe — powiedziat — ale Bog mi



swiadkiem, ze moja rodzina na tym ucierpi.

— Wigc zatatwione — powiedziata szybko matka Sendy.

— Wypijmy toast! — Rachela Boralevi wyprostowata si¢ i oczy jej rozblysty. —
Nie to byle jakie chazerei, jakie pijemy na co dzien, tylko to dobre wino, ktore
trzymamy na $wigta.

Pozniej wszyscy zaczgli moéwi¢ naraz. Natychmiast zapomniano o stawianych
sobie przed chwila zarzutach. Nagle wszyscy byli najlepszymi przyjacidtmi.

Stojaca pod domem Senda niepewnie przytrzymala si¢ parapetu i zamkngta
oczy. Wydata cichy okrzyk bolu. Czula si¢ jak sparalizowana. Caty jej $wiat
rozsypal si¢ nagle. Chciata umrzec.

Zakrywajac re¢ka usta czlapata do domu, a z oczu kapaty jej tzy. Gdy doszta do
swojej chaty na skraju wsi, wbiegla przez furtke¢ i drzwi frontowe, wpadta do
malenkiej sypialni, ktora dzielita Z babka, 1 zatrzasngta drzwi z taka sila, ze cata
chatupa si¢ zatrzegsta. Rzucita si¢ na waskie 16zko 1 siedziala tam nieruchomo,
objawszy si¢ rgkami, jakby chcac si¢ obroni¢ przed Smiertelnym ciosem. Gtowa
opadia jej na piersi, a twarz pokrywaly strumienie tez. Nie podniosta nawet glowy,
gdy ustyszala, ze jej rodzice, ciocia Zofia, wujek Chaim 1 babcia Golda wrocili
nareszcie od Boralevich. Normalnie wybiegltaby im naprzeciw 1 usciskala, ale
dzisiaj nie przejetaby si¢, gdyby juz nigdy wigcej nie miala ich zobaczyc.
Oczywiscie z wyjatkiem babci Gotdy. Nawet do konca zycia. Nie po tym, co jej
zrobili, targujac si¢ 1 z zimna krwia pakujac ja w matzenstwo, ktoérego nie chciala z
catej duszy 1 z catego serca.

Ustyszala przesuwanie krzeset. W kuchni wszyscy moéwili jednoczes$nie,
styszala strzgpy rozmow, a pdzniej brzek butelki 1 kieliszkow, gdy nalewano cenne
Swiateczne wino, by uczci¢ zakonczenie negocjacji.

— Co za ulga! — wykrzykneta matka Sendy. — Przez chwilg myslatam, ze
dostang tam ataku serca! — Teraz, gdy byto juz po wszystkim, pozwolila sobie na
Smiech.

— Zachowatas$ si¢ wspaniale, jak zwykle — przyznat jej lojalnie maz.

— Chyba tak, prawda? — Matka wydawata si¢ bardzo zadowolona. —
Wyobrazcie sobie: my, Walwrojenscy, bedziemy skoligaceni z rodzing Boralevi! |
Salomon, taki uczony w Talmudzie! Co za zaszczyt!

— Tak, wspanialy mtodzieniec — zgodzita si¢ ochoczo ciocia Zofia. — Dobra
partia. Nie to, co ten jego brat nicpon.

— Przez moment myslatem — wtracit wujek Chaim — ze wszystko przepadto.

— I przepadloby — gniewnie odparowata ciocia Zofia — gdybym pozwolita ci si¢



wycofaé, jak straszyles! Naprawde, w co ty nas zawsze pakujesz, Chaim! Dzigki
Bogu, zZe ja mialam na tyle przytomnosci i delikatnosci, zeby to zalagodzi¢. Gdyby
nie ja, biedna Senda bytaby niezame¢zna!

Ja sig¢ w ogole nie licze, pomyslata ze ztoscia Senda, stuchajac dochodzacych
do jej pokoju gloséw. Oni tam siedza 1 gratuluja sobie, ze znalezli dla mnie taka
swietna parti¢. Do diabta ze $wiadkami i tradycja, to wam powiem! Nie zniose,
zeby si¢ o mnie targowa¢ jak o kawatek migsa! Nie bgde barankiem ofiarnym
awansu spolecznego mojej matki!

Jej oczy znow wypehily si¢ tzami. Rzucila si¢ twarza na t6zko, bezglo$nie
tkajac w poduszke, rozpaczajac nad ta niesprawiedliwoscia. Zatkata uszy rekoma,
by nie stysze¢ dochodzacych z kuchni gltosow, ale udato jej si¢ tylko je przytlumic.

— L’Chaim! — zabrzmiat wyraznie glos ojca.

— L’Chaim! — odpowiedzial mu chorek. Zadzwigczaty kieliszki 1 wypito toast.

— O, dobre wino — powiedziat wujek Chaim z westchnieniem zadowolenia. —
Lepsze niz u Boralevich.

Babcia Golda obserwowata, jak wszyscy odchylaja gtowy, by tykna¢ wina, a
twarze ich wydawaly jej si¢ rozowe od blasku ciemnoczerwonego ptynu. Spojrzata
na swoj nietknigty kieliszek. Teraz inni patrzyli na nia.

— Powinniscie pomysle¢ o tym, zeby zaprosi¢ Sendg na ten, toast — powiedziata
cicho.

Matka Sendy, siedzaca obok meza, uSmiechngta si¢ niewyraznie. Teraz, gdy
rozmowy si¢ zakonczyty, poczuta ulge, a wino uderzyto jej do gtowy.

— Nie sadzg, zeby to Sendg zainteresowato. Co ona ma do tego? — powiedziata.

—To jej zycie — przypomniata corce babcia Golda. — To ona bgdzie musiata zy¢
z Salomonem Boralevi.

Matka Sendy wyczuta ostry ton w jej glosie.

— Ale dostaje takiego wspaniatego mlodzienca — odpowiedziata bez wahania. —
Ma szczescie.

— Pewnie, ze tak — zawtorowata jej ciocia Zofia. — Powinna Bogu dzigkowac.
Nie kazda dziewczyna moze ztapaé takiego uczonego. | taki zaszczyt.

Babcia Golda popatrzyta najpierw na swoja synowa Zofig¢, p6zniej na corke
Esterg¢. To byto niewiarygodne. Matzenstwo powinno si¢ budowa¢ na solidnych
podstawach, a czy mitos¢ nie byla ich czescia? Czy oni wszyscy o tym
zapomnieli? A czy Senda nie wyrazata si¢ jasno na temat swoich uczué¢ do
Salomona? Oczywiscie, ale nikt nie chciatl tego stuchac.

— Senda nie kocha Salomona — stwierdzita cicho, stawiajac swe nietknigte wino



na kuchennym stole. — Czy nikt z was o tym nie pomyslat?

Estera machneta reka poirytowana.

— Wigc go pokocha z czasem — powiedziala pregdko. — Mito$¢ musi sig
rozwina¢. Na poczatku jest tak samo, jak bylo z nami... wszystkimi. — Spojrzata na
meza. — MitoS¢ rodzi sie z obowiazku.

— Wigc to wszystko, co masz do powiedzenia?

Matka Sendy pokiwata gtowa z glebokim przekonaniem.

— To nasza ostateczna decyzja. Uroczystosci $lubne odbeda sig, tak jak
planowali$my, w przysztym miesiacu.

Pozniej, gdy w chacie bylo juz cicho, babcia Golda pocztapata do matego
pokoiku, ktory dzielita z Senda. Okno byto otwarte, a firanki drzaty od chtodnego
nocnego powietrza. Popatrzyla na wnuczke. Dziewczyna lezata przykryta, twarza
do $ciany. Oddychata regularnie, jakby spata, ale babka wiedziata, ze udaje.

— Sendele, wiem, ze nie Spisz.

Ustyszala tkanie. Siadta na brzegu waskiego t6zka wnuczki.

— To jeszcze nie koniec Swiata, dziecko — pocieszata ja delikatnie.

Senda nie obroécita sig, tylko wymamrotata ghucho:

— Wiasnie ze tak.

Babka westchngta cigzko.

— Proszg, Sendele, postuchaj, co ci chce powiedziec.

Senda postusznie usiadta 1 spojrzata na babke.

— Tak lepiej — powiedziala staruszka, starannie dobierajac stowa. — Gzy ci si¢ to
podoba, czy nie, musisz kilka rzeczy w zyciu zrozumie€ 1 przyja¢. Masz prawie
szesnascie lat, nie jesteS juz dzieckiem. JestesS kobieta, a nasz los to cigzko
pracowac 1 by¢ postuszna.

— I cierpie¢ w matzenstwie z kims$ obrzydliwym?

— Nie badz taka uparta — szepneta babka. Potrzasngta glowa. — Moze 1 jeste$
kobieta, ale w wielu sprawach jeszcze dzieckiem.

— Naprawde?
Nawet w ciemnosci babka poczuta palacy wzrok wnuczki.
— Nie, nie jeste§ — przyznala w koncu. — Ale musisz przejS¢ przez to

matzenstwo niezaleznie od tego, jak okropne ci si¢ ono wydaje. Gdybys tego nie
zrobita, ztamatabys serce swoim rodzicom. Taki wstyd! Nie przezyliby tego.

— Ale ja muszg? — odparowata cicho Senda. — To ja mam z nim zy¢. Ja mam
urodzi¢ Salomonowi dzieci — przerwata. — Babciu... — zaczgta z ociaganiem.

Golda wyciagneta rece 1 objeta wnuczke.



— Co, dziecko?

Tama wreszcie pekla 1 stowa poplynety z ust Sendy. Lkata cicho na cieptej,
obfitej piersi babki.

— To nie Salomona kocham — wciaz ptakata — tylko jego brata, Szmari¢. Co
mam zrobi¢? Nie moge zy¢ bez Szmarii!

— Nie wolno ci mowic¢ takich rzeczy! Musisz wybi¢ go sobie z glowy,
rozumiesz?

— Ale jak mam to zrobi¢? Przeciez go kocham, a on kocha mnie.

— Musisz! — nalegata babka. — To grzech tak mysle¢ o bracie swojego
narzeczonego!

Senda milczata.

— Obiecaj mi! — Glos babki brzmiat ostrzej niz kiedykolwiek. — Nigdy wigce;j
nie wolno ci o nim mowi¢! Musisz go na zawsze wyrzuci¢ z pamigci!

Oczy Sendy byly matowe jak otaczajaca je ciemnosc. Babka potrzasngla nia.

— Obiecaj mi! — sykneta, wpijajac palce w rami¢ Sendy. Dziewczyna
wzdrygnela sig.

— Jezeli si¢ tak upierasz — mruknegta bez przekonania.

— Obiecaj mi!

— Obiecuyg.

Golda odetchneta z ulga. Pozniej wzigla swa jedyna wnuczke ¢ w ramiona i
kotysala ja, jakby byla malenkim dzieckiem. Ona tez ptakata, ale nie z powodu
utraconej madrosci. Wiedziala, ze zmuszajac Sende do matzenstwa z Salomonem,
zdradzita swa wnuczke, osobg, ktora kochata najbardziej na Swiecie.

— Zobaczysz — szeptata pocieszajaco — wszystko si¢ dobrze utozy.

Senda ostroznie wysungla si¢ z objec babki.

— Malzenstwo to... tyle roznych spraw.

— Musisz tylko wykonywac swoje obowiazki.

~ Ale bede musiata... no, wiesz, noce...

— To przyjdzie naturalnie — zdecydowanie powiedziata Golda — Teraz bedziesz
si¢ martwila swoimi matzenskimi obowiazkami? Z czasem przyzwyczaisz si¢ do
nich.

Ale Senda nie przyzwyczaila si¢ nigdy.

W noc poslubna, gdy Salomon ostroznie zdjal §wiateczne ubranie, starannie
sktadajac na krzesle kazda czg$¢ garderoby, Sende ogarngto obrzydzenie.
Odwrocita sie od niego, bo jego nago$¢ budzita w niej jeszcze wigkszy wstret.
Niedobrze jej si¢ robito na widok jego ggstej brody 1 jeszcze gestszych wloséw na



skorze. Jego blade, chude cialo i cienki, sztywny czlonek tyty ohydne. Kiedy nagi
wslizgnat si¢ pod kotdrg obok niej, lezata sztywno, nieruchoma jak skata.

— Dobranoc, Salomonie — powiedziala w koncu zdecydowanie, podciagajac
kotdre pod brodeg.

Jego rece pod kotdra poruszyty sig.

— Kocham cig, Sendo — powiedzial migkko.

— Jestem zmgczona — padta odpowiedz. Miata ochot¢ wyskoczy¢ z 16zka 1
pobiec we flanelowej nocnej koszuli wprost do domu, do swego 16zka w pokoiku,
ktory dzielita z babka. Wiedziala jednak, ze nie odwazy si¢ tego zrobi¢. Honor 1
obowiazek nakazywaly jej dzieli¢ zycie i loze Salomona. Wszystko inne bylo nie
do pomyslenia.

Wzdrygneta sig, gdy poczuta na karku jego niezdarny, wilgotny pocatunek.

— Ja... nie czuje¢ si¢ dobrze — tlumaczyta, walczac z ogarniajacymi ja
mdlosciami. — Moze to od wina albo od tanczenia...

— Nie kochasz mnie? — W glosie Salomona brzmiata uraza. Przysunat si¢ blizej,
az Senda poczula na posladkach jego wilgotny cztonek.

— Oczywiscie, ze ci¢ kocham, Salomonie — powiedziala zrezygnowana. Czula
na sobie jego przenikliwe spojrzenie i rada byta, ze odwrdcita si¢ od niego, a jej
geste, miedziane wlosy ostanialy ja jak welon. Czula si¢ dzigki temu bezpieczniej,
a on przynajmniej nie widziat obrzydzenia na jej twarzy.

— Czy cos ci jest? — dopytywat sie.

— Nic takiego, czego nie moglby uleczy¢ sen — sktamata. — A teraz, prosze, zgas
lampg 1 pozwdl mi spac. Moze jutro...

Ale gdy nadeszto jutro, znalazla inna wymowke, a nastepnej nocy zndéw inna.
Jedno jutro przechodzito w nastgpne, poki Salomon nie zrezygnowat zupehnie.

— Wiele kobiet tego nie lubi — powiedzial mu ojciec — ale z czasem im
przechodzi.

Senda jednak nigdy nie odwzajemnita namigtnosci Salomona. Objawiala ja za
to na polance ze Szmaria, odkrywajac przed nim to, czego nigdy nie odwazyta si¢
odkry¢ przed jego bratem, a swoim mezem. Odkrywata przed nim pelne piersi,
zakonczone sterczacymi truskaweczkami, 1 delikatnie umigsniony brzuszek.
Odkrywata przed nim smukte biodra i miedziane loczki, skrywajace to, co bylo
sama kobieco$cia. To obrzmiaty cztonek Szmarii, a nie Salomona powodowat, ze
czula si¢ spelniona 1 kochana.

Dlatego wtlasnie z zapartym tchem czekala zndw na niego na polance w
brzozowym lesie 1 krew si¢ w niej burzyta. Wyobrazata sobie jego silne ciato, jego



usta szukajace jej ust, piersi i dalej, miedzy udami, az znow bedzie blagata, zeby w
nig wszedt. Boze, mogta si¢ z nim kocha¢ wciaz 1 wciaz, i nigdy nie miata dosy¢
tych skradzionych chwil, ktére mogli spedza¢ razem.

Trzask ztamanej gatazki wyrwal ja z zamys$lenia. Siadla wyprostowana, a
btyszczace szmaragdowe oczy poszukiwaty go miedzy drzewami.

— Szmaria! — zawotata cicho, a serce walilo jej z niecierpliwosci. — Szmaria,
jestem tutaj. Na mitos¢ boska, co ci sig stato?

Przylozyta reke do piersi 1 oczy zrobity jej si¢ wielkie jak spodki. Na
przerazliwie dluga chwilg serce jej zamarto, a pdzniej zaczgto walic.

Szmaria nic nie mowil. Szedt w jej kierunku z wyciagnigtymi r¢kami
zataczajac si¢ jak pijany, ale wiedziata z pewnoscia, ze to nie z powodu alkoholu.
Co$ mu sig stalo. O Boze, miat rozcigte czoto 1 krwawit. Krzykng¢la.

Zmusita si¢, zeby wsta¢ 1 podbiec do niego predko. Ziapata go pod pachy 1
posadzita, opartszy mu gloweg o pien brzozy.

— Nie martw si¢ — dyszat. — Spadtem. Z konia. Nic takiego.

— Nie mow nic, odpocznij — nakazata mu w pospiechu, biegnac do zrodta. Gdy
dobiegta, zdjgla swa cenna czerwona chuste, uklgkta i namoczyta ja w lodowate]
wodzie. Zwingla luzno chust¢ 1 gdy wracala pospiesznie do Szmarii, woda kapata
na jej obszerna spodnice. Przykucnela przy nim, delikatnie zmywajac rang. Krople
wody wpadly mu za kohierz.

Siedziat bez ruchu, z zamknigtymi oczami, wyciagnawszy przed siebie dtugie
nogi o mocnych udach. Mial ponad metr osiemdziesiat wzrostu, byt jej
rowiesnikiem. Podziwiata jego pigkne rysy nawet teraz, gdy zakrywata je
czesciowo zakrzepta krew, a zlociste wlosy byly w nietadzie. Byl mocno
zbudowany, ale nie mial na sobie ani grama zbg¢dnego ttuszczu. Miat zdrowa twarz
cztowieka spedzajacego wigkszos¢ czasu na Swiezym powietrzu. Byl tak
niezwykle przystojny z pelnymi, naturalnie czerwonymi ustami 1
niebieskoszafirowymi oczami, w ktorych malowata si¢ lekka kpina, 1 zawsze
gtadko ogolona, $miato wysunigta broda.

Po kilku minutach jego twarz byta czysta. Usiadta znéw na pigtach.

— No — odetchneta, ale miata ming, jakby chciata go zaatakowac za to, ze ja tak
przestraszyt. Powiedziata jednak tagodnie. — Dzigki Bogu, to tylko powierzchowna
rana.

— Zamilkla na chwilg, marszczac brwi. — Szmaria, co$ ty znowu zrobil, na
mitos¢ boska?

Uniost glowe 1 wytrzymat jej ostre spojrzenie, cho¢ na jego twarzy malowat sie



niewypowiedziany bol. Westchnat gleboko, jak gdyby na jego barkach spoczywaty
losy catego $wiata, opart znow glowe o pien mlodej brzozy, przymknat oczy i1
zaczat ptakac¢. Bezglo$nie, po prostu tzy cieklty mu po policzkach.

— Szmaria! — szepnela. Bardziej przerazily ja jego tzy niz moment, w ktorym
zobaczyla jego rang. Placz byt do niego niepodobny. Widziata, jak potrafit
zacisnac zeby 1 wytrzymac bol, gdy powaznie si¢ kiedy$ zranit, rabiac drzewo.

— Szmaria!

Nie odezwat si¢ i w panujacej ciszy dat si¢ stysze¢ daleki odglos konskich
kopyt. Z poczatku odlegly i przytlumiony, stawat si¢ coraz glosniejszy, jakby
mnostwo koni galopowato w ich strong.

Szmaria zesztywniat i1 nagle otworzyt oczy. Otart tzy wierzchem dloni,
niepewnie stanat na nogi 1 szybko pokustykat na skraj polany, skad roztaczat si¢
pigkny widok na lezaca w dole wioskg. Nagle zwrocit si¢ do nie;.

— Musimy ich ostrzec — powiedziat ponuro.

— Ostrzec kogo? Przed czym? — Patrzyta na niego oczami szeroko rozwartymi z
przerazenia.

— Nie ma czasu na wyjasnienia. Predko! Musimy si¢ dosta¢ do wsi. — Bez
stowa ruszyt w dot, poprzez las.

Chwile patrzyta za nim, niezdecydowana, z r¢kami na biodrach. Czego si¢
obawial? Jakie niebezpieczenstwo wyczuwat? Wpatrywata si¢ w las. Gatgzie brzoz
nad jej glowa lekko drzaty 1 szumiaty w chlodnym wiaterku, spiewaty ptaki. Czuta
wokot siebie §wiezo$S¢ wiosny, kojaca wilgo¢ mchu pod stopami. Wszystko
zdawato si¢ krystalicznie czyste, jakby wyostrzyly si¢ wszystkie zmysty.
Wiedziata, ze cos$, co nie dawalo si¢ nazwac¢ ani zobaczy¢, zaczg¢to im nagle
zagrazac.

W koncu dogonita Szmarig, ale wyscig ten nie mial stodyczy zabawy. Gdy
zaczynali biec, ona byla wypoczgta, a on skonany. I chociaz wystartowat w
dobrym tempie, czuta, ze powoli traci sity.

Biegta teraz obok niego, piersi jej falowaly, serce walito. Czuta, jakby jej ptuca
ptonety z wysitku. Z trudem oddychata, nogi stawaly si¢ coraz cig¢zsze, jak
obcigzone otowiem. Jednak udawato jej si¢ dotrzyma¢ mu kroku. Jesli on w tym
stanie moze dalej biec, to 1 ja wytrzymam. Spojrzata na niego katem oka. Na
twarzy Szmarii malowata si¢ determinacja.

— Szmaria — wysapala w koncu. — Nie mogeg. Nie mogeg juz biec. Musze
odpoczaé. Ty tez.

— Nie. — Oddech miat krotki, ale rowny, by zachowac¢ resztke sit. — Muszeg



dobiec. — Stowa byty krétkie, urywane, wypowiadane w rytm oddechu.

— Ale dlaczego? Powiedz mi! Dlaczego?

— Konie.

— No to co? Nie pierwszy raz. Konie galopuja. Caty czas.

— Nie tak... Nie tak duzo... — Zacisnat piesci, jakby sam chciat si¢ popedzi¢.
Glowe uniost do gory, przymknat oczy. — Pogrom.

—Col?

Mimo rozgrzania biegiem poczuta, jak na dzwigk tego stowa zastyga w niej
krew. Ktore zydowskie dziecko w Rosji nie znato znaczenia stowa ,,pogrom’?
Usankcjonowana $mier¢. Rzez niewinnych. Wszystko z powodu pochodzenia, na
ktore nie mieli wptywu.

— Nie, niemozliwe. — L.zy naplynely jej do oczu. Nie chciata w to uwierzyc.
Pogromy nalezaty do przesztosci. — Nie bylo — chwytata oddech — od lat. Dlaczego
teraz?

— Pogrom — uparcie powtarzat Szmaria.

— Ale dlaczego? Z jakiego powodu... — zamilkta. Glupia! Kazdy wiedziat, ze
nie musialo byé powodu. To, ze kto$ byl Zydem, wystarczato.

— Dom Wolczaka. Ktos$ go podpalit. Probowatem powstrzymac. Za p6zno.

A wigc byl powdd. Spojrzata spod oka, przygladajac si¢ teraz Szmarii, a nie
drodze pod nogami. Nagle krzykngta, stapnawszy na lezaca gataz. Upadta twarza
w dot 1 czula, jak powietrze ulatuje jej z ptluc. Oszotomiona, uniosta glowe.
Potrzasneta nia, chcac otrzezwie¢. Jekngla. Szmaria nie zatrzymat sig, by jej
pomoc. Nawet si¢ nie obejrzatl.

O Boze! Stlumita tkanie, wstata 1 sprobowata zrobi¢ kilka ostroznych krokow.
Lzy ptyngly jej z oczu. Upadajac, skrecita noge w kostce 1 bol promieniowat juz
prawie do kolana. Usitlowala nie krzycze¢, gdy kustykala za nim. Byla na siebie
wsciekta. Szmaria niedtugo dotrze do skraju lasu. Byta daleko za nim, a wszystko
przez ghupia, skrecona kostke. Jesli si¢ nie pospieszy, bedzie za poézno. Wzigta
gteboki oddech. Nie pozwoli, zeby zatrzymat ja bodl, jezeli to, czego obawial si¢
Szmaria, byto prawda. C6z znaczylo jej cierpienie w porOwnaniu z zyciem tylu
ludzi?

Zaczgta biec, starajac si¢ zapomnie¢ o ogniu przeszywajacym jej noge. Nie
moge¢ mysle¢ o bolu, powtarzata sobie. To nic w poréwnaniu z... z pogromem.

Przy$pieszyta, wlosy powiewatly jej na wietrze. Prawie doganiala Szmari¢ 1
widziata, ze jest blisko skraju lasu. Tetent stawal si¢ coraz gtosniejszy, grzmiat
basem poruszajacym ziemig. Zmusita si¢ do ostatecznego wysitku, tak jak



Szmaria, lecz gdy juz dobiegata do skraju lasu, on instynktownie si¢ zatrzymat.
Chciata juz przebiec obok niego, lecz on wysunat regke, zatrzymujac ja tak
gwattownie, ze upadta. Ladujac na ziemi krzykneta trochg¢ z bolu, a trochg ze
ztosci.

— Co, do...

Szmaria padt na ziemig, zatykajac jej usta reka.

Kozacy przemkneli obok nich, potyskujac ztowrogo szablami 1 karabinami. Na
zziajanych rumakach btyszczaly kropelki potu, a silne kopyta wznosily tumany
kurzu. Byli bardzo blisko, ale ggste zarosla doktadnie skryty Sendg i Szmarig, a
jednoczesnie pozwolity im widzie¢ z gory wioske.

Ze Szmarii jakby uleciato zycie. Wykrzywiona twarz ukryt w dloniach.

— Za pozno — ptakat cicho.

Gdy tak patrzyli, przerazeni, rozpoczeta si¢ rzez. Nagle rozwarty si¢ wrota
piekiet, wypuszczajac na ziemi¢ uwolnione diabty i1 demony. Kozacy w dioniach
ostonigtych czarnymi skorzanymi rgkawicami trzymali baty, strzelby 1 szable.
Olbrzymie futrzane czapy zastanialy im brwi. Podzielili si¢ na grapy
rozpoczynajac na skrajach wsi 1 torujac sobie krwawe Sciezki do srodka. To, co
wydarzyto si¢ podzniej, nie byto bitwa. Bylo po prostu masakra — systematycznym
zarzynaniem  spokojnych, nie uzbrojonych wiesniakow przez hordg
bezwzglednych, zadnych krwi dzikusow.

Pierwszymi ofiarami byli Gilda Mejerow i jej dzieci. Gdy nadjechali Kozacy,
Gilda wybiegta z chaty, zabrata troje swych dzieci bawiacych si¢ przed domem 1
zagonita do pozornie bezpiecznego wnetrza, zamykajac drzwi na zasuweg. Gdy
podpalono chatg, Gilda z dzie¢mi wyskoczyla. Wszyscy krztusili si¢ 1 kaszlel..
Dzieci zastrzelono, a Gilda Mejerow, zastygta w przerazeniu, nawet nie zauwazyla
ruchu szabli, ktora odcigla jej gtowg. Makabryczna pitka przeleciata w powietrzu,
spadta na ziemig, odbila si¢ dwa razy i potoczyta.

Spokojna wioska zamienita si¢ w morze krwi. Nikogo ani niczego nie
oszczg¢dzono. Senda shtyszata kiedy$§ o pogromach, ale byly to zawsze odlegle
historie — co$, co zdarzylo si¢ innym. Nie byla przygotowana na okrucienstwo
rzeczywistosci. Widziata, jak strzelono jej ojcu w piersi. Osunat si¢ na ziemig, a
gdy krzyczaca matka rzucila si¢ na jego martwe ciato 1 tulita glowg meza,
przejezdzajacy Kozak nachylit si¢ 1 szabla przeciat ja wzdluz. Kozacy byli we wsi
zaledwie kilka minut, lecz Sendzie wydawato sig, ze trwato to cate zycie. Gdzie
spojrzata, miata przed oczami jaki§ niewyobrazalny horror.

Zobaczyta, jak z jednej z plonacych chat wybiegla przerazona kobieta,



uciekajac w kierunku szopy, stojacej mig¢dzy jej chata a lasem. Dwaj Kozacy
przecigli jej droge, zataczajac coraz mniejsze kreggi wokot niej, az upadia 1
stratowaly ja podkute zelazem kopyta. Senda przymkngla oczy. Poznata Hanng
Jaffa, ktora mieszkala w chacie obok nich i1 §wietnie gotowata. Zawsze, gdy co$
upiekta, zanosita sgsiadom kawalek ciasta. Kiedy kto$ zachorowal, przynosita
rosét z kurczaka. Nigdy juz nie bgdzie gotowata ani piekla. Zatroszczyli sig o to
Kozacy.

Senda zrozpaczona patrzyta, jak Salomon, jej nie kochany maz, bohatersko
prébowat uratowac $§wigta ksiege Tory z synagogi. Gdy wybiegt ze §wiatyni ze
zwojami pod pacha, $mignat w niego bat kozacki, omotujac dokladnie i jego, i
zwoje. Salomon unieruchomiony patrzyt w niebo, a banda Kozakow walita batami,
rozszarpujac na strzgpy jego 1 ksiegi. Send¢ ogarngta gleboka rozpacz. Jednak nie
byt tchorzem. Zginat bohatersko, a jej zrobito si¢ wstyd, ze tak go traktowata.

Ale wkrotce oczom jej ukazat si¢ jeszcze straszniejszy widok. Jej ukochana
babcia Golda, z bialymi wlosami zwiazanymi z tylu, w kapciach bez pigt, jakie
nosita w domu, w zwisajacych wokot kostek za duzych ponczochach, szta przez
kteby dymu snujace si¢ po jedynej drodze przecinajacej wioske. Zmruzyla oczy w
ponurym zacigciu. Dokota trwala sprawna, z zimng krwia zaplanowana jatka, ale
ona nie zwolnita kroku. Nie miata zamiaru poddac si¢ smierci bez walki. Dwa razy
w zyciu, raz z powodu chorej watroby, a raz serca, wymknela si¢ grabarzowi spod
topaty 1 nie chciala, zeby teraz zatatwili to Kozacy. W kazdym razie nie bez walki.
Nie zatrzymujac si¢ szta z wyciagnigtym w gore kuchennym nozem w strong
najblizszego Kozaka na koniu. Nim do niego doszta, rozesmiat si¢ drwiaco,
pozniej Sciagnal wodze, kon uniost nogi w gore, a kiedy opadi, jego kopyta
zmiazdzyly babcig¢ Gotdg tak jak inne Hanng Jaffa.

Senda nie mogta juz tego znie$¢. Byla chora, widzac diabelska uciechg, z jaka
Kozacy mordowali jej bliskich. | wtedy nagle pojawita si¢ okazja, by pomdc choé
jednej osobie.

Mimo swej postury ciocia Zofia unikngta trzech ciosOw szabla, a teraz biegta
szybko w kierunku krzakow, w ktérych schowali si¢ Senda i Szmaria. Biegla bez
tchu, wyciagnawszy grube ramiona przed siebie, jakby si¢ spodziewata, ze siggna
po nia jakie§ niewidzialne rece. Gdy zauwazyta Sende rozsuwajaca krzaki, w jej
oczach pojawita si¢ nadzieja.

— Predko! — zawotala Senda, by jej dodac otuchy. Serce jej walito jak miotem.
— Predko, ciociu! — Modlita sig, w miar¢ jak zmniejszata si¢ odleglos¢ miedzy
nimi. — Spiesz si¢!



W tym momencie Kozak przeciat ciotce droge 1 wycelowat z karabinu. Senda
krzykngla styszac strzat. Ciato ciotki Zofii podskoczyto do géry, gtowa opadta do
tytu. Ze strzaskanej twarzy rozprysnety si¢ wokot strzepki mozgu, kosci 1 krwi.
Senda poczuta na twarzy i r¢kach ciepte krople.

Zacisngta powieki, zbyt przerazona, by krzycze¢. Bezwolnie pozwolita Szmarii
wciagnac¢ si¢ w bezpieczne schronienie krzakdéw. Przez kilka minut lezata w szoku,
az uslyszata, jak Szmaria klnie. Odwrocita si¢ do niego 1 otworzyta oczy.

— Co takiego? — spytata drzacym glosem, bojac si¢ odpowiedzi. Nagle zaczeta
si¢ bac tylu rzeczy.

Twarz Szmarii przeszta metamorfozg. O ile przedtem malowala si¢ na niej
boles¢, teraz ptoneta cicha nienawisc.

— Szmaria...

— To nie sa tylko Kozacy — mruknat ponuro. — W kazdym razie jeden z nich na
pewno nim nie jest.

—Col?

— Sama zobacz — szepnatl. — To poborca. Tam, na koniu.

Senda ostroznie rozsungta krzaki 1 wyjrzata. Dotad nie zauwazyla poborcy
podatkowego. Cala jej uwage pochlaniata masakra, a poborca byt gdzies z boku, na
koniu znacznie gorszym od kozackich. Nie patrzyl na rzez, jak gdyby ten fakt
uwalniat go od wszelkiej odpowiedzialnosci. Dopiero gdy Kozacy skonczyli 1
wszystkie chalupy plonety, dowodca wrzasnal na poborcg. Ten nie zwlekat ani
chwili, gdyz potezny, niedzwiedziowaty Kozak nawet w nim budzit respekt.
Dowddca miat wsciekta ming, grozne wasy, gesta czarng brodg 1 okrutne oczy.

Podczas masakry zgubit gdzie§ swa czarna barania czape 1 jego blyszczaca,
tysa czaszka, podobnie jak dluga biala blizna, przecinajaca lewa czes$¢ twarzy od
brwi do ust, przerazaty wszystkich.

Senda zwrdcita sie do Szmarii.

— Ale co ten poborca tu robi? Nie ma nic do zabrania. Juz nigdy — glos jej si¢
zalamal.

— Tak, ale on zna wszystkich we wsi.

Senda obserwowata poborce podatkowego. Zakonczywszy rozmowg z
dowodca Kozakdéw zsunal si¢ z konia 1 wedrowal migdzy trupami. Zmarszczyta
brwi widzac, ze sprawdza Co$§ w papierach 1 robi notatki przechodzac koto kazde;j
z ofiar.

— Sprawdza umartych z jakas lista!

— Nie widzisz? — syknat Szmaria. — Poborca zna kazdego mezczyzneg, kazda



kobietg, kazde dziecko, nawet niemowlg. Na jego liscie sa wszyscy. Teraz
przeprowadza inwentaryzacj¢ zabitych.

Senda ze zdumieniem krecita gtowa.

— Ale dlaczego? Nie rozumiem. Jezeli wszystkich wyrzngli...

— Zeby sie upewni¢, ze wykonczyli wszystkich — powiedziat Szmaria ponuro. —
Nie rozumiesz? Wszyscy maja by¢ zabici. Kazdy me¢zczyzna 1 kobieta, kazde
dziecko z tej wsi. — Pokrecit glowa z niedowierzaniem. — Kazdy! To zaplanowano
z zimng krwia!

— To znaczy... — Senda z trudem tapata powietrze — ... kiedy zorientujq sig, ze
nas nie ma...

— Najpierw drani zabij¢! — ryknal Szmaria. Skoczyt na roOwne nogi 1 zacisnat
pigsci.

Senda przywarta do jego ndg 1 $ciagneta go w dot, zeby nie zauwazyli go
Kozacy.

— Nie, Szmaria — powiedziata migkko. — Nie zrobisz tego. To oni zabija ciebie.

— No to co? — odpart z gorycza. — Wszyscy inni nie zyja, czemu ja nie mam tez
umrzec?

— Wiesz dlaczego? — szepngta, potrzasajac nim z furia. — Powiem ci. Jezeli my
tez umrzemy, nikt si¢ nigdy nie dowie, co tu si¢ wydarzylo. Musimy zy¢, zeby o
tym opowiadac. Poza tym, jesli umrzemy, kto bgdzie optakiwal zmartych?

Zwiesil rece. . . — . — Chyba masz racj¢ — mruknat.

Pozniej objat ja 1 przylgneli do siebie, spragnieni cho¢ watlej pociechy. Senda
znOw poczula, ze wyostrzyly jej si¢ zmysty, ale tym razem nie czula Swiezej
wilgotnej ziemi ani nie styszata $piewu ptakoéw. Wszystko zamilklo. Jej zmysty
zaatakowala won krwi, niemal czula jej metaliczny smak w ustach. W powietrzu
wisiala §mier¢. W niebo wznosity sie kleby ttustego, czarnego dymu. Wkrotce po
wsi nie bedzie sladu, poza kupkami popiotu 1 spalonej ziemi.

Dowodca Kozakow przebit si¢ na koniu przez Sciang dymu 1 spojrzat z ponura
satysfakcja.

— No — warknat do poborcy, ktory skoficzyl zestawienie. — Czy wszyscy Zydzi
dostali to, na co zastuzyli? Wszystko si¢ zgadza?

Senda wstrzymata oddech, czekajac na wyrok $mierci. Byl to najwazniejszy
moment. Wiedziata, ze jeSli Kozacy dowiedza si¢ o ich ucieczce, begda
przeszukiwac caty teren tak dtugo, az ich znajda 1 zabija.

Poborca sprawdzit swoj spis 1 spojrzatl tgpo dokota. Byt zupetnie zdruzgotany ta
rzezia. Gardlo miat S$ci$nigte, twarz trupio blada. Nagle odwrocit sie i



zwymiotowal. Potem otart usta reka i spojrzat na Kozaka. Stabo pokiwat gtowa.

— Wszyscy zalatwieni.

Dopiero gdy Kozak odwrocit sig, skreslit dwa nazwiska na swej liScie. A wige
dos¢ bylo $mierci. Nawet dla niego.

Senda odetchneta z ulga.

Kozacy ustawili si¢ w szyku, poborca wsiadl na konia, a dowddca wysoko
unidést szable. Po chwili ja opuscil, dajac sygnat do odjazdu. Szable juz nie
btyszczaty. Byly matowo-brazowe od zastyglej krwi.

Najazd skonczyt si¢ rownie szybko 1 hatasliwie, jak si¢ zaczat.

Gdy ucicht tetent kopyt, Senda poczuta, ze Szmaria $ciska jej ramig.

— No, dobrze — powiedziat znuzonym gtosem — chodzmy.

— Dokad?

— Wszystko jedno, byle dalej stad.

Potrzasngta glowa.

— Nie mozemy — powiedziala — musimy pogrzebac 1 pozegna¢ zmartych.

— Nie. Musimy zostawi¢ wszystko tak, jak jest. Jezeli wroca i zobacza, ze
ktos... — Glos mu zadrzat 1 zawista nad nimi nie dokonczona grozba.

Senda zagryzta wargi. W koncu skingta glowa. Miat racje. Jezeli pogrzebaliby
czy spalili umartych, wowczas Wolczak 1 jego Kozacy wiedzieliby, ze jacy$
mieszkancy wioski uszli z zyciem. Cho¢ pozostawienie zwtok najblizszych bez
pochdéwku przepetniato serce Sendy dodatkowym bolem, byta to jedyna szansa na
ocalenie. Na ciemniejacym niebie pojawil si¢ jaki§ cien. Spojrzata w gore 1
zadrzata: krazyto tam stado czarnych ptaszydet, zwabionych perspektywa uczty.

Kiwngta gtlowa na Szmari¢. W oczach miata 1zy, ale na jej twarzy pojawita sie
jakas twardos$¢ 1 sita, ktorych nigdy tam nie byto.

— ChodZzmy — powiedziala cicho. Nie odwrdcila si¢ ani razu.

Ksiaze¢ Wasilij Danitow rozsiadt si¢ wygodnie na pluszowym siedzeniu swego
powoziku. Byt to jeden z czterdziestu powozow, jakie posiadat w samym tylko St.
Petersburgu, a jeden z siedmiu, jakie kazat przerobi¢ na sanie. Pow6z sunat wigc
teraz gtadko po zbitym $niegu i lodzie na wypolerowanych poztacanych ptozach 1
kotysat si¢ tagodnie na dobrze spr¢zynujacych resorach. Powozik ten, ze ztotym
herbem Danitowéw po obu stronach, ciagniony byl przez sze$S¢ wspaniale
dopasowanych czarnych koni. Dla zapewnienia Jego Wysokosci spokoju i
oddzielenia od ciekawskich spojrzen pospolstwa, zamknigte okna zastonigte byty
brokatowymi zastonkami. P6zne popotudnie przeszto w wieczor, a lodowaty



battycki wiatr hulat po miescie, smagajac bezlitosnie kazdego nieszczesnika, ktory
nie znajdowat si¢ pod dachem. Lecz ksigze Wasilij, w przeciwienstwie do swego
stangreta 1 lokaja wystawionych na chtéd, byt dobrze zabezpieczony przed
rosyjska zima: ciepto ubrany, owinigty w niedzwiedzia skoérg, a mate weglowe
piecyki, wbudowane w Scianki powozu, dawaly mile uczucie ciepta. Zrobiony na
zamoOwienie srebrny podrdézny samowar z goraca woda przymocowany byt na
waskiej pdleczce za siedzeniem, na ktoérej znajdowaly sie rowniez krysztalowe
karafki z wodka 1 kwasem oraz szklanki z herbem Danitowéw.

Ksiaze Wasilij byt najszczesliwszy, kiedy jechat w jednym ze swych licznych
powozow lub konno. Polowe przyjemnosci z podrézy stanowit dla niego sposob
przemieszczania si¢, gdyz uwazal, ze nie ma nic bardziej eleganckiego,
czarujacego 1 typowo rosyjskiego niz pojazdy ciagnione przez konie. Nie szkodzi,
ze jedno ze skrzydet olbrzymiego patacu nad Newa zostalo ostatnio przerobione,
by pomiesci¢ kolekcje samochodow. Byt to pomyst jego Zony, a on szanowat jej
zyczenia. Ksi¢zna Irina nie pozwolilaby na to, zeby kto§ z jej towarzystwa
przescignal ja w cywilizowanych nowinkach. Jesli zalezatoby to od niego, na
zawsze wyrzucitby z ulic 1 bulwarow St. Petersburga te wszystkie Mercedesy,
Rolls-Royce’y, Citroeny, Bentleye i Hispano-Suizy i to im predzej, tym lepiej. Byt
jednak realista 1 wiedzial, ze samochody pozostana, czy mu si¢ to podoba, czy nie.
Istniaty rzeczy, ktorych nawet ksiazeg nie byl w stanie zmienic.

Jednym palcem odsunal zastong, by zerknaé, jak powo6z skreca 1 szybko
przejezdza mostem Mikolaja przez Newe. Pigknie oswietlony, most zawsze
przypominal mu Paryz. Ach, Paryz... Podobnie jak towarzystwo w ,miescie
Swiatta”, arystokraci ,,Paryza Polnocy” bawili si¢ na nieustajacych balach,
koncertach, operach, baletach, oficjalnych bankietach i prywatnych przyjeciach.
Nawet kulturalny Paryz, ze swymi licznymi rozrywkami, nie mial tej magii St.
Petersburga, jego oszatamiajacej elegancji 1 bogactwa, jakimi cieszyt si¢ ksiaze od
urodzenia. Wprawdzie palace przypominaty bardziej Wenecje niz Paryz, dzigki
wpltywowi wloskich architektow 1 rzemieslnikow sprowadzanych tu przez wieki,
ale nawet te wloskie wptywy miaty sw@j rosyjski charakter.

Us$miechnat si¢. Najbardzie; byto to widoczne w jego wlasnym patacu, z
ktorego wtasnie wyjechat. Rozlegly patac Danitowéw zbudowany byt w
barokowym stylu w ksztalcie litery C. Jego otwarta cze$¢ przechodzita w
olbrzymie, okragle podworze, a cz¢$¢ zamknigta wychodzita na Newe, zamarznigta
jak kazdej zimy. Wszystkie pie¢ kondygnacji otynkowano i pomalowano na zotto 1
pomaranczowo. Na obu koncach litery C znajdowaly si¢ masywne prostokatne



wieze, a trzecia — na wygigciu litery, od strony Newy. Kazda zakonczona byta
piecioma poztacanymi, cebulowatymi koputkami. Jakie najwspanialsze budynki
Paryza mogly si¢ z tym rownac, zwlaszcza gdy ogladato sieje w lecie, potyskujace
w stoncu 1 refleksach wody, albo zima w czasie $nieznej burzy lub tych
nielicznych stonecznych dni, gdy niebo stawato si¢ srebrnoniebieskie, a pokryty
$niegiem patac btyszczal tak, ze trzeba bylo mruzy¢ oczy? Albo teraz, kiedy
niezwykle, pionowe blaski zorzy polarnej wisiaty jak koralowo-ametystowy
naszyjnik na przedwczesnie pociemniatym arktycznym niebie?

Nic. Nic na $wiecie nie mogto si¢ rownac z St. Petersburgiem, zwtaszcza teraz,
w styczniu, kiedy sezon 1914 roku zapowiadat si¢ btyskotliwie. Rozpoczat si¢
tydzien temu, w Nowy Rok, 1 potrwa az do Wielkiego Postu.

Chciat juz zasuna¢ firanke, kiedy pojazd raptownie si¢ zatrzymal, a ksigciem
szarpneto. Usiadt sztywno 1 postanowit obruga¢ stangreta, gdy dojada na miejsce,
to znaczy do krolestwa bizuterii Carla Faberge’a. Olbrzymie, granitowe kolumny 1
atmosfera bizantyjskiego przepychu z btyszczacym ztotem, oslepiajacymi drogimi
kamieniami, blaskiem srebra 1 potyskujaca emalig tworzyly zapewne wymarzony
raj dla zlodziei. Ksiaz¢ zdecydowat si¢ osobiscie kupi¢ prezent urodzinowy dla
zony. Urodziny byly za dwa dni, dziewiatego. Ksig¢zna zaczgla pali¢ dlugie,
cienkie, czarne tureckie cygara, wigc zamoOwit dla niej papierosnicg z
przeswiecajacej rézowej emalii, wyktadana na brzegach ré6zowymi brylantami.
Jednak nie tylko z tego powodu zdecydowat si¢ zaszczyci¢ sklep swa obecnoscia:
chciat jeszcze kupi¢ jaki§ gotowy drobiazg, moze brylancik albo szmaragdowa czy
rubinowgq bransoletke dla swej kochanki, Tatiany Iwanowe;.

Tatiana Iwanowa byta gwiazda, krolujaca w teatrze St. Petersburga, ktora
niedostatki talentu z nawiazka nadrabiata uroda 1 temperamentem, jedno 1 drugie
podkreslane ekstrawaganckimi strojami. Ostatniej nocy spedzonej z nig
zagalopowatl si¢ nieco w ostrej grze milosnej i1 zranit jej jedna brodawke. Nie
chciat jej zrobi¢ krzywdy, to byl wypadek. Ona jednak zaczgta krzycze¢, wyrzucita
go 1 postraszyla, ze wszystkim rozpowie, jaki z niego brutal.

Uciszy si¢ dziwke jakim$§ ghupstewkiem. W kazdym razie, stwierdzit, dobrze
byloby znalez¢ sobie jaka$ inna kochankg. Tatiana predzej czy pdzniej przysporzy
mu klopotow. Miat juz dosy¢ pogrozek i jej same;.

Sanie wciaz staty. Poirytowany najpierw naglym zatrzymaniem, a teraz
op6znieniem, ksigz¢ pociagnal za linke, potaczona z dzwonkiem za siedzeniem
stangreta. Nie byto to konieczne, gdyz zapukano w drzwiczki. Odchylil zastonkeg 1
wyjrzal. Byl to jeden z jego lokajow, ciepto opatulony, w obszernym ptlaszczu ze



ztotymi guzikami z herbem Danitowéw. Z jego nozdrzy wydostawata si¢ chmura
biatej pary. Ksiazg¢ Wasilij zaklat i uchylit szybe.

— Co tam znowu? — zapytat oburzony i od razu pozatowat swego tonu. Nie byto
to w jego stylu. Od matego uczono go traktowac stuzbe jesli nie z szacunkiem, to
przynajmniej uprzejmie. Zdat sobie sprawg, ze poirytowanie to odzwierciedlato
jego ztos¢ na Tatiang.

— Przepraszam, Wasza Wysoko$¢. Przewrocit si¢ woz 1 zablokowat ulice. Czy
mamy zawrocic i jecha¢ inng droga?

— Zobaczcie, jak to dlugo potrwa. I dowiedzcie sig, kto to byt 1 czy nie
potrzebuje pomocy.

— Tak, Wasza Wysokos$¢ — lokaj uktonil si¢ nisko. Etykieta wymagala, by
wycofywat si¢ twarza do swego chlebodawcy, wigc zrobit kilka krokow tylem 1
odwrdcil si¢ dopiero, gdy pigtami wyglansowanych butoéw dotknat zmrozonego
$niegu. Pozniej pobiegl na miejsce wypadku.

Ksiaze opuscit okienko do konca i wysunat glowe w lodowata ciemnosc.
Zobaczyl tlumek zebrany w Swietle latarni ulicznej 1 przewrocony woz z
obracajacymi si¢ wcigz w powietrzu kotami. Razem z nim przewrocity si¢ i konie.
Jeden ostroznie stawal na nogi, lecz drugi, mimo ze ktos go uwolnil z uprzezy,
wciaz si¢ przewracat.

Powrocit loka;.

— No i co? — spytat ksiaze, zwracajac na stuge swe lodowatoniebieskie oczy.

— Potrwa to okolo kwadransa, Wasza Wysokos¢. Nie ma ofiar. Ludzie byli w
dwoch poprzednich wozach. Woznica wyskoczytl na czas. Starat si¢ uniknaé
zderzenia z samochodem, ktory wpadt w poslizg.

— Nie dziwig si¢. — Ksiaz¢ pokiwat glowa. — A konie?

— Jeden nie ma zadnych urazéw, Wasza Wysokos¢.

— A drugi?

— Ktos poszedt po bron.

Ksiaze zagryzt wargi. Nie mogl znie§¢ mysli o umierajacym koniu. Wiedzial,
Ze przerazone zwierz¢ cierpi, a zanim znajdzie si¢ kto§ z bronia, minie troche
czasu. Siggnal pod siedzenie, gdzie w pojemniku na bron, zrobionym z brzozy
karelskiej, trzymal dwa naladowane pistolety. Zawsze je mial przy sobie, na
wypadek jakich§ ktopotow. Byly to trudne czasy, gdy strajkujacy 1 manifestujacy
ludzie wylggali na ulice. Byly tez doniesienia o anarchistach, widczacych si¢ po
miescie.

Sprawdzit pistolet, zaczekal, az lokaj otworzy drzwiczki powozu, a nastepnie



podal mu swoj cigzki, podbity sobolami plaszcz. Lokaj odebral go, roztozyt
schodki i pomdgt mu zej$¢. Poniewaz ksiaze nie wyciagnatl reki, zarzucit ptaszcz
na szerokie bary Jego Wysokosci.

— Chodz za mna — rozkazal ksiaze nie patrzac na stuge. Maszerowat jak
general, z pistoletem u boku i stuzacym podazajacym za nim.

Zebrany na miejscu wypadku maty thumek umilkt na widok Wasilija. To byta
osobisto$¢ z najwyzszych sfer, z pewnoscia. To byt cztowiek, ktory od razu potrafi
zapanowac¢ nad sytuacja. Szedl pewnie w ich kierunku, nie zwazajac na zdradliwy
16d, na ktorym moéglby poslizgnaé si¢ i upas¢. Mimo pozornej swobody, jego ruchy
byly precyzyjne i wywazone.

Thum cofnat sig, stwarzajac peten szacunku dystans migdzy soba a ksigciem.
Byt to cztowiek wzbudzajacy respekt, urodzony do wiadzy, jaka posiadal, osoba, z
ktora nalezato si¢ liczy¢. Postawny mezczyzna, wysoki 1 barczysty, mial ggste,
czarne wlosy zaczesane do tytu 1 obcigte tuz nad uszami. Jego broda byta starannie
przystrzyzona, a wspaniale wasy opadaty w pigknych zawijasach. Miat oczy 1 brwi
hiszpanskiego granda.

Teraz te bigkitne oczy spoczgly na nieszczgsnym koniu. Bez stowa wyjat
pistolet, wymierzyl wprost w gloweg zwierzecia 1 wystrzelit. Kon wygiat si¢ i
natychmiast zastygl w bezruchu.

Niektore z obserwujacych osob zamknely oczy podczas strzatu, ale ksiazg
nawet si¢ nie zawahal. Zauwazylt tez, ze pewna mloda kobieta rowniez zachowata
zimng krew. Jej nedzna futrzana czapka naciagnigta byta na czoto, a dolng czes¢
twarzy ostonig¢ta miata welnianym szalem, co powodowato, ze byta tajemnicza jak
muzulmanka ukrywajaca twarz za kwefem. Wiedzial, ze szal miat ja ostoni¢ przed
dojmujacym zimnem, gdyz zapewne tak jak pozostali podrozowala na jednym z
dwoch pierwszych odkrytych wozow 1 byla wystawiona na dziatanie bezlitosnych
zywiotow. Jej obszerny ptaszcz byl zbyt wytarty, by dawac jakie§ ciepto, wigc
dygotata z zimna, lecz w jej zielonych oczach nie wida¢ bylo skargi, za to bardzo
uwaznie przygladala si¢ ksigciu. Na odstonigtym skrawku twarzy malowal sie
rumieniec, ktory jego zdaniem nie byt efektem mrozu. Na rgkach trzymata
owinigte dwu-, moze trzyletnie dziecko.

Opuscil pistolet 1 obszedl przewrocony woz. Zauwazyl, ze nie ztamata sig
zadna o$, a plandeka, ktora okryta byta zawartos¢ 1 na ktoérej teraz woz lezat, nie
byta uszkodzona. Zwrocit si¢ do milczacego thumu:

— Do kogo nalezy ten woz?

Rozlegl si¢ szmer, wigc domyslit sie, ze nalezal do catej tej grupy.



— Co w nim jest? Co$§ kruchego? Kto reprezentuje t¢ grupe? ~ Jego oczy
omiotty thumek.

Ksiaz¢ zdumial sig, kiedy wysoki, zlotowlosy mtody czltowiek o
szafirowobtekitnych oczach, w ktorych wyraznie byku wida¢ lekcewazenie,
wystapit do przodu. Trzymat sig prosto, jakby uwazat si¢ za rownego ksigciu.

Danitow przygladal mu si¢ ze zdumieniem. Mimo byle jakiego, obszernego
ubrania, byt to najprzystojniejszy i najbardziej pewny siebie mtody cztowiek,
jakiego kiedykolwiek widzial.

— Ja reprezentuje grupg, Wasza Wysokos$¢ — powiedziat cicho mtodzieniec.

Ksiaze¢ kiwnal glowa, nie zwracajac uwagi na jego pogardliwe spojrzenie i
lekcewazace podkreslenie stow ,,wasza wysoko$¢”. Bylo w nim co$ takiego — nie
potrafit jeszcze tego nazwa¢ — ze instynktownie uznal go za aroganckiego i
niebezpiecznego.

— Co jest w tym wozie?

— Rekwizyty teatralne i kostiumy, Wasza Wysokos¢. Wtasnie przyjechaliSmy
tu dzisiaj po objezdzie na prowincji.

— Wigc jestescie trupa teatralng?

— Tak, a ja jestem kierownikiem.

— I bedziecie dawac przedstawienia tutaj, w Sankt Petersburgu?

Mtody cztowiek wzdrygnat sig.

— Jesli znajdziemy teatr, w ktorym bedziemy mogli wystapic.

Ksiazg, zaintrygowany, zamyslit sig.

— Jakie sztuki zwykle przedstawiacie?

— Komedie salonowe, satyry, zwyczajny repertuar.

— (Gdzie ostatnio wystepowaliscie?

— W miescie Siestrowietsk. Przyjezdzamy prosto stamtad. Sama ksi¢zna
Swiatopetk-Korsakow przyszta nam pogratulowac po przedstawieniu.

Ksiaze nie okazatl swego zdumienia, lecz po cichu rozwazat t¢ informacjg.
Anastazja Bieletnowa Swiatopetk-Korsakow obracata si¢ w jego kregach. Wtasnie
wrocila ze swego wiejskiego patacu niedaleko Siestrowietska 1 teraz przypomniat
sobie, ze kiedy z Iring spotkali ja dwa dni temu w przerwie baletu, méwita, ze
widziata ostatnio bardzo dobra trupg teatralna.

— Czy gracie Czechowa?

— GralisSmy, Wasza Wysokos$¢, ale... Czechow jest mistrzem, a my... nie mamy
takiego doswiadczenia.

— A przed ksiezna... co graliscie, kiedy przyszta na przedstawienie?



—,,.Dame Kameliowg”.

Ksiaze wydawat si¢ zdumiony, ale pokiwal gtowa z aprobata.

— To niezla sztuka i bardzo popularna. — I nieszkodliwa, pomyslat. — Widzialem
ja sam dwa razy, moja zona bardzo ja lubi. A kto u was gra nieszczesna
Marguerite?

Popatrzyli na siebie w ciszy, az mtody cztowiek spuscit wzrok.

— To byta Olga, ale dostata zapalenia ptuc i umarta.

Jak wigkszo$¢ arystokracji, ksiazg nie przejmowal si¢ losami obcych, a juz na
pewno nie wedrownych artystow, o ile nie dotyczyto to jego osobiscie.

— Wigc teraz nie mozecie zagrac tej sztuki.

Nagle zielonooka kobieta, trzymajaca dziecko, wystapita odwaznie do przodu.

— Ja moge zagra¢ te¢ rolg. Obserwowalam Olge niezliczona iloS¢ razy 1
nauczytam si¢ tekstu.

Mtody cztowiek zwrocit sig¢ do niej.

— Senda, nie gratas nigdy gléwnej roli.

— Prosze¢, Szmaria — przymilata sig. — Jestem gotowa, czuje to.

Ksiazg pochwycit wzrok najbardziej wyrazistych, czarownych, szmaragdowych
oczu, jakie kiedykolwiek widziat.

— To pana zona? — spytal uprzejmie.

— Nie, Wasza Wysokos¢. Ona jest wdowa... — zawahat si¢ — po moim bracie.

— Bardzo mtoda wdowa.

— Czasami — powiedzial mlody czlowiek z gorycza — to wihasnie miodych
dotyka nieszczgscie Smierci.

— Tak, tak — ksiaz¢ wykonat gest zniecierpliwienia. Nie lubit by¢ wciagany w
problemy nizszych klas. Jednak co$ w tej kobiecie rzucito na niego urok. Milczat
przez chwilg, po czym si¢ zdecydowat.

— Jedzcie do mojego palacu. Mamy prywatny teatr. Za dwa dni sa urodziny
mojej zony 1 checg, zebyScie przedstawili ,,Damg¢ Kameliowa”. M0j majordomus
znajdzie wam zakwaterowanie w patacu. Dobrze wam zaptacg.

Mtody cztowiek wskazat glowa na niezywego konia.

— To bedzie dla nas zaszczyt, zeby odegra¢ przedstawienie bezptatnie.
Utrzymanie 1 mieszkanie na dwie noce wystarczy. JesteSmy wdzigczni, ze
zakonczyl pan cierpienia naszego konia — w glosie jego brzmiata duma.

— A wiec zalatwione. Patac Danitowow nad Newa. Jezeli nie bedziecie mogli
trafi¢, zapytajcie kogokolwiek o droge.

Ksiaze odwrdcit sig, zeby odejs¢, lecz katem oka zobaczyt ruch, ktory zmusit



go do obejrzenia si¢ i zatrzymania. Kobieta o imieniu Senda odstonita twarz i
zsunegta futrzang czapke z czota. Byl to bardzo uwodzicielski gest, zwlaszcza w
tym zimnym, publicznym miejscu.

Ksigciu Wasilijowi zaparto dech w piersiach. Byla niezwykle pigkna.
Wytrzymata jego spojrzenie bez mrugnigcia, on skinat predko glowa, oderwat od
niej wzrok i spiesznie wrocit do powozu. W sumie byt z siebie bardzo zadowolony.
A gdy ustyszal §wisnigcie bata, ogarngto go inne, jeszcze przyjemniejsze uczucie.
Przymknat powieki, wyobrazajac sobie tych dwoje olbrzymich, szmaragdowych
oczu, tak niemozliwie zielonych i1 petnych zycia.

A wigc znalazt sobie nowa aktorkg. Czyli... Tatiana jednak nie dostanie
swojego drobiazgu. Spodobata mu sig¢ ta mysl. Ktadac wymanikiurowany palec na
ustach, postanowil zanotowac to w pamigci. Szmaragdy. Faberge na pewno ma co$
takiego.

Senda patrzyta, jak stangret tego wspaniatego powozu na ptozach obszedt
dokota szes¢ pigknych czarnych koni, wdrapat si¢ wysoko na koziot 1 trzasnat
batem. Spojrzata za znikajacym powozem ze zdumieniem.

— Nigdy jeszcze nie widziatam takich sani — zachwycata sig, kr¢cac glowa.
Spojrzata na Szmarig. — Myslisz, ze ten z6lty metal to byto prawdziwe ztoto?

— Nie watpi¢ — powiedziat gorzko Szmaria. — Bogaci staja si¢ jeszcze bogatsi
kosztem takich jak my. P6zniej sig od ciebie odwrdca 1 tyle.

— On si¢ wydawat mity.

Oczy Szmarii rozblysty.

— Mily, oczywiscie. — Scisnat usta w ponurym u$miechu. — Jestem pewien, ze
nawet Wolczak byt mity, jesli mial na to ochotg. Ale to mu nie przeszkodzito
wyrzna¢ wszystkich w naszej wsi, pamigtasz?

Wzdrygneta sig na to wspomnienie. Mimo ze uptyneto tyle czasu, w jej oczach
ukazaly sig tzy.

Szmaria tego nie zauwazyt. Odwrocit si¢ 1 uniost rece.

— Uwaga! - krzyczat. — Uwaga, wszyscy! Podnosimy wéz!

Kota zastukaly na lodzie. Senda stala z boku, trzymajac jedna reka dziecko, a
druga — uzde ocalatego konia. Przez moment patrzyla jeszcze tgsknie za powozem
z bajki, ale skrecit 1 znikt jej z pola widzenia.

— Czas ruszy¢ ten interes! — krzyczat dalej Szmaria. — Wszyscy z powrotem do
wozow! Aleks, zaprzegnij tego konia!

Mgzczyzna imieniem Aleks zmarszczyt sie 1 podrapat powoli po karku.

— To za duzy cigzar na jednego konia.



— Wobec tego nie mamy wyboru, tylko musimy wzia¢ jednego konia z
przedniego wozu 1 zaprzac go tutaj. To znaczy, ze my musimy i§¢ pieszo, poza
woznicami.

Rozlegt si¢ jek, ale nikt nie odmowil. Przezyli juz po drodze tyle, ze
potraktowali to jak drobna niewygodg. Senda szta noga w noge za Szmaria, gdy
posuwali si¢ obok skrzypiacych wozéw. Byla potwornie zmeczona, zmarznigta i
glodna. Lodowaty wiatr, przewiewajacy ja od wczesnego rana, dal si¢ we znaki.
Chciata tylko co$ zjes¢, wypi¢ co$ cieptego i potozy¢ si¢ do 16zka, pod stosem
pierzyn.

— Mam ja trochg¢ ponies¢? — spytat Szmaria, wyciagajac rece po dziecko.

Senda potrzasngta glowa 1 uSmiechneta sig.

— Nie, w porzadku. Tamara nie jest cigzka. Niedlugo bedzie nam ciepto. To
dopiero przypadek, co? Nie mieliSmy gdzie si¢ podzia¢, a przez to, ze woz si¢
przewrocit 1 ten powo0z si¢ zatrzymat — juz mamy.

— Tylko na dwie noce — mruknat.

— Dwie noce w patacu to lepsze niz marznigcie w stodole. — Zamilkla,
zacisngwszy usta. — Szmaria, dlaczego uparle$ sig, zebySmy wystepowali za
darmo?

Nie odpowiedzial.

— Wiesz, jak strasznie potrzebujemy pienigdzy! Nie sta¢ nas na to, zeby
wystegpowac za darmo. Z trudem mozemy si¢ wyzywic, a jeszcze teraz, kiedy kon
padt... Za co kupimy nowego?

Szedt pod wiatr, przygarbiony, z rekami w kieszeniach, z oczami wbitymi w
ziemig.

— Zrobit nam uprzejmos¢, strzelajac do konia, 1 my si¢ odwdzigczamy. Nie
chce nikomu niczego zawdzigczac. Zwlaszcza wrogowi.

— Wrogowi! — prychnegla. — Jak si¢ ciebie stlucha, mozna by pomyslec, ze
WSZYysCy sa wrogami.

— Zapomniata$ juz, co stato si¢ trzy lata temu? — spytat migkko. — Czy to bylo
tak dawno?

— Nie, nie zapomniatam.

Znizyt glos.

— A czy zapomniala$, dlaczego przytaczyliSmy si¢ do tej trupy beztalenci?

Potrzasneta gtowa, wracajac myslami do tej nocy, wkrotce po pogromie, kiedy
wpadli na trupe teatralna wedrujaca jak Cyganie, wystepujaca w wioskach na
pograniczu. Bez pytan chetnie przyjeli Sendg 1 Szmari¢ do swej matej grupy, bo



wlasnie jedna mloda para uciekta i potrzebowali kogo$ do pomocy.

Szmaria sam sobie odpowiedziat.

— Zeby$my mogli sie dosta¢ do Sankt Petersburga albo do Moskwy. Zeby raz
na zawsze wydostac si¢ z pogranicza i zacza¢ przyzwoicie zy¢.

Potrzasneta glowa.

— Wocale nie o to chodzito i dobrze o tym wiesz. Chciate$ przyjechac, zeby
dotaczy¢ do rewolucjonistow w miescie. — Teraz w jej glosie brzmiala gorycz. —
Przeciez dlatego dotaczyte$ do grupy i przyjechali$my tutaj, prawda?

Gdy na nia spojrzat, oczy jej blyszczaly.

— Tak, to prawda. Z bogatymi wyzyskiwaczami trzeba walczy¢ i pokonac ich.
Nie bedzie w Rosji wolnosci, poki krew bogaczy nie zrosi ziemi. Senda, ty tego po
prostu nie rozumiesz. Wiem, ze chcesz dla Tamary jak najlepiej, ale nie widzisz
dalej cieptego pieca. Nie rozumiesz? Wszystko w naszym spoteczenstwie musi si¢
zmieni¢, jezeli nasze dzieci maja mie¢ spokojna przysztos¢. Powinna$ to
zrozumie¢ lepiej niz ktokolwiek inny. To nie ma znaczenia, ze nie chcesz mie¢ z
tym wszystkim nic wspolnego — inni zmienia ten $wiat. A ja im pomogg. To tylko
kwestia czasu.

Zadrzala nagle 1 wiedziata, ze tym razem nie z zimna.

Teraz, gdy w jej swiadomos¢ wkradl si¢ strach, pojawily si¢ rowniez inne
mysli. Szmaria zawsze nosit przy sobie natadowany pistolet. Nie uzyl go, zeby
dobi¢ konia, bo nie chcial, zeby ktokolwiek si¢ dowiedzial. Gdyby policja ztapata
go z bronia, uznano by go za anarchistg, zamknigto za kratkami i zestano na
Syberig. A w jednym z pojemnikow z kostiumami schowane byto dziesie¢ lasek
dynamitu, ktore dostat w Rydze.

Bata si¢ nawet pomysle¢, co mu moze przyjs¢ do glowy, gdy znajda si¢ w
Patacu Danitowow.

Jestescie wprawdzie wedrownymi artystami, ale w tym patacu nie bgdziecie
traktowani ani jak goscie, ani jak stuzba. Podlegacie tym samym $cistym regutom,
CO WSzyscy nieznajomi, pojawiajacy si¢ w tym domu. Je$li nie otrzymacie
specjalnego zezwolenia, macie pozostawac tutaj, w skrzydle dla stuzby. Nie wolno
wam spacerowac po terenie poza ogrod stuzby. Pokoje reprezentacyjne, prywatne
apartamenty 1 reszta terenu sa niedostgpne. Nie bedzie zadnego zwiedzania. W
przypadku, gdy jedno lub wigcej z was bedzie musiato opusci¢ to skrzydio 1 uda¢
si¢ do teatru, ktory znajduje si¢ w czgsci reprezentacyjnej, bedziecie to robi¢ pod
eskorta lokaja. Nigdy, pod zadnym pozorem, nie wolno nikomu chodzi¢ po patacu



bez eskorty. Nalezy tego $cisle przestrzegac. Jesli cho¢ jedno z was ztamie te
zasady, wszyscy mozecie uznac si¢ za wyproszonych.

Trupa teatralna znajdowata si¢ w skrzydle dla. stuzby, nad stajniami 1 garazami.
Przemawiat do nich hrabia Kokowcow, kuzyn Danitowa, jego gléwny doradca 1
prawa r¢ka. Byt zupelnym zaprzeczeniem ksigeia. Ostentacyjnie wielkopanski, o
niezdrowym wygladzie, staromodnie elegancki, byt wysoka, bezduszna, niezwykle
sprawna 1 rozsadna maszyna i1 wygladatl raczej na chytrego przedsigbiorce
pogrzebowego niz przedstawiciela arystokracji. Za nim stata pulchna kobieta okoto
piecdziesiatki, w stroju gtownej gospodyni. Kremowe rece splotta przed soba, a jej
zwykle pogodna twarz byta surowa i spigta. Kilka minut wcze$niej pani Kaszkina
powitala ich ciepto w skromnie urzadzonym, ale przyjemnym saloniku dla stuzby.
Gdy zobaczyla glodnych 1 przemarznigtych aktoréw, postata predko jedna
dziewczyneg po herbate i ciasto, a druga do przygotowania goracej kapieli. P6Zniej
pojawil si¢ hrabia Kokowcow 1 nastrgj si¢ popsul. Od czasu podrézowania z trupa
Senda spotkata wiele nieprzyjemnych typow 1 co§ w Srodku moéwito jej, ze
Kokowcow nie byt cztowiekiem, z ktorym tatwo mozna si¢ zmierzyc¢, jesli w ogole
kto$ odwazytby sig probowac.

— Mimo rozmiaru i wspaniato$ci patac ten jest prywatnym domem i tak
powinien by¢ traktowany. Jest peten skarbow z calego swiata 1 dlatego regulamin,
jaki podatem, winien by¢ przestrzegany co do joty, tak ze wzgledu na wasze
bezpieczenstwo, jak 1 Ich Wysokosci. W ten sposob, jezeli co$ si¢ zniszczy lub
zginie, nikt z was nie bedzie podejrzany. Przypuszczam, ze wyrazitem si¢ jasno?

Az nadto, pomyslala gorzko Senda, patrzac $miato wprost na nadegtego
hrabiego. Oczywiscie chcial w nich wywota¢ poczucie zagrozenia, zeby
wzajemnie na siebie donosili. Powie mu co$ na ten temat.

Odchrzakneta, wystapita do przodu i1 wyrazita swoja opinig, ze zbyt wiele
przepisOw moze ograniczy¢ ich zapal tworczy, tak wazny w sztuce aktorskie;.

Hrabia uniost jedng brew 1 spojrzat na nig chtodno.

— Nawet jesli tak jest, zakladam, Ze jestescie profesjonalistami. Jako tacy
musielisScie  wystgpowa¢ w roéznych miejscach, gdzie obowiazywaly rdzne
obyczaje. Przestrzeganie wymienionych przeze mnie zasad powinno stac si¢ wasza
druga natura. Jesli tylko nie naduzyjecie przywilejow, jakie wam zaofiarowano, nie
macie si¢ o co martwi¢. Powinniscie troszczy¢ si¢ tylko o to, zeby da¢ dobre
przedstawienie.

Pozniej tego wieczoru, po jedzeniu, kapieli 1 polozeniu corki spac, Senda
zastanawiala si¢ nad ograniczeniami, natozonymi na trup¢ przez hrabiego. Chociaz



byly jej wstretne, gdyz u ich podstaw lezat brak zaufania, czuta jednak olbrzymia
ulge. Pod tak $cistym nadzorem Szmaria nie bgdzie w stanie zrobi¢ niczego, by
zrealizowa¢ swe msciwe zamiary, uniemozliwiajac catej trupie odniesienie
sukcesu. Teraz wraz z kilkoma innymi mezczyznami z ich zespotu poszedt ogladac
teatr.

Odetchnawszy z ulga, skupita cala uwage na przypominaniu sobie tekstu
,2Damy Kameliowej”, dzigkujac w duchu Szmarii, ze podczas niezliczonych
schadzek na polance nauczyl ja czytaC. Przez nastgpne trzy lata sama
kontynuowata nauke. Nie czytata jednak dtugo. Wkrotce zgasita jedyna lampe,
jaka znajdowata si¢ w pokoju, ktéry dzielita ze Szmaria i Tamara, 1 zapadta w
najglebszy 1 najspokojniejszy sen, jaki ja spotkal od wielu tygodni.

Nastgpnego dnia o czwartej po potudniu Senda samotnie spacerowata po scenie
prywatnego teatru w Patacu Danitowdw. Stuzacy, ktory miat jej pilnowac, zostawit
ja w spokoju i czekat w holu. Dziewczyna w skupieniu wypowiadata kwestie, a jej
glos, peten emocji, wznosit si¢ 1 opadal: ,,.... 1 moje impulsy bez zastrzezen.
Znalaztam takiego cztowieka w ksigciu, ale podeszly wiek nie daje ani ochrony,
ani pociechy. I wtedy poznatam ciebie. Mlody! Zarliwy! Szczesliwy! Lzy, jakie
nade mng ronites$, twoja troska 0 moje zdrowie, twoje tajemnicze wizyty podczas
mojej choroby... twoja szczeros¢. Twoj entuzjazm... twdj entuzjazm... twoj
entuzjazm... ,, ZnOw musiala sprawdzac scenariusz.

— Do diabta! — zakleta, przygryzta dolna warge, a w oczach zebraty si¢ 1zy.

Grata gloéwna role 1 miala w zwiazku z tym najwigcej tekstu. Znacznie wigcej,
niz si¢ spodziewata. Poj¢la swoja lekkomyslnos$¢. Zagranie roli Malgorzaty Gautier
nie bylo taka prosta sprawa, jak jej si¢ wydawalo. I pomysle¢, ze uwazala, iz zna
tekst na pamig¢, co do stowa! Wzdychata cigzko, a piersi jej unosity si¢ i opadaty.
Rychlo w czas zorientowala sig, jak przecenita swoje mozliwosci. Brakujace
kwestie miala na koncu jgzyka, ale przypomnienie ich sobie w odpowiednim
momencie, oddanie wilasciwych emocji i zastosowanie uwag scenicznych —
wszystko razem byto zbyt trudne, zeby robi¢ to jednoczesnie.

Trzepneta otwartym tekstem po udzie. Jej trojkatna twarz zmarszczyta si¢ ze
ztosci 1 rozczarowania. Czy naprawdg starala si¢ na sil¢ zrobi¢ zbyt wiele? W
koncu wczesniejsza proba poszta calkiem niezle. Trzeba jej tylko podpowiedziec;.
, tylko dwadziescia parg razy. Tylko! Za czgsto. Ale jednak...

Odrzucita scenariusz 1 siadla na wyktadanej jedwabiem empirowej kanapie,
ktora miata stuzy¢ jako dekoracja. Rozejrzata si¢ po pustym teatrze. Pokiwala
glowa, rozluzniajac si¢ nieco. Mogla si¢ teraz spokojnie przyjrze¢ matemu



teatrowi. Jakiez to bylo cacuszko!

Zachwycala si¢ luksusem, jaki ja otaczal. W najsmielszych marzeniach nie
wyobrazata sobie, ze takie bajkowe wne¢trza naprawdg istnieja. Byla to uczta dla
oczu. Kazdy fotel w stylu Ludwika XVI byl r¢cznie rzezbiony, poztacany, pokryty
btekitnym aksamitem. Foteli bylo w sumie sto sze$¢dziesiat. Oprdcz tego z tyhu
znajdowal si¢ maly, rzezbiony balkon, tworzacy rokokowa symfoni¢ wzoroéw,
ktory mogt pomiescic kolejnych trzydziesci osob, po obu stronach sceny bylty dwie
osobne loze, kazda na sze$¢ 0sob, ozdobione bogatymi draperiami.

To bylo niezwykle, zeby taki teatr — prywatny teatr w prywatnym domu — mogt
pomiesci¢ dwiescie dwie osoby! Wigkszos¢ teatréw, w ktorych grali w
prowincjonalnych miastach, byta mniejsza i nawet w przyblizeniu nie tak pigkna.
Zakonczywszy te inspekcje zacisngta usta z determinacja 1 zmusita si¢ do wstania.
Do$¢ leniuchowania. Trzeba wraca¢ do roboty.

Wzieta do reki tekst 1 znow stangta na srodku sceny.

... .2y, ktore nade mna ronites, twoja troska o moje zdrowie, twoje tajemnicze
wizyty w czasie mojej choroby... Twoja szczeros¢. Twoj entuzjazm. Wszystko w
tobie kazalo mi ci¢ widzie¢ jako jedynego, do ktorego moge si¢ zwrocic w mej
glebokiej samotnosci... ,,

Z lozy po jej prawej stronie rozlegly si¢ oklaski. Zdumiona, przerwala w pot
zdania, zrobita kilka krokow w tyl 1 spojrzalta w gore. Ksiazg, ubrany w
przepigknie skrojony ciemnoszary garnitur, wychylil si¢ zza odsunigtej portiery.
Gorna cze$¢ jego ciala wydawata si¢ zawieszona w powietrzu, twarz mial ukryta w
cieniu. Jego oczy, btyszczace 1 skupione, wyrazaty glebokie zainteresowanie. Poza
tym jego twarz wygladata jak maska bez wyrazu.

— To byl niezwykly monolog — powiedzial migkko, ze staranng wymowa
wyzszych sfer. — Na ogo6t nie jestem entuzjasta przedstawien teatralnych.
Wigkszos¢ z nich mnie nudzi 1 usypia, a nawet jesli nie — trudno mi zachowac
poczucie rzeczywistosci na tyle, zeby moc si¢ przenies¢ w kraing wyobrazni.
Jednak pani mnie oczarowata. Jest pani bardzo utalentowana aktorka.

Senda lekko sktonita glowe.

— Wasza Wysokos$¢ jest bardzo uprzejmy. To nie ja powinnam zbierac
komplementy za to, ze pana oczarowatam, lecz monsieur Dumas. To z pewnoscia
jego tekst tak do pana przemowit, a nie ja.

— Wrecz przeciwnie, madame. Jest pani dla siebie niesprawiedliwa. Jest pani
bardzo zdolna mtoda aktorka. — Ksiaz¢ potozyt czubki palcow na pozlacanej
barierce lozy. — Przez moment uwierzytem, ze jest pani naprawde¢ nieszczgsna



Matgorzata Gautier. Wspolczutem pani. — Spojrzat na nig przeciagle. — I jesli
wybaczy mi pani szczeros¢, jest pani rowniez niezwykle pigkna.

Ich oczy spotkaty sig. Mimo cienia, jego wzrok byl tak przenikliwy, tak palacy,
ze zarumienila sie.

— To magia teatru Wasza Wysokos¢. To wszystko iluzja. Charakteryzacja,
kostiumy, dekoracje — wskazata na sceng.

— Ach, ale mnie oczy nie myla — usSmiechnat si¢. — Pani uroda nie jest iluzja.

Milczata. Jego hipnotyzujace spojrzenie palito ja jak ogniem.

Zmusita sig¢, zeby odchyli¢ si¢ nieco w lewo i1 nie sta¢ na linii tych
niespokojnych, btyszczacych oczu.

— Pigkno — szepngtla — istnieje tylko w oczach patrzacego.

Lekko si¢ usmiechnat.

— Niech tak bedzie, skoro pani tak mowi.

Przez dtuga, kr¢pujaca chwile milczat, wpatrujac si¢ w nia tak intensywnie, ze
czuta goraco tego spojrzenia. Z niewiadomych powodow jej wngtrznosci zaczat
paralizowac strach. W koncu przerwat t¢ mgczaca ciszeg.

— W kazdym razie, jest pani Dama Kameliowa. Czuje to w glebi serca. To, co
widziatem, to nie byta gra. — Potrzasnat gtlowa. — To byly prawdziwe emocje. Zbyt
prawdziwe, zeby byty tylko iluzja.

Odwrocita si¢ 1 nerwowo chodzila po scenie, gdy on skryl si¢ znéw w
ciemnosci. Styszata echo jego krokow na marmurowych schodach, gdy wyszedt z
lozy. Wiedziata, ze nie powiedziat wszystkiego. Szedl na sceng... Do nie;.

Zacisngla usta pragnac, zeby sobie poszedt. Komplementy zwykle mile ja
poruszaty, ale w tym przypadku pochlebne stowa ksigcia przyniosty odwrotny
efekt. Miat na pewno jakie§ ukryte motywy, o co§ mu chodzilo. Ale o co? 1
dlaczego czula si¢ przy nim tak dziwnie, jak rumienigca si¢ uczennica?

Kilka razy odetchneta gleboko, zeby sig¢ uspokoi¢. Ksigze wszedl na sceneg i1
znalazl si¢ tuz obok niej. Bez stowa ujal ja pod brode i uniost jej twarz ku sobie.
Oczy Sendy btyszczaty w swietle reflektorow.

— Masz niezwykle szmaragdowe oczy — mruczal wolno. — Jest moim
najgoretszym zyczeniem, zebys zostala w Petersburgu na caly sezon.

Wzburzona cofnela si¢ i spojrzata na tekst, ktory trzymata w rekach. Sciskata
go tak mocno, ze zbielaly jej palce.

— Wasza Wysoko$¢. — Glos miata tak ochrypty, ze musiala odchrzaknac. —
Wasza Wysokos$¢, jesteSmy tylko skromng trupg teatralna, wedrujaca po prowincji
1 réznych miastach. Jezdzimy tam, gdzie jest szansa zagra¢. Nazajutrz po



urodzinach ksi¢znej bedziemy musieli wyjechac.

— Dokad? — Patrzyl z wyraznym zainteresowaniem, ale u$miech mial
zartobliwy. — W nieznanym kierunku? Czy znanym?

Zastanawiala sig, jaka bedzie najwlasciwsza odpowiedz.

— (Gdzie znajdzie sig praca.

— Znajdzie si¢ tutaj — powiedzial ksiaz¢. — Widzi pani, Ze nie ma wyboru.
Domagam sig, zebyscie tu pozostali.

Nagly dreszcz, spowodowany czg$ciowo jego zuchwaloscia, czesciowo
pewnoscia siebie, przeszedt jej po plecach jak palce po strunach harfy. Mimo ze
starata si¢ zachowac¢ spokoj, glos jej drzal:

— Wasza Wysokos$¢, przepraszam, ale musze¢ kontynuowac probe na jutrzejsze
przedstawienie, bo w przeciwnym razie...

— Natychmiast wychodzg¢ — powiedziat migkko. — Proszg tylko, zeby pani mnie
wysluchata. Nie chcg si¢ przechwalac, ale ksigzna 1 ja mamy duze wplywy w tym
miescie. Jestem pewien, ze mozemy zalatwi¢ wystepy dla waszej trapy na caly
sezon. Jest wiele prywatnych teatrow w roéznych patacach, jest kilka publicznych,
ktore btagaja o wynajecie, i niewielu artystow. Taka okazja spada jak z nieba
skromnej, jak pani mowi, trupie szukajacej pracy. Zwlaszcza, jezeli ja osobiscie
gwarantuj¢ zaplat¢ za kazde wolne miejsce. — Przerwat. — Dodam, ze za caly
sezon.

Uniosta glowe, spotykajac jego wzrok.

— Z calym szacunkiem, Wasza Wysokos¢, ale nie ma pan przypadkiem zamiaru
mnie wykorzystac? Bo jesli tak, musze pana ostrzec. Szkoda panskiego czasu 1
mojego.

W jego oczach rozbtysnat plomien, ktory zgast rownie szybko, jak si¢ pojawil.

— Jest pani aktorka.

— I matka dziecka, ktore pan widziat.

— 1 wdowa.

— Wdowy — powiedziata stanowczo — niekoniecznie s upadtymi kobietami.

— Moze nie. — Usmiechnat si¢. — Ale gwiazdami? — powiedziat szeptem. — Lezy
to w mojej mocy, zeby zrobi¢ z pani gwiazde Sankt Petersburga. Bedzie pani miata
cate rosyjskie towarzystwo u swych stop.

Patrzyta na niego 1 serce jej walito. Bylo co$ drapieznego, niemal satanicznego,
w hipnotyzujacym spojrzeniu jego oczu 1 niestychanej pewnosci siebie. Jego
obietnice brzmiaty bardzo kuszaco, a zarazem bardzo ja zloScity. Jak on Smie
przypuszczac, ze tak tatwo mozna na nig wptynac!



Teraz jej oczy rozbtysty.

— Wasza Wysoko$¢ — powiedziata pewnie. — Mysle, ze do$¢ juz zostato dzisiaj
powiedziane. Sadzeg, ze nie odpowiadatby mi sposob, w jaki... — przetkngta kulg
stojaca jej w gardle — w jaki musiatabym odptaci¢ za panska uprzejmos¢. —
Spuscita oczy i1 przygryzta dolng warge. — Mysle, ze najlepiej bedzie, jesli wroce
teraz do pracy.

— Podziwiam pania. Wigc ma pani wrazenie, ze probujg ja kupi¢. — Jego twarz
byta tak blisko, ze czula ciepto oddechu.

— A nie probuje pan? — Mimo ze powiedziata to zadziornym tonem, podobata
jej si¢ wlasciwie ta stowna szermierka.

— A jak pani mysli?

Wygladata na zdenerwowana.

— Mysle — powiedziata cicho — ze ta rozmowa zaszla juz za daleko.

UsSmiechnat si¢.

— Ale nie ma pani pojgcia, co chciatem zaproponowac.

— Sadzg, ze to jasne — odpowiedziala ostro, nagle czerwieniejac.

Przez chwile milczat.

— Wigc nie mozna pani kupi¢ za dobro catej trupy. No, dobrze. Diugie
doswiadczenie mowi mi, ze kazdy ma swoja ceng. Tylko waluta si¢ zmienia,
zaleznie od osoby. — Zndéw potrzasnat glowa. — Te oczy... pelne wyrazu...
zastraszone... jakby widzialy duzo cierpienia. Interesujesz mnie, nie ukrywam —
przerwal. — [ mam zamiar ci¢ posiasc.

— Przepraszam, Wasza Wysokos¢, ale nie jestem wystawiona na aukcji.

— Moze nie dla swojej trupy, ale dla tego? — Z kieszeni wyjal dlugie, aksamitne
pudetko.

Potrzasneta glowa i cofngla sie odruchowo, jak przed wezem.

— Proszg obejrze¢ — powiedzial. — Moze pod wptywem zawartoSci zmieni pani
zdanie. Tam, skad one pochodza — wskazat na pudetko — jest tego znacznie wigce;.

— Nie — powiedziata szybko, dodajac cicho, ale stanowczo:

— Nie, dzigkuje.

— Nalezy si¢ to pani i mnie, zeby chociaz spojrzec.

Westchnawszy, wzigla pudetko 1 powoli otworzyta. Wydata okrzyk zachwytu.
Naszyjnik zrobiony byt z kwadratowo oszlifowanych klejnotow w kolorze jej
oczu, otoczonych kamykami jak sopelki lodu. Zamkngta pudetko trzgsacymi sie
rekami 1 rzucita mu.

— Nie chcg tego — sykngla, odwracajac sig.



Wzruszyt ramionami i wsunat pudetko z powrotem do kieszeni.

— To dzisiaj — powiedziat niewzruszony. — Moze z czasem zmieni pani zdanie.
— Usmiechnat si¢ lekko.

— Obawiam sig, ze nie. Nie zmienie zdania.

Pokiwat glowa.

— Widzg, ze ani klejnoty, ani rezerwacja teatru na caly sezon nie moga pani
przekona¢ — powiedzial. — Pomylilem si¢. Prosz¢ mi wybaczy¢. Jest pani zbyt
piekna, utalentowana i niezalezna, zeby mozna pania tak tatwo kupi¢. Nie
interesuja pani korzysci materialne.

Zwrdcita na niego surowe spojrzenie.

— Wasza Wysokos¢, interesuja mnie tylko dwie rzeczy — powiedziala szczerze.
— Moja kariera, na ktora musze¢ pracowaé, zeby rozwina¢ otrzymany od Boga
talent, 1. moja corka, ktora ma by¢ ze mnie dumna. Od $Smierci mojego me¢za przed
trzema laty nie mam innych ambicji.

Patrzyt na nig badawczo.

Odwrdcita sig 1 przeszia kilka krokow przez sceng.

Jego glos byt zaledwie szeptem, ale miat sil¢ uderzenia.

— Wigc dziecko nie jest pani m¢za — powiedzial rzeczowo.

Odwrocita si¢ do niego, pobladta.

— Jest za mate. — Jego jasnoniebieskie oczy pociemniaty, nabierajac odcienia
indygo. — Powinienem byt si¢ domyslié. Jest kto$ inny.

Poczuta, ze ze strachu zotadek podchodzi jej do gardia.

— Rzeczywiscie, chyba miata pani racj¢ — powiedzial glosem chtodnym i
pelnym godnosci. — Czas, zeby zabrata si¢ pani do powtarzania swoich kwestii. —
UsSmiechnat si¢. — Jest pani aktorka, bardzo dobra aktorka 1 oczekuje jutro
wspaniatego przedstawienia.

— Tak, Wasza Wysokos¢ — dygneta, unikajac jego wzroku — mam nadzieje, ze
pana nie zawiodg.

— Juz mnie pani zawiodta — powiedziat migkko. — Ale ja jestem ksieze Wasilij
Danitow. Cztowiek bardzo bogaty, o duzych wplywach 1 bardzo uparty. Przekona
si¢ pani, ze na ogot nie godze si¢ z odmowa.

Policzki ja pality jak od uderzenia.

Stal na skraju sceny, jakby chcac skupi¢ na sobie uwage niewidzialnej
publicznosci.

— Iw koncu zawsze, cho¢bym miat dtugo czeka¢, dostaj¢ to, czego chceg.

Podniosta wzrok, ale ksiazg byt juz znikajacym cieniem. Ustyszata echo jego



krokéw, odglos zamykanych drzwi 1 w koncu zapanowata cisza. Wiedziata, ze
nareszcie jest sama w teatrze. Wzdrygneta sie¢ 1 wzigta gleboki oddech. Jeszcze
nigdy w zyciu nikogo tak si¢ nie przestraszyta.

Hrabia Kokowcow wysunal si¢ zza drzwi i wpadt na ksigcia. Musial si¢ bardzo
$pieszy¢, zeby dotrzymaé¢ kroku kuzynowi. Zimny blask krysztalowych
kandelabrow przelatywat nad nimi jak burza. Inkrustowana mozaika pod ich
stopami, blyszczaca jak lustro i1 skrzypiaca przy kazdym kroku, wydawata si¢ biec
w ich kierunku. Ksigze¢ nie patrzyt na kuzyna. — Wigc styszates wszystko? — spytat
ponuro.

Hrabia zrobit oburzona ming.

— Jak mozesz mnie podejrzewa¢ o podstuchowanie, Wasilij? — powiedziat
niewinnie. — Dlaczego miatbym to robi¢?

— Sam si¢ nad tym czasem zastanawiam, drogi kuzynie. Ale wnioski, do jakich
dochodzg, sa bardzo niecieckawe.

Zytka na wysokim czole hrabiego Kokowcowa zadrgala ze ztosci.

— Wiasnie nadszedlem, gdy stamtad wypadtes — powiedziat.

— Nawet gdybym chcial, ale oczywiscie tak nie bylo, nie zdazylbym nic
ustysze¢. — Prychnat niezadowolony. — Poza tym, ty sam kazale§ mi przejrzec
doktadnie rzeczy tej trupy. Rozumiatem, ze zyczyles sobie by¢ natychmiast
poinformowany, jesli znajde cos niezwyktego. Ksiaze¢ stanat.

— A znalazles?

Cienkie wargi hrabiego wygiety si¢ w usmiechu pelnym satysfakcji.

— Znalaztem dwie rzeczy zaslugujace na zainteresowanie. Po pierwsze,
natadowany pistolet. Moze to nie takie wazne, biorac pod uwagg, ze oni sa wciaz
w drodze. Ale zadalem sobie pytanie: dlaczego pistolet? Dlaczego nie strzelba?
Ten fakt wydaje mi si¢ podejrzany. Odpowiedz oczywiscie jest taka, Zze pistolet
tatwiej ukry¢. Ale drugi przedmiot, czy raczej przedmioty, martwia mnie znacznie
bardziej. — Hrabia Kokowcow zrobit dramatyczna pauze.

— Mowze, cztowieku!

Cienkie wargi hrabiego rozciagngly si¢ w usmiechu.

— Co bys powiedziat na dziesi¢¢ lasek dynamitu?

— Co?! — ksiaz¢ Wasilij az si¢ zakrztusil.

— To, co styszates$. Dziesig¢ lasek dynamitu. — Hrabia ponuro potrzasnat glowa
i zatart chude dtonie. — Obawiam sig, ze spehnity si¢ moje najgorsze oczekiwania.
Trupa teatralna, ktéra tak goscinnie 1 bez podejrzen wpuscites do swego domu, jest
zapewne tylko przykrywka dla innej, groznej dziatalnosci.



— Mordka Wiaczestawicz, czasem nawet ty jeste§ w stanie mnie zadziwi¢ —
powiedziatl spokojnie ksiaz¢. — Widzisz anarchistow i zamachowcow za kazdym
krzakiem.

— Moze — kwasno zgodzil si¢ Mordka Wiaczestawicz Kokowcow — ale moze
gdyby$ mial wigkszy kontakt z tym, co si¢ dzieje dokota, tez by$ tak robit.
Przyznalbys, Ze to rozsadniejsze niz latanie za kazda aktorka.

— Dos¢ tego! — przerwal zdenerwowany ksiazg. — Juz dos¢ dtugo przymykatem
oczy na twoich chtopcow stajennych i lokai.

— Trafiony. — Hrabia westchnat i roztozyt rece. — W tej dziedzinie nie mogg
pierwszy rzuci¢ kamieniem. Jednak radzitbym ci wyrzuci¢ te trupg z domu 1 to jak
najpredze;.

Ksiazg rozwazat t¢ propozycje w milczeniu. Nie byt glupcem, nie dawal sig
tatwo zastraszy€, ale musiat przyznac, ze tym razem jego kuzyn miat racjg. Z
pewnoscia ws$rdd nich byl przynajmniej jeden terrorysta. To moglo mu
przysporzy¢ powaznych klopotow, a co najmniej sporo zdenerwowania, nim trupa
wyjedzie. Ale wtedy wyobraznia podsung¢ta mu znéw obraz tych magicznych,
szmaragdowych oczu Damy Kameliowej. Jesli kiedykolwiek widzial mtoda
boginig, to wlasnie ja. Ale gdyby ich odpowiednio kontrolowac... Podjat decyzje,
na jego ustach pojawit si¢ usmieszek.

— Nie... — powiedzial powoli. — Cala grupa zostanie.

— A dynamit? — syknat hrabia Kokowcow. — Chyba nie chcemy...

— Rob, co ci kazg — powiedziat zniecierpliwiony ksiaze. — Wiem, co robig.

— Mam taka nadziej¢, bo jezeli bedzie z tego jakie§ nieszczescie,
odpowiedzialno$¢ spadnie tylko na ciebie — odparl ponuro kuzyn. — Ja umywam
rece od calej tej sprawy.

— Otoz nie. Twoja podejrzliwos¢ bardzo si¢ przyda. Chceg, zeby kazdy cztonek
tej grapy byt sledzony, a pistolet i dynamit pod kontrola przez cata dobg. Musisz
dopilnowac¢, zeby ich nie ruszano. Ktokolwiek bedzie probowal ich dotkna¢, ma
by¢ aresztowany. Jezeli bedziesz musiat, wynajmij dodatkowe sily policyjne 1
straz. Tymczasem pozwolimy im jutro wieczorem zagra¢, jak gdyby nigdy nic.
Pojutrze 1 tak wyjada.

— Alez jutro bedzie tu pdt miasta! — zdumiatl si¢ hrabia. — Moze nawet car i
caryca!

— A wigc masz zadba¢ o to, zeby nic tragicznego si¢ nie zdarzyto. Mam
nadziejg, ze jestes w stanie to zrobic?

Oczy hrabiego rozbtysty ogniem, lecz zaraz zgasty. Przytaknat z nieszczgsliwa



mina.

— Dobrze, to zatatwione. Zrob, jak ci mowilem, a ja zajmg si¢ swoimi
sprawami. — Aha — ksiaze siggnat do kieszeni i wreczyl hrabiemu pudetko z
bizuteria. — Odnies$ to do Faberge’a.

Nastepnie odszedt.

Stojacy za nim Mordka Kokowcow unidst rgce w gescie poddania. Zastanawiat
si¢ tylko, co tym razem jego kuzyn kombinowat. Chciatby wiedzie¢, jaki szatanski
pomyst zaswital w gtowie ksigcia.

Jakiez to bedzie proste! — pomyslat Wasilij Danitow, gdy lokaj otworzyt przed
nim nastgpne pozlacane drzwi, prowadzace do jeszcze innego korytarza. Dostanie
swa szmaragdowooka bogini¢ wczesniej, niz si¢ spodziewal.

Gdy ciemne, lodowate zimowe popotudnie przeszto w jeszcze bardziej
lodowaty wieczor, a w kohcu w arktyczna noc, zaczal padac¢ lekki $niezek,
przyproszajac St. Petersburg 1 zaghluszajac dzwigki miasta. Krysztalowe platki
btyszczaty na ulicach, na tysiacach parapetow 1 w oswietlonych parkach, jakby
jakis bog rozsypat nad ziemia garscie diamentow. Barokowe 1 renesansowe patace,
potozone nad skuta lodem Newa, wygladaly jak z bajki Puszkina, o$wietlone
swiatlem elektrycznym 1 §wiecami, przebtyskujacymi poprzez mgielke $nieznych
ptatkow.

Trzy gléwne skrzydta Patacu Zimowego byly rzgsiscie oswietlone 1 na
zewnatrz, 1 w $rodku. Car i1 caryca przebywali w patacu, odpoczywajac po
wieczorne] modlitwie 1 poznej kolacji. W prywatnym apartamencie caryca i jej
corki zajmowaly si¢ szyciem, a car pomagat swemu choremu na hemofili¢ synowi,
Aleksemu, uktada¢ puzzle, kupione w sklepie angielskim na Newskim Prospekcie.

Palac Danitowow, nieco tylko mniejszy od Patacu Zimowego, byt réwniez
jasno oswietlony. Trzystuosobowa stuzba pracowata intensywnie, ale cicho,
dwadziescia cztery godziny na dobg, aby zdazy¢ przygotowac jutrzejsze obchody
pieédziesiatych urodzin ksieznej Iriny. Swiatta pality si¢ we wszystkich oknach,
oprocz dwoch prywatnych apartamentéw 1 pomieszczen stuzbowych nad garazami
I stajniami.

— Dzigkuj¢ — Senda usmiechneta si¢ do mlodego lokaja, ktory eskortowat ja z
teatru. Mijali zastepy stuzacych odkurzajacych, froterujacych 1 uktadajacych
bukiety szklarniowych kwiatéw w olbrzymich wazonach i czarach. Zamkngta za
soba drzwi. Po nie konczacej si¢ drodze przez wielkie hole i1 przestronne salony,
maty pokoik na poddaszu, potaczony z pokojem Szmarii, wydat jej si¢ szczegolnie



ciasny i skromny. Grube, gipsowe $ciany byly popekane, a proste umeblowanie
zniszczone 1 niewygodne. Nie mogla si¢ pozby¢ uczucia zalu i zawodu. Miata
nadziej¢ na nieco wykwintniejsze lokum, gdyz wspaniato$¢ patacu przekraczata
wszelkie jej wyobrazenia. Poza czg$cia dla stuzby.

Zagryzla usta 1 postanowita nie narzeka¢. Powinna raczej dzigkowaé¢ Bogu. W
koncu mieli dach nad glowa, jedzenia, cho¢ prostego, pod dostatkiem i mndstwo
drewna na opat. Roztarta dlonmi ramiona i rozejrzata si¢ po pokoju. Swiecita sig
tylko jedna lampka, rzucajac ciemne cienie na szare §ciany. Ogien w palenisku
prawie wygasl. Bylo chtodno. Z poczatku myslata, ze Szmaria $pi, ale zauwazyla,
ze 10zko bylo nietknigte, a narzuta tak naciagnieta, ze gdyby na nia rzuci¢ kopiejke
— odbitaby sig.

Po chwili zobaczyla go, stojacego przy waskim oknie, czesciowo skrytego za
gruba, podwoOjna zastona, majaca powstrzymac ostre wiatry weciskajace si¢
wszystkimi szparami. Stat bez ruchu, spogladajac w noc. Nie odwrocit sig, zeby ja
powita¢c. Moze nawet nie ustyszal, ze weszla. Zajrzala do 16zeczka, ktore
gospodyni kazata przynies¢ z pokoju dziecinnego. Poztacane rzezbienia 1 attasowa
kotderka wygladaty groteskowo w tym pomieszczeniu, ale Senda usSmiechneta si¢
z zadowolenia odkrywajac corke. Tamara spata mocno, z paluszkiem w ustach.
Pamigtajac przestrogi babci Goldy, ze dzieciom robig si¢ krzywe zgby od
trzymania palca w buzi, Senda wyjeta go ostroznie, zeby nie zbudzi¢ male;j.
Tamara potrzebowata snu. Przynajmniej do pojutrza begdzie jej ciepto 1 wygodnie.
To dziecko w swym krotkim zyciu zaznato juz zbyt wiele niewygod 1 zimna.

Upewniwszy sig, ze malej jest wygodnie, Senda rozrzucila pogrzebaczem
gasnacy popidt w palenisku 1 dotozyla grube brzozowe polano. Suche drewno
predko si¢ zapalitlo. Zadowolona, ze teraz juz bedzie cieplo, podeszta do okna i
stangla za Szmaria. Wciaz sig nie odwracatl. Przeciez musiat ja ustysze¢. Objeta go
ramionami 1 przytulita glowe do jego plecow. Stat dalej bez ruchu. Zmartwito ja to,
ale starala si¢ mowic¢ lekkim tonem.

— Mysle, ze nauczytam si¢ catego tekstu — pochwalila sig.

Ciagle milczal. Po chwili cofneta sie 1 zaczgla masowaé mu barki.

— Jeste$ bardzo spigety.

— A czego si¢ spodziewatas? — Jego glos byl przepelniony gorycza.

Odsuneta sie¢.

— O co chodzi, Szmaria? — spytata cicho, by nie obudzi¢ dziecka. — Nie
cieszysz sig, ze zdazylam? Teraz mamy catq noc dla siebie.

— Prawie cig dzi$§ nie widziatem.



— Musiatam powtarzaé caty tekst, az si¢ nauczytam. Wiedziate$ o tym.

Obrocit sig 1 spojrzal na nia. Mimo przyémionego $wiatta dojrzata dziko$¢
bijaca z jego oczu. Patrzyli na siebie przez nieskonczenie dtuga chwilg. Znow
odwrocit sie do okna.

t To aktorstwo uderzyto ci do glowy — burknat. — Tak samo jak ten jaskrawy
luksus. Zdaje sig, ze pokoje dla stuzby ci nie odpowiadaja. Dlatego caly dzien i pot
nocy siedziata§ tam na dole, w teatrze.

Spojrzata na niego ze zdumieniem.

— Przeciez... sam si¢ zgodzite§, zebySmy tu jutro wystapili. Potrzebujemy
pracy. — Znow si¢ przysungla i chciata go dotkna¢, ale przewidujac to, odsunat si¢ i
odszedt na drugi koniec pokoju.

W jej olbrzymich oczach malowat sig zal.

— Szmaria... — Byla na granicy ptaczu. — Co sig stato? Co si¢ z nami dzieje?

— Nic. — Wsadzit rece w kieszenie i patrzyt na podtoge.

— To dlatego, ze czuj¢ si¢ tutaj jak w klatce. Wciaz kto$ nas szpieguje. Chodza
za nami, jakbySmy byli jakimi$ ztodziejami. Moze po prostu potrzebuje swiezego
powietrza.

Popatrzyta na niego, a potem westchneta cicho.

— Jeste$ pewien, ze to tylko to? — spytata z powatpiewaniem.

— Po prostu uczucie zamknigcia?

— A co innego?

Patrzyta ze zdumieniem na grymas nienawisci, wykrzywiajacy jego twarz. Byta
przerazona ta gwattowna reakcja. Az do tej chwili, poki nie poruszyta tematu jego
dziatalnosci politycznej, byl na ogot mity 1 kochajacy.

— Jezeli jest to dla ciebie takie wazne, mozemy stad wyjecha¢ natychmiast —
zdecydowata spokojnie. — Zadne przedstawienie nie jest warte tego, zeby$ byt taki
nieszczesliwy. Szkoda naszej mitosci.

— R&b, co powinnas — powiedziat chtodno — 1 ja tez zrobig to, co muszg.

— Nie walczmy ze soba, Szmaria — prosita cicho, glaszczac go po ramieniu.
Gdzies w glebi niej plonat ogien, $witala nadzieja 1 drazyla desperacja. —
Kochajmy si¢! Zapomnijmy o wszystkich urazach, niech wroci, co byto migdzy
nami. — Przerwala i ciagneta przyttumionym, cichym glosem. — Jesli nie dla nas, to
dla Tamary.

Patrzyl na nia niewidzacym wzrokiem, a ona objela go rekami za szyje.
Wspigla si¢ na palce 1 pocatowata go. Zamkngta oczy, szukajac ustami jego ust, ale
byly one jak z kamienia, zimne 1 martwe.



Westchnela i opuscita rece. Podeszta do okna i rozsuneta zastone. Snieg padat
coraz gegsciej, ale ona tego nie zauwazata. Samotna Iza stoczyla sig po jej policzku,
pOzniej nastepna i jeszcze jedna. Ile miesigcy mingto juz od czasu, gdy kochali sig
ze Szmaria? Od czasu, gdy ja namigtnie obejmowat i1 catowat, szukajac jej ciata,
szukajac spetnienia, jakie moglto im da¢ tylko niewyczerpane zrédto wzajemnego
pozadania? Zdata sobie sprawe, ze to zrodlo, w kazdym razie w jego przypadku,
wyczerpalo sig.

A wszystko z powodu nieporozumienia. On uwazal, ze odrzucita ich
dziedzictwo, a zatem 1 jego. Zalkata bezglosnie, Ile si¢ zmienito! Dlaczego
Szmaria jej nie rozumial? To, co zrobila, zrobita przeciez nie na zto$¢ jemu, ale
zeby im utatwié zycie. W Rosji Zydzi byli wyrzutkami z powodu wyznania.
Przejscie na prawostawie zapewnialo akceptacj¢ nawet w najwyzszych sferach
spotecznych i wielu Zydow doszto do wysokich stanowisk w carskiej Rosji. Cztery
miesigce temu, by zaoszczedzi¢ sobie, a zwlaszcza Tamarze, przesladowan w
przysztosci, Senda przeszta na prawostawie. W swych podrozach spotkata wiele
ambitnych aktorek, ktore zrobity to samo 1 tak jej poradzity.

Dla niej byt to najprostszy sposob zapewnienia sobie bezpieczenstwa. Przed
oczami wcigz miata pogrom. Czgsto $nily si¢ jej koszmary 1 budzita si¢ zlana
potem. Szmaria moze zrozumiatby, gdyby nie fakt, ze mimo jego gwattownych
protestow rowniez Tamar¢ ochrzcita w koSciele prawostawnym. Odebrat to jak
osobista obraze, obrazg wszystkiego, co mu byto drogie. Senda natomiast uznata to
za praktyczne posunigcie, zapewniajace przysztosc jej i corce.

Gnebilo ja teraz pytanie, czy Szmaria kiedykolwiek zdobgdzie si¢ na to, zeby
jej wybaczy¢? Czy zapomni o tym, co uznal za zdrade ich religii i dziedzictwa?
Czy kiedykolwiek jeszcze bedzie ja tak kochat jak kiedys? Tak jak ona go wciaz
kochata? Te wszystkie mysli przelatywaly jej przez glowe rownie szybko jak platki
Sniegu za oknem.

Lzy pojawily si¢ zndbw w jej oczach, ale ptacz corki wyrwat ja z zamyslenia.
Podeszta do tozeczka. W pokoiku znow bylo chtodno, bo wygast ogien. Tamara
ptakata z zimna 1 gtodu. A moze, zastanawiala si¢ Senda, jako§ wyczuwala, nawet
we $nie, ze co$ jest nie w porzadku, 1 potrzebowata pociechy, tak jak i ona?

Dopiero wtedy zauwazyta, ze Szmarii nie ma w pokoju. Nie shlyszata, jak
wychodzit, pograzona w swych niewesotych myslach. Wzdrygneta sig, ale nie z
zimna; Przeszty ja ciarki ze strachu. Gdzie jest Szmaria? Dokad poszedt? Co
znowu wymyslit? O Boze, modlita si¢ bezglosnie, niech robi wszystko, co chce,
byle ostatecznie nie skrzywdzito to Tamary.



Dhugo trwato, nim straznik odszedt na drugi koniec waskiego korytarza,
odwrocit si¢ 1 zapalil papierosa. Wtedy Szmaria skorzystal z okazji. Zamknat
bezglos$nie drzwi 1 zbiegl waskimi schodami na parter. Uniknigcie spotkania ze
stuzba nie bylo prosta sprawa. Gdy Danitowowie spali, mata armia pracowata jak
szalona, zeby przygotowaé wszystko na jutrzejsza uroczysto$s¢. Gdy wreszcie
dotart do olbrzymich salonow recepcyjnych na parterze, pomyslal, ze teraz juz uda
mu si¢ uciec.

Drewniane podlogi korytarzy 1 salonow byly swoistymi arcydzielami:
posadzki, ozdobione zawijasami z ciemniejszego drewna, byly wypolerowane,
btyszczaty pigknym, miodowym odcieniem... Mimo ciepta bijacego =z
porcelanowych piecow 1 grzejnikdw parowych, Szmaria czul na stopach wilgotny
chtod. Buty trzymat w rekach, by jak najciszej dotrze¢ do ocienionej wngki. Przy
najlzejszym szmerze przyciskat si¢ do marmurowych posagow. W koncu wslizgnat
si¢ za podwojna kotare, otworzyt wysokie szklane drzwi w jednym ze wspaniatych
salonow 1 wysunal si¢ na zewnatrz, blokujac drzwi matym drewnianym klockiem,
by si¢ nie zamkngly. W slabym, zolttym $swietle dochodzacym z okna na pigtrze
wciagnat buty. Znajdowal si¢ na tarasie wychodzacym na park, w dole ptyng¢tla
rzeka.

Bylo potwornie zimno. Cho¢ ciepto opatulony, poczul natychmiast lodowaty
wiatr, od ktorego powietrze zamarzato w nosie. Zastonit szalikiem dolng czes¢
twarzy. Nagle uczucie wolnosci jednoczesnie przerazato go i zachwycalo. Przez
dtuzsza chwile stal ukryty w ciemnosci, bojac si¢, ze zostanie dostrzezony,
ustyszany lub, co gorsza, sledzony, nim osiagnie swoj cel. Gdy byt prawie pewien,
ze nikt go nie szpieguje, przekradl si¢ wzdluz patacu, starajac si¢ trzymac jak
najblizej Sciany. Koto wejscia dla stluzby ustyszat jakies dzwonki 1 dostrzegt
samotne sanie, zaprz¢zone w dwa niecierpliwe konie. Podkradajac si¢ blizej,
Szmaria z obrzydzeniem skrzywil nos. Nie byly to zadne Iuksusowe sanie
pasazerskie, tylko zimowa wersja wozu na $mieci. Rysujace si¢ w ciemnosci
postacie stluzacych krazyly tam i1 z powrotem, wysypujac do wozu zawartos¢
skrzyn 1 beczek. Gdy ladowano $mieci, Szmaria podpelznal blize;. Wkrotce
znajdowat si¢ zaledwie kilka metrow od san. Dostrzegl, ze byly zbudowane
prymitywnie, z odpadoéw drewna, ale osadzone na solidnych, metalowych ptozach.
Odetchnat z zadowoleniem. Drewniany pojemnik na $§mieci znajdowat si¢ powyzej
siedzenia woznicow, wigc wdrapanie si¢ tam byto dziecinnie proste. Skrzywit nos
z obrzydzeniem i1 podciagnatl wyzej swoj zniszczony szalik. Nie spodziewat sig, ze



w takim zimnie smrod moze by¢ tak dotkliwy. Z tego jednak powodu nie musiat
si¢ martwié, ze straznicy przy bramie bg¢da zaglada¢ do wozu. Gdy wreszcie Smieci
zatadowano, dwaj woznice wdrapali si¢ na swoje miejsca. Jeden tyknatl z flaszki 1
podat ja sasiadowi, a pdzniej wida¢ bylo tylko ich oczy pod nasunigtymi gleboko
czapkami. Podniesione koinierze mieli obwiazane szalikami. Ustyszal, jak
ryglowano stuzbowe drzwi patacu. Zrobilo si¢ znacznie ciemniej. Napigcie Szmarii
wzrosto, gdy bat strzelil gtosno. Konie stgkngly w protescie, a sanie natychmiast
ruszyly, dzwoneczkami ostrzegajac ewentualnych przechodniow.

Teraz nadeszla odpowiednia chwila, pomys$lal Szmaria. Przykucnat, chwycit
jedna rgka za ptozy 1 rzucit si¢ na $nieg. Dal si¢ ciagnaé przez kilka metrow.
P&Zniej podsunal si¢ blizej, chwycit najpierw jedna, a potem druga wystajaca
podporke, ktore siggaty od pldz do skrzyni, az nogi natrafilty na poprzeczke migdzy
ptozami. Spojrzal w dol. Bialy grunt uciekat coraz szybciej. Bez dalszych
trudnosci wdrapat si¢ na gore san, a na szczycie wskoczyt na kup¢ $mieci. Smrod
byt znacznie gorszy, niz si¢ spodziewal. Musiat oddycha¢ ustami, ale 1 tak walczyl,
zeby nie zwymiotowac. Cisza byla najwazniejsza. Nawet najmniejszy szelest mogt
ZWrOcCiC uwage woznicow.

Po kilku chwilach sanie znalazly si¢ przy bramie. Szmaria wyjrzal przez szparg
migedzy deskami. Straz najwyrazniej poczula potworny odoér 1 nawet si¢ nie
zblizala. Otwarto podwoOjna brame¢ 1 predko przepuszczono sanie. Przejechatly
Newe po moscie w poblizu Twierdzy Pietropawlowskiej 1 popgdzily prosto w
kierunku Matej Newki, az przejechaly przez jeszcze jeden most na Kamienny
Ostrow. Szmaria, mimo ze nie znal miasta, wyczul, ze czas opuscic ten piekielny
pojazd. Wdrapal si¢ na najwyzszy szczebel 1 przygotowat do skoku. Czekat
skulony przez kilka sekund i skoczyt. Wydawal si¢ przez chwile wisie¢ w
powietrzu, nim uderzyt bole$nie o pryzme Sniegu. Powoli wstal na nogi. Dzigki
Bogu, niczego nie ztamatl ani nie zwichnal. W najgorszym przypadku miat kilka
siniakow.

Zaczat gwizdaé. Przynajmniej znalazt sposob na wydostanie si¢ z Patacu
Danitlowdéw. Za nic w $wiecie nie mdgt sobie wyobrazi¢, jak mozna, chcie¢ w
czyms$ takim mieszka¢. Cho¢by nie wiem jak poztacane, bylo to wigzienie, w
ktorym tkwili z wtasnej woli. Nie tylko odgrodzili §wiat zewngtrzny od siebie, ale 1
siebie od Swiata. Zastanawiat sig, czy Danitowowie kiedys$ o tym pomysleli.

Rozejrzat si¢ po ulicy. Byto bardzo niewielu przechodniow, gdyz wieczor nie
sktaniat do spacerow. Pogoda mu sprzyjata.

Zadowolony, ze nikt go nie $§ledzi, ruszyt w drogg. Przypomniat sobie adres,



jaki podat mu w Kijowie rewolucyjny ,,brat” i jaki wyryl w pamiegci na wieki.

— To nasi ludzie, Szmaria — powiedzial mu Sasza Siergiejewicz Kraminski. —
Pracujac z nimi mozna zdziata¢ cuda. Daj mi ten dynamit.

Nie wzial go teraz z soba. Lezal wciaz bezpiecznie migdzy rekwizytami i
kostiumami. Zanim go im przekaze, musi sprawdzi€, czy przyjaciele Saszy sa
rownie zdecydowani jak on. Czy na niego zastuguja, czy go zmarnuja. Wkroétce si¢
przekona. Najpierw musi si¢ dowiedzie¢, gdzie mieszkaja, czy wciaz dziataja
razem. Zoladek $cisnal mu si¢ ze strachu. Musi uwazaé. Moze ich dawno
aresztowano, moze dom jest pod obserwacja?

Doszedt w koncu do przystanku tramwajowego. Czekat prawie pét godziny na
elektryczny tramwaj, ale nie nadjezdzat. W koncu przeszta jakas skulona staruszka
1 mrukngla, ze pewnie za bardzo pada 1 nic nie przyjedzie. Spytat ja o droge, a ona
odsungla si¢ od niego, czujac zapach dochodzacy z jego ubran. Wskazata
przeciwny kierunek 1 pocztapata dale;.

Szmaria podzigkowat 1 ruszyt pieszo. Gdy juz prawie dochodzit do ulicy, ktore;j
szukal, poczul na karku mrowienie. Zamart na utamek sekundy. Instynkt jeszcze
nigdy go nie zawiodt.

Wigc jednak byt §ledzony. A moze mu si¢ tylko zdawato? Zerknat dyskretnie
przez ramig. Kilkana$cie metrow za nim dwaj megzczyzni, jeden tegi, a drugi
drobnej budowy, wygladali jak blade cienie w zacinajacym s$niegu. Gdy sig
odwrdcil, czyzby zwolnili? Pograzyli si¢ w rozmowie? A moze to tez tylko sobie
wyobrazal? Ale ich kroki... Niby szli od niechcenia, ale kroki mieli bardzo diugie.
Jesli sig nie pospieszy, zbliza si¢ do niego.

Szedt dalej juz znacznie szybciej 1 skrgcit nagle na skrzyzowaniu. Znalazt si¢
na mniejszej, rownie pustej uliczce.

Zaryzykowal spojrzenie za siebie 1 zobaczyl, ze 1 oni skrecili 1 sg coraz blizej.
Odruchowa reakcja byt bieg, ale wiedzial, ze musi zachowac sity na pdzniej. Poza
tym nie chcial, zeby wiedzieli, ze ich przejrzat. Serce mu walilo. Styszal za soba
echo przyspieszonych krokéw. Wigc jednak go $ledzili 1 juz tego nie ukrywali.
UsSmiechnat si¢ ponuro, krzywiac usta pod szalikiem. Wszystko bylo jasne. Oni
byli wilkami, a on ich tupem.

Strach 1 instynkt byly potezna mieszanka: zacisnal pigsci 1 zaczal biec
najszybciej, jak mogl, w kierunku jasno oswietlonego skrzyzowania. Jednak
styszat ich kroki coraz blizej. W panice zaczat si¢ zastanawiac, czy poradzi sobie z
obydwoma, jesli zajdzie taka koniecznos¢. Ustyszal nagle okrzyk zdumienia, po
nim ghluchy odgtos 1 przeklenstwo. Widocznie jeden z nich poslizgnat si¢ 1 upadl na



l6d. Szmaria poczut iskierke¢ nadziei.

Zebral wszystkie sity 1 wyrwal do przodu, w kierunku coraz blizsze]
oswietlonej ulicy. Jeszcze dwadzie$cia metrow... jeszcze pigtnascie... dziesigC...
dziewiec...

Odleglos¢ zmalata do dwdch metroéw, pozniej jednego i nagle znalazt si¢ wsrod
thumu idacego chodnikiem. Domyslit si¢, ze pewnie wychodzili z teatru albo
restauracji, ktora wlasnie zamknigto na noc. Rozpychajac si¢ tokciami wepchnat
si¢ miedzy pary i grupki ciepto ubranych, paplajacych radosnie ludzi. Kto$ ztapat
go za ramig, ale si¢ wyrwat. Jakas kobieta, wrzasng¢la:

— Uwazaj pan!

W koncu Szmaria stanal, wsunat si¢ w ciemne przejscie i przylgnat do drzwi.
Wyciagnal szyj¢ 1 spojrzat w lewo. Nadzieja go opuscita. Nawet jesli ktorys z nich
si¢ przewrocil, na pewno nie ztamal nogi. Pojawili si¢ obaj 1 rozgladali sig teraz po
zatloczonej ulicy. Ten tgzszy zobaczyt go, pokazal palcem 1 zno6w za nim ruszyli.
Szmaria zauwazyl z ponura satysfakcja, ze drobniejszy wyraznie utyka, co
opoznialo ich obu.

Nagle zdarzyt si¢ cud. Ttum, przez ktory tak si¢ przepychat, nie byt pokojowo
nastawiony. Bojowe nastroje wzrosty 1 goniacym zablokowano drogg. Ludzie
zaczgli krzycze€ 1 wkrotce stowna potyczka przeszta w bojke. Pigsci poszty w
ruch, a wokot walczacych zbierat si¢ coraz wigkszy thumek ciekawskich.

Szmaria wymknal si¢ z bramy 1 znikl. Teraz jego przesladowcy otoczeni byli
grupa walczacych. Chocby si¢ nie wiadomo jak — starali, nie bgda w stanie go
dogoni¢. Styszat widzéw nawotujacych do walki 1 usmiechnat sig. Nie ma jak
bojka, zeby wyzwoli¢ w ludziach to, co najgorsze.

Po6t godziny p6zniej dotart do celu, krazac ostroznie inng droga. Byl to maty,
wyblakly domek wcisnigty migdzy inne, identyczne. Rdéznity je tylko obdrapane
numery na drzwiach. Wslizgnat si¢ ostroznie 1 delikatnie zamknat za soba drzwi.
Korytarz byt waski 1 zimny, gote zaréwki stabo oswietlaty waskie schody. Gdy
wchodzit na najwyzsze pigtro, skrzypiaty pod jego ci¢zarem. Ostrzegaja o moim
nadejsSciu, pomyslat ponuro, czujac jednocze$nie wdzigcznos¢ dla kogos, kto
wybrat to miejsce. Boze uchowaj, zeby miat do czynienia z glupcami.

Na podescie drugiego pigtra byta przepalona zaréwka. Z trzeciego pigtra
rowniez nie dochodzito zadne $wiatto. Musial przyzwyczai¢ oczy do piekielnych
ciemnosci, zeby 18¢ dalej, przeklinajac niebezpieczne schody. Gdy zrobit pierwszy
krok na trzecie pigtro, od Sciany za nim oderwat si¢ jakis cien 1 Szmaria poczul z
tylu glowy chtodna lufg pistoletu. Jednoczesnie ustyszat charakterystyczny dzwigk.



— Zrob tylko jeden krok — ostrzegt go szept — a rozwalg ci teb.

Mordka Kokowcow lezal w cieplej sypialni swego luksusowego apartamentu
na drugim pigtrze wschodniego skrzydta Patacu Danitowow. Lezat na puchowych
poduszkach juz tak dhugo, ze pod przymknigtymi powiekami pojawialy mu si¢
rézne duchy i zjawy. Mgskie aniotki w pelnej erekcji podlatywaty prowokujaco w
jego strong. Lepsze niz ten nieszczesny Michait.

Michait! Mordka przestal piesci¢ swdj cztonek i1 usiadl, otworzywszy szeroko
oczy. (Gdzie, do diabla, ten chlopak si¢ podziewa? Czeka juz... jak diugo?
Pstryknat nocna lampke z czarnym abazurem i zerknat na maly pozlacany zegar.
Byta prawie potnoc.

Potnoc! Wigc czekat juz kilka godzin! Czy to mozliwe? — pytat sam siebie
wykrzywiajac usta ze ztoscia. Czy haszysz, ktory wezesniej wypalil, tak mu zmacit
poczucie czasu? Odrzucit puchowa pierzynk¢ i wyskoczyt z t6zka. Wyraznie
zdenerwowany chodzit po pokoju. Oddychat gigboko 1 réwno, starajac sig
uspokoi¢. Otworzyt krysztatowa karafke 1 drzacymi rekami nalal sobie kieliszek.
Odchylit glowe 1 wypit jednym haustem. Odstawit kieliszek na marmurowy blat
biurka, rzucil si¢ na zielony aksamitny fotel 1 czekal na Michaita, bgbniac
niecierpliwie palcami o porgcz fotela.

— (dzie, u licha, jest ten piekielny chtopak? — burczat.

Jak na zawolanie ustyszal, jak drzwi salonu otwieraja si¢ 1 zamykaja delikatnie,
a pozniej doszly go przyttumione szepty, przerywane jekami. Wiedzial od razu, ze
cos si¢ stato. Cholera! Zeskoczyt z fotela 1 nago pobiegt do salonu. Wziat gleboki
oddech 1 zamart w drzwiach. Ze zdumienia rozdziawit usta.

Widok, jaki zastal, nie nalezat do pigknych. Iwan ni6st Michaita jak piodrko,
utozyl go na sofie. Michail stgknat. Ubranie miat podarte i brudne, na czole
glebokie rozcigcie, a opuchnigta lewa cze$¢ twarzy byla brazowoczerwona od
zastygtej krwi. Oczy miat zamknigte, ale na pierwszy rzut oka bylo wida¢, ze rany
Iwana sa znacznie 1zejsze. Iwan, wierny stuga Mordki, byt Kozakiem, krzepkim 1i
twardym, w przeciwienstwie do delikatnego, czternastoletniego blondynka.
Mordka powstrzymat gniew i zwrdcit si¢ do Iwana.

— No i co? — warknat. — Bedziesz tu stat jak ghupek przez cata noc? Przynie$
ciepta wode, reczniki 1 bandaze. I nikogo nie wpuszczaj!

Iwan poczut gromadzace si¢ na czole kropelki potu 1 wybiegt z pokoju.

Zaciskajac usta ze ztosci, hrabia zblizyt si¢ do sofy.

Wyczuwajac jego obecnos¢, Michail probowat unies¢ glowe. Powoli otworzyt



oczy. Spojrzenie jego bylo dalekie, jakby nie z tego $wiata. Probowal sig
usmiechna¢, — Przepraszam — szepnal niewyraznie przez opuchnigte usta. —
Zawiodtem pana. — Znoéw zamknat oczy, nie wiadomo czy ze. zmgczenia, czy ze
wstydu.

Mitos¢ Mordki natychmiast znikta, gdy spojrzat na poturbowanego kochanka,
ale czul si¢ w obowiazku go pocieszy¢.

— No, juz dobrze — moéwit tagodnie, cho¢ spojrzenie miat lodowate. — Juz
wszystko w porzadku. Jeste$ bezpieczny. — Uklakt przy chlopcu i rozbierajac go,
glaskat zimna reka. Wzdrygnat si¢, gdy zobaczyt obrzydliwe since, rozlewajace si¢
na tym gtadkim, mtodym ciele.

Powiato chtodem, gdy otworzyly si¢ drzwi 1 wszedt Iwan, niosac dzban ciepte]
wody, miske oraz reczniki 1 bandaze. Mordka wskazal mu miejsce obok siebie, na
podlodze. Ostroznie przemylt 1 opatrzyt rany chlopca, ktory co chwila syczal z
bolu. Sprawiato to Mordce satysfakcjg. Gdy skonczyt, umyt rece, westchnat i
wstal, patrzac na Michaita bez zainteresowania. Chtopak nie zastugiwal na
wspotczucie. Zawiodl. W koncu Mordka skinat na Iwana, by wszedl z nim do
sypialni. Zamknat cicho drzwi i zwrocit si¢ do stuzacego.

— Kto to zrobil? — spytal Mordka cicho. — Czy to kto$ z trupy teatralnej?

Zachowywal wciaz pozorny spokoéj, tylko nerwowy tik na prawej skroni
ostrzegat Iwana przed skrywana wsciekloscia chlebodawcy. Iwan unikal jego
wzroku 1 zwiesit glowe, koncentrujac uwage na wzorach na zielonym dywanie. Nie
miat ochoty mierzy¢ si¢ ze spojrzeniem swego pana. Powoli potrzasnal gtowa.

— Sledzili$my jednego z nich, ale urwat si¢ nam. Staraliémy si¢ dosta¢ do niego,
kiedy ten wsciekty thum...

Mordka uniést reke.

— Oszczedz mi tych thumaczen — powiedziat znuzonym tonem.

Odwrocit si¢ plecami do Iwana 1 zatozywszy jedna reke¢ na plecach spacerowat
po pokoju eleganckimi, wymierzonymi krokami, nie zdajac sobie sprawy, jak
Smiesznie wygladal, nie majac na sobie nic procz olbrzymiego pier§cienia z
rubinem na placu.

— Miales$ tylko dwa zadania — powiedziat ponuro. — Dwal

— zrobit dramatyczng przerwe. — Pierwsze, to zwykta obserwacja, z Michaitem
do pomocy, gdyby zaszla taka potrzeba. I drugie — dopilnowaé, zeby mu si¢ nie
stala krzywda. W obu nawalites.

— Mordka obrécit sie z predkoscia atakujacej kobry 1 zamart w pozie pomnika,
przypatrujac si¢ Kozakowi z zimna uwaga.



Iwan uniést swa nieruchoma, jak wykuta z brazu twarz i1 spojrzal z godnoscia
na swego pana. Miat juz dosy¢. W jego zylach ptyngta krew dumnych, walecznych
przodkéw. Kozacy nie blagaja o litos¢. Mordka zmierzyt si¢ z nim wzrokiem 1
usmiechnal cynicznie. Wysokie czoto zarumienito mu si¢ z podniecenia, a usta

zadrzaty.
— Czasem zastanawiam sig¢, dlaczego cig jeszcze trzymam, Iwan — powiedziat,
besztajac go jak mate dziecko. — Zauwazylem, ze jeste§ ostatnio znacznie

wigkszym cigzarem, niz jestem sktonny znosi¢.

To ton, a nie stowa Mordki wywotaty na karku Iwana dreszcz przerazenia. Znat
swego pana nie od dzi§, wiec czul, ze Smier¢ wisi w powietrzu. Rowniez
zachowanie hrabiego wyrazato t¢ sama chtodna oboj¢tnosc, z jaka traktowal swe
bezbronne ofiary.

Iwanem miotaly sprzeczne uczucia nadziei 1 obawy. Zastanawiat si¢: kim bede
dzisiaj? Katem czy ofiara? Nie mial watpliwosci, ze Mordka mogt si¢ go tatwo
pozby¢ przy pomocy swej zaufane] machiny Smierci. Iwan wzial glteboki oddech.
Musiat odwroci¢ uwage swego pana, skierowac jego wscieklos¢ w inna strong.

— Przysiggam, ze to, co si¢ stalo, juz si¢ nigdy nie powtdérzy — powiedziat
drzacym glosem. — Nie docenilem tego, ktorego sledzilisSmy. On nie jest taki ghupi
— przerwat nagle — ale nie wszystko stracone — starat si¢ zainteresowa¢ Mordke.

Szczurze oczka hrabiego rozbtysty 1 popatrzyt na Iwana z ciekawoscia.

— Wigc wiesz, dokad poszedt ten mgzczyzna? — spytal.

Iwan zawahat sig, chcac zyskac na czasie.

— Dom na ulicy Potiomkina — powiedzial powoli — ale nie wiem doktadnie
ktory. Raz nam si¢ urwat, wigc kiedy go znow dostrzeglem, pomyslatem, ze lepiej
nie trzymac si¢ za blisko.

— Kiedy ty go znalaztes? Innymi stowy, bytes sam. Pozostawite§ Michaita bez
opieki. To oczywiscie wyjasnia fakt, dlaczego jest taki okropnie poraniony.

Iwan przygryzt dolna wargg. To, co teraz powie, albo go uratuje, albo
przypieczetuje jego los. Nabratl gigboko powietrza 1 skinat glowa.

— Tak — powiedziat. Czekal z bijacym sercem, po czym ciagnal dalej. — Pozniej,
kiedy juz upewnitem si¢, dokad idzie, wrocitem pomdce chiopcu 1 przyniostem go
tutaj. Uznatem, ze doktadnie namierz¢ dom nastgpnym razem.

Mordka rozwazat to w milczeniu. Z jego miny nie mozna bylo niczego
wyczytac.

— Wigc przyznajesz, ze opuscites Michaita.

Iwan sktonit sie.



— Mam nadziejg, ze pan mi to wybaczy.

Mordka wydawat si¢ nie stysze¢. Podszedt do kominka, opart si¢ o niego reka i
niewidzacym wzrokiem wpatrywat si¢ w swoje odbicie w poztacanym lustrze.
Musi szybko zdecydowac¢. Nigdy nie przylapal Iwana na klamstwie. Z drugiej
strony — Kozak byt dostatecznie sprytny, zeby wiedzie¢, ze chtopca, nawet takiego
zaufanego jak Michail, mozna tatwo wymieni¢. Znacznie latwiej niz oddanego
Kozaka, ktory wypetni kazdy rozkaz bez zadawania pytan. Czy mowi prawdg?

Mordka zebral si¢ w sobie, odwrdcit od kominka 1 znéw w milczeniu
spacerowal po pokoju. Wydawalo sig, jakby zmienil mu si¢ kolor oczu. Byty
wyblakte, a skorg na policzkach miat napigta.

Widzac tg twarz, Iwan nie potrafit ukry¢ przerazenia.

— Chtopiec szybko wyzdrowieje — powiedzial predko drzacym glosem. —
Niedtugo bedzie jak nowy. Zabiorg go do gruzinskiego masazysty na ulicy Orlowa.
Moéwia, ze ma w rekach uzdrowicielska site.

Mordka potrzasnat gtowa. Glos miat spokojny.

— Nie, nie. Michait si¢ nie nadaje 1 jest ghlupi, ale nie o to chodzi. Nie bedg
tolerowatl uszkodzonego towaru. — Potozyt na ustach maty palec, na ktorym rubin
wygladat jak wielka kropla krwi.

Mordka myslal intensywnie. Tak czy inaczej, czas bylo pozby¢ si¢ tego
chtopca. Kiedy go obmywat, zauwazyt z przerazeniem, ze brzoskwiniowy meszek
na jego twarzy zaczal si¢ zmienia¢ w zarost. Nie byt jeszcze wyrazny, w koncu
dotychczas go nie widzial, ale z czasem...

Tak, czas na zastrzyk mtodosci 1 nowa przygodg. Ten chiopak zaczal go
nudzi¢. Trzeba $wiezej krwi. Jakby dla potwierdzenia tego faktu wizja innego
dziecka wywotata mily dreszczyk w jego ledzwiach.

— Nie zawracaj sobie glowy masazysta — powiedzial od niechcenia. — Ten
chtopak przynosi wstyd. Nie jest mi juz potrzebny.

Iwan poczutl, jak twardy wezel w jego zotadku powoli si¢ rozluznia. Wigc
karzacy topor spadnie nie na niego, tylko na chtopca. Odwrdcit predko gtowe, zeby
Mordka nie zauwazyt ulgi na jego twarzy. Pewien byl, ze zyskat dos¢ czasu, zeby
zbada¢, gdzie znikl tamten mezczyzna. Duzo chodzenia i troche szczgécia, a na
pewno znajdzie. Mordka bedzie z niego zadowolony. Moze go nawet wynagrodzi.

Wysoki gtos hrabiego wbit si¢ w jego marzenia jak n6z w masto.

— Mozesz juz i8€. 1 zabierz chiopaka z soba.

— Tak jest. — Iwan pospieszyt do drzwi i otworzyt je.

— I jeszcze cos, Iwan.



7 reka na klamce Kozak odwrdcit si¢ do swego pana.

— Stucham?

— Dopilnuj, zeby za bardzo nie cierpiat.

— Jak pan sobie zyczy.

Mordka westchnat gigboko.

— Chociaz wiasciwie... Powinien troch¢ pocierpie¢. W koncu... — uSmiechnat
si¢ kwasno — naprawdg, rozczarowalem sig.

Dzien urodzin ksigznej Iriny nie rozpoczat si¢ przyjemnie, w kazdym razie nie
dla Sendy.

O wpot do 6smej rano obudzito ja silne, jakby urzgdowe walenie do drzwi.
Pukanie stawato si¢ coraz bardziej natarczywe, az obudzilo Tamarg, ktora zaczeta
ptakac.

Do diabta. Senda wyskoczyla z poscieli 1 po drodze do drzwi narzucita na
siebie flanelowy szlafrok. Roztarta ramiona. W pokoju panowato lodowate zimno.
Podloga, po ktorej stapata bosymi nogami, byla jak zamarznigta. Ogien na
palenisku dawno wygast. Gdy oddychata, z jej ust 1 nosa wydobywaty si¢ obtoczki
pary. Spojrzata na swoje odbicie w zmatowialym lustrze 1 westchngla ze zgroza.
Wygladata strasznie: oczy podpuchnigte 1 zaczerwienione, zupetnie nie wypocz¢la.

Pukanie do drzwi nie ustawato. Ze ztoscia odwroécita si¢ od lustra 1 otworzyta
drzwi. Odskoczyta od nich kobieta w szarym stroju 1 bialym wykrochmalonym
fartuszku, trzymajaca si¢ za serce. Najwyrazniej nagly ruch, z jakim drzwi zostaty
otwarte 1 grozna mina Sendy tak ja przestraszyty.

Niesforne plowe wlosy wymykaty si¢ spod splecionej niemieckim obyczajem
korony na glowie 1 wyraznie wygrywaty t¢ nierowna walke. Twarz za to miata
gtadka, mloda 1 tryskajaca zdrowiem, nos jak guziczek, rumiane policzki 1
naturalnie r6zowe usta. Chabrowe oczy patrzyty badawczo. Senda uznata, ze moze
mie¢ dwadziescia, najwyzej dwadziescia jeden lat. Tylko rok czy dwa wigcej od
niej.

Dziewczyna usmiechneta si¢ niepewnie 1 opuscita reke, ktora trzymata si¢ za
Serce.

— Stucham? — spytata Senda, silac si¢ na usmiech, ktéry miat zrekompensowac
jej poprzednie zachowanie.

Mtoda kobieta dygneta.

— Nazywam si¢ Inge Meier, jasnie pani. Przysztam po dziecko — powiedziala po
rosyjsku, ale z obcym akcentem.



— Jego Wysokos$¢ prosit, zebym zabrata dziecko do pokoju dziecinnego w
skrzydle dla rodziny 1 tam si¢ nim zaj¢la.

— Zawahata si¢, odwrocita wzrok 1 dodata migkko. — Kazal pani powiedzie¢, ze
chyba najlepiej bedzie, jak pani skoncentruje si¢ na innych rzeczach, jezeli ma pani
wystepowac dzi$§ wieczorem.

— On ci tak kazat powiedzie¢? — spytata z niedowierzaniem.

— Tak, jasnie pani.

— Rozumiem. — Usmiech zastygl na ustach Sendy. Z wsciekloscia zaczeta
nerwowo przygladza¢ wilosy. Jak $mie wtraca¢ si¢ do jej rodziny? Nie miata
zamiaru spuszcza¢ Tamary z oczu, a co dopiero powierzac ja opiece nieznajome;.
Ale wlasciwie jakie miata wyjsScie? Podejrzewata, ze ,,prosba” jego wysokosci byta
w rzeczywistosci rozkazem.

Powoli zto$¢ jej przechodzita. Nie mogta go za to wini¢. Bog jeden wie, ze
winna mu jest najlepsze przedstawienie, jakie moze dac. Potrzebna bedzie do tego
jak najwigksza koncentracja. Dzi§ byl wlasnie taki dzien, w ktorym nie bedzie
zalowac, ze nie zajmuje si¢ Tamara.

— Dobrze — powiedziata w koncu. — Prosz¢ tu zaczekac.

— Tak, jasnie pani.

Senda weszta do srodka, przymykajac drzwi, zeby ukry¢ $piacego Szmarig, i
podeszta do 16zeczka. Tamara spojrzata na nia 1 wyciagngla mate, tluste tapki.
Senda wyjeta ja 1 pocatowala. Przytulita corke do twarzy 1 ptacz, z ktérym dziecko
si¢ obudzito, zamienit si¢ w §miech.

— Bedziesz grzeczna dziewczynka — szepneta Senda do corki. — Styszysz? Nie
przynies mi wstydu. Sprébuje ci¢ odwiedzi¢. — Podeszta do drzwi, zmusita si¢ do
usmiechu 1 napotkata chabrowe spojrzenie.

— Bedziesz jej dobrze pilnowac? — spytata niespokojnie, podajac jej Tamarg.

— Oczywiscie, jasnie pani. Jak swoja wilasna. — Niania pochylita si¢ nad
trzymanym w rekach zawiniatkiem 1 gruchata cicho do dziecka. Tamara rado$nie
si¢ rozesmiata.

Senda tez si¢ usmiechneta, bo spodobaty jej si¢ uczciwe oczy mtodej kobiety 1
jej pewnos¢ siebie.

— Przepraszam, nie zrozumiatam, jak ci na imig?

— Inge, prosze jasnie pani. — W jej oczach widniata odwzajemniona sympatia.

— A mnie Senda Bora. MOw mi po imieniu, proszg.

Inge byta zdumiona, ze ktos$, dla kogo ma pracowac, moze by¢ tak bezposredni.

— Oczywiscie, jasnie pani — powiedziata uroczyscie, kotyszac w ramionach



Tamarg.

Senda u$miechngla sig, podzickowata, zamkneta drzwi 1 pocztapata z
powrotem do t6zka. Chciala si¢ jeszcze przespac. Rzucita sig na t6zko w szlafroku
1 trzegsac si¢ z zimna, nakryta po uszy. Nagle ogarnat ja atak $miechu.

,Jasnie pani!” Niania zwracala si¢ do niej ,,Jasnie pani”! To dopiero, pomy$lata
Senda. Po chwili zamkneta oczy i juz zasypiata, gdy kto$ znow zapukat do drzwi.

— O Boze — jeknela, siadajac na tozku. Serce zamarlo w niej na moment z
przerazenia. Przeszyl ja strach, jak btyskawica. Zwykle opanowana i praktyczna,
tym razem pomyslala o tysiacu nieszczg$C, jakie mogly byly przydarzy¢ sig
Tamarze. Jaki§ wypadek, niania ja upuscita... Podbiegta do drzwi 1 otwarla je na
osciez, ale panikg¢ zastapito uczucie ulgi. Zobaczyta kolejna nieznajoma, kobietg
jak beczulka, wpatrujaca si¢ w nia przez okulary w drucianej oprawie. Senda
oparta si¢ o drzwi, przymkneta oczy 1 cicho odmowita modlitwe dzigkczynna.

— Nic pani nie jest, kochanie? — spytala z troska nieznajoma. Senda pokiwata
glowa czekajac, az ochtonie.

— Nie, w porzadku. — Spojrzata na kobiete 1 zobaczyla w jej oczach prawdziwy
niepokoj. — Naprawde. Tylko przez chwilg...

— Przez chwile wygladata pani, jakby miata zaraz zemdle¢. Okropnie si¢
przerazitam. — Kobieta zasmiala sig cicho.

— Niech sig pani uspokoi — powiedziala grozac Sendzie palcem. — Wewnetrzny
spokdj 1 optymizm. Zmieniaja zupehie spojrzenie na zycie. Oczywiscie jest to stan
do$¢ trudny do osiagnigcia, ale wyzsze cele na ogoét takie sa, prawda?

Senda nie mogta powstrzyma¢ usmiechu. Wprawdzie nie miata pojecia, o czym
ta kobieta mowita, ale jej radosny sposob bycia, podobnie zreszta jak postac
nieznajomej, poprawity nastrdj dziewczyny. Nie widziala jeszcze nikogo takiego.
Kobieta byta niska i krepa, z poteznym biustem i fagodnymi, turkusowymi oczami,
powigkszonymi przez grube szkla. Jej oryginalnos¢ podkreslat jeszcze kapelusz z
piorami, chwiejacy si¢ na czubku glowy. Spod niego patrzyta na Sende¢ gtadziutka,
btyszczaca twarz, okragla i r6zowa, z kilkoma trzgsacymi si¢ podbrédkami. Miata
wspaniata cere, czesta u grubszych pan. Pachniata mydiem Pears 1 bzem.

— Wigc pani jest aktorka — powiedziala przypatrujac si¢ Sendzie z taka sama
ciekawoscia jak przed chwila ona jej.

— Wasilij méwit mi, Ze jest pani pigkna, ale nie zdotat opisac, jaka czarujaca. —
Machneta regka. — Mniejsza z tym. Mamy tak mato czasu 1 tyle do roboty.
Pokazemy im, ze potrafimy gory przenosi¢, co? Kiedy moze pani by¢ gotowa,
moja droga?



Senda patrzyta zdumiona, starajac si¢ bezskutecznie nadazy¢ za potokiem stow
1 nieustanng zmiang tematow.

— Gotowa? Do czego? — szepngta zmieszana. — Nie mam pojgcia, 0 czym pani
mowi.

— Oczywiscie, ze nie. Chciat, zeby to byta niespodzianka.

— Ale co — jesli wolno spyta¢ — jest ta niespodzianka?

— Senda dotkneta reka czota, jakby nagle rozbolata ja glowa.

— Jak to co? Przymiarka! Oczywiscie, alez jestem glupia, zapomniatam, ze to
niespodzianka. Nic pani nie powiedzial?

— Zasmiala si¢ 1 przerwata swa paplaning, utozywszy rece na biodrach, zeby
zmierzy¢ Sende wzrokiem od stop do glowy.

— Zaraz! Chwileczke! Rozowy czy golebi? Nie! Bialy! Bedzie tak ciekawie na
pani wygladal, tak dziewiczo. Bedzie pasowac... — Olbrzymie oczy btyszczaty
radosnie. — Chodzmy, chodzmy! Juz dosy¢ czasu stracilySmy na pogaduszki.
Idziemy! Jest jeszcze tyle... — Przeszta obok Sendy do pokoju i stangta jak wryta. —
Och! O Boze! Co za bezmysInoé¢! — Odwrocita sig, ktadac dton na ustach. — Nie
zdawalam sobie sprawy...

— ... ze w moim t0zku $pi mgzczyzna? — dokonczylta za nia Senda, usSmiechajac
si¢ lekko.

Kobieta przytakneta z nieszczesliwa mina.

— Prosz¢ mi wybaczy¢, moja droga, nie chcialam by¢ niedyskretna. To
znaczy... No, niech pani wlozy cokolwiek na siebie. | prosz¢ si¢ nie przejmowac
kapiela ani fryzura. Na to bedzie pdzniej duzo czasu. Ksi¢zna Irina ma boska
fryzjerke. Wiem z cala pewnoscia, ze co najmniej jedna ksi¢zna 1 dwie hrabianki
staraly si¢ ja pozyskac. Ale to juz zupeknie inna historia. Znam ten patac na wylot.
Jest tyle schodow 1 korytarzy, ze o niektorych zapomniano. Przeprowadze pania do
przymierzalni tak szybko, ze nikt nie zauwazy.

— Przymierzalni? Co to jest przymierzalnia?

— Doktadnie to, co ta nazwa sugeruje. Pokoj cudow, c6z by innego?

— Cudow?

— Szycie, moja droga.

— Ale... po co? — spytata Senda oszotomiona.

— Po co? — kobieta byta zdumiona. — Moja droga... — Potrzasajac gtowa ujeta
Send¢ za ramig 1 poprowadzita korytarzem. — Wystepuje pani dzisiaj, prawda? —
spojrzata pytajaco.

— Tak.



— A pozniej idzie pani na bal. Nikt przy zdrowych zmystach nie odméwitby
Wasilijowi. Ma takie humory... — Zauwazylta, ze Senda patrzy na nia ostupiata. — O
co chodzi, moja droga?

— Bal? — Sendzie stanetlo na moment serce. — Ja mam i$¢ na bal?

— Po przedstawieniu — kiwnat olbrzymi kapelusz. — Tak. Wasilij pani nie
zaprosit?

— Nikt mnie nie zapraszal.

— O Boze! Musial zapomnie¢. On taki jest, wie pani. Tyle pracy. Méwil mi
chyba... wczoraj. Tak, wczoraj. Kiedy go pytalam, czy jeszcze kogo$ nie
zapomnial zaprosi¢, wymienit par¢ o0so6b, miedzy innymi paniag. Po6Zniej
powiedzial, ze moze pani nie bgdzie miata co wlozy¢, ale zapewnitam go, ze
madame Lamothe — nasza krawcowa — co§ wykombinuje. Oczywiscie, kiedy z nig
rozmawialam, narzekata, ze nie ma czasu. Chwilami jest z niej taki potwor, ze
zastanawiam sig, dlaczego z nig wytrzymujemy, ale rzeczywiscie — szyje jak aniot.
No, ale jak zwykle, namowilam ja. Poza tym nie zrobitaby niczego, co
zmartwitoby mnie, a zwlaszcza Wasiljja.

Przysytamy jej za duzo klientow. GdybySmy my przestaly do niej chodzi¢, to
caly Sankt Petersburg unikalby jej jak ognia. Maly szantazyk nie zaszkodzi. Ale
teraz, skoro juz tu jest, nie powinna na nas dluzej czeka¢, bo ma mniej niz
dwanascie godzin na uszycie pani sukni, prawda? — To, co powiedziata, wydawalo
si¢ rozsadne.

— Ale to tak nagle — bronita si¢ stabo Senda. — Nie oczekiwatam...

— To dobrze. Oczekiwania sa dla dzieci — kobieta klasneta w rozowe dtonie. —
A teraz niech pani pregdko wlozy chociaz jakie$ buty 1 sukienke. Wiem, ze nie bedg
musiata dtugo czeka¢. — Delikatnie, ale stanowczo ujeta Send¢ w pasie 1 popchngta
w kierunku pokoju.

Senda zatrzymata si¢ w drzwiach 1 odwrocita.

— Wiem, ze to zabrzmi dziwnie, ale nie bylySmy sobie przedstawione. Nie
wiem nawet, jak pani si¢ nazywa!

— Och, rzeczywiscie. A ja zapomniatam, jak pani.

— Senda Bora... — w porg ugryzia si¢ w jezyk. Kiedy przeszta na prawostawie,
odrzucita ,,levi” na koncu nazwiska. Byta teraz po prostu Senda Bora.

— A ja jestem hrabina Flora Florinska, ale musisz méwi¢ do mnie Flora, moja
droga. — Hrabina podkreslita to zdanie $miechem. — Floria Florinska to juz
nadmiar, co? W kazdym razie jestem mato wazna krewna i jeszcze mniej wazna
hrabina... — Mdwiac, zaganiata Send¢ do pokoju, wigc nie pozostato jej juz nic



innego, jak zamkna¢ drzwi 1 predko si¢ ubrac.

W przymierzalni niecierpliwie czekata na nie madame Lamothe, przebierajac
starannie wymanikiurowanymi palcami. Za nia staty dwie uczennice.

Senda zatamana spojrzata na hrabing Florinska, szukajac w niej moralnego
wsparcia. Madame Lamothe, pomyslata, byta nie tylko potworem, jak ja ostrzegata
hrabina, ale okrutnym, ziejacym ogniem smokiem, tak wyniostym jak najbardziej
utytulowana arystokracja. Zauwazyla, ze madame Lamothe, zmierzywszy
wzrokiem dzieto sztuki modniarskiej na gltowie hrabiny, skrzywila waskie usta z
niesmakiem. Nastgpnie wzrok jej spoczat na Sendzie 1 grymas si¢ poglebit.

Dziewczyna zarumienila si¢ 1 spojrzata w bok. Czuta si¢ podle w swojej byle
jakiej bieliznie, znoszonych butach 1 sptowialej zielonej sukience, ktora wygladata
jeszcze gorzej z powodu niegdy$ biatego zabotu, teraz szarozielonego 1 spranego.
W dodatku wszystko cuchngto wilgocia 1 wymagato prasowania, gdyz wygniotto
si¢ w walizce. Byla to 1 tak jej od§wigtna sukienka, bo starala si¢ wygladac¢ jak
najlepiej. Mimo rad hrabiny, zeby si¢ tym nie przejmowac, zdazyta nawet uczesac
1 sp1a¢ wilosy, ktore 1 tak juz si¢ wymykaly, tworzac aureolg loczkow wokot glowy.
Senda rozgladata si¢ po wysokim pokoju, chcac unikngé wzroku madame
Lamothe. Nie pamigtala, zeby kiedykolwiek czula si¢ tak zawstydzona jak w
obecnosci tej krawcowej, oniesmielajacej, wysokiej kobiety. Jej czarne wilosy,
ozdobione szarymi pasemkami, $ciggnig¢te byly w elegancki wezel, jasne oczy
miaty odcien lodowatobigkitny. Jej jedwabna sukienka w golebioszarym kolorze
byta doskonale skrojona. Jedyna ozdobe stanowity okulary w zlotej oprawce,
wiszace na ztotym tancuszku. Pachniata drogimi perfumami. Miata blada twarz,
jak wyrzezbiona z bialego marmuru bez skazy. Nie byla kobieta, ktora mozna byto
zastraszyc, to pewne.

Dwie mtode uczennice za to wygladaty na wyraznie przerazone. Byty to fadne
dziewczyny, ubrane w skromne czarne sukienki, od ktoérych jaskrawo odcinaty si¢
zolte centymetry, zwyczajem krawcowych zawieszone na szyjach. Wyczuwajac
niepewnos¢ Sendy, hrabina Florinska wzig¢ta ja pod reke 1 przyprowadzita blize;.

— Oto ona we wlasnej osobie, madame! Najnowsza i najlepsza aktorka w Sankt
Petersburgu.

Senda rzucita hrabinie rozpaczliwe spojrzenie, ale ta wydawata si¢ go nie
zauwazac.

— A to, moja droga Sendo, madame Lamothe. Madame jest najlepsza
projektantka w miescie. Miata kiedy$ salon w Paryzu. Jestem pewna, zZe si¢ toba



zajmie.

Senda wyciagneta reke na powitanie. Madame Lamothe chlodno spogladata na
wyciagni¢ta dton, nim uznata za stosowne usmiechna¢ si¢ stabo i uscisnac to cos.
Jej uscisk byt staby i suchy, zauwazyta Senda, a palce lodowate. Pozostanie sam na
sam z ta przerazajaca postacia byto ostatnig rzecza, o jakiej dziewczyna marzyta.

Nie zdawatla sobie jednak sprawy, ze jej obawy byly zupehie bezpodstawne.

To Wiera Bogdanowna Lamothe byta zdumiona. Zabraklo jej stow z powodu
szczerego powitania Sendy i przyjela je nie z pogarda, jak to zostato odebrane, lecz
ze zdumieniem. Ten prosty gest stanowit zaprzeczenie wszystkiego, czego si¢
nauczyta o dworskim zyciu Petersburga.

Miodos¢ Wiery zostala zmarnowana, jak to teraz stwierdzala, przez
wytwornego Francuza, niejakiego Gerarda Lamothe, ktory ja rownie szybko
porzucit, jak poslubit. Dojrzala nienawidzac zycia w ogodle, a mezczyzn w
szczegolnosci. Byta wobec tego chtodna i1 nieprzystepna, pograzona we wlasnym
Swiecie, uwazajac, ze to jedyna zbroja, w jaka moze si¢ przyodzia¢, aby obroni¢
si¢ przed niesprawiedliwoscia zycia. Ta powsSciagliwos¢ jej stuzyta, gdyz zarowno
bogate wdowy, jak 1 debiutantki dobrze si¢ przy niej czuly, biorac jej milczenie za
objaw szacunku. Arystokracja i szlachta spogladaly na swoich krawcow tak jak na
stuzace, sklepikarzy, jubileréw 1 lokajow: niezbedne urzadzenia, ktore miaty
spetni¢ ich wszelkie zachcianki z naleznym szacunkiem, pokora 1 z zamknigtymi
ustami.

W rezultacie przez trzydziesci pie¢ lat kariery zawodowej Wiera Bogdanowna
Lamothe nie spotkata klientki, ktéra podataby jej reke. Tego si¢ po prostu nie
robito. Nie majac innego wyjscia jak uscisna¢ dion Sendy, starala si¢ pojac ten
niestychany przypadek ztamania etykiety. Dopiero w chwilg¢ pdzniej zrozumiata,
ze mioda kobieta, wtasciwie dziecko, nie miata zamiaru popehi¢ faux pas. Byta
tak nieobyta, ze po prostu nie wiedziata, jak si¢ zachowac¢. Sadzac po wygladzie,
pochodzita z biednego Srodowiska, na pewno wstrzasem bylo dla niej znalezienie
si¢ na jednym z najwspanialszych dworéw §wiata. Gdyby ona, Wiera, byla na jej
miejscu, z pewnoscia zachowalaby si¢ tak samo. A wigc — postanowita — musi
uspokoi¢ te kobietg-dziecko. Jasne bylo, Zze jest przerazona. Ale nie bedzie juz
dtuzej tak si¢ czula, jesli ona, madame Lamothe, miata tu co$ do powiedzenia. A
powie na pewno za pomoca swej sztuki. Wiedziala, ze wtasciwie nie szyta sukien,
lecz sprzedawata marzenia, a wraz z nimi pewnos¢ siebie 1 poczucie wlasnej
warto$ci. Czyz nie wszystkie kobiety, na ktorych drapowata wspaniate kreacje, nie
tylko nabieraty cudownego wyczucia stylu, ale stawal si¢ on czgs$cia ich



osobowosci?

Wiera profesjonalnym spojrzeniem zmierzyta Sendg od stop do gtéw. Pokiwata
glowa z zadowoleniem, cho¢ nie data tego po sobie poznaé. Serce zaczeto jej bic¢
odrobing szybciej. Przemiana tej nie$Smialej, bezpretensjonalnej kobiety w
ksigzniczke z bajki, cho¢by tylko na dzisiejsze przedstawienie i1 bal, nie begdzie
wcale trudnym zadaniem. Okropna sukienka nie zdotata ukry¢ doskonate;
sylwetki. Bardzo szlachetna figura, kobieca. Waziutka talia, dlugie nogi, glowa
obficie przystrojona masa niesfornych, rudych lokéw. Im doktadniej Wiera jej si¢
przygladata, tym wigksze przychodzito natchnienie. Ta dziewczyna rzeczywiscie
miata jaki$ rzadki, promienny urok, ktéry tatwo bgdzie podkresli¢ 1 przedstawi¢ w
pelnym blasku. Jak zwinigty paczek rozy, rozkwitajacy w cieple.

Tak!

Przygladata si¢ Sendzie badawczo, obchodzita ja wolniutko dokota czujac sie
na przemian zwycigska 1 przegrana. Jak? Jak miata podkresli¢ t¢ nieziemska urodg,
ktora cata noc bedzie czarowa¢ 1 zwodzi¢, 1 za¢mi te wszystkie utytulowane,
nieprzyzwoicie bogate lwice salonowe? Nagle pojawit sig btysk ol$nienia i zamarta
w pot kroku. Bala si¢ odetchnac.

Mtodosc.

Niewinnos¢.

Prostota.

Przyémiony roz.

Nagle poczula, jak porwal ja zapat. Juz to widziata: zjawisko w tafcie koloru
blednacej r6zy.

Wiera Lamothe zyta dla tych momentéw, gdy mogla okazaé caty swoj talent 1
tworczy potencjat. Jednak jej twarz nie wyrazata zadnych emocji. Kazala sig
Sendzie wolno obracac.

— Dobrze — powiedziala z namystem i spojrzata na hrabing Florinska. —
Zobacze, co mi si¢ uda zrobi¢. Ale niczego nie obiecujg. — Stala wyprostowana,
myslac z rado$cia o tym, co miala zamiar osiagnac.

— Och, dzigki Bogu! — zaszczebiotata radosnie hrabina, gestem zadowolenia
sktadajac rece na obfitym biuscie. — Wiedzialam, Zze mogg na pania liczy¢,
madame. Taka mi pani zrobila przyjemnos$¢. Zdjeta mi pani cigzar z serca. —
Hrabina zwrocita si¢ nastgpnie do Sendy, Sciskajac jej rece. — NO, moja droga,
bardzo chciatabym tu zosta¢ i dotrzymac ci towarzystwa, ale obowiazki mnie
wzywaja. — Niespodziewanie wspigta si¢ na palce 1 zlozyla na policzku
dziewczyny szybki pocatunek.



Send¢ wzruszyt ten gest, ale przerazala ja perspektywa przymiarki w
towarzystwie zimnej madame.

— Musi pani juz i8¢? — Z jej glosu przebijal strach. — Ledwo si¢ pojawita moja
czarodziejska matka chrzestna, juz znika.

— Przygryzta nerwowo wargg.

— Nie, nie, moja droga. — Hrabina wskazata dtonia Wierg.

— To nie ja jestem twoja czarodziejka, ale ona.

— Jest pani nazbyt uprzejma, hrabino — mrukneta krawcowa, starajac si¢ ukry¢
zadowolenie za nieprzenikniona maska, jaka sobie stworzyta przez tyle lat.

— No, musze pedzi¢ — za§wiergotata hrabina. — Juz do$¢ zamarudzitam. Tyle
mam... Boze! Kwiaty! — Ztapala si¢ za glowg. — Zupelnie zapomniatam. —
Usmiechneta si¢ do Sendy.

— Widzisz, ze to nietatwo zorganizowac taka uroczystos¢ jak urodziny ksi¢zne;.
Jest tyle spraw, nie masz pojecia. Jedzenie... muzyka... kwiaty... O Boze, w glowie
mi si¢ krgci, chyba zemdlej¢. — Zawahala sig, rozejrzata 1 zauwazyta kawatek
tekturki na stole krawieckim. Ziapata go 1 zaczeta si¢ intensywnie wachlowac. —
Moze — powiedziata z zastanowieniem — moze siade na chwilg... — Glos zaczat
cichna¢, a ona wyraznie si¢ staniala. Senda rzucita sig, zeby ja podtrzymac, ale
jeden ruch glowy madame Lamothe wystarczyl, by natychmiast podbiegly obie
uczennice 1 pomogty hrabinie utozy¢ obfite ciato na mahoniowym krzesle.

— 0, tak, juz mi lepiej. Co mi si¢ stalo? To takie do mnie niepodobne. —
Hrabina przymkneta oczy, z trudem poruszajac prowizorycznym wachlarzem.
Senda co$ do niej mowila, ale nie zwracata na niag uwagi. Nagle przestata si¢
wachlowac¢. — Przepraszam, moja droga. Wszystko w glowie mam jakby osnute
pajeczyna. Musisz mi wybaczyc.

— Powiedziatas, ze to ty organizujesz cata uroczystos¢?

— Oczywiscie — odpowiedziata hrabina niedbale. — Wszyscy o tym wiedza.
Zarabiam na zycie pomagajac urzadzac przyjgcia.

— Hrabina czuta si¢ w obowiazku wyjasni¢ doktadniej, widzac zdziwiona ming¢
Sendy. Spojrzenie Flory stato si¢ nieobecne.

— Widzisz, kiedy m6j Borys umarl, niech mu ziemia lekka bedzie... byt
oficerem huzaroéw, taki wysoki, przystojny, smukty... Wyobraz sobie, ze nosit tak
obciste skorzane bryczesy, ze musiato je wciaga¢ dwoch ordynansow! I miat takie
szerokie ramiona, z epoletami... Nigdy w zyciu nie zgadng, co on we mnie widziat.
— Przerwala, a dalej mowita juz drzacym glosem.

— To nieprawda, wiem. Wszyscy wiedza. Patent oficerski Borysa pochionat



prawie do ostatniego rubla pieniadze, jakie mu zostawili rodzice, a on miat
nadzieje, ze jestem bogata.

Senda poczuta jeszcze wigksza sympatie do swej nowej przyjaciotki.

— Musiato to by¢ dla ciebie okropne.

— Nie mys$l o nim zle. To dtuga historia, moja droga, ale do$¢ powiedzie¢, ze
moj kochany Borys przegral wszysciutko, a pozniej... pdzniej popetnit
samobojstwo, zostawiajac mnie z dlugami. Wigc, jak to mowia, wzigtam byka za
rogi 1 zabralam si¢ do roboty, zeby je sptaci¢ 1 mie¢ z czego zy¢.

— Przez chwil¢ wachlowata si¢ gwaltownie, po czym mowita dalej. — Nie
chcialam zy¢ na tasce rodziny 1 przyjaciot jak jaka§ nieszczgsna ciotka, stara
panna. Wigc od lat urzadzam za pieniadze r6zne uroczystosci 1 obchody. Zaczgtam
pracowac dla ojca Wasilija, a teraz pracuj¢ dla syna. Dzigki Bogu za niego i jego
przyjacidl. — Zasmiala si¢ z sympatia. — Wigc jak widzisz, droga Sendo, chociaz

mam tytul, jestem prosta ,kobieta pracujaca”. — Pochwycila surowe spojrzenie
madame Lamothe, lecz je zignorowatla, zajawszy si¢ zlotym wisiorkiem na piersi.
Byt to zegarek.

Hrabina z przerazeniem u$wiadomita sobie, jak jest p6zno, zdecydowanym
ruchem zamkngla wieczko zegarka i1 odrzucita swo6j zaimprowizowany wachlarz.
Zerwala si¢ z fotela tak raznie, ze trudno byto uwierzy¢ w jej zawrét glowy.

— Nie mogg juz zwlekac ani minuty! — zawotata. — Kwiaty z Krymu pewnie juz
dostarczono 1 musz¢ dopilnowac dekoracji. Jestem pewna, ze sa wsrdd nich
kamelie. Postaram sig, zeby dostarczyli bukiet do teatru.

Uscisngla predko Sendg, przycisneta ja do pachnacej bzem piersi, poturlata si¢
do drzwi 1 odwrdcita jeszcze glowe.

— Pal Pal — zaszczebiotata, przesylajac jej w powietrzu pocatunek, gdy
zamykata drzwi.

Madame Lamothe odetchngta z ulga, ale Senda wciaz si¢ usmiechata. Hrabina
nie musiata jej opowiada¢ swej historii — zrobita to po to, zeby Senda poczuta si¢
razniej. Byla tak szczera, otwarta, czarujaca osoba, ze zupelnie podbita jej serce.

Gdy tylko drzwi si¢ zamkngly, madame Lamothe zwrécita si¢ do Sendy,
klasnawszy w dtonie.

— Proszg. Dosy¢ juz stracitySmy cennego czasu. Musimy teraz pania zmierzyc,
madame... mademoiselle?

— Jestem wdowa.

— A wigc, madame. Proszeg si¢ rozebra¢. — Wiera Lamothe uniosta rozkazujaco
brwi 1 Senda zrozumiata, ze musi si¢ $pieszy¢.



Po dziewigciu godzinach spogladata na siebie krytycznie, przegladajac si¢ w
czterech sprytnie ustawionych wysokich lustrach. Madame Lamothe stata z boku,
ze splecionymi rekami, a jej zwykle zacigta twarz rozjasnial lekki u$miech
zadowolenia. Tuz obok niej staty uczennice, ktore gapity si¢ na Sendg z otwartymi
ustami.

— To... ja? — wydusita z siebie Senda z niedowierzaniem, odrywajac na chwilg
wzrok od swego odbicia, by spojrze¢ na madame Lamothe.

Krawcowa skingta gtowa.

— Tak, to pani.

— Mo¢j Boze! Jestem... nie wiem, co powiedzie¢. — Senda znow odwrdcita si¢ do
lustra 1 potrzasn¢ta glowa. — Wygladam...

— Oszatamiajaco? — podpowiedziata delikatnie madame Lamothe.

Senda milczaco kiwngla glowa, jak gdyby stowa mogly zniszczy¢ te czary.
Czuta si¢ troch¢ niezrecznie, taka wystrojona, zwlaszcza gdy obserwowaly ja trzy
pary oczu, ale nie mogta oderwa¢ wzroku od swego odbicia. Obrocita si¢ z
wahaniem i obejrzata z tytu. Dot sukni wirowal przy kazdym poruszeniu, jakby zyt
wlasnym zyciem. Nie mogla uwierzy¢ w to urocze zjawisko, powtarzajace kazdy
jej ruch. Byta... Czy to mozliwe? Czy ta cudowna istota to naprawde ona? Teraz
Senda byla jeszcze bardziej przekonana, ze madame Lamothe wtadata jakimi$
nieziemskimi, diabelskimi sitami. Pokonawszy zazenowanie musiata przyznac, ze
kobieta z luster — moze to byly magiczne lustra? — miata w sobie co$
arystokratycznego, wyrafinowanego, a jednocze$nie jaka$s niewinno$¢ 1
wrazliwos¢. Tafta w kolorze wyblaktych r6z podkreslata jej naturalnie rézowa
cere, jeszcze bardziej zar6zowiona pod wptywem ciekawskich spojrzen. Elegancki
stanik z gleboko wycigtym dekoltem byt idealniec dopasowany. Ramiona miala
gole. Uniesione piersi wygladaly jak dwie kremowe, idealne kule, wigksze, ale
delikatniejsze niz w rzeczywistosci. Krotkie bufiaste rgkawki tworzyty lekka
mgietke na jej ramionach. Senda zdumiewala si¢ swa prawie nie istniejaca talia.
Tuz nad lewym biodrem przypigta byta jedwabna kamelia, identyczna jak ta na
prawym ramieniu. Efekt byl cudownie wywazony. U dolu rozkloszowanej
spodnicy madame Lamothe umiescita blade jedwabne kamelie, ktore
przytrzymywaly opadajace niemal do ziemi zwoje tafty. Siggajace poza tokiec
aksamitne r¢kawiczki dopetniaty calosci. Senda odwaznie pokrecita biodrami,
czujac nie tylko cudowna zmystowos¢ sukni, poruszajacej si¢ rytmicznie z kazdym
jej ruchem, ale 1 dreszczyk emocji. Pod wplywem naglego impulsu wykonata przed
lustrem piruet na czubkach pantofelkow, ktére madame Lamothe rowniez jako$



wyczarowata. Tafta wokot jej nog falowata i pobtyskiwata.

Oczy jej 1$nity, odbijajac rados¢, jakiej nigdy dotad nie zaznata. Wygladata
cudownie i czula si¢ pigkna.

Wczesniej, gdy igly dostownie fruwaly w powietrzu, Senda mogta sig
wykapac, a angielska fryzjerska ksigznej, Alice, sczesata jej wlosy gtadko do tytu,
spigta do gory spinkami, a na koniec wpigta jedwabna kamelig¢ zamiast diademu.

Oszotomiona swym wygladem, Senda zauwazyta, ze madame Lamothe i jej
asystentki zniknety jak duchy w jakim$ niezwyklym $nie. W samotno$ci Senda
pozbyla si¢ zahamowan, ujeta sukni¢ w dwa palce 1 zaczeta krazy¢ w walcu, nucac
cicho. Gdy tanczyla obok drzwi przymierzalni, otworzyly si¢ nagle bez
ostrzezenia. Zdumiona Senda zamarta w pot kroku, patrzac na intruza.

Zdyszana hrabina Florinska, w sukni z pozotklego brokatu, naszywanej
peretkami na staniku, zamarta podobnie jak Senda, ktorej ztozony wachlarz zastygt
w reku. Na uszach hrabiny widnialy dwa ztote medaliony, jak btyszczace
nauszniki, potaczone zlota przepaska, do ktorej przyczepiony byl pek sterczacych
biatych strusich pior.

Czas stanatl. Nikt nie oddychat. Nic si¢ nie poruszato procz pior, kotyszacych
si¢ na glowie zaskoczonej hrabiny. Zapanowata cisza, w ktorej stycha¢ byto tylko
tykanie poztacanego zegara stojacego na kominku. Ten dzwigk wydawat si¢ coraz
glosniejszy, budujac napigcie. Nagle zegar wybil godzing. Obie podskoczyty,
powrodcita rzeczywistos¢.

— Co sig stato? — zawotata przerazona Senda, patrzac na zdumiona hrabing.

— Co si¢ stalo? — Hrabina rozlozyta ramiona i podbiegla, obejmujac ja thustymi
tapkami. Przekrzywiala gtowe 1 Smiata si¢ radosnie.

— Ona pyta, co si¢ stalo? Ty! — twarz hrabiny promieniata. — Ty — podkreslita,
przyciskajac Sendeg jeszcze mocniej. — Wygladasz tak pigknie, ze chyba si¢ za
chwilg rozptaczg. Na ogdt zachowuj¢ tzy na §luby 1 pogrzeby. Jestes cudowna!
Bedziesz na pewno krolowa balu.

7 tymi stowami hrabina wzigta Send¢ pod reke 1 wyprowadzita, zastanawiajac
sig, jak to mozliwe, ze ta skromnie urodzona 1 surowo wychowana dziewczyna
posiada tak zniewalajacy urok 1 czar, jaki ciezko zdobywaja wysoko urodzone
osoby, 1 to na 0go6t z umiarkowanym sukcesem.

7 odlegtych czesci patacu dochodzily juz odglosy rozpoczynajacego si¢
przyjecia. Dzwigki te znow przypomnialy Sendzie jej watpliwosci. Zaledwie przed
kilkoma minutami, oczarowana magicznymi odbiciami swej postaci w lustrach,
sadzita, ze suknia Kopciuszka i elegancko upigte wlosy byty wystarczajaca bronia



przeciwko ogarniajacemu ja strachowi. Teraz jednak nie byta w stanie cieszy¢ si¢
metamorfoza, jaka zawdzigczata bujnej wyobrazni 1 sprawnym palcom madame
Lamothe. Kazdy krok stanowil wysilek, przyblizajacy ja coraz bardziej do
przezycia, ktorego teraz juz naprawdg si¢ obawiata: spotkania z publiczno$cia w
sztuce, ktorej caty cigzar musiata dzwiga¢ ona. Odwaznie uniosta glowe, ale gdzie$
w zoladku umiescito si¢ juz to straszne uczucie. Chociaz starala si¢ rozluznic,
nerwy miata napigte jak struny.

Po drodze do teatru Senda poprosita hrabing Florinska:

— Czy mozesz mnie zaprowadzi¢ do pokoju dziecinnego? Muszg tam wstapic¢ —
powiedziata zdecydowanie. — Nie widziatam mojej corki od wczesnego rana, kiedy
ja zabrala niania, Inge.

Hrabina zawahata sig, ale strusie pidra pochylity si¢ na znak zgody. Byta to
niewielka prosba, a miaty wystarczajaco duzo czasu. Obchody urodzin ksig¢znej
byly wyrezyserowane, lecz mimo dokladnego planu — przedstawienie ,.Damy
Kameliowe)” miato si¢ odby¢ migdzy przyjgciem a kolacja 1 balem o pdinocy —
uroczystosci nieco si¢ opoznity.

Gdy zblizaly si¢ do pokoju dziecinnego, ustyszaly dziwny warkot, ktoremu
towarzyszyt radosny pisk dziecka. Senda ze zdumieniem spojrzata na hrabing,
otworzyla drzwi 1 wydata cichy okrzyk zaskoczenia, spogladajac na poko;.

Zorientowata si¢ natychmiast, ze nie byl to zwykty pokdj dziecinny. Bylo w
nim mnostwo wypchanych zwierzat, domki dla lalek w ksztalcie palacow 1
dostownie setki, jesli nie tysiace rozmaitych zabawek. A Tamara, jej ukochana
coOreczka, zamiast plaka¢ z zalu za mama, byla w siodmym niebie. Siedziata
okrakiem na elektrycznej lokomotywie, ktora wygladata jak prawdziwa, 1 po
waskim torze biegnacym wokot pokoju ciagnela za soba trzy wagoniki, a w
kazdym z nich bylo miejsce dla jednego dziecka. Na srodku pokoju stat
malachitowy dom dla lalek, ozdobiony ztotem. Szyny kolejki prowadzity do jego
wejscia, dalej przez tunel kolejka wyjezdzata z tylu domu 1 robita 6semke pod
nogami olbrzymiej zyrafy. Wszedzie po drodze napotykala drewniane konie na
biegunach, futrzane stonie, lalki z réznych epok, zoierzyki w mundurach z
drewnianymi szablami, domki dla lalek jak miniatury prawdziwych, lacznie z
fredzlami na zastonkach 1 elektrycznymi zyrandolami. Po chwili Senda zauwazyta
mate krzesetka wokot pigknie nakrytego dziecigcymi nakryciami stolika, a na nim
prawdziwe herbatniki, ciastka, torty, cukierki i bita Smietang. Herbatniki 1 ciastka?
Cukierki 1 bita $mietana? Nigdy nawet nie styszala, ze mozna to wszystko podaé
jednoczesnie.



W pierwszej chwili Senda poczuta ztos$¢ na nianig, Inge, ale zrozumiata zaraz,
ze jest to jej reakcja na cale to bogactwo i luksus, jakiego nie moglta Tamarze
zapewni¢. Przypomnial jej si¢ gtod, jakiego czgsto doswiadczali, 1 walka, jaka
musieli nieraz stacza¢ z przyroda, zeby po prostu przezyc¢.

— Widzisz? — powiedziata hrabina. — Nie ma si¢ czym martwic. Swietnie sie
bawi.

Senda mogta tylko pokiwa¢ glowa. Jakie dziecko nie bawitoby si¢ dobrze w
tym $wiecie ze stodkich snow? Inge wstata, dygneta i podeszta do wylacznika,
ktory znajdowat si¢ tak wysoko na $cianie, ze dziecko nie mogto go dosiegnaé, co
Senda odnotowata z zadowoleniem. Terkotanie ucichto i pociag stanat. Tamara
zaczela histerycznie ptakac 1 tupac.

Senda byla zdumiona. Jej Tamara nigdy nie miata takich napadoéw histerii.
Nigdy! Zawodzenie nie ustato nawet wtedy, gdy Inge wzigta ja na rece 1 bardzo
delikatnie podala matce. Senda starata si¢ mataq uspokoié, ale tym razem dziecko
nie reagowalo. Po prostu jej nie poznata! Rzeczywiscie, dlaczego miataby poznac,
zastanawiala si¢ Senda. Nigdy nie byta tak pigknie ubrana ani nie miala takiej
fryzury. Zorientowala si¢ jednak, ze nie to bylo przyczyna ptaczu. Tamara nie
chciata, w kazdym razie w tej chwili, znajdowac si¢ w objgciach matki. Chciata si¢
bawic!

Tak, Szmaria miatl racj¢. To byt blad, ze tu przyjechali. Nim zobaczyli taki
niezwykly luksus, byli szczesliwi nie wiedzac, czego nie maja 1 cieszyli sig z
drobiazgow. Jakichkolwiek drobiazgow. Nawet Tamara przez cate swoje krotkie
zycie nie zachowala si¢ tak, jak zdazyta dzisiaj w ciagu jednego dnia. W drodze z
trupa teatralng, usitujac zapewni¢ sobie cho¢by najskromniejsza egzystencje, byli
szczesSliwi. Blizsi. Przyzwyczajeni do biedy, ogladali teraz druga strong medalu —
wszystko, co mozna kupi¢ za pieniadze, to, o czym juz nigdy nie beda mogli nawet
marzyC. Senda czula, ze co$ si¢ w nich zmienilo 1 nigdy nie beda juz tacy sami.
Popatrzyta na wierzgajacy w jej ramionach cigzar 1 po raz pierwszy zauwazyla
ubranie Tamary. Mata zostata wykapana i przebrana w ubranko jak dla ksi¢zniczki.

Rozgniewana Senda przymkneta na chwilg oczy.

— To ubranie — powiedziata cicho. — To nie jej.

Inge potrzasne¢ta glowa.

— Nie, jasnie pani — powiedziata przepraszajaco. — Kazano mi wybra¢ co$
odpowiedniego z garderoby dla dzieci, z sasiedniego pokoju. Chyba od dawna nie
byto tu dzieci, wigc sa troche niemodne... — Z zaktopotaniem splatala palce.

Senda zasmiata si¢ gorzko. Drzata ze zdenerwowania.



— To nie o to chodzi — zapewnita Inge.

Chodzi o to, ze ja mogtam ubra¢ moja corke w jakies tachy i cieszy¢ sig, ze nie
jest jej zimno — pomyslata.

Znéw zaczegla zalowaé, ze tu w ogole przyjechali. Nie chciala patrze¢ na tg
mata ksi¢zniczke, ktora byta jej corka. Ciagle myslata o tym, ze jako matka nie
byla w stanie zapewni¢ wszystkiego swemu dziecku. Z pewnos$cia ani Szmaria, ani
reszta grupy nie zostali tak obdarowani jak Tamara 1 ona i1 beda im zazdro$cic.

Zastygla, przypominajac sobie doktadnie stowa ksigcia. Co on powiedziat? Co$
o tym, ze zawsze zdobywa to, co chce.

Chce mnie, przeleciato jej przez glowe. Mysli, Ze nowa suknia 1 zajgcie sig
moja corka wystarczy, zeby mnie kupi¢, tak jak chcial mnie kupi¢ za naszyjnik.

Widziata to teraz wyraznie. Diabelski ksiaze, ktory zawsze dostaje to, na co
tylko ma ochotg. Teraz chce mie¢ ja, mloda 1 widocznie tatwa do zdobycia.
Aktorki zawsze byly uwazane za tatwe do zdobycia. Aktorki 1 wdowy. Zacisngta
zeby z uporem. A wigc tym razem si¢ pomylil, pomyslata. Nie kupi mnie. Ani za
pieniadze, ani za bizuteri¢, ani za nic innego, czym chciatby mnie skusi¢. Ani za
moja corke.

Ona i Tamara byty zadowolone ze swojej nedznej egzystencji, bo nie znaty
innej. Ale teraz obie juz wiedzialy, co jest po drugiej stronie medalu.

Tamara wila si¢ w jej ramionach jak wegorz, starajac si¢ wroci¢ do cudowne;j
zabawki. Senda delikatnie pocatowala ja w czoto 1 oddata Inge, ktora posadzita ja
natychmiast na lokomotywg. Tamara zaczgta piszcze¢ z uciechy 1 klaskac w
dlonie.

— Mamal! — zawotata radosnie. — Patrz, mamal!

Inge przekregcita wylacznik 1 Tamara na lokomotywie ruszyta wprost do
miniaturowego zamku. Senda popatrzyta, jak kolejka znika w tunelu, i podeszta do
stojacej przy drzwiach hrabiny.

— Chodzmy do teatru — powiedziata do Flory zmegczonym, pelnym napigcia
gtosem. — Chce to juz mie€ za soba.

Senda rozstata si¢ z hrabing Florinska przed wejsciem za kulisy.

— Moja droga, wygladasz zjawiskowo! — Flora plongta nieposkromionym
entuzjazmem. Chwycila obie dtonie Sendy. — Bedziesz btyszczata na tej scenie!

Dziewczyna zmarszczyta brwi.

— Mam nadziejg, ze wypadng przyzwoicie — powiedziala cicho.

— Nonsens! Bedziesz boska! — Jeszcze jeden uscisk podkreslit jej wiarg w
Sendg. — Jestem o tym przekonana i ty tez powinnas. — Objeta ja 1 Senda Zzatowata,



ze nie potrafi odwzajemnic tej serdecznosci. Poza babcia Gotda nikt w jej rodzinie
tak nie demonstrowal uczu¢, rzadko si¢ dotykano i teraz jej uscisk byl dos¢
sztywny.

Hrabina Florinska miata dla niej kilka ostatnich rad.

— Pamigtaj, jezeli chcesz, zeby twoje usta wydawaly si¢ czerwiensze i
pehiejsze, musisz je leciutko przygryz¢. Tylko nie do krwi! A zeby policzki bylty
bardziej ro6zowe, uszczypnij je, ale nie przy ludziach, oczywiscie. A, i1 jeszcze co$!
— hrabina wyjeta zza dekoltu malenka fiolke z bursztynowym ptynem. Wtozyla ja
do reki Sendy 1 zacisngta wokot niej jej palce.

Senda podejrzliwie przygladata si¢ buteleczce.

— Co to jest? Cykuta na wypadek, gdybym si¢ kompletnie roztozyta? — spytata
zartem.

Hrabina oburzyta sig.

— Nie waz si¢ w ogole tak mowic, bo od razu robi mi si¢ stabo. Odniesiesz
wielki sukces, badz pewna. W tej fiolce jest woda rozana. Sama Wielka Ksigzna
sprowadzita ja z Londynu od Florisa. Jest boska! Wez jedna kropelk¢ za uszy,
jedna na dekolt, a mgzczyzni oszaleja na twoim punkcie. Ale tylko kropelke, bo to
jest bardzo stezone, a chyba nie chcesz pachnie¢ jak ktora$ z tych... No, muszg
lecie¢! Do zobaczenia! I powodzenia! — Hrabina skrzyzowala dwa palce na znak
szczgscia, pomachala rgka w charakterystyczny dla siebie sposdb, a nastgpnie
oddalita si¢ z predkoscia zdumiewajaca u tak niskiej osoby.

Senda, nareszcie sama, z drzeniem podeszta do drzwi na sceng. Do uszu jej
dochodzity przyttumione gtosy, jakie§ polecenia, przesuwanie mebli. Kolana si¢
pod nia uginaty, czula, jakby nogi wrosly jej w ziemig, uniemozliwiajac zrobienie
tego jednego kroku do drzwi. Owtladnat ja paralizujacy strach. Nie dos¢, ze
przerazala ja perspektywa przedstawienia, to jeszcze bardziej bata si¢ spotkania ze
Szmaria w tym swoim nowym, wspaniatym stroju. Tak bardzo chciata wszystkim
si¢ z nim dzieli¢, a nie tworzy¢ nowe mury migedzy nimi. Dos¢ juz ich ostatnio
oddalito. Jak zareaguje na t¢ jej metamorfoze? Na to, ze ona zostata zaproszona na
bal, a jego pominigto? Jak mu to wyjasni¢? Juz widziata to oskarzajace spojrzenie i
zacisnigte pigsci — objaw zlosci, ktora maskowat urazona dume.

Westchnawszy cigzko zmobilizowala si¢, wyprostowala, uniosta glowe.
Podciagneta szybko stanik sukienki, zeby zmniejszy¢ dekolt, i zdecydowanym
ruchem otworzyta drzwi. Krzykneta z wrazenia.

Po drugiej stronie stat Szmaria i1 byt rownie zdziwiony jej widokiem jak ona
jego. Rozesmiata si¢ histerycznie z wielkiej ulgi. Byl ubrany jak arystokrata: w



doskonale skrojony frak i koszule z wywinigtym kotnierzykiem, i biata muszke.

Przez dtuzsza chwile przygladali si¢ sobie z niedowierzaniem, po czym
jednoczesnie wybuchngli gltosnym $miechem. Wszystkie Zale i1 pretensje, jakie
mogli mie¢ do siebie, rozptyngly si¢ nagle.

— Czuje si¢ jak pingwin — zazartowat, pokazujac poty swego fraka.

— Ale nie wygladasz — pocieszyta go. Podeszta blizej szeleszczac wytworna
suknia 1 odruchowo poprawita mu muchg.

— Nie tylko tobie jest dziwnie. Czuj¢ si¢ jak kosztowna lalka.

— I wygladasz. Moje gratulacje, madame.

Znbéw sig zasmiali 1 objeli, pierwszy raz od dawna. Tak bardzo brakowato jej
tego cudownego, pelnego mitosci gestu. Patrzyta z duma, jak Swietnie wyglada.
Mial przystrzyzone wlosy, wymanikiurowane paznokcie, pigkne biate zgby
odbijaty od jego zdrowej cery.

— Czarny garnitur 1 zlote wlosy — zachwycala si¢. — Niepokojaca kombinacja.

— Wyglada na to, ze oboje zostaliSmy zaproszeni na bal — powiedziat od
niechcenia.

Usmiechneta si¢ 1 dotkneta reka jego policzka.

— I pomysle¢, ze juz zaczynatam czu¢ si¢ winna, ze ciebie pominigto.

— Zaskoczylo mnie to — powiedzial. — Spie sobie smacznie, a tu mnie kto$
tarmosi | wlecze do przymierzalni, gdzie czeka angielski krawiec z Newskiego
Prospektu.

— Z asystentami — dopowiedziata chytrze.

Zasmiat si¢.

— Z asystentami.

— Ile tez oni moga mie¢ przymierzalni w tym patacu?

— spytata zaciekawiona.

Wzruszyt ramionami.

— Pojgcia nie mam. Pewnie jedna dla pan, a druga dla panow.

— Pewnie jeszcze jedna dla dzieci.

Ponownie si¢ zasmiali. Jak to dobrze, pomyslata, zno6w robi¢ co$ razem.

Nagle zaciagnal ja w kat, gdzie nikt nie mogl ich zobaczy¢, 1 delikatnie wtulit
twarz w jej szyjg.

— Obiecasz mi pierwszy taniec? — Czuta jego gorace i wilgotne usta na chlodnej
skorze. Mial §wiezy oddech. Patrzyla na niego 1 modlita sie: O Boze, spraw, zeby
tak bylo, zebysmy mieli jeden $miech, jedng mitos¢, jedna dusze...

Litania ta byla bezglosna, a Szmaria widziat tylko przewrotne oczy malej



czarownicy. Pokrecita kaprys$nie gtowa.

— Moze bede miata takie powodzenie, ze bgdziesz musiat sta¢ w kolejce 1
czekac.

— Proszg — powiedziat czule.

Nagle przylgneta do niego mocno.

— Och, Szmaria, tak si¢ boj¢ — szepneta. — Ci wszyscy ludzie, przed ktorymi
mam wystapic... Co... co bedzie, jesli zrobig z sobie idiotke?

— Ty? — Zas$miat si¢ glo$no i radosnie, jak za dawnych czaséw. — Jezeli cig
znam, a mysle, ze tak, to owiniesz sobie cala publiczno$¢ wokot matego paluszka.

Powoli wyswobodzita si¢ z jego uscisku.

— Lepiej pojde powtorzy¢ swoje kwestie. I muszg jeszcze natozy¢ na twarz te
smarowidfa... Szmaria, pus¢ mnie! — Zachichotata z radosci, gdy ja trzymal w
mocnym uscisku.

— Pod jednym warunkiem.

Uniosta pytajaco brew.

— Ze mnie najpierw pocalujesz.

— Kocham cig, Szmaria — szepnela.

Pocatowat lekko jej czolo, nos, oczy 1 usta. P6zniej catlowal dtugo, zapamigtale
1 gwaltownie, a jego silne r¢ce przycisngly ja tak mocno, ze czula jego erekcje
przez kilka warstw materiatu.

— Tak bardzo cig¢ kocham — westchngta z bijacym sercem 1 oczyma pelnymi tez
radosci. — Bede ci¢ zawsze kocha¢. Wiecznie. — Pozniej dodata szeptem: —
Podniecasz mnie! Przestah! Mam juz mokre nogi. A jak przesigknie przez
sukienke?

Puscil ja nagle 1 uSmiechnat si¢ szatansko.

— No to co?

— Szmaria! — udata oburzenie.

— Tam z tytu jest maly magazyn... — Jego glos, tagodny 1 kuszacy, zapowiadat
Swiat rozkoszy. — Pusty. A drzwi si¢ zamykaja.

— Kto$ zauwazy — powiedziala, ale nie rozejrzala sig.

— Niech zauwaza.

Napotkata jego badawcze spojrzenie i wytrzymata je.

— Wigc dobrze — zgodzita si¢. — Na co czekasz?

— Na to! — Bez wysitku wziat ja na rece 1 zaniost do magazynku. Byl ciemny,
zimny 1 pachnial wilgocia, ale nie zwazata na to. Gdy zamykat drzwi, stala bez
ruchu, drzac z podniecenia. Czula si¢ jak na pierwszej mitosnej schadzce. Tak jak



byto na pograniczu.

— Chce, zeby$ mnie dotknat — powiedziata cicho, odpinajac po omacku gore
swej sukni. Poczuta jego rece.

Wstrzymata oddech, wyobrazajac go sobie w ciemnosci: jego rece na swych
piersiach, wargi chwytajace jej sutki. Poczuta, jak unosi obfity dot jej sukni.

— Przytrzymaj to — powiedziat — a ja rozepng twoja bielizng.

— Tylko uwazaj, zeby si¢ suknia nie pobrudzita. — — Kobiety — zasmiat si¢. —
Przyszlismy tu, zeby si¢ kocha¢, a ty myslisz tylko o swojej sukni.

— To nieprawda. Myslg o tobie.

— Wiem. — Pocatowal ja mocno i przedzierajac si¢ przez warstwy halek dostat
si¢ do jedwabnych majtek, zeby odpia¢ ich delikatny guziczek. Cos$ potoczylto si¢
po podtodze.

— Cholera!

— Co sig stato? — spytata.

— Odpadt guzik od twoich majtek.

— Mowilam ci, zeby$ uwazat — syknela. — I co teraz zrobig?

— Nikt nie zauwazy, ze ich na sobie nie masz. — Trafil na kgpke loczkow.
Jekneta 1 ustyszata, jak mocuje si¢ ze spodniami. Poczula, jak tuz przy spojeniu jej
nog rosnie jego twardos¢. Wyciagngla reke, by dotknac ten ciepty, znajomy ksztatt.
Ustyszala jego przys$pieszony oddech. Podniosta wyzej suknig.

— No, wejdz — szepngla. Gdy poczula, jak. si¢ w nia wslizguje, jekneta: — O
Boze! Jak dobrze.

Rzucita biodrami do przodu, a on stal nieruchomo, kiedy wsunegta w siebie jego
nabrzmiaty cztonek, wysuneta, znd6w wsuneta.

W koncu nie mégt tego znies¢. Jeknat 1 cigzko dyszac przywart do niej jak do
najwigkszego skarbu. Rzucit si¢ na nia dziko 1 bezlitosnie, a ona wzdychata z
rozkoszy, czujac przechodzace przez nia fale orgazmu.

— Och tak! — szeptata — och tak, tak!

Czula, Ze 1 on jest coraz blizej rozkoszy. Przejeta, podjeta jego rytm, a jego
meskos¢ weiaz jeszeze rosta w tym szalenczym wyscigu. Nagle jeknat 1 wbit sie w
nia z pasja ostatni raz, czujac, jak wyptywajacy z niego cieply strumyk taczy sie z
jej wilgocia.

Wciaz do niej przywierajac mruczat z rozkoszy, wstrzasany spazmami,
wreszcie ztapat oddech. Poczula, jak jego czlonek maleje w niej, 1 westchneta
rozczarowana, gdy si¢ z niej wyslizgnat.

— To za szybko — dyszata.



— Mamy trochg czasu — szepnal. — Nie uzytem jeszcze jezyka.
Usmiechneta si¢ do siebie. Nie pamigtata, kiedy ostatnio czuta taka
niewypowiedziang rados¢. Byt to naprawde wieczor wrdzek 1 magii.

. Przedstawienie ,,Damy Kameliowej” przewidziano na godzing 6sma.

Od szoéstej do patacu zaczeli naptywaé goscie, a gdy zblizala si¢ Osma,
przybywali coraz wigkszymi grupami. Hrabina postala za kulisy postanca z
wiadomoscia, ze termin przedstawienia przesuwa si¢ o godzing. Wiadomos$¢ ta
zostata przyjeta przez zespdl szmerem niezadowolenia, natomiast gdy dotarta
przez drzwi magazynu do Sendy 1 Szmarii, powitali ja z rados$cia.

Na zewnatrz Patacu Danitowow koralowe blaski zorzy polarnej wygladaty jak
btyszczace, jedwabne welony otulajace cebulowate kopuly wsrod czarnej nocy.
Przejasnilo si¢ zupelnie, jakby jakim$ krolewskim rozkazem zarzadzono taki
pigkny wieczor wlasnie na uroczysto$¢ ksigznej. Oblodzony, okragly podjazd,
oswietlony tysiacami elektrycznych zarowek, w ukochanym przez ksigzna
szafirowoniebieskim kolorze, zattoczony byl samochodami 1 powozami konnymi
zwozacymi urodzinowych gosci. Inni, odwazniejsi, przybywali na matych,
czerwonych, ciagnionych przez konie sankach przez zamarznigta Newe,
wjezdzajac przez brame¢ do parku. Jednak niezaleznie od tego, z ktorej strony
nadjezdzali, byl to widok zapierajacy dech w piersiach. 1 front, 1 tytl patacu
ozdobione byly olbrzymimi monogramami ksi¢znej z szafirowych zarowek.
Wysokie na trzy pigtra, stylizowane litery IND — Irina Nikotajewna Danitowa —
wydawaly si¢ wisie¢ w powietrzu.

O ile na zewnatrz patacu krolowato Swiatto elektryczne, zdolne Oswietli¢ mate
miasteczko, to wewnatrz plongly S$wiece. Krysztalowo-zlote $wieczniki 1
kandelabry btyskaty ztocistym blaskiem na schodach, korytarzach i w salonach, w
ktorych stycha¢ bylo ozywiona rozmoweg, cudowna muzyke 1 radosny $miech.
Brylanty, szmaragdy, szafiry 1 rubiny warte fortuny migotaty jedne bardziej od
drugich, w miar¢ jak goscie, gtownie panie w bialych attasach, wkraczaly do
olbrzymiej sali kolumnowej, gdzie napotykaty armi¢ stuzacych, odbierajacych od
nich futra z norek, fok, soboli 1 lisow. Z balkonu na pigtrze, umieszczonego migdzy
jaspisowymi kolumnami, od ktorych brata nazwe sala, dochodzity dzwigki
barokowej muzyki kameralnej. Nikt nie przynosit prezentow. Caly poprzedni
tydzien naplywaty dary z najwspanialszych sklepow St. Petersburga, wypetniajac
przylegty przedpokdj, az pekal w szwach.

Pozostawiwszy okrycia, goscie wkraczali na olbrzymie neobarokowe schody,



ktorych stopnie na t¢ okazje pokryto czerwonym dywanem. Na ostatnim podescie
musieli czeka¢ w kolejce, az majordomus oglosi ich wejscie do Sali Malachitowe;.

Po zlozeniu uszanowania ksig¢znej, stojacej w towarzystwie ksigcia, hrabiego
Kokowcowa i starego, brodatego arcybiskupa, ktory ja chrzcit, goscie w malych
grupkach rozchodzili si¢ do sasiedniego Westybulu Agatowego, gdzie murzynski
kwartet jazzowy z Nowego Jorku gral to najnowsze z szalenstw amerykanskiej
muzyki. W Salonie Bigkitnym zespo6t batatajek dodawal ducha ludowymi
rosyjskimi melodiami, a w Gabinecie Ztocistym, klejnociku przezwanym tak z
powodu poztacanych mebli 1 0zdob, kwartet smyczkowy grat spokojna, elegancka
muzyke dopasowana stylem do wngtrza. Stuzba w liberii roznosita na srebrnych 1
zlotych tacach krysztalowe kieliszki z szampanem Louis Roederer Cristal, tym
samym, ktory importowano dla cara. Na stotach, w srebrnych misach stojacych w
pojemnikach z lodem, miescilo si¢ co najmniej czterdziesci kilogramow
gruboziarnistego kawioru z bietugi.

Po powitaniu, gosci delikatnie kierowano do teatru, gdzie orkiestra kameralna z
Sali Kolumnowe;j grata teraz uwertur¢ z ,, Trawiaty” Verdiego, opartej na powiesci
Dama Kameliowa.

Za gruba, aksamitna kurtyna, ktora miata za chwilg si¢ podnies¢, stychac¢ byto
podekscytowang publicznosc¢.

W powietrzu iskrzyto.

Niewidoczna dla publicznosci Senda ostroznie zrobita szparke w kurtynie 1
wyjrzala przez nia jednym okiem. Ztocone fotele w stylu Ludwika XVI byty juz
zajete. Zaskoczyto ja, ze bylo wigcej tudzi niz miejsc: na tylach orkiestry i na
balkonie tloczyli si¢ jeszcze stojacy widzowie. Jednak dwie, ozdobione kotarami
loze, umieszczone po obu stronach proscenium, byly puste.

W teatrze rozlegt si¢ szmer 1 wszystkie oczy zwrocity si¢ na loz¢ po lewej
stronie, tuz nad nia, z ktorej zaledwie wczoraj w czasie proby oklaskiwat ja ksiazg.
Danilowowie 1 jeszcze cztery osoby, zapewne najwazniejsi goscie, mieli
spoznione, ale imponujace wejscie.

Zaciekawiona Senda badawczo przygladata si¢ damie, ktéra zapewne musiata
by¢ ksiezna Iring, sadzac z naturalnej gracji 1 elegancji, z jaka wprowadzila
wszystkich do lozy. Byla nieco starsza od ksigcia, wiotka 1 blada, jakby
przejrzysta. Ubrana byla w sukni¢ ze srebrnego 1 jasnoniebieskiego brokatu
naszywana perfami, a wyblakte zotte wlosy, zebrane na czubku gltowy, otoczone
byly tiara, o ile mozna zrobi¢ tiar¢ ze szlifowanego lodu. Na cienkiej szyi miata
jakby koronkowy kotnierz, rowniez z tego szlifowanego lodu. Wigkszy, pertowy



naszyjnik ozdabiat jej dekolt. Wigkszo$¢ kobiet wsrdd publicznosci obwieszona
byla podobna bizuteria, chociaz te kawatki oszlifowanego lodu byly najwigksze,
wigc pewnie najbardziej kosztowne. Z poczatku Senda nie wiedziala, co sadzi¢ o
tych klejnotach, bo jeszcze takich nie widziata, ale domyslita sig, co to takiego:
musiaty to by¢ brylanty.

— Moj Boze, nigdy nie widzialam tylu klejnotow — zdumiata si¢ glosno,
dotykajac reka swojej szyi. Prawde¢ powiedziawszy, nie widziata zadnych
klejnotow, poza miastami 1 miasteczkami, w ktérych grywali, a bylta to bizuteria
skromna i niedroga, jak cienka zlota lub poztacana obraczka, a kamienie nie
drozsze niz ametysty lub topazy. Teraz czula si¢ jak naga, a co dopiero bedzie na
balu? Mogta tylko mie¢ nadziej¢, ze jedwabne kamelie, ktore madame Lamothe
naszylta na jej suknig, beda wystarczajaca ozdoba, chociaz wszyscy nosili bizuteri¢
w duzych ilosciach. Ksigzna miala przeciez trzy naszyjniki.

Jednak to nie klejnoty ksigeznej réznily ja od pozostatych pan. Moze to jej
postawa, delikatna uroda, sposob, w jaki patrzyta na nia siedzaca juz publicznos$c¢?

Nagle, ze zdumieniem i przerazeniem, Senda zauwazyta r¢ce Iriny Danitow,
ktorych nie mogly wyleczy¢ zadne pieniadze. To ja wlasnie wyrdznialo. Byly to
obrzydliwej znieksztalcone szpony, chociaz nie wygladata na tak stara, zeby miec
artretyzm. Dopiero gdy ksi¢zna siadta migdzy arcybiskupem a ksigciem, reszta jej
towarzystwa zaj¢la miejsca za nia.

Senda styszata, ze uwertura zbliza si¢ do konca. Za pigtnascie czy dwadziescia
sekund kurtyna pdjdzie w gorg. Juz chciala sie¢ wycofa¢ i popedzi¢ za kulisy, gdy
zorientowala sig, ze orkiestra zamiast skonczy¢, gra dalej. Rozlegly si¢ szepty i1
szelest toalet, gdy publicznos¢ odwrocita si¢ w kierunku pustej lozy po prawe;j
stronie, naprzeciwko Danitowow. Senda przypatrywala si¢ z ciekawoscia,
zastanawiajac sig, co si¢ dzieje, ale zobaczyta tylko czterech umundurowanych
oficerow sprawdzajacych loz¢. Wyraznie usatysfakcjonowani, wycofali sig.
Orkiestra gltadko przeszta od uwertury ,,Trawiaty” do pelnego patosu hymnu
carskiego.

Cata publicznos$¢ wstata i spojrzata w gorg. Senda otworzyta usta ze zdumienia.

Do lozy wkroczyta trzymajaca wysoko gltowe kobieta w brylantach. Ubrana
byta na biato, kremowe ramiona miata odkryte. Na lokach spoczywata wysadzana
klejnotami tiara, spod ktérej spltywala na jej plecy kaskada przepigknej koronki.
Czulo sig, ze byla to osoba o wysokim pochodzeniu, pewna siebie, stworzona do
wiadzy.

Jej towarzysz, ktory wszedt za nia, wysoki 1 smukly, mial podkrgcone wasy 1



przystrzyzona brazowa brode. Przepigknie skrojony granatowy mundur btyszczat
od wstazek, medali 1 zlota; zlote byly epolety, pas i1 kotnierz. Przez jego piers
przechodzita na skos czerwona attasowa szarfa i cho¢ wygladat szalenie waznie,
mial mity, nieSmialy wyraz twarzy. Gdy omiott wzrokiem kurtyng, Senda miata
wrazenie, jakby zauwazyt zrobiong przez nig szparke 1 patrzyt wprost na nia. Nagle
zaswitata mys$l, od ktorej zrobito jej si¢ stabo. Szybko odeszta od kurtyny. Na
moment stan¢lo jej serce 1 wzigta gleboki oddech. Cofneta si¢ i kiwneta reka na
Szmarig. Zaraz znalazt si¢ przy niej 1 poczuta kojaca blisko$¢ jego ciata. Wyjrzat
przez kurtyne.

Trzymajac rgke na trzepoczacym sercu, Senda spytata:

— Czy to nie jest... ? — Nie $miata dokonczy¢ zdania.

Jasnoniebieskie oczy Szmarii potyskiwaty niebezpiecznym ogniem.

— Dasz dzisiaj przedstawienie swojego zycia, Sendele — powiedziat sucho. —
Wyglada na to, ze bgdziesz zabawia¢ nie tylko $mietanke towarzyska Rosji, ale
roOwniez naszego wielmoznego cara i carycg.

Nie zwrocita uwagi na jego sarkastyczny ton.

— O Boze — jekneta czujac, jak kurczy si¢ wewnatrz swej sukni. Patrzyta na
niego w ostupieniu, co na jej ucharakteryzowanej twarzy wygladato groteskowo.
Oblata si¢ nagle zimnym potem, a nogi ugigly si¢ pod nia. Chciata umrze¢ na
miejscul.

Orkiestra wrocita do ostatnich taktow uwertury. Szybkim ruchem Szmaria
wciagnat ja za kulisy, a na scen¢ weszli aktorzy grajacy Barona de Varville 1
Nanine. Senda z rosnacym niepokojem patrzyta, jak Nanine siadta w fotelu i
roztozyla na kolanach szycie. Baron zajal miejsce na kanapie przy kominku.
Kurtyna uniosta si¢ z wolna, ukazujac paryski buduar Marguerite Gautier. Ta
scenografia nawet zza kulis prezentowata si¢ bardzo realistycznie. Prawdziwe,
eleganckie meble 1 dywany pochodzily z pokojoéw patacowych 1 nawet marmurowa
obudowa kominka byta autentyczna.

Sztuka rozpoczeta sie dzwigkiem dzwonka u drzwi.

— Boj¢ si¢ — szepneta Senda do Szmarii. Zacisngta zgby, zeby nie szczekaty. —
Szmaria, nie moge wyjs¢. Nie mogg.

Jego glos byt tagodny i1 pewny, ale zmarszczki biegnace od nosa do ust
wskazywaty na napigcie.

— Oczywiscie, ze mozesz. Umiesz swoj tekst w t¢ 1 z powrotem. Powiesz to
Spiewajaco.

— Kto$ dzwoni. — Aktor grajacy Barona powiedzial to mocnym, scenicznym



glosem.

— Wyghupig si¢ za nas wszystkich. — Senda patrzyta proszaco na Szmarig, tulac
si¢ do niego z calej sily.

Zanurzyt twarz w jej wlosach.

— Bedziesz wspaniata — zapewnit ja.

— Nie, nie bede. — Jej szept zamienil si¢ w pisk. — Och, Boze, po co ja si¢ w to
pakowatam?

— No, wigc masz troche tremy. Czym si¢ martwisz? Powalisz ich na kolana. —
Jego silne palce rozluznialy jej napigty kark.

— Szmaria... — Wpita palce w jego ramiona. De Varville na scenie mowit:

— Boze uchowa;j!

Ztapata go jeszcze mocniej za ramig, trz¢sac sig.

— Twoje wejscie.

— Zapomniatam tekstu — sykngla przerazona.

— Nanine, Nanine — powiedziat.

Przetkneta §ling, kiwneta glowa 1 kilka razy gleboko westchneta. Czuta, jakby
jej serce miato peknac.

— Nanine! Nanine! — zawotala zza kulis i nawet jej samej ten gltos wydat si¢
silny. Popatrzyta na Szmari¢ ze zdumieniem.

Postat jej w powietrzu pocalunek. Odwrocit ja 1 poczula na plecach czubki jego
palcow.

— Idz, Marguerite — szepnat.

Zostala delikatnie wypchnigta 1 na moment oslepilo ja biale Swiatlo
reflektorow.

,ldz, Marguerite”. Szmaria nazwat ja Marguerite! Jestem Marguerite,
pomyslata. Podloga sceny jakby nachylita si¢ lekko, swiatla zrobily si¢ mnie;j
wyrazne, o publicznosci zapomniata. Prawie nieSwiadomie pofrungta w kierunku
Nanine.

— 1dz, zamow kolacje, Nanine — zawotata dziewczecym glosem. — Olympe i
Saint-Daudens przychodza! Spotkatam ich w operze!

Szmaria obserwowat zza kulis pigkna, kokieteryjna, mtoda kobiete. Patrzyt
oczarowany, az si¢ ocknat.

— Do diabta — zaklat glos$nym szeptem, nie dowierzajac wlasnym zmystom. —
To nie jest Senda, do diabta. To Marguerite Gautier!

Rzeczywistos¢ stala si¢ iluzja. Iluzja rzeczywistoscia. Publiczno$¢ w matym,
barokowym teatrze siedziala jak zaczarowana, w absolutnej ciszy, niemal nie



oddychajac, by nie przerwac tego wrazenia. Od momentu, gdy Senda weszta na
sceng, wszyscy, poczawszy od cara 1 carycy, az do pozostalych aktorow
czekajacych za kulisami, odczuwali przeptywajace przez sal¢ niewidoczne prady.
W miarg jak rozwijata si¢ wzruszajaca historia Marguerite Gautier, wszyscy czuli
si¢ przeniesieni z teatru w czyje$ zycie jak podstuchujacy pod drzwiami bohaterki,
poznajac jej najintymniejsze sekrety.

Przed przerwa wszyscy jednoglo$nie wyrobili sobie opinig: przedstawienie
graniczyto z cudem. Poza Senda, wszyscy aktorzy od dawna grali w sezonowych
trupach, niektérzy objezdzali prowincj¢ ponad dziesigé lat, ale to jej brawurowe
przedstawienie gtownej roli wzbudzito taki zachwyt. Zrzucila wlasng skore 1
przyoblekla si¢ w posta¢ chorej na gruzlice bohaterki, tym samym zmuszajac do
maksymalnego wysitku swych zwykle znuzonych kolegéw. Byla podniecajaca,
prowokujaca, swieza, mloda, skazana przez los. Owingla sobie publicznos¢ wokot
matego palca, grajac na najgtebszych, z serca ptynacych emocjach.

Wspotczuli je;.

Kochali ja.

Miala w sobie jakas uderzajaca zywiotowos¢, ktorej — jak zauwazyta
publiczno$¢ dopiero teraz — brakowato innym aktorom, ktorych widzieli w tej
sztuce.

Kurtyna opadta. Zaczg¢la sig przerwa.

— Alez ona jest wspaniata! — szepneta ksigzna do meza. — Wasilij, gdzie ja
znalazles?

Wzruszajace do tez przedstawienie sprawito, ze hrabina Florinska ptakata
nieustannie, si¢gajac wciaz chusteczka za okulary, zeby osuszy¢ oczy.

Podczas krotkiej przerwy portiera, ozdabiajaca lozg, zostata zasunigta, aby
zapewni¢ prywatnos¢ carskiej parze. Stuzba krazyta z kieliszkami pelnymi
szampana. Wszyscy rozmawiali tylko o przedstawieniu.

— To czary — oznajmita ksi¢zna Olga Aleksandrowna.

— Powinna by¢ w Theatre Francais — powiedziala ksi¢zniczka Maria Pawtowna.

— I pomysle¢, ze graja to po rosyjsku — zauwazyl ksiaze Golicyn do admirata
Makarowa. — Cos$ zupelnie nowego, prawda? Dotychczas widziatem to tylko po
francusku.

Pochwaty, pochwaty.

Za kulisami Senda, wyczerpana z napigcia, opadta na krzesto miedzy
dekoracjami 1 rekwizytami. Kto$ podat jej szklanke wody, ktora przyjeta z
wdzigcznoscia. Szmaria troskliwie ocierat jej spocone czoto.



— Miatem racj¢ — triumfowat. — Padaja z zachwytu.

— To ja padam. — Oddychata szybko, piersi jej falowaly. — Gardto mnie boli od
tego kaszlu i jestem wykonczona. — Przymkngla oczy i1 odchylita do tylu glowe. —
Mam nadziejg, ze uda mi si¢ dociagna¢ do konca.

— Oczywiscie, ze ci si¢ uda. Masz juz za soba dwa akty. Jeszcze tylko dwa,
znacznie krotsze.

— Ale znacznie trudniejsze — przypomniata mu, wzdychajac gleboko.
Otworzyla oczy i patrzyta w sufit. — Myslisz, ze jestem w porzadku?

— W porzadku? — Usmiechnat si¢. — Jeste$ Swietna!

Odwrdcita gtowe, by na niego spojrze¢ i usmiechngla si¢ z wdzigcznoscia.

— Chociaz nie jestem pewien, ktora wole — powiedzial z zastanowieniem.

— Jak to, ktorg?

— Ciebie czy Marguerite.

— Potwoér. — Uderzyla go zartobliwie. Zmarszczyta brwi i zaniepokojona
dotkneta gardia. — Zaczyna mi wysiada¢ glos. To przez ten kaszel, ktory musze
udawac. Moze powinnam trochg si¢ oszczedzac.

Obserwowali w ciszy, jak zmieniano dekoracje do trzeciego aktu. Po drugiej
stronie grubej, czerwonej kurtyny znow zaczgla grac orkiestra. Senda podskoczyta,
zacisnela rece na oparciu fotela.

— Siedz spokojnie, masz jeszcze parg minut. Odpocznij.

— Nie mogg. — Wstata 1 zaczeta nerwowo spacerowac, wykonujac niecierpliwe
ruchy rekami. Twarz miata skupiona. Szmaria wycofat si¢ cichutko, pozwalajac jej
przeistoczy¢ si¢ w Marguerite.

Powolna $mier¢ Marguerite z powodu gruzlicy spowodowala, ze liczne dtonie
w rgkawiczkach coraz czgSciej siggaty koronkowymi chusteczkami do oczu.
Czasem styszato si¢ szloch.

W Swietle reflektorow Senda stata na srodku sceny z opuszczonymi r¢kami.
Uniosta je powoli 1 spojrzata na nie. Oczy btyszczaty jej nieziemskim $wiattem, a
w przyttumionym glosie brzmiata nuta ol$nienia.

— Juz nie cierpie. Wydaje mi sig, Zze zycie wraca. — Frungta przez sceng. — Bede
zyta! Tak dobrze si¢ czuj¢! — Zachwiala sig, stapneta niepewnie 1 rungta na ziemig
tak nagle, ze publiczno$¢ wydata okrzyk przerazenia.

Aktor siedzacy na kozetce poderwat sig 1 podbiegt, okrywajac ja swym ciatem.

— Marguerite! Marguerite! — wotat z rosnacym przestrachem. — Marguerite! —
Oderwat si¢ od niej z najwigkszym wysitkiem i cofnat, przerazony. — Ona nie zyje!
— zaptakat.



Podskoczyt do kobiety i mezczyzny, stojacych z boku. — Boze, co ze mna
bedzie? — tkal.

Spojrzeli na niego ze stoickim spokojem.

— Jak ona ci¢ kochata, Armandzie — powiedzial cicho mezczyzna, kiwajac
glowa. — Biedna Marguerite.

Zastygli w bezruchu.

Kurtyna opadta.

Przez moment publiczno$¢ siedziata w absolutnej ciszy. W koncu rozlegly si¢
spontaniczne, ogluszajace oklaski. Odbijajac si¢ echem od rokokowych $cian,
wstrzasnety matym teatrem. Senda uniosta powoli twarz i spojrzata ze zdumieniem
przy pierwszych okrzykach ,,Brawo!”, przyttumionych gruba kurtyna. Poczula, jak
W jej zmgczonym ciele co$ si¢ poruszylo. Oszolomiona, widziata tylko, jak reszta
obsady ustawila si¢ szybko w rzgdzie, splottszy ramiona.

— Szybko! — szepnat Szmaria, bezceremonialnie podnidst ja z podlogi i
wepchnal w Srodek rzedu aktorow. Przytrzymano ja pod rgce z lewej 1 prawe]
strony.

Odwrocita glowe.

— Jak byto? — spytata Szmarig.

UsSmiechnat si¢.

— Tylko postuchaj!

— Wiem juz, co oni mysla — powiedziala, nieco zdyszana, z oczyma
btyszczacymi podnieceniem. — Pytam, co ty...

Szmaria uskoczyl bltyskawicznie, gdyz podniosta si¢ kurtyna. Aktorzy, stojacy
w jednym rz¢dzie, uktonili si¢ jednoczesnie. Kurtyna znow zaczeta opadac. Senda
uniosta oczy w gore 1 spojrzata przelotnie na loz¢ cara 1 carycy. Nie zobaczyta nic,
gdyz portiera wokot niej byta juz zasunigta. Poczuta rozczarowanie, co mozna byto
poznac po zacis$nigtych ustach.

Nie obserwowata lozy, wigc nie wiedziala nawet, czy zostali do konca.
Otrzezwila ja nieco ta obserwacja i przy¢mita uczucie triumfu.

Oklaski trwaty nieprzerwanie.

Za kulisami Szmaria ustawil aktorow w pary, poczawszy od najmniej waznych.
Trzymajac sie za rece, wychodzili ktania€ si¢ przed kurtyne. Senda 1 aktor grajacy
Armanda wyszli na koficu 1 dostali najwigksze brawa.

P6zZniej Senda, przyozdobiwszy twarz w najpiekniejszy z kolekcji swych
usmiechow, wyszta na sceng sama. Wielcy 1 mozni, utytulowani rosyjscy
arystokraci nie tylko oklaskiwali ja z zapamigtaniem, ale zrzuciwszy maski
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wytwornej rezerwy, zupetnie oszaleli.

Ze wszystkich stron dochodzily ja okrzyki ,,Brawo! Brawo!” W koncu
me¢zezyzni w wytwornych frakach lub mundurach 1 kobiety we wspaniatych
balowych sukniach uniesli si¢, oklaskujac ja na stojaco.

Stojac samotnie na scenie 1 wciaz si¢ ktaniajac, Senda poczuta, jak dochodzi do
niej fala ich entuzjazmu. Gdy w koncu wycofata si¢ za kulisy i kurtyna opadta,
aplauz nie ustawat. Musiata wychodzi¢ jeszcze wiele razy.

Drzata jak osika. Czuta w sobie tetniace zycie, serce jej walito, jakby miato
wyskoczy¢ z piersi. Ogarneto ja podniecenie silniejsze niz narkotyk.

To bylo niezwykle. Podbita ich wszystkich. Nie byli juz tylko jej publicznoscia.
Byli jej wielbicielami. W ciagu dwoch godzin oczarowata ich tak, ze stala si¢
ozdoba miasta.

W koncu kurtyna opadta po raz ostatni. Oszolomiona, z roztlozonymi rekami
podeszta tanecznym krokiem do krzesta 1 dopiero gdy na nie opadla, miala
odrobing spokoju. Jednak zaraz otoczyli ja ciasno pozostali aktorzy, zarzucajac
pochwatami.

— Bytas cudownal!

— Gdybysmy wiedzieli, ze jestes taka utalentowana, dawno dostatabys gléwna
role!

— Pewnie bgdziemy mogli zosta¢ w tym miescie do konca sezonu!

Zasypywano ja pochwatami 1 pocalunkami, komplementami i1 radosnymi
okrzykami.

— Moi drodzy — powiedzial w koncu ubawiony Szmaria — az przykro to
przerwac, ale dajcie gwiezdzie odetchnac. Czeka ja bal.

Choc¢ niechetnie, zaczgli si¢ powoli wycofywac.

Senda byla w euforii. Czula si¢ tak, jakby mogta osiagna¢ wszystko, co
dotychczas wydawato si¢ niemozliwe. Chociaz przyjecie, jakie zgotowala jej
publicznos¢, bylo niezwykle poruszajace, jednak szczere pochwaty
kolegbw-aktorow znaczyly wigcej. Znacznie wigcej.

Ale najwazniejsze byto teraz pojscie na bal — ze Szmaria. Czula, ze bedzie to
ukoronowanie tego wieczoru. Wszystko byto tego warte.

— No wigc? — spytal Szmaria, gdy zmyta charakteryzacje 1 chwile odpoczeta. —
Na co czekasz? Nie chcesz 15¢?

Byli sami w garderobie. Reszta dawno juz poszta. W malym teatrze panowata
cisza jak w grobowcu.

— I8¢? — spytata. — Dokad?



— A jak myslisz?

— Powiedz to — poprosita Senda migkko.

— Dlaczego?

USmiechneta si¢ wyrozumiale.

— Zebym zawsze pamietata, ze zaprosite$ mnie na bal.

Im blizej byli sali balowej, tym wyrazniej dochodzily ich petne wdzigku tony
walca: raz — dwa — trzy, raz — dwa — trzy. Mimo labiryntu pokoi i holow, przez
ktore musieli przej$¢, Senda byta pewna, ze znalazlaby droge nawet bez
prowadzacego ich lokaja w liberii, kierujac si¢ wechem 1 stuchem. Zdazali tam,
skad dochodzita muzyka 1 zapachy kwiatow, przenikajace powietrze. Tony walca
przyciagaty ja jak magnes.

Hole przechodzity w sale, a te otwieraly si¢ na wigksze salony. Potem nagle
wszystko to okazato si¢ niczym w porOéwnaniu z sala balowa rozmiaréw katedry,
gdy otworzono przed nimi ostatnie drzwi na drugim pigtrze. Senda stangta jak
wryta, by moc ogarna¢ ja wzrokiem. Byla ol$niona.

Dziesiatki gosci skupito si¢ na szerokiej galerii, otaczajacej cate drugie pigtro
sali balowej. Balustrade co cztery metry przecinaty kolumny jonskie, wyrastajace
majestatycznie z parkietu az po sufit. Odzyskawszy wladz¢ w nogach, Senda
zapomniata o lokaju 1 pociagngla Szmari¢ w kierunku balustrady. Przechylita si¢
przez nia, podniecona. Och, co za widok! Az jej dech zapierat.

Tancerze na sali balowej wygladali jak liliputy, parkiet sali balowej — jak
falujace morze eleganckich par. Kobiety, unoszace si¢ w ramionach swoich
partnerow, w szeleszczacych toaletach z koronkowymi halkami, pienigcymi si¢ jak
bita $mietana, z gltadkimi ramionami koloru kos$ci stoniowej, o szyjach, gtowach i
rekach obwieszonych kosztownymi klejnotami. A mezczyzni! Najprzystojniejsi,
najelegantsi, jakich kiedykolwiek widziata: przewaznie wysocy 1 postawni, gtadko
wygoleni lub z doskonale przystrzyzonymi brodami, w strojach wieczorowych
albo galowych mundurach, szamerowanych ztotem, w butach o lustrzanym
potysku, rywalizowali o wzgledy wystrojonych dam. Owalny parkiet peten byt
ludzi, rozchodzacych si¢ do sasiednich sal pod kolumnada ozdobiona palmami.
Rozmawiali, $miali si¢, wymieniali plotki lub obserwowali pary krazace pod
dwunastoma poteznymi kandelabrami, blyszczacymi jak brylanty. W kazdym
ptonety cztery rzg¢dy bialych, woskowych swiec. W zakatku utworzonym z palm z
oranzerii umieszczono orkiestrg. Och, stodkie dzwigki, cudowny widok.

— A, tu jestes$! — zaszczebiotala bez tchu hrabina Florinska, biegnac ku nim tak



szybko, jak pozwalaly na to jej krétkie nodzki. Odprawila czekajacego lokaja
jednym ruchem otwartego wachlarza. — Moja droga, twoja gra byta doskonata —
zachwycata sig, wyciskajac po trzy pocatunki na kazdym policzku Sendy.
Nastepnie cofngta si¢ i1 przyjrzala dokltadnie Szmarii. — Przystojny — stwierdzita,
kiwajac glowa z aprobata. — Tak, catkiem przystojny. — Zmruzyla oczy, patrzac na
Sende. — Uwazaj, bo ci go ukradng. — Po wzajemnych prezentacjach wzigta ich pod
rece, pulchniutka, kipiaca energia kobieta-dziecko.

— Chodzcie, kochani, pospieszcie si¢ — ¢wierkata. — Ksigzna nie moze si¢ was
doczeka¢. Miatam was przyprowadzi¢, jak tylko si¢ pojawicie!

Hrabina zaprowadzita ich do najblizszych schodow, ktoére taczyly si¢ na
podescie z drugimi, z naprzeciwka, a dalej schodzity jako jedne, szerokie.

— Nazywato si¢ je schodami ambasadora, chociaz Bog jeden wie, dlaczego —
mowita dalej, z ozywieniem. — Myslg, ze wszyscy juz zapomnieli.

Gdy doszli do podestu, Scisneta ich za ramiona 1 puscita. Ksiaze 1 ksigzna stali
obok siebie 1 witali gosci, ktorzy nie byli zaproszeni na przedstawienie.

Ksig¢zna odwrdcita sig.

— Och — powiedziata Spiewnie po francusku, z akcentem wyzszych sfer. — Voild
notre Mademoiselle Marguerite!

Poniewaz Senda nie znata ani stowa po francusku, uchwycita tylko imig
Marguerite, ale domyslita sig, co powiedziata ksigzna.

Hrabina dokonata prezentacji.

— Wasza Wysoko$¢ — powiedziata cicho Senda po rosyjsku — wszystkiego
najlepszego.

Zgodnie z protokolem dygneta, a stojacy obok niej Szmaria sktonit sig z
niechecia. Senda uprzedzata go, zeby si¢ przyzwoicie zachowywat. Wiedziata
doskonale, jaka jest jego opinia na temat klasy panujace;j.

— Dzigkuje, moja droga — powiedziata ksi¢zna mitym glosem, przechodzac z
francuskiego na rosyjski. — Chce pani powiedzie¢, ze pani wystep byt btyskotliwy.
To moj naymilszy prezent urodzinowy. Dzigkujg.

— Wasza Wysokos¢ jest nazbyt uprzejma.

— Nie sadzeg. Nawet ich wysokosci car 1 caryca prosili, zeby pani pogratulowac
oszalamiajacego przedstawienia.

Senda zrobita wielkie oczy ze zdumienia 1 wygladala w tym momencie
zupelnie dziewczgco.

— Alez pani jest mtodziutka! — Ksiezna przyjrzata si¢ Sendzie doktadnie i
zwrocila si¢ do meza. — Przeciez ona ma najwyzej dwadziescia lat, Wasilij!



— Ale jest bardzo utalentowana — powiedziat lekko ksiazg, jakby bez
zainteresowania. Jednak twarde spojrzenie intensywnie biekitnych oczu przeczyto
jego stowom.

Ksigzna, wyraznie nieswiadoma uczu¢ swego meza, poklepata Sende
przyjaznie po rece.

— M¢j maz, jak zwykle, ma racje. Jest pani wspaniata. Na pewno macie ochot¢
na co$ orzezwiajacego i na taniec.

Uprzejme, ale zdecydowane zakonczenie rozmowy.

— Dzigkuje, Wasza Wysokos$¢ — powiedziata Senda.

— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie. Proszg si¢ nie krgpowac.

Zn6w dygajac, Senda poczula na sobie wzrok ksigcia.

Twarz jej sptongta rumiencem. Wzigta predko Szmari¢ pod reke 1 poprowadzita
go w strong hrabiny Florinskiej. Zeszli w trojke do sali balowe;.

— Nie wiem, jaka atrakcje wymyslitby Wasilij, gdyby was nie spotkat — mowita
hrabina. — Irina tak kocha teatr. Czasem mam wrazenie, ze wolataby by¢ aktorka
niz gra¢ rol¢ ksigznej. — Wzdrygneta sig. — W kazdym razie, wazne jest, ze
wszyscy uwazaja, ze bylas boska. Boska... tak. La Divina. Tak ci¢ nazwe. Boska.

Senda zasmiala sie.

—To juz chyba za wiele.

W tym momencie przeszty obok nich dwie damy, rzucajac ukradkowe
spojrzenia na Sendg.

— Z bliska jest jeszcze tadniejsza. — Senda ustyszata, ze jedna szepcze co$ po
francusku do drugiej, zastaniajac si¢ wachlarzem. — I jest taka Swieza.

— Gdybym byta mgzczyzna, pewnie bym si¢ w niej zakochata — odparta druga
dama przytakujac. — Mam nadzieje, ze Irina tego pilnuje...

— Widzisz? — powiedziata triumfujaco hrabina z btyszczacymi oczami. — Juz o
tobie mowia!

Senda zarumienila sig, ale przyjela komplement 1 byta w duchu bardzo
zadowolona.

— Ale co powiedziaty? Nie zrozumialam ani stowa.

— Niewazne, co mowia, poki moéwia. No, musz¢ wracac do roboty, a wy bawcie
si¢ dobrze. — Hrabina poprawita dekolt sukni, uniosta glowe, rozejrzata sig¢ i1
odetchngla z zadowoleniem. — Moze nie wypada mi tego mowic, ale wyglada to
romantycznie — stwierdzita.

— Nie moge uwierzy¢, ze ty to wszystko zorganizowata§ — powiedziala jej
Senda.



— To proste — Flora machngeta lekcewazaco reka. — Do zorganizowania dobrego
przyjecia potrzebne sa tylko pieniadze. Duzo pieniedzy — zachichotala i zamachata
wachlarzem.

— Bardzo tatwo wydawa¢ cudze pieniadze. No, ide, a wy si¢ dobrze bawcie,
kochani. — Przestala Sendzie pocatunek i uscisngta serdecznie dton Szmarii.

Senda i Szmaria u$miechngli si¢ do siebie i popatrzyli, jak niewysoka,
grubiutka kobietka toczy si¢ tym swoim charakterystycznym kroczkiem po
obrzezu parkietu. Gdy znikta im z oczu, Szmaria zwrdcit si¢ do Sendy, oficjalnie
ujmujac ja pod reke. Jego dotyk byt mity, a gest zartobliwy, ale wyczuwato si¢ w
nim poczucie wlasnosci.

— Zatahczymy, wielmozna pani? — spytal, gdy orkiestra zaczg¢ta gra¢ mazurka.

Senda usmiechngta si¢ ol$niewajaco, — Bede zaszczycona, taskawy panie.

Wkrecili si¢ w wolne miejsce na parkiecie, gdzie wchtonal ich thum,
szeleszczacy jedwabiami 1 oszatamiajacymi zapachami perfum. Olbrzymia sala
rosta, malata, wirowala im przed oczami. Chociaz trupa teatralna znata niemalze
wszystkie kroki taneczne 1 czgsto zabawiali si¢ tanczac, ale zaden z ich tancow, ani
na scenie, ani prywatnych, nie przypominat tego.

Senda miata gtlowe w chmurach.

Mazurek przeszedt w kadryla, a ten w poloneza.

— Szmaria, jestem wykonczona! — wysapata w koncu Senda.

UsSmiechnat si¢.

— A ja jestem glodny. Zrobmy sobie przerwe. — Wzial ja za rekg 1 wyprowadzit
z thumu. — Teraz, kiedy wiemy, jak zyje ta druga potowa, zobaczymy, jak je.

Okazalo sig, ze wySmienicie. Ustawione pod kolumnada stoly, okryte biatymi
adamaszkowymi 1 koronkowymi obrusami, uginaty si¢ pod cigzarem ztotych 1
srebrnych potmiskoéw. Trudno bylo wybiera¢ sposrdd delikatesow: pieczona
kaczka z sosem malinowym, zimny jesiotr, bazant, mus z lososia z sosem z szyjek
rakowych, pieczone kwiczoty, udziec barani, szasztyki, bliny, wszelkiego rodzaju
ciasta 1 kwiaty z bialego marcepanu. Do tego wszystkiego ustawiono cztery
olbrzymie zlote salaterki z kawiorem: gruboziarnistym z bielugi, drobnym,
czarnym z sewragi, ztocistym z jesiotra i czerwonym z tososia. Bylo co najmnie;j
dziesie¢ gatunkoéw Swiezego pieczywa, cienko pokrojonego, tworzacego podstawe
ogromnej rzezby z masta, przedstawiajacej ksigzna.

— Czy to mozliwe? — wzdychata Senda, przypatrujac si¢ ze zdumieniem
podobiznie Iriny Danitowej, rzezbie wysokiej na metr. — To jest zrobione z masta!

Staneta, trzymajac w reku talerz, a kelner sadzac, ze chce pieczonego kwiczota,



srebrnymi szczypcami wyciagnat jednego malenkiego ptaszka i potozyt jej na
talerzu.

Luksus przy¢miewat luksus. Dla amatoréw stodyczy przywieziono z Krymu
poludniowe owoce, zastawiono jeden stol ciastkami owocowymi, migdalowymi 1
ciemnymi czekoladowymi tortami. Na trzecim stole ze stodyczami byly tylko
ciasta z biatym kremem, ciastka lukrowane na biato i biate cukierki.

Napehiwszy talerze, zanies$li je do jednego z czterech przylegtych do sali
balowej pokojow, w ktérych urzadzono jadalnie. Ledwo weszli, goscie uniesli
kieliszki w toascie dla Sendy. Zarumieniona, podzigkowata. Zaj¢li miejsca przy
jednym z elegancko nakrytych, matych stoliczkow, nad kazdym z nich wisiat
srebrny kandelabr otoczony girlanda r6zowych roz. Przy nakryciach lezaly pigknie
opakowane pudeteczka 1 Senda ze Szmarig, idac za przyktadem innych gosci,
otworzyli swoje. Zdumienie ich nie mialo granic. Dla pandéw przeznaczono
zapalniczki z czystego zlota, a dla pan — puderniczki. Na wszystkich
wygrawerowana byla data i monogramy ksi¢znej. Gdy ochtongli dostatecznie, zeby
si¢ zabra¢ do jedzenia, Senda wzigta do r¢ki cigzki no6z 1 widelec 1 odkroita
kawatek chrupiacego kwiczota.

— Umieram z glodu — powiedziata, wgryzajac si¢ w chrupki kes. — Nic nie
jadtam przez caty dzien.

Nagle przestata gryz¢ i patrzyla przerazona, z wybaluszonymi oczami.

— Co sig stato? — spytal Szmaria.

— Ten ptak sktada si¢ z samych kosci.

Spojrzat na nig z rozbawieniem.

— To wyplu;.

Wsuneta reke pod stolik 1 uszczypneta go w udo. Odsunal noge, uderzajac
kolanem o stol.

Powiewajac swoim strusim pidrem, pojawita si¢ przy ich stoliku hrabina
Florinska.

— Podoba sie wam, kochani? — zaszczebiotata.

Senda pokiwata gtowa.

— Wszystko, z wyjatkiem tego ptaka, cokolwiek to jest. — Wskazata na talerz.

— Chyba kwiczot.

Senda naktuta widelcem.

— Myslatam, ze jakis zagtodzony gotab.

Hrabina zaniosta si¢ $Smiechem.

— Opowiadasz takie zabawne rzeczy.



— Co mam zrobi¢ z ko§¢mi? Mam ich pelne usta.

— Chyba sig¢ je gryzie i1 potyka. — Hrabina zmarszczyta czoto. — A moze to z
przepiorkami? Wciaz zapominam. Nie mam sposobu na jedzenie drobiu. Milo na
ptaszki popatrze¢ i nosi¢ — poklepala z upodobaniem pidra na gtowie — ale nie
sposob ich jes¢.

— No wiasnie — powiedziata Senda. — Mam klopoty ze zjedzeniem tego mojego.
Bojg sig, ze potkne kosci 1 udtawig si¢ na $mierc.

— Wige wypluj kostki w serwetke. Jesli zrobisz to dyskretnie, nikt nie zauwazy.
Czy przypadkiem — spytata mimochodem — nie wpadtas gdzie$ na Wasilija?

— Wczesniej, z toba. Kiedy wchodzilismy.

— Nie, nie, pdzniej. — Hrabina przebieglta oczami po wszystkich stolikach. —
Wpadlam na niego i mowil, ze cig szuka.

— Mnie? — zdziwita si¢ Senda. — Ciekawe, czego chce.

— Pewnie zatanczy¢. O! Jest tam. Wasilij)! — Hrabina wspigta si¢ na palce 1
machata wachlarzem, zeby ja zauwazyt. — No, idzie. Ja pedze, moi drodzy!

Wasilij Danitow podszedt do ich stolika.

— Mam nadzieje, ze smakuje pani kolacja, madame Bora?

— Niezwykle, Wasza Wysoko$¢ — zapewnita go Senda, chociaz zatowata, ze nie
zjadla niczego innego procz koscistego ptaszka.

— To dobrze.

— Hrabina Florifska powiedziata, ze szukat mnie pan.

UsSmiechnat si¢.

— Pozniej, jak pani zje. Chciatem prosi¢ o taniec. — Spojrzat na Szmarig. —
Oczywiscie, za panskim pozwoleniem, monsieur.

— Prosze¢ bardzo — powiedzial wielkodusznie Szmaria.

— To moze od razu, teraz? — spytata Senda. Przetkngta, otarla usta Iniana
serwetka 1 odsunegta krzesto.

— Ale nie skonczyta pani kolacji.

— Nie jestem wcale glodna — powiedziala Senda. Zwtaszcza nie mam ochoty na
kwiczotly, pomyslata wstajac 1 podajac ksigciu ramig. — Wasza Wysoko$¢?

— 7 przyjemnoscia. — Ksigze¢ poprowadzit ja z powrotem do sali balowej, gdzie
grano wytwornego walca wiedenskiego. — Johann Strauss — powiedziat,
spogladajac na parkiet. — Stodka melodia, chociaz nie jestem pewien, czy taka
stodycz do pani pasuje. Raczej gorace tango argentynskie albo ten nowy
amerykanski jazz, ktory miatem przyjemnos¢ stysze¢ przy jakiej§ okazji.

— Och! — uniosta brwi — a to dlaczego?



— Poniewaz — usmiechnat si¢ — czuje ptonace w pani namig¢tnosci.

— Moze przecenil pan swoje wrazenia, Wasza Wysokos$¢. Moze pana zawiodty?

— Nigdy mnie nie zawodza — powiedziat cicho.

Odwrocita si¢ szybko, bo twarz jej zalal rumieniec, podkreslajacy kolor
wloséw. Srebrne btyski w jej szmaragdowych oczach przygasty, jakby je
przystonig¢to welonem.

— Moze lepiej zatanczymy? — powiedziata trzezwo, rozejrzawszy sig. —
WSszyscy na nas patrza.

— A dlaczego maja nie patrze¢? W koncu jestem Wasilij Danitow, a pani jest
gwiazda wieczoru. | wedtug wszelkich kryteriow, bardzo pigckna kobieta.

— Czuje si¢ przez pana bardzo niewyraznie.

— Przejdzie pani.

— Nie powinien pan tanczyc¢ z ksi¢zna? Przeciez to jej urodziny.

— Poprositem ja do pierwszego tanca na rozpoczecie wieczoru. Poza tym, Irina
woli nie tanczy¢.

— Tak?

— Nie lubi pokazywac rak.

Katem oka Senda widziata hrabing Florinska 1 ksigzna, patrzace w ich strong.
Zauwazyla ciekawe spojrzenia innych gosci 1 zerkania huzarow w obcistych,
skorzanych bryczesach, wokot styszata szepty plotkarzy.

— Mysle — powiedziata niepewnie — ze jezeli zaraz nie zaczniemy tanczyc, ten
walc sig¢ skonczy, nim rozpoczniemy.

— Walc jest nieistotny — spojrzat na nig przewrotnie.

— Nastepny taniec mnie interesuje. Specjalnie go zaméwitem.

— A co to begdzie takiego?

— Co$ zdecydowanie bardziej rosyjskiego. Zywszego i, oémiele sie stwierdzié,
blizszego pani sercu.

Jeszcze nie skonczyl mowié, gdy umilkty stodkie tony walca i nagle szalone
dzwigki batatajki wdarty si¢ jak burza najbardziej rwaca za serce muzyka — tahcem
cyganskim. Pary na parkiecie poczuly si¢ nagle zagubione, patrzyly na siebie ze
zdumieniem.

— Wigc taka dzika muzyka blizsza jest mojemu sercu, tak?

— spytata Senda, unoszac brode. Oczy jej rozbtysty. — Dobrze, zobaczymy.

Nie czekata, az on zacznie prowadzié, tylko potrzasneta wlosami 1 trzasngla
obcasami. Ku jej zdumieniu, ksiaz¢ si¢ nie zawahal. Porzucil swa sztywna,
arystokratyczng manierg. Inne pary rozstapity sig, jakby sam Mojzesz przechodzit



przez Morze Czerwone. Parkiet byt tylko dla nich. Nie stycha¢ bylo zadnych
dzwigkow, procz batatajek. A oni oboje, ona w kreacji od madame Lamothe, on w
czarnym, szamerowanym zlotem wytwornym mundurze, tanczyli, przykucali,
przytupywali z re¢kami na biodrach.

Gdy wokot niej sala balowa wirowata, Senda zauwazyla gosci przypatrujacych
si¢ z rozdziawionymi ustami. Widziala, jak wachlarz hrabiny Florinskiej zatrzymat
si¢ w pot drogi, widziata nieodgadnione spojrzenie ksigznej 1 uSmiech Szmarii.
Wigce 1 jego zafascynowala ta muzyka.

Wiedzac, Ze na nia patrzy, pozbyla si¢ zahamowan 1 przestala kontrolowaé swe
zachowanie, dostosowujac swe kroki 1 ruchy do szalefczej cyganskiej muzyki.
Gdy instrumenty osiagnely crescendo i nagle przerwaly gre, sala balowa
wstrzasngly gromkie oklaski.

Sendzie krecito si¢ w gtowie. Dyszata.

— A teraz — szepnat ksiaze, wdychajac gigboko powietrze — mozemy zlapac
oddech przy walcu.

Poczuta, jak objely ja jego rece i poprowadzit w rytm ,,Nad pigknym, modrym
Dunajem”. Jedna po drugiej, zaczely kolo nich krazy¢ inne pary i wkrotce sala
balowa, jak przedtem, rozbrzmiewala stodka, elegancka muzyka 1 szumem
wytwornych kreacji. Senda jednak myslata o tym, ze wolata t¢ cyganska muzyke.
Byta w niej 1 udreka, 1 ekstaza, 1 dusza.

Ksiaze promienial. UsSmiechat si¢ do niej, tanczac bezbtgdnie.

— Miatem racj¢ — powiedzial migkko.

— Racje? — Senda zmarszczyta brwi. — W czym, Wasza Wysokos$¢?

Czuta na wlosach jego oddech, gdy mowit.

— Ze jestem pewien namietnosci, jaka tli sie w pani.

Zmruzyta oczy. v — Jesli sig tli, Wasza Wysoko$¢ — powiedziata rezolutnie — to
niech pan lepiej uwaza, zeby si¢ nie sparzyc.

— Chetnie bym si¢ nia sparzyt, nawet w piekle. — Mimo tagodnego glosu czuto
si¢ jego dominacjg¢. W oczach ksigcia I$nita jakas zwierzgca pewnosc.

Nie mogla powstrzymac¢ $§miechu.

— Nie wiem, czy jest pan niepoprawny, czy po prostu uparty.

I wtedy cudowny bal zostat zaktocony.

— Wasilij Danitow! — ostry, przenikliwy glos zabrzmiat jak Swist bata na tle
dzwigkow walca Johanna Straussa. — Wasza... Wysokos$¢!

Tanczac wciaz, ksiaz¢ odwrécit glowe w strong, z ktorej dochodzit glos. Na
jego twarzy malowato si¢ zdziwienie z powodu ostrego tonu. Senda odwrocita si¢



réwniez. Tanczyli teraz w miejscu.

Mezczyzna w wieczorowym stroju byt niski 1 krepy, kipiat ztoscia, a jego
okragta twarz byla czerwona.

Ksiaze unidst brwi.

— Czy ja pana znam, monsieur?

— Nie, ale dobrze pan zna moja zong! — wrzasnat mezczyzna tak glosno, ze
tancerze wokot nich zatrzymali si¢ w pot kroku, a muzycy przestali gra¢. Nad sala
balowa zalegla cigzka cisza.

— Chyba ta czarujaca dama nie jest panska zona — powiedziat Wasilij Danitow z
pewnym rozbawieniem, ale rysy mu stgzaly. — A teraz, moze pan bgdzie tak dobry
I...

— Niech pan mnie nie uspokaja! — krzyczal megzczyzna, ktdérego oczy miotaty
ognie. — Oczywiscie, Ze to nie jest moja zona. Moja zona jest w domu! Jest w ciazy
Z panem!

Ksiaze¢ zamilkl, by zebra¢ mysli.

— Monsieur, jesli panska zona rzeczywiscie jest w cigzy, a wing obarcza pan
mnie, to nie czas 1 miejsce, zeby o tym dyskutowac. A wigc, wybaczy pan...

— Lajdak!

— Przepraszam, monsieur... — powiedzial ksiaze przez zacisnigte zgby, tracac
cierpliwosc.

— Nie udawaj niewiniatka, ty §wigtoszkowaty tajdaku!

— Myslg, ze powinien pan natychmiast wyjs¢ — powiedzial zimno ksiaze,
starajac si¢ panowac¢ nad soba. Skinal na swoja ochrong, ktora jednak zamarta w
chwili, gdy me¢zczyzna wyciagnat rewolwer. Trzymal go w wyprostowanych
rekach, z lufa Skierowana wprost na ksigcia.

Wsrod otaczajacych ich gosci rozlegto si¢ jednoczesne westchnienie...

Senda trzymata si¢ ramienia Wasilija, lecz odsunal ja powoli, poza zasigg
rewolweru.

— Proponujg, zeby pan to odlozyl, nim zdarzy si¢ co$, czego bedzie pan
zatowal! — powiedziat do nieznajomego ze stoickim spokojem.

— Zatowal! — wrzasnat wéciekle rzekomo zdradzony maz. — To pan powinien
zatowac tego, co sig stalo! — Rewolwer szczgknat ztowr6zbnie, gdy go naciagnat.

Sendg¢ przeszyt dreszcz strachu. Modlita si¢ cichutko, pewna, ze tylko cud
moze im pomaoc.

Jakby niepomny niebezpieczenstwa, Wasilij zrobil krok do przodu i wyciagnat
reke, dlonia do gory.



— Prosze mi to odda¢! — powiedziatl tagodnie.

— Nie! — Z oczu grubaska poplyngty 1zy. — Nie zblizaj sig!

— Prosz¢ to odda¢. — Ksiaze zrobit jeszcze jeden krok do przodu. — Nic si¢ panu
nie stanie.

— Cofnij si¢! — tkat rewolwerowiec. Bron zadrzata w jego reku 1 gdy mezczyzna
naciskat na spust, huzar stojacy obok Sendy rzucit si¢ na niego i powalajac go na
ziemi¢ — zmienil kierunek wystrzatu. Strzal zagrzmial jak grzmot. Jaka$ kobieta
krzykneta, a nad nimi zatrzast si¢ kandelabr, kilka krysztatow 1 16z z dekoracji z
brzekiem spadto na podloge. Na czole ksigcia pojawita si¢ jasnoczerwona kropla
krwi 1 sptyngta mu po policzku. Dopiero po chwili Senda zorientowata sig, ze to
ona krzyknela.

— Nic takiego. To tylko drasnigcie — powiedziat tagodnie ksiaze, siggajac po
chusteczke, zeby otrze¢ krew.

Senda, oszotomiona, patrzyla, jak mezczyzne, wciaz ptaczacego, wyciagano z
sali. Nikt si¢ nie ruszal. Zapanowata absolutna cisza. Moze byta to tylko jej
wyobraznia, ale Sendzie wydawato sig, ze w momencie, gdy bron wypalita, §wiece
w kandelabrach przygasty, rozowe roze przywigdly 1 pigkny $§wiat z bajki zostal
zniszczony jadem zazdrosci 1 przemocy.

Ksigzna znalazta si¢ u boku meza, a Senda bez stowa podbiegta do Szmarii,
ktory otoczyt ja ramieniem w obronnym gescie. Miata oczy pelne tez.

— Chce wrdci¢ na gorg — szepngla stabo.

Pokiwat gltowa 1 zaprowadzit ja do Schodow Ambasadorskich. Wchodzita po
nich jak zahipnotyzowana... Ponizej znow rozbrzmiewal przerwany walc.

— To zabawne, co? — méwit cicho Szmaria, gdy prowadzil ja przez kolejne
pokoje. — Mogg sobie wyobrazi¢ co najmniej kilkunastu rewolucjonistow, ktorzy
oddaliby wszystko, zeby mie¢ okazj¢ zabi¢ ksigcia 1 to z powaznych powodow. A
tu kto$ probuje zastrzeli¢ tego sukinsyna, ale z zupetnie niewlasciwego powodu.
Dla kobiety! — Potrzasnatl glowa z niedowierzaniem i zas$mial si¢ ponuro. —
Wyglada na to, ze nasz ksiazeg poscielit sobie zbyt wiele 16zek, zeby si¢ w nich
bezpiecznie wyspac.

Nastgpne dwa dni Senda spedzita przewaznie w Pokoju Skérzanym Patacu
Danitlowéw, zwinigta w fotelu. Nazwa pokoju pochodzita od brazowozlote;j,
wytlaczanej, francuskiej skory, pokrywajacej S$ciany 1 okladki ksiazek,
umieszczonych na pétkach i utozonych na stolikach.

Stojaca lampa rzucata na Sende¢ krag cieptego $wiatla. Na stoliku lezatl stos



ksiazek z dramatami, ktére wybrala do przeczytania, stal dymiacy, srebrny
samowar, poétmisek herbatnikéw i1 szklane filizanki w srebrnych uchwytach. Staty
jeszcze naczynia po jej ostatnich gosciach.

Dzisiaj miata juz osiem niespodziewanych wizyt. Starata si¢ skoncentrowac na
otwartej ksiazce, ktora trzymata na kolanach. Wydawato jej si¢ czym$ cudownym,
ze po tym, jak musiata z calym zespotem dzieli¢ si¢ jednym podniszczonym
egzemplarzem sztuki, teraz siedziata jak krolowa z ciasteczkami pod rgka, w
otoczeniu wszystkich mozliwych ksiazek luksusowo oprawionych i1 drukowanych
na najlepszym papierze.

Ciekawe, kiedy to si¢ skonczy? — myslata od czasu do czasu. Tak si¢ cieszyta,
ze zaproponowano im pozostanie w patacu. Hrabia Kokowcow poinformowat ich,
ze hojni Danitowowie pewni byli, ze trupa dostanie zaproszenia na inne wystgpy w
St. Petersburgu, wigc moga korzysta¢ z gosciny, poki nie wykrystylizuja si¢ ich
plany.

W zamysleniu przewrdcita strong, starajac si¢ zapomnie¢ na chwilg o gosciach
1 poswigci¢ uwage tekstowi. Powtorzyla kilka kwestii 1 zadowolona pokiwata
glowa. Ze wszystkich sztuk, jakie przejrzata, najwigksze wrazenie zrobil na niej
»Wisniowy sad” Czechowa. To byto najlepsze. Bardzo si¢ ucieszyla, ze pierwszy
go$¢ prosit specjalnie, by na przyjeciu w patacu Jussupowodw wystawi¢ wilasnie
»Wisniowy sad”. Ksiezniczka Jussupowa byta krewna cara, wigc, cho¢ byta mtoda,
nie nalezato jej lekcewazy¢. Wpadta bez zapowiedzi, jak po zakupy, i spytata
Sendg, czy zgodzitaby sie¢ to zagra¢. Senda nigdy jeszcze nie byla tak spigta.
Ksigzniczka Jussupow! Prawdziwa, Zywa ksi¢zniczka przyszta do niej prosic, zeby
cata trupa wystapita w jej patacu.

Nie posiadata si¢ z radosci.

Ale jeszcze bardziej zdumiewajace byto to, co nastapito pdzniej: procesja gosci
z patacow SzuwalowoOw, SzeremietiewOw 1 Stroganowdw przewijata si¢ cale
przedpotudnie i czg$¢ popotudnia przy herbacie w Pokoju Skdrzanym, omawiajac
mozliwo$¢ wystepdw w nastepnych tygodniach. W ciagu jednego popotudnia
udato si¢ zrobi¢ rzecz niemozliwa — uzyskac¢ zatrudnienie na caty sezon.

7 kazda nowa oferta oczy Sendy btyszczaly coraz bardziej, gdyz starala sie¢
ukry¢ rosnacy entuzjazm. Osiagneli to. Ona to osiagneta. Byli sensacja. Ta
nieznana trupa teatralna, borykajaca si¢ z glodem, wedrujaca od prowincji do
prowincji, byta nagle na ustach stolicy Wszechrosji. Nie mogta si¢ doczekaé, az
opowie to Szmarii 1 reszcie, ale na razie trzymata to dla siebie 1 czekata na okazje.

Oderwato ja od rozmyslan jakie§ tajemnicze pukanie i1 spojrzata w dot, koto



swoich stop. Od chwili, gdy Inge ja przyprowadzita, Tamara bawita si¢ spokojnie,
ale teraz zaczeta wali¢ rézowym misiem, ktorego ze soba przyniosta.

Usmiechajac si¢, Senda odtozyla ksiazke na kolana i1 przygladata si¢ corce z
mitoscia i duma. Potrzasneta gtowa z niedowierzaniem. Trudno sobie wyobrazié,
ze Tamara ma ponad dwa lata. Byta delikatna, ale duza, miata jasne, zlote wilosy 1
ciekawe, powazne oczy. Rozwijata si¢ w zdumiewajacym tempie. Urocze, cho¢
nieco wybuchowe dziecko odziedziczylo urode Sendy i temperament Szmarii.
Jasnozielone oczy o ksztalcie migdatléw podobne byly do oczu Sendy, miata
natomiast niespozyta energi¢ Szmarii, jego ciekawos$¢ i spryt. Zawsze starala si¢
zZwWroOci¢ na siebie uwage, rzucajac si¢ na kazdego dorostego w zasiggu wzroku.
Czepiata si¢ nogi i jesli to nie pomagato, przybierata wzbudzajacy litos¢ wyraz
twarzy. Zawsze poswigcano jej sporo uwagi, jesli nie Senda czy Szmaria, to kto$
inny z trupy. Tamara byta nieoficjalnie zaadoptowana przez nich wszystkich.

Naprawdg jest rozpuszczona, zdala sobie sprawe Senda. Czemu wczesniej tego
nie zauwazytam?

— Niespodzianka!

Przerazona Senda podskoczyta do gory, gdy Szmaria z radosnym okrzykiem
wpadt nagle do biblioteki.

— Boze, alez mnie przeraziles! — zwrocita mu delikatnie uwage, gdy nachylit
sig, zeby ja pocalowac w policzek.

Tamara natychmiast poturlata si¢ do niego, wolajac radosnie:

— Ujek Szmaria, ujek Szmaria!

— Jak tam moja ksigzniczka?

Podniost Tamarg 1 zakrecil si¢ z nia dokota, jak zwariowany ptak, wydajac przy
tym odgtos bzyczenia, ktéry uwielbiala. Zarumienita si¢ 1 zapiszczata z uciechy.

Oczy Sendy wypehity si¢ tzami. Zawsze tak byto, kiedy styszala, jak ich
dziecko mowilo do Szmarii ,,wujku” zamiast ,tatusiu”. Po raz tysigczny
przeklinata ich decyzj¢ sprzed dwoch lat. To byt btad, myslata czgsto. Po ucieczce
z pogromu powinni byli udawa¢ matzenstwo, ale gdy dotaczyli do trupy teatralnej,
nie chcieli obciaza¢ swych sumien ostentacyjnymi klamstwami. Oczywiscie,
pytaniom nie byto konca. Nawet aktorzy bywaja ciekawi. Dlaczego si¢ nie pobrali?
Zwlaszcza ze byta w ciazy?

Jak mieli to wyjasniac?

Bytoby tatwo si¢ pobra¢. Salomon nie zyt 1 mogli to zrobi¢ bez klopotu. A
nawet, wedlug prawa zydowskiego, oczekiwano by po Szmarii, ze si¢ z nia ozeni.
Ale z niezrozumialego powodu oboje podzielali przekonanie, ze byloby to



moralnie dwuznaczne, gdyby zalegalizowali 1 uswiecili zwiazek, ktory zaczal sig
jako najwigkszy z grzechow. Byt to jeszcze jeden problem, ktory czasami zagrazat
ich zwiazkowi, a u jego podstaw lezata wina: jej poczucie winy za zdrade meza,
Jego — za odebranie zony bratu i ich wspodlna wina za ocalenie z pogromu.

Szmaria mowit:

— Hej! Senda! Co to za smutna mina?

Okrgcil Tamar¢ w powietrzu 1 ostroznie usadowil ja w fotelu. Pdzniej
usmiechnal sig, szczerzac triumfalnie zeby.

— Mam wspaniala wiadomo$¢! Zgadnij.

Dotkneta jego reki.

— Jaka? — usmiechngla sie.

— Znalazlem dla nas teatr! — rozentuzjazmowany, z bltyszczacymi oczami,
przykucnat przy jej fotelu.

— ldziemy do miasta. Musimy to uczcié. Zaktadaj najlepsza sukienke, kochanie.
Ale nie zbyt uroczysta. Dzisiaj bez balowych kreacji. — Zasmiat sig, najwyrazniej
zadowolony z siebie.

Senda byta zbyt zaskoczona, zeby co$ powiedzieC.

Znalazt dla nich teatr?

Poczuta, jakby w jej serce wbijano sztylet 1 unikata jego wzroku, wpatrujac si¢
w ,,Wisniowy sad” trzymany na kolanach, aby nie zauwazyt konsternacji,
malujacej si¢ na jej twarzy.

— Gdzie jest... ten teatr? — wydusita w koncu.

— No, oczywiscie nie w najlepszej dzielnicy, nie mozemy tego oczekiwac.
Dopiero przyjechalismy. Jest po drugiej stronie rzeki, w dzielnicy Wyborg —
biednej 1 przemystowej. Na pewno nie staniemy si¢ bogaci, ale bgdziemy mieli
wszystko, co trzeba. To jest teatr, Senda! Nie wierzylem wlasnemu szczeSciu.
Jacy$ moi znajomi powiedzieli mi o tym. Mozemy to wynaja¢ za grosze. Zespot,
ktory tam grat ostatnio, wystawial znaczace spolecznie sztuki. My tez tak
bedziemy robi¢. Co o tym myslisz?

— A ile placita ostatnia grupa? — spytata rzeczowo.

Zignorowal jej pytanie.

— Ma dwiescie miejsc 1 odpowiednio duza sceng. Nic specjalnego 1 wlasciwie
nie ma niczego w rodzaju kulis...

Nagle odczuta strach. Bylo tyle pytan, ktére bata si¢ ostatnio zadawac. Pytan,
ktore starata si¢ wyrzuci¢ z pamigci, gdy cisnely jej si¢ na usta. Pytan takich jak:
gdzie byles ostatniej nocy? Odpowiedzi na nie bata sig ustyszec.



Westchngla cigzko. Starata si¢ zawsze unika¢ typowych zoninych narzekan, bo
wiedziata, ze ich nie znosil. Ale teraz czula, ze musi zada¢ przynajmniej jedno z
tych pytan, niezaleznie od strachu przed odpowiedzia.

— A kim s3 ci twoi znajomi? Gdzie ich poznales?

— Nie mogg ci tego powiedzie¢, kochana — odpowiedziat beztrosko. Wstat,
zdjat kurtke 1 zarzucil sobie na ramig. Nachylit sig, by ztozy¢ znow pocatunek na
jej policzku.

— Muszg si¢ przebra¢. Widze po twojej minie, ze jestes zdumiona. Tez bym byt
na twoim miejscu. Kto by uwierzyt w takie szczgscie? — Znoéw sig zasmiat.

Musiata odchrzaknaé, zeby si¢ odezwac.

— Szmaria — powiedziata drzacym glosem, straciwszy pewnos¢ siebie. — Ja tez
muszg ci co$ powiedziec.

— Po6zniej. Przy kolacji.

— Nie! To jest bardzo wazne.

— Chyba nie takie wazne jak teatr, co? — Oczy mu blyszczaty, gdy zerknat na
stoty obtozone ksiazkami. — Nie, na pewno nie przy twojej pasji do sceny. — Byt
juz przy drzwiach. Patrzyta na jego ruchy jak we $nie. — No, 1dz teraz si¢ przebrac.
Opowiemy wszystkim przy winie.

Kiwngta glowa, otgpiala.

— Dobrze — szepneta, gdy zamknely si¢ drzwi. Zndéw gleboko westchnela i
potarta czoto regkami. Byla zbyt zdumiona 1 zaskoczona, zeby mu przerwac i
opowiedzie¢ o ksi¢znie Jussupow 1 innych.

Popotudnie zrobito si¢ nagle ciemne, jakby jaka§ zta chmura zastonita stonce.
Byto to, oczywiscie, Smieszne, bo stonce wcale nie swiecito. Ciemno$¢ zapadia w
jej sercu.

Zsungla si¢ z fotela 1 sztywno podeszta do okna. Nerwowo splotta palce.
Wieczor byl jasny, ksiezyc oswietlat wieze patacu, ktore rzucaly cienie na
osniezony park.

Przymkngla oczy, zmartwiona. Nie miata wyboru, tylko musiata przebié
odkrycie Szmarii. Odebra¢c mu chwal¢. To, co ona miata do zaoferowania, bylo
okazja, jaka si¢ zdarza raz w zyciu. Jesli jej natychmiast nie wykorzystaja, mato
prawdopodobne, ze si¢ jeszcze powtorzy. A jednak nie mogla si¢ pozby¢ tego
strasznego uczucia, ze teraz, kiedy wszystko mi¢dzy nimi zaczglo si¢ poprawiac, ta
jej wiadomos$¢ bedzie kolejnym ciosem, moze $miertelnym, dla ich zwiazku.

Modlita si¢ glosno. Tylko nie ultimatum. Proszg, Szmaria, nie stawiaj mi
ultimatum.



Wybuchnat.

— Niech was diabli! — krzyczat Szmaria, walac w stot z taka sita, ze naczynia
podskakiwaty, a kieliszki przewr6city sig. Jeden z nich potoczyt si¢ po stole, spadt
na podloge 1 stlukt si¢. Wszyscy siedzacy przy diugim, prostokatnym stole
zdretwieli. — Niech was wszystkich diabli wezma)!

Senda zaczerwienita si¢ widzac, ze oczy pozostalych gosci w restauracji
zwrocity si¢ ku ich stolikowi. W tej strasznej ciszy mozna byto ustysze¢ bicie
Serca.

— Prosze cig, Szmaria — btagata. — Wszyscy na nas patrza. Czy nie mozemy
tego omowic¢ spokojnie jak dorosli?

— Ty suko! — rzucit si¢. Twarz miat purpurowa, taka opanowata go furia. Trzast
si¢ z wscieklosci. — Ty cholerna dziwko! Nie mogla§ mi tego powiedzie¢ przez
cate popotudnie?

Patrzyta zaklopotana.

— Chcialam, staratam sig... ale ty byles tak przejgty teatrem, ze nie dates mi
mozliwosci.

Zasmiat si¢ dziko, a ona skulila si¢. Jeszcze nigdy go takim nie widziata.

— Ty nie miata§ okazji? — ryczal. — A ja co? — Oparl rgce na chropowatej
powierzchni stotu 1 nachylit si¢ do niej. — Jak mogtas pozwoli¢, zebym zrobit z
siebie idiotg, opowiadajac wszystkim o teatrze, ktory znalaztem, a potem ty si¢
wtracasz, tak niewinnie. — Odrzucit glowe 1 zaczat ja parodiowaé, mowiac cienkim
glosikiem: — Szmaria, nie miatam okazji wczesniej ci tego powiedziec, ale
mieli$my pewne propozycje...

Zamkneta oczy, zeby nie widzie¢ jego ztosliwe] miny.

— | ty. I ty. | ty! — Patrzyt ptonacymi oczyma na kazdego z cztonkéw trupy po
kolei. Siedzieli sztywno, przerazeni. — Kiedy dolaczyliSmy do was, to co
robiliscie? GralisScie we wsiach! Kto was doprowadzit do wystepow w
miasteczkach 1 w miastach? Kto was zaprowadzil tuta;? Kto zawsze dazyt do
lepszych teatréw?

Zalegla cisza.

— Powiem wam, kto was tu przyprowadzil! Ja! To ja miatem wizj¢ 1 odwagg,
zeby za was patrze¢ w przysztoscC... idioci bez ambicji i charakteru. | jak mi
dzigkujecie?

Nikt nie $mial odetchnaé.

— Powiem wam, jak mi dzigkujecie. Spiskujecie przeciwko mnie. Wszystko dla
te] — odsunat si¢ od stotu, wyprostowat i parodiowat wytworne damskie gesty —



ksigznej Jussupow.

— Szmaria, to nie przeciwko tobie — powiedzial Aleks, stary cztonek trupy,
wpatrujac si¢ w sosnowy stot. — Po prostu prywatne przedstawienia zapewniaja
nam najlepsza szansg.

— Szansg? Na co? — szydzit Szmaria. — Stawe¢? Majatek? Tego chcecie?

Aleks zacisnat usta. Nie powie nic wigcej. Przebi¢ si¢ przez atak wscieklosci
Szmarii bylo rownie trudno, jak rozwali¢ gotymi rekami twierdze
Pietropawtowska.

— Skonczytem z wami, styszycie? Pakuje swoje manatki i odchodzg!

Senda wyciagneta reke, by go dotknaé, ale wywinatl sig jak waz.

— Dziwka! — syknat.

Oczy jej btyszczaty.

— Proszg, Szmaria, nie badz taki zty. To jest zyciowa szansa. Nie rozumiesz
tego?

— Postuchaj tylko. Scena ci uderzyta do gtowy. — Spojrzat na nia pogardliwie. —
Wielka aktorka! Wiodaca rola! — Rozesmial si¢ gorzko. — Wigce niech tak bedzie.
Ja umywam rece. Od was wszystkich! Zobaczymy, dokad was zaprowadzi to
podlizywanie si¢ ksigzniczkom 1 hrabinom 1 catowanie ich w tylek, tylko nie
wracajcie pozniej do mnie. — Ztapat butelke wodki ze stotu i1 chociaz nie byt
pijany, zatoczyt si¢ cigzko do drzwi.

Tylko Senda zdawata sobie sprawg, jak mocno czut si¢ dotknigty. Inaczej nigdy
by tak nie wybuchnat.

— Szmaria — poprosita jeszcze raz.

Odwrocit sig 1 obrzucit ja wscieklym spojrzeniem. Senda podbiegta do drzwi.
ZYapata go za ramig czujac, ze jesli teraz si¢ ztamie, straci go na zawsze.

— Szmaria, proszg — btagata. — Nie zostawiaj mnie 1 Tamary. Kochamy cig. Nic
nie jest warte straty ciebie.

Popatrzyt na nig ponuro.

— Czy to znaczy, ze odrzucisz propozycj¢ ksieznej jak-jej-tam?

Senda zawahata si¢.

— Musimy rozwazy¢ jej propozycje. My wszyscy — dodata ostroznie. — Nie
rozumiesz? Po prostu... jest lepsza od twojej.

— Lepsza, co?

Zacisnela usta i nie§miato pokiwata glowa.

— Chodz do stotu i porozmawiajmy.

— Dziwka! — Nawet nie zauwazyta ruchu jego reki, a gdy po mocnym ciosie



zatoczyla si¢ na $ciang, nie uwierzyta, co si¢ stato.

Patrzyla na niego zdumiona, trzymajac si¢ za policzek, na ktérym odbit si¢ na
biato $lad jego dloni. Szmaria nigdy przedtem jej nie uderzyt. Nigdy. Chocby byt
nie wiem jak zly.

— Dziwka! — syknal znéw pod nosem i szarpnat klamke. Do cieplej sali
dmuchnatl arktyczny wiatr, az $wiece zamigotaty i zgasty. Tylko z otwartych drzwi
do kuchni dochodzito do restauracji przyémione §wiatlo elektryczne.

Sciany zadrzaty, gdy trzasnat drzwiami.

Poszedt. Stracita go. Stracita. I w potoku tez obwiniata o to siebie. Byt to dzien,
w ktorym rozpoczela sig jej kariera najwigkszej gwiazdy w Rosji.

I dzien, w ktorym umarta mitos¢ Szmarii do niej.

Tego wieczoru Wasilij Danitow wezwat Mordk¢ Kokowcowa do Pokoju
Chinskiego w swoim patacu.

— A wigc? — spytal kuzyna. — Czy wszyscy nasi przyjaciele odpowiedzieli na
propozycje?

— Mogtbym powiedzie¢, ze caltym sercem — odparl sucho hrabia. — Zwtaszcza
ze to ty zaptacisz rachunek za rozrywke na caty sezon dla polowy miasta.

Ksiaze zignorowal wyrazna ztosliwosc¢.

— Zatatw, zeby dyrektor Theatre Francais byt zaproszony do kazdego patacu,
gdzie ona bedzie wystgpowala.

— Doprawdy, Wasilij. — Hrabia Kokowcow unidst brwi. — Ona nawet nie mowi
po francusku. Gra tylko po rosyjsku. To niestychane!

— Moze si¢ szybko nauczyC francuskiego. Wydaje mi sig, ze ona moze si¢
wszystkiego szybko nauczy¢. Lepiej, zebys ja docenil. Zatatw z dyrektorem, zeby
jej znalazt nauczyciela. 1 badz dyskretny.

— Oczywiscie. Nikt si¢ nie zorientuje, ze ty za tym wszystkim stoisz. Ale chyba
nie uwazasz, ze jest rzeczywiscie taka dobra, zeby gra¢ w Theatre Francais?

— Uwazam. — Ksiaze ztozyl rece i opart si¢ w zamysleniu. — Jest bardzo, bardzo
dobra. Moze trochg nieobyta, ale jej wystep byl mimo to porywajacy. — Przerwat. —
Ma wszystko, by sta¢ si¢ najwigksza zyjaca aktorka Rosji. Dlaczego nie
przyspieszy¢ tej drogi? Niech dyrektor teatru francuskiego dopilnuje, zeby
doksztatcono ja tez aktorsko.

— Musisz jej bardzo chcie¢, drogi kuzynie.

— To racja — powiedziat tagodnie ksiaz¢. Jego oczy nabraly marzycielskiego
wyrazu. — I bedzie moja.



— Bardzo dobrze. — Hrabia wstat i podszedt do drzwi.

— Och, jeszcze jedna sprawa, kuzynie. Tatiana Iwanowa.

— Co znig?

— Stala sig troche... meczaca. — Ksiazg¢ wykonat gest znudzenia. — Nie jest juz w
taskach.

Co oznacza, rozwazal hrabia idac po bogato zdobionych posadzkach do swego
apartamentu, ze ta dziwka Tatiana jest skonczona.

Mordki to nie zaskoczylo. Pomagal juz swemu kuzynowi w licznych
przygodach. Mruknat sam do siebie: Laska panska na pstrym koniu jedzie.

Senda znikta ze swiata 1 schronita si¢ w 16zku z postanowieniem, ze bedzie ono
jej trumna. Za grubymi, wciaz zaciagnigtymi zastonami dni i1 noce zlewaty si¢ w
jeden szary, nieskonczony okres agonii. Nie miata juz wigcej tez 1 przez wiele dni
po tym, jak przestata ptakac, oczy miata spuchnigte 1 piekace z odwodnienia.
Pamigtala niewyraznie, ze hrabina Florinska wpadata czasem radosnie do
zaciemnionego pokoju, Inge przyprowadzata Tamar¢ z krotka wizyta, ze siadala
czasem na chwilg, zeby zjes¢ kilka tyzek tlustego rosotu z kury, ktérym karmili ja
na zmian¢ przerazeni czlonkowie trupy. Na prozno czekala, az Szmaria wroci 1
wybawi ja z tego nieszcze$Scia. Gdy pytata Inge, czy probowal przynajmniej
zobaczy(¢ si¢ z Tamara, unikala jej wzroku.

Serce Sendy mowito: jego okrucienstwo nie moze by¢ az takie, zeby opuscic¢
swa corke. Przeciez kochat Tamare. Musi wkrotce wrocic.

Ale nie wracat. Jakby umarl, a co$ jej w glegbi serca mowito, ze opuscit ja na
zawsze. Mogta tylko mie¢ nadziejg, ze si¢ myli. Tak gleboko go kochata 1 tak
bardzo potrzebowala. Nie mogla pogodzi¢ si¢ z faktem, ze wzgardzit taka
mitoécia. Zycie bez niego nie bylo nawet egzystencja. . Czuta sie pusta. Bylo to
tak, jak gdyby wychodzac z restauracji zabrat ze soba jej duszg. I tak w pewnym
sensie byto.

Weciaz przeklinata swoja decyzje, zeby przedlozy¢ oferte ksigzniczki nad jego.
Nie powinna byta si¢ zawaha¢ wtedy, przy drzwiach restauracji. Trzeba byto mu
powiedzie¢, ze to jego decyzja byla wlasciwa.

Ale nie zrobita tego. A teraz uszla z niej rados¢ zycia.

Po poludniu szostego dnia zatoby, jaka Senda sobie narzucita, hrabina
Florinska zapukata do gabinetu ksigcia. Miata nienaturalnie blada twarz 1 tym
razem jej zywiolowy temperament byt wyraznie przygaszony. Jakby dla
podkreslenia tego faktu ubrana byta w czarna krepg, a jej olbrzymi czarny kapelusz



przyozdobiony byl niezliczong iloscia czarnych, attasowych r6z.

Znalazta Wasilija Danitowa siedzacego za biurkiem ustawionym na $rodku
olbrzymiego dywanu. Nie lubita tego pokoju. Poglebit jeszcze bardziej jej smetny
nastroj. Btyszczace meble miaty klasyczna surowos$¢, ktérej nie lubita. Nawet
parkiet nie byl zdobiony, jak podtogi w pozostatej czesci patacu. Owalny pokdj
mial sklepienie z trzech koputl, kazda podtrzymana byla dwiema kolumnami z
kariatydami odwrdconymi twarzami do siebie, i stanowil prawdziwe osiagnigcie
sztuki architektoniczne;.

— Siadaj — zaproponowat ksiazeg, odsuwajac na bok gruby plik dokumentow.
Wygladat na mile zaskoczonego. — Czemu jeste§ taka podenerwowana? —
zmarszczyl brwi.

Rozejrzata si¢ badawczo w poszukiwaniu najwygodniejszego krzesta 1 opadta
na nie. Wyjela chusteczke 1 zaczgla osuszac oczy bez wigkszego efektu. Pociagneta
nosem.

— Nie bede owija¢ w bawelng, Wasilij — oswiadczyla zdecydowanie. —
Naprawdg bardzo si¢ martwig. — Pokiwata glowa. — Wciaz nie moze si¢ wygrzebac
z tej potwornej depresji. Odwraca sig, kiedy do niej mowig. Podobno trzeba ja
karmic.

— Przejdzie jej to niedlugo — powiedzial lekko, odsuwajac krzesto. — Jest
rozsadna kobieta.

— Mam nadziejg, ze masz racje. Na razie, biedaczka, ma zlamane serce.

Zadzwonit na stuzacego 1 gdy uroczyscie nalano juz hrabinie herbate,
dmuchneta w nia 1 upita tyk. Westchneta z zadowoleniem 1 odstawita filizanke 1
spodek na biurko.

— Nie ma to jak goraca herbata w takie zimno. Rozumiem, ze jest cos, co
chciatbys, zebym zrobita, tak?

— Tak. Po pierwsze, to jest twoje wynagrodzenie za przygotowanie balu. —
Posunat w jej strong koperte, przycisnigta waskim, aksamitnym pudetkiem.

Na chwile zapomniala o tzach. Chwycila pudetko pulchnymi palcami 1
otworzyla.

— Och, Wasilij! — westchneta. Jej olbrzymie, powigkszone oczy zaszly mgta.

— Zaloz je. Zobaczymy, jak wygladaja.

Hrabina Florinska zsuneta swoje stare okulary w metalowych oprawkach i
uroczyscie zalozyta nowe, w ztoconych.

— I doktadnie wedtug recepty! — Byta glteboko poruszona.

Machnat reka lekcewazaco.



— To drobny dowdd wdzigcznosci za wspaniata uroczystosc.

Ona tymczasem wilozyta do pochewki stare okulary 1 wsungta wraz z koperta
do aksamitnej torebki. Gdy zaciagata sznurek, rozwarta paszcza woreczka
zamkneta si¢ jak usta ryby potykajacej swoj skarb. Rzucita torbg na podtoge obok
siebie 1 nagle byla znoéw rzeczowa 1 petna energii.

— No, mo6j drogi, nie zaprosite§ mnie tutaj, zeby mi wrgczy¢ okulary, prawda?

Spojrzat na nia.

— Alez droga Floro! Ranisz mnie — powiedzial, jakby urazony. — Czy nie
wierzysz, ze samo twoje towarzystwo stanowi dla mnie przyjemnos¢?

— Niestety, trudno mi w to uwierzy¢ — westchneta. — Znam cig, Wasilij.

Twarz jego byla jak maska, ale w glosie brzmiat szacunek.

— Bystra z ciebie kobieta, Floro.

Czekata, popijajac herbatg.

— Jak powiedziatem, madame Bora jest silna, ale przezywa powazna depresjg.
Dlatego liczg na ciebie.

— Czyzby?

— Tak. Jesli w ogdle ktos, to tylko ty mozesz przyspieszy¢ jej wyzdrowienie.

— Ale przeciez nie chodzi ci o jej zdrowie.

Wzruszyt ramionami na t¢ zaczepke.

— Obchodzi mnie jej zdrowie, oczywiscie. Tak samo jak kazdego, kto znajduje
si¢ pod moim dachem.

Hrabiny nie udato si¢ oszukac.

— Rozumiem — powiedziata, sktadajac thuste tapki na kolanach.

— Jestes, jak sadzeg, jej jedyna przyjaciotka?

Teraz z kolei hrabina wzruszyta ramionami.

— I jako takiej, zalezy ci na jej powrocie do zdrowia.

— Przezywa wielkie zalamanie, a to jest — jak choroba. Ona umiera wewnatrz.
Mgzczyzna ja opuscit, Wasilij. To jest dla niej wielka tragedia. Obawiam sig, ze
trudno nam bedzie znalez¢ jej nowy cel w zyciu.

Pokiwal glowa.

— Trudno, tak. Ale nic nie jest niemozliwe. Mysle, ze mam dla niej antidotum,
jakiego trzeba.

— To znaczy?

— Musimy zorganizowac jej to, co kocha najbardziej: granie. Bgdzie robita co$
konstruktywnego, co oderwie ja od obecnej sytuacji. Nie bedzie miata czasu na
rozpamigtywanie.



Hrabina Florinska pomyslata chwilg, nim pokiwata glowa z aprobata.
Pozwolita sobie nawet na staby usmieszek.

— Mysle, ze masz racjg.

— Dobrze. Wigc pom6z mi, Floro. Daj jej moralne wsparcie. Namow ja, zeby
si¢ wzigta do pracy, zapomniata o nim i tak dalej. Rozumiesz, o co chodzi?

Kiwneta gtowa. Usmiechnat sig.

— Wigc zatatwione. Jak si¢ nad tym zastanowi¢, to jestem nawet zadowolony z
takiego uktadu. Nie tylko madame Bora z tego skorzysta, ale i ty.

— Jak?

— Bedzie duzo przedstawien i imprez, za ktore dostaniesz spore wynagrodzenie.

— Jestem jej przyjaciodtka, Wasilij — powiedziata powaznie — 1 mam obowiazek
jej bronic.

— Przed czym?

— Przed toba.

— Przede mna! — Zasmiat sig, ale w jego glosie, procz rozbawienia, brzmiata
nuta szacunku. — Mimo Ze nie lezy to w twoim interesie?

— To zalezy. Jest urocza, cudownie naiwna i wywotuje niebezpiecznie wielkie
wrazenie. A mimo twej oglady, Wasilij, jeste$ rekinem.

Spojrzat na nig uwaznie.

— Roéznie mnie juz nazywano — rozwazal, pocierajac brod¢ — ale nigdy nie
rekinem.

— Rekin, ktory wymaga ciaglego zeru. Nie muszg ci chyba mowi¢, ze Tatiana
Iwanowa opuscita Theatre Francais?

— Czyzby?

— Tak, rzeczywiscie — prychneta hrabina — jakbys tego nie wiedzial.

Kiwnatl glowa 1 wstat, gorujac nad nia.

— Wiec mogg liczy¢ na twoja pomoc?

Westchngla gigboko. Tym razem jej olbrzymie, powigkszone oczy byly smutne
I matowe.

— A jaki mam wybor? — Spojrzata na niego.

Usmiechnat si¢ krzywo.

— Zawsze mozesz zrobi¢ to, co zechcesz.

— Rzeczywiscie? — mrukneta. — Czasami mam watpliwosci.

— Mysle, ze wiesz, co jest dla was obu najlepsze. — Przerwal. — Zawsze udawato
ci si¢ doskonale zachowywaé proporcje miedzy obowiazkiem wobec innych 1
wobec siebie. Nie przypuszczam, zeby akurat teraz miat ci¢ ten niezwykty talent



zawiesc.

— To co innego... Musze¢ to przemysle¢. Nie mozna jej skrzywdzi¢. Cenig te
przyjazn i nie chcg jej narazi¢ na szwank.

— Oczywiscie, ze nie. Nie ma takiej potrzeby.

Zndéw spojrzata na niego.

— Jestem pewien, ze w ciagu tygodnia wyciagniesz ja z tego. Bedzie ci
wdzigczna za to, co dla niej zrobitas.

Hrabina zacisnela usta.

— Mam tylko nadziejg, Ze wiesz, co robisz — powiedziata zdenerwowana.

— Floro, jesli wszystko pojdzie tak, jak planujg, ona bedzie miata to, czego
chce, czyli karierg na scenie, ty bgdziesz miala, co chcesz, czyli poglgbiajaca si¢
przyjazn i trochg pieniedzy. A ja... — zawiesil glos.

— A ty bedziesz mial ja — powiedziala dobitnie.

Usmiechnat si¢ 1 odprowadzit ja do drzwi.

— Liczg na ciebie, Floro. Wiesz o tym.

Skingta glowa 1 wyszta do chtodnego holu. Nim zamkng¢ta drzwi, odwrdcita sig
do niego.

— To, co zrobig, to nie dla pieniedzy, ani dla ciebie, ale dla niej. Poniewaz tak,
jak powiedziates, potrzebuje czegos, co ja zajmie.

— Czy to znaczy, zZe nie chcesz pienigdzy?

— Trzydziesci srebrnikow za dostarczenie jej tobie? — Olbrzymi kapelusz
zatrzast si¢ na jej gtowie. — Nie chce za to zadnych pienigdzy.

— Dziwna z ciebie kobieta, Floro — powiedziat.

— Moze ghupia. Czas pokaze.

— Zawsze czas pokazuje.

— Ale nie skrzywdz jej, Wasilij. O to tylko proszg. Ona jest inna. To nie
nastgpna Tatiana Iwanowa.

Popatrzyt na nia 1 delikatnie zamknat drzwi.

Szta powoli przez olbrzymi hol. Byla nieco przerazona. Danilowowie mieli
duza wiladze. Zbyt wielka, pomyslata, zeby im to wyszto na dobre. I zbyt wielka,
zeby wyszto na dobre innym.

Tydzien pdzniej Wasilij Danitow przywotat do Pokoju Chinskiego hrabiego
Kokowcowa. Przegladat plik dokumentéw, robiac od czasu do czasu notatki na
marginesie.

— Co masz mi do zakomunikowania? — spytal tagodnie ksiazg, siedzacy za



swym biurkiem z drewna tulipanowca.

— Przyjaciel madame Bory wprowadzil si¢ do mieszkania nad ksiggarnia na
ulicy Zajcewa — zaczat hrabia, jak zwykle zatobnym tonem. Podszedt do barku,
nalat sobie spory kieliszek wodki i oproznit jednym haustem.

Ksiaze nie podnosit glowy znad dokumentow.

— 1 co?

— TrafiliSmy na gniazdo os. Mieszkanie wynajmuje pewien student, bardzo
radykalny, jak mi powiedziano — zauwazyt z niesmakiem hrabia. — Podejrzewa sig,
ze dziesieciu do dwunastu studentow, w mniejszym lub wigkszym stopniu
zamieszanych w antycarska dzialalno$¢, moze tez tam mieszka¢. — Wyraznie
wzdrygnat si¢ na t¢ mysl.

— Mgzczyzni? — spytal Wasilij — czy kobiety?

— Jedni i drudzy.

— Rozumiem. — Ksiaz¢ odsunat papiery. — Tyle osob utrudnia obserwacje.

— Wrecz przeciwnie. — Hrabia usiadl wygodnie, lecz olbrzymia, btyszczaca
powierzchnia biurka tworzyta wyrazng barierg, podkreslajaca roznicg ich pozycji.
— Tak jak kazales, kapitan Dymitrow z Ochrany przejat sledzenie go. Jego ludzie
umieszczeni sa teraz w mieszkaniu, ktdre czasowo... zajeli — hrabia dyskretnie
chrzaknal — naprzeciwko ksiggarni. Ja jestem tylko facznikiem.

— Dobrze — skinat glowa ksiaze. — A nasza przyszta gwiazda? Wszystko
zatatwione?

Hrabia Kokowcow potaknat, nie zmieniajac bolesnego wyrazu twarzy.

— Tak — odpowiedzial — ale ona jeszcze o tym nie wie. Musze¢ dodaé, ze
monsieur Guerlain byt nieszczesliwy z powodu tego uktadu. Wystuchatem
przemowy na temat jednolitego wyrazu artystycznego i innych takich bzdur.
Wszystko, oczywiscie, sprowadzato si¢ do tego — tu hrabia przerwal 1 zaczal
nasladowac francuska wymowe monsieur Guerlaina 1 jego cienki gtos — ze Theatre
Francais nie moze nigdy, przenigdy pozwoli¢ sobie na obnizenie poziomu lub
zmiany swego stylu. ,,Nigdy, panie hrabio 1 za Zadne pieniadze”.

— Nigdy nie nalezy moéwi¢ nigdy — mruknat ksiaz¢ machnawszy lekcewazaco
reka. — Ale rozumiem, ze w koncu osiagnates$ to, na czym nam zalezato?

— Oczywiscie.

— To zdumiewajace, nieprawdaz kuzynie, jaka zmiang w czyich$ pogladach
moze spowodowac troche pieniedzy. Jak moze skusi¢ najuczciwszego czlowieka...

Hrabia znow pokiwat glowa.

— Pieniadze 1 $mier¢, dwa gldwne czynniki. W kazdym razie madame Bora za



miesiac zostanie dublerka Olgi Botkiny.

Nie mamy zbyt wiele czasu zwazywszy, ze nie mOwi ani stowa po francusku.

Takie rozumowanie ksigcia nie poruszalo. Przy odpowiedniej ilo$ci pienigdzy i
takie rzeczy nie stanowia problemu.

— Aktorstwo to sztuka nauczenia si¢ na pami¢¢ kwestii — powiedzial. — Nauczy
si¢ szybko.

— Mam nadziej¢ — westchnat nieszczesliwie hrabia — bo inaczej zostaniemy
posmiewiskiem Sankt Petersburga.

— Na pewno nie! — zasmiat si¢ ksiaz¢ z godnoscia. — Zachowanie tajemnicy jest
najwazniejsze. Mam nadzieje, ze to podkreslates?

— Oczywiscie.

— I dopilnowates, zeby zaden $lad nie prowadzit do mnie?

— Tak, ale jednak...

— Co jednak? — Ksiaze wyprostowatl si¢ i z zainteresowaniem spojrzal na
kuzyna.

— Hrabina Florinska. — Hrabia z niesmakiem wykrzywit usta. — To, ze
wciagnales tg¢ kobiete w tajemnicg, sprawia, ze jest to... mniej...

— Chcesz powiedzie¢, ze ona nie potrafi trzymac jezyka za zgbami?

— Doktadnie.

— Nie martw si¢ Flora. Poniewaz najwazniejsze dla niej w tym momencie jest
dobro madame Bory, a nie pieniagdze, mozemy by¢ pewni jej milczenia.

— Jesli tak sadzisz, kuzynie — powiedzial hrabia Kokowcow z powatpiewaniem.

— Sadze. — Ksiaze spojrzat na swoje biurko. — Oczekujg, oprocz prywatnych
przedstawien w roznych palacach, ktore zatatwia Flora, ze madame Bora zagra
przynajmniej w pigciu ostatnich przedstawieniach w tym sezonie w Theatre
Francais.

Hrabia byt zdumiony.

— Chyba zartujesz.

Ksiaze potrzasnat gtowa.

— Zapewniam cig, ze nie. W swoim czasie Olga Botkina ma zachorowac, a
madame Bora ja zastapi.

— Obawiam sig, ze choroby nie mozna zaaranzowac tak dogodnie, jak myslisz —
odpart sucho hrabia.

— Ale krotki wyjazd, powiedzmy... do Paryza?

— Jesli upierasz sig, zeby zniszczy¢ fortune rodzinna, oczywiscie — westchnat
cigzko Kokowcow 1 zrobit ruch, jakby chciat wsta¢ z krzesta.



— Chwileczke. Jest jeszcze jedna sprawa, ktora chcialbym z toba omowic. —
Ksiazg zerknal w lezace na biurku dokumenty. — Pojutrze pojedziesz do Moskwy.
Chce, zeby$ sprzedal nasze majatki na Uralu tak szybko, jak to jest w ludzkiej
mocy.

— Majatki na Uralu! — Hrabia wstrzymal oddech. — Ale... nie jesteSmy w
tarapatach finansowych. Mamy wre¢cz nadmiar gotowki.

— Wszystko jedno, sa inne powody pozbycia si¢ tych majatkow.

— Ale to bedzie trwato miesiace, a nawet lata. Czy wyobrazasz sobie, Wasilij,
jak trudno bedzie sprzeda¢ dwadziescia dziewie¢ milionéw akréw?

Ksiaze zmusit si¢ do uSmiechu.

— Wyobrazam. Znalezienie kupca na taki olbrzymi grunt nie byloby latwe,
chociaz jest kilka rodzin, ktore moglyby si¢ zainteresowac. Proponujg, zebys je
podzielil na mniejsze parcele, powiedzmy po milionie akrow. W ten sposob, jak
sadze, nie tylko latwiej si¢ ich pozbedziemy, ale mozemy na tym zarobic.

Przez chwilg siedzieli w milczeniu.

— Wasilij, jako twdj doradca finansowy — powiedziat w koncu hrabia — musze
ci¢ sktoni¢ do przemyslenia tej decyz;ji.

Ksiaze¢ wytrzymal spojrzenie kuzyna.

— I trzymac si¢ naszych wszystkich nieruchomosci?

— Tak jak twdj ojciec, a przed nim dziadowie — powiedzial hrabia gtadko,
cieszac sig, ze rozmowa zeszta na blizszy mu grunt, a nie na nieznany $wiat
jupiteréw i rekwizytow. — Czy muszg ci przypominaé, ze olbrzymia cz¢$¢ fortuny
Danitlowdéw opiera si¢ na nabywaniu 1 posiadaniu ziemi? Czy masz pojgcie, ile
pieniedzy wptywa z drewna, kopaln 1 dzierzaw?

— Mam te wszystkie dane w matym palcu — powiedzial ponuro ksiazeg,
powiewajac dokumentami nad blatem biurka.

— A teraz, czy mogg ci zadac kilka pytan, jako mojemu doradcy finansowemu?

— Pytaj, 0 co chcesz.

— Wigc bedg pytal szczerze 1 oczekuje takich odpowiedzi. Mordka, czy masz
pojecie, co si¢ dzieje w tym kraju?

— Masz na mysli... polityke?

Ksiaze pokiwat gtowa.

— No, oczywiscie, jest sporo niepokojow. Ale jaki kraj nie do§wiadcza czasami
trudnos$ci?

— Ech, Mordka, odt6z na bok t¢ swoja racjonalizacje i §lepa wiar¢ w ojczyzng.
Spdjrz poza mury naszego patacu i bramy bankow.



— A wiec?

— Wiec co widzisz?

— No... — Umyst Mordki pracowat jak oszalaty. — Prawde powiedziawszy —
powiedzial niepewnie — nie zastanawialem si¢ zbytnio nad tym.

— Tego si¢ obawiatem. Ale ja si¢ zastanawialem, Mordka.

— Ksigze wstal i ze zmarszczonymi brwiami powoli chodzit po pokoju,
zatozywszy r¢ce do tylu. — Obawiam sig, znacznie bardziej niz inni, niepokojow
politycznych i ich reperkusji. Mysle, ze nie potrafi¢ schowa¢ glowy w piasek przed
rzeczywistoscia, jak cata nasza arystokracja. — Przerwat i westchnat gleboko. —
Czy stuchale§ uwaznie, co si¢ dzieje w calej Rosji? Nie mam na mysli naszego
towarzystwa, ale wigkszos¢. Chlopow. Studentéw. Ich nauczycieli.

— Oczywiscie, ze doszly do mnie stuchy o jakiej$ ghupiej rewolucji. — Hrabia
machnat pogardliwie reka. — Kto tego nie shtyszal? Ale chyba nie myslisz,
naprawde...

— Mysle, Mordka. — Ksiaz¢ rozeSmiat si¢ gorzko. — Niech to nie wyjdzie poza
te cztery Sciany, ale ja mam uszy otwarte. Przez ostatnie par¢ lat miatem kilku
informatorow, ktérym dobrze placitem. Niestety, ich prognozy sa niewesote.

— Prognozy! Brzmi to jak jakas... choroba!

— Mordka, Rosja jest rzeczywiscie chora. To jest $miertelna choroba spoteczna.
Ale niby dlaczego mialby$ o niej wiedzie¢? Jestes odizolowany od codziennego
zycia 1 jego tragedii, tak jak wszyscy w naszych kregach. Ja tez bytbym, gdyby nie
moi informatorzy. Zdaj¢ sobie, oczywiscie, sprawe, ze gdy nadejdzie czas — i oni
zwroca si¢ przeciwko mnie. Teraz tylko dzigki zlotu, ktore tak hojnie rozdaj¢, mam
zapewniong ich lojalno$¢. To tez si¢ wkrotce zmieni.

— A ta... choroba, ktorej tak si¢ obawiasz, kuzynie, co to wlasciwie jest?

— Bieda, Mordka — powiedzial ponuro Wasilij Danitow. — Juz od wiekow
zyliSmy z potu 1 trudu milionow, milionéw niewolnikow 1 teraz to si¢ obraca
przeciwko nam. Obawiam sig, ze jesteSmy w przerazajacej mniejszosci. Mozemy
sta¢ si¢ nawet gatunkiem, ktory zginie.

— Zginie?

— W przysztosci spotka nas ten sam los, co wilascicieli niewolnikéw w Ameryce
1 arystokracji we Francji. Chce tez — kontynuowat Wasilij — Zzeby skatalogowac 1
wysta¢ do Francji nasze najwspanialsze dziela sztuki, a antyki do posiadlosci w
Genewie. Czuje, ze tam beda bezpieczniejsze.

Oniemiaty Mordka mogt tylko kiwa¢ glowa 1 zastanawiac sig, od jak dawna
Wasilij to planowat. Wydawalo sig, ze pomyslat o wszystkim.



Ksiaze zajrzat do kolejnego dokumentu i odsunat go.

— Jak tylko rozparcelujesz ten majatek na Uralu, chce, zeby zyski z kazdej
sprzedazy przekazywac¢ od razu do Banque Danilov w Genewie. Nie chcg, zeby z
tym czekac, az si¢ zbierze cata suma. Wtedy moze by¢ juz za pdzno, a straty —
astronomiczne. Poza tym chcg, zeby$§ wigkszo$¢ naszej gotowki zamienit na franki
szwajcarskie 1 kazat je wysta¢ z kraju.

— Jak sobie zyczysz. — Umyst Mordki nie nadazal za tym btyskawicznym
tokiem mysli i tempem decyzji. Na razie postanowil wigc na wszelki wypadek
zgadzac sig ze wszystkim, co kuzyn rozkaze.

— | jeszcze ostatnia sprawa, Mordka.

— Tak? Co takiego?

— Nasz pociag.

— Co z pociagiem?

— Czy jest gotéw do natychmiastowego odjazdu?

— Tak, na naszej statej bocznicy.

Ksiazeg zagryzl warge.

— Od tej chwili ma czeka¢ w gotowosci, gdziekolwiek bedziemy: w Moskwie,
na Krymie czy tutaj. Ma by¢ przez caly czas zaopatrzony w paliwo 1 z obstuga, 1 to
nie w jakims$ szczatkowym stanie. Niech z przodu dodadza jeszcze dwa wagony z
weglem.

— Naprawdg, Wasilij...

Ksiaze zrobit ruch reka.

— Nie skonczylem. Chce, zeby do istniejacego sktadu dodano sze$S¢ wagonow
towarowych 1 dwa pasazerskie, gotowych do zatadowania w ciagu kilku godzin.

Hrabia zaniemowit.

Wasilij Danitow tez milczat.

Gdy hrabia doszedt do siebie, odezwat si¢ drzacym glosem.

— Wasilij — szepnat piskliwie 1 wzdrygnal si¢. — PrzestraszyteS mnie!
Oczywiscie, dobrze jest mie¢ taki plan awaryjny, ale co$ na taka skale, jak
proponujesz... Nie sadzisz, ze to zbyt daleko posunigta ostroznos¢?

— Obawiam sig, ze zbyt mato posunigta. Wazne tez jest, zeby pociag wygladat
zwyczajnie 1 nie rzucat si¢ w oczy na wypadek, gdybySmy byli zmuszeni do
pospiesznego hm... odjazdu. Trzeba zdja¢ z lokomotywy 1 wagondéw nasz herb i
zamalowac¢, zeby wygladat jak kazdy zwykty pociag.

Strach, ktoéry dusit juz Mordke, zmrozit mu krew w zytach.

— Wasilij, dla dobra nas wszystkich mam nadzieje, ze jeste$ zbyt przewidujacy.



— Ja tez, wierz mi, ja tez. Na razie postepuj doktadnie wedtug moich instrukeji.
Co do joty. | nie zawiedz mnie. A teraz idz juz, masz duzo do zrobienia.

Hrabia Kokowcow wstal i1 predko si¢ wycofat, bo w glowie juz mu wszystko
wirowato. Cieszyt sig, ze moze wyj$¢ 1 wszystko to sobie uporzadkowac.

Gdy znalazt si¢ w swoim saloniku, zadzwonil po lodowata wodke 1 wypit sporo
wprost z butelki, ze wzrokiem utkwionym w tanczace w kominku ptomienie. Po
chwili ciepto — to od lodowatej wodki i to z sosnowych bali — rozgrzaty nieco jego
krew zmrozong ze strachu.

Wasilij najwyrazniej panowat nad sytuacja, wigc po co on ma si¢ niepotrzebnie
martwi¢ niepewna przysztoscia? Poza tym, w kazdej sytuacji trzeba szukaé
jasniejszej strony. Jezeli cokolwiek...

Serce Mordki zamarto na chwilg, a on siadt wyprostowany.

Jezeli cokolwiek si¢ stanie, wiatr politycznych zmian moze powia¢ i W jego
strong. Zwykle od wszelkich zakupoéw 1 sprzedazy dla Danilowdéw dostawat
pigcioprocentowa prowizje. Tak samo bedzie w przypadku majatkéw na Uralu, a
piec procent od dwudziestu dziewigciu milionow akrow, to niezta sumka. Poza tym
byta okazja, zeby to troche zaokraglic. W koncu, przy dwudziestu dziewigciu
milionach akrow, jednego czy dwdch miliondw nikt sig nie doliczy.

Do diabta, pomyslat, ma okazj¢ dorobi¢ si¢ duzych pieniedzy. A tymczasem
coraz wigksza czgs¢ fortuny Danitowow bedzie powoli sptywac do Szwajcarii.

Senda zaczeta wraca¢ do formy w polowie stycznia.

Zmuszona w koncu do zaakceptowania faktu, ze Szmaria ja zostawil, a
siedzenie w palacu w omdlewajacym stanie dobre jest w romantycznych
powiesciach, ale nie w zyciu, zabrata si¢ do pracy. Wprawdzie nie zagrala
»Wisniowego Sadu” w patacu Jussupowdw, ale hrabina Florinska zatatwila jej dwa
przedstawienia w najblizszym czasie, jedno w palacu Jelagindbw 1 jedno u
Strogonowdw.

— To za wczesnie, Floro! — starala si¢ ja ublaga¢ Senda, gdy hrabina
poinformowala ja o wystgpach. — Nie mogg! Jeszcze nie!

— Po prostu musisz! — krzykneta hrabina. — Nie dla siebie, oczywiscie. Mozemy
zajac si¢ toba 1 mata. Ale co z reszta trupy? Przeciez oni na ciebie licza. Jezeli nie
przyjmiesz tych propozycji, co si¢ stanie z nimi?

Rzeczywiscie, co? — pytata sama siebie Senda, nie widzac innego wyjscia.

Nastgpne tygodnie petne byty zaje¢ niezbednych do zmartwychwstania Sendy.
Byl to megczacy, ale konieczny okres przejsciowy, w ktérym nie miata czasu



rozpacza¢ po Szmarii, za co byla wdzigczna. Hrabina Florinska pojawila si¢ z
pieniedzmi, ktore stanowity dla Sendy astronomiczng sumg.

— To jest pierwsza rata, moja droga. Druga bedzie wkrotce — powiedziata
hrabina, wciskajac Sendzie do reki zwitek nowych, szeleszczacych banknotéw. |
dodata, ktamiac jak z nut:

— Oczywiscie, wzig¢lam juz swoja prowizj¢, wigc nie musisz si¢ o to martwic.

Z poczatkiem lutego Senda stangta na nogach. W piatek, siddmego lutego,
hrabina Florinska zabrata ja do ,skromnego, ale przyzwoitego” mieszkania
niedaleko Akademii Sztuki, z wysokimi oknami wychodzacymi na Newg.

— Wiem, ze jest po niewlasciwej stronie rzeki — usprawiedliwiata si¢ Hora — ale
jest umeblowane, 1 to do$¢ tadnie, i ma trzy sypialnie, 1 ten mity poko;j.
Odpowiedni, zebys tu prowadzita swoj salon.

— MO0j... c0? — Senda przygladata si¢ przyjacidtce uwaznie.

— Oczywiscie twoj salon! Przeciez to jasne, moja droga, ze bedziesz musiata
przyjmowac gosci. Wiesz, tak wypada.

Senda powoli zwiedzata eleganckie mieszkanie, chodzac od pokoju do pokoju,
zagladajac do szaf. Nawet w taki zimny, wietrzny dzieh w mieszkaniu byto cieplo.
Salon byt przestronny, umeblowany prosto cigzkimi, drewnianymi meblami, z
czarnym fortepianem 1 ceramicznym kominkiem oraz gigtymi krzestami. Na
scianach wisiaty klasyczne obrazy. Okna ozdabialy biate, siatkowe firanki 1 grube
zastony, a sofa pokryta byla kolorowym obiciem. Na blyszczacej, drewnianej
podlodze lezaty tu 1 éwdzie orientalne dywany w geometryczne wzory. Stoliki
zdobity haftowane serwetki. Przylegajaca do salonu mala jadalnia byta surowa, o
Scianach w kolorze bzu, z cigzkim, rzezbionym kredensem 1 kwadratowym stotem
z czterema krzestami, nad ktérym wisiat kandelabr z brazu. Senda zachwycata si¢
najmniejszq z trzech sypialni, do ktérej hrabina bezwstydnie posciagata skarby z
pokoju dziecinnego w Palacu Danitowdéw: t6zeczko, kojec, male krzesetka i
mnostwo zabawek. Wiedziata, ze Tamara bedzie zachwycona, 1 dzigkowata
hrabinie, ze o tym pomyslata.

— Co? To przeciez nic takiego — zapewnita ja 1 machneta lekcewazaco reka,
cho¢ mimo swej skromnosci byta bardzo zadowolona.

Najwigksza z sypialni mogta by¢ marzeniem kazdej kobiety, pomyslata Senda.
Sciany pokryte byly jasnoniebieskim jedwabiem, a ryciny z ro§linnymi motywami
oprawione w mosi¢zne ramki 1 zastony w kwiatowy wzor nadawaly pomieszczeniu
radosny wyraz. Ale prawdziwie kobiecym elementem byla toaletka: stolik w



ksztatcie nerki, ozdobiony trzema warstwami falbanek z kremowej koronki. Na
szklanym blacie staty dwie lampki w jedwabnych abazurkach, oswietlajace okragte
lustro w srebrnej ramie, a wokot nich lezaty przyrzady potrzebne do damskiej
toalety: srebrne szczotki, grzebienie, flakony réznych plynoéw, perfum, wody
kolonskie 1 delikatny krysztalowy wazon z matymi rézowymi rozyczkami.
Spartansko urzadzona trzecia sypialnia, jak poinformowata ja Flora, przeznaczona
byta dla stuzacej na state.

— Alez ja nigdy nie miatam stuzacej! — jekneta z niesmakiem Senda. — Nie
wiedziatabym, co z nia zrobic!

— Nic nie musisz robi¢ 1 po to si¢ ma sluzaca. Mysle, ze gospodyni z
przeszkoleniem do dzieci bytaby najlepsza. Na razie nie potrzebujesz wigcej, ale
kto§ musi prowadzi¢ dom i opiekowaé si¢ Tamara. W koncu nie mozesz jej
ciagna¢ codziennie do teatru na probeg 1 pdzniej co wieczOr na przedstawienie.
Wykonczytaby$ biedactwo. Poza tym, wszystkie szanujace si¢ rodziny maja co
najmniej jedng stuzaca na state.

— Jak sadzisz, kiedy mozemy si¢ wprowadzi¢? — spytata cicho Senda. Nie
chciata gtosno moéwié, z obawy, ze moze si¢ przebudzi¢ z tego snu, w ktorym
wszystko co najlepsze sypato si¢ na nig jak z rogu obfitosci.

— Myslg, ze w kazdej chwili — odparta Flora ze zdumieniem. — Przeciez jest
twoje. Spizarnia jest zaopatrzona, t6zka poscielone. W kuchni sa wszystkie garnki
1 naczynia, jakie moga ci by¢ potrzebne.

Senda wzigta gleboki oddech 1 powiedziata bez wahania:

— Wigc dzisiaj po potudniu.

Hrabina Florinska usmiechneta sie.

— Obys tylko byta szczesliwa — powiedziata ciepto, mocno przytulajac Sendg.

Palac zniknat z pola widzenia, gdy sanie wiozace Send¢ 1 Tamarg skrecity w
alej¢ zmarznigtych drzew, ktorych gatezie pokryte byty warstwa lodu. Drzewa jak
z makabrycznego snu, pomys$lata Senda. Wygladaja jak samotni wartownicy,
ustawieni z dala od siebie. Powstrzymata wydostajace si¢ z krtani tkanie. Do
diabta. Te zimowe drzewa przypominaja jej zycie.

Sanie przyspieszyly, a dzwonki koni dzwigczaly z udawana radoscia.
Zamrugata 1 pociagng¢ta nosem. Czula jaka§ kule w gardle, a mgietka
przestaniajaca jej oczy zamienita si¢ w zy. Na zawsze stracony byt dla niej ciepty
dotyk ciata Szmarii. Bezpieczny port jego ramion. Jego ledzwie. Jego serce. Jego
dusza. Wciagneta powietrze 1 bezskutecznie osuszata oczy r¢gka w rekawiczce.



Sciskato ja w zotadku i wszystkie wnetrznosci miata jak opasane ciasnym
sznurem.

Jeste$ sama, sama! — $piewatl jej smutno jaki§ wewngtrzny glos. Jestes teraz
jednocze$nie ojcem 1 matka. Jeste$S jedynym zywicielem rodziny, wylacznie
odpowiedzialna za corke. Nie liczy si¢ juz nic, czego ty chcesz! Wybratas, masz
swoja kariere, ale jeste§ sama, sama!

Sama!

Instynktownie, jak gdyby chcac zaczerpna¢ silty od dziecka, pochylita si¢ i
ztozylta drzacy pocatunek na skraju czerwonej, welnianej czapeczki Tamary. Przy
tym dtugim pocatunku czuta mocne raczki corki i jej ruchliwe ndézki, gdy krecita
si¢ niecierpliwie na jej kolanach. Przez chwilg przytulita ja mocniej, a poZniej
puscita. Nim zwolnita uscisk, dziewczynka krecita sig juz na siedzeniu.

Zamkneta oczy 1 dalsza czg$¢ krotkiej podrozy mingta jej w tej sztucznej
ciemnos$ci. Bala si¢ kazdej nastgpnej dhugiej, pustej minuty w tym roku. W tym
miesigcu. W tym tygodniu.

Zwlaszcza reszty dnia.

Jednak nie byto czasu, by zastanawiac si¢ nad swa smutng sytuacja. Tamara
buszowala po wszystkich katach nowego mieszkania, oczarowana pokojem
pelnym zabawek, 1 zmusita Send¢ do zabawy. P6zniej byta gtodna 1 Senda zrobita
dla nich obu co$ do jedzenia. Sama tez, o dziwo, miata wielki apetyt.

Popotudnie mingto.

Wieczorem, gdy byta pewna, ze spedzi bezsenna noc z powodu dreczacych ja
koszmaréw 1 wyrzutow sumienia, naszty ja inne watpliwosci. Przygotowujac do
snu swe nowe 10zko, krzykneta z przerazenia, upuszczajac przescieradto. Patrzyta
na biata posciel, jakby zobaczyta wijacego si¢ na niej weza.

W pewnym sensie tak byto.

Na poszwie, poszewkach, przescieradlach wyhaftowany byl biata, jedwabna
nitka, elegancko i dyskretnie, herb Danitowoéw z dwuglowym orlem. Usiadla
cigzko na taborecie, zakrywajac twarz dlonmi.

A wigc posciel nalezata do ksigcia.

Zaczeta przebiega¢ mysla caly ciag wydarzen. Jesli posciel nalezata do ksigcia,
to dlaczego nie naczynia i garnki w kuchni. A meble? A moze w ogdle cale
mieszkanie?

A co wobec tego z rolami, ktore miata gra¢ w réznych patacach? Czy one tez
nalezaly do makiawelicznego planu Wasilija Danitowa?

Czy az tak jej chcial?



Spojrzata jeszcze raz na to toze. Czy dlatego wyposazyl je w tak ozdobiona
posciel, bo planowat je w koncu dzieli¢ z nia?

Ogromnym wysitkiem woli odsungla od siebie t¢ wizje, jednak zapadia w niej
mysl, ze by¢ moze caty czas byta manipulowana. I dalej jest.

Nie mogla si¢ z tym pogodzi¢. Postanowita rano sprawdzi¢ to u hrabiny
Florinskie;j.

Jednak nastepnego dnia nie miata okazji o nic pyta¢. Hrabina Florinska, w
podskakujacym na gtowie wspaniatym kapeluszu, pachnaca stodka woda kwiatowa
1 pelna rados$ci zycia, wpadta do mieszkania, klaskajac w dionie i wotajac:

— Po$piesz si¢, moja droga. JesteSmy juz spoznione!

Senda spojrzata na nig ze zdziwieniem, zastanawiajac sig, skad u przyjaciotki
to podniecenie.

— Czy mamy dokads 1$¢? — spytata. — Nic o tym nie wiedziata 1 byla wciaz we
flanelowej nocnej koszuli.

— Oczywiscie. Potrzebujesz jakichs ubran 1 obawiam sig, ze tym razem sama
bedziesz musiala pomoc w wyborze materialdow. Za godzing mamy by¢ u madame
Lamothe.

Senda patrzyta na hrabing Florinska z takim samym niedowierzaniem, jakie
moglo malowac si¢ na twarzy bohaterek bajek, gdy czarodziejska matka chrzestna
obrzucala je cudownymi darami: zdumienie, zaskoczenie, podziw, ale przede
wszystkim strach 1 zmieszanie. Miata dziwne wrazenie, ze jej los spoczywa w
jakichs$ obcych rekach 1 ze moze nigdy nie bgdzie juz tak jak przedtem.

— Alez Floro — powiedziata z wahaniem — po co mi nowe ubrania?

Hrabina Florinska byta zdumiona.

— Jak to po co? Moja droga, potrzebna ci jest nowa garderoba, kazdy z
towarzystwa by ci to powiedziat. Gd tej chwili jestes gwiazda 1 jako taka musisz
mysle¢ inaczej. Musisz wiedzie¢, ze gwiazdy teatralne sa u nas dyktatorkami
mody. To, w czym zobacza ciebie, na scenie czy prywatnie, bedzie nowym stylem
1 zostanie natychmiast skopiowane. Publiczno$¢ bedzie wymagata od ciebie, zeby$
kreowata mode. Z czasem ludzie beda oczekiwaé, ze co dzien bedziesz sie
pojawiata w innej sukni. Tatiana Iwanowa nigdy nie pojawiata si¢ dwa razy w tej
samej kreacji. Oczywiscie, nie da si¢ skompletowac catej garderoby w jeden dzien
— ciagnela hrabina, wzigwszy Sende¢ pod ramig 1 kierujac ja do sypialni. — To
wymaga czasu, ale kilka rzeczy na poczatek musisz mie¢ koniecznie. Kilka
sukienek dziennych 1 na wieczodr, kilka naprawde wytwornych kreacji balowych,
bo nigdy nie wiadomo, co si¢ moze w miescie przydac i, oczywiscie, amazonke do



konnej jazdy.

— Konnej jazdy! — Senda byta przerazona. Czego jeszcze od niej oczekiwano?
Widocznie bycie aktorka to co$ wigcej niz wystgpowanie na scenie.

Hrabina Florinska nie tracita rezonu.

— Nie badz taka przerazona, moja droga i przygotuj si¢. JesteSmy coraz bardziej
sp6znione. — Popchngla ja delikatnie do sypialni.

Senda odwrocila sie.

— Ale Floro, co z Tamara? Nie mogg jej tu zostawi¢ same;.

— Pomyslatam o tym, kotku. Tymczasowa stuzaca juz jest w drodze. A teraz ty
si¢ wybieraj w swoja drogg!

Tak wigc wir, w ktory wciagni¢to Sendg, porywat ja nadal. Moze byla to
zmowa w dobrej wierze, moze nie. Ale nigdy nie bylo czasu, zeby zatrzymac sig 1
zadac¢ brutalne pytania, na ktore tak szukata odpowiedzi.

— Ale... czy mogg sobie na to pozwoli¢? — szepneta Senda do hrabiny godzing
pozniej, gdy siedziaty na poztacanych krzestach w atelier madame Lamothe na
Newskim Prospekcie; w S$wietle krysztalowego kandelabra badajac bele
szmaragdowego jedwabiu 0 wygdrowanej cenie.

— Cii! — Hrabina byta oburzona rozmowa o kosztach. ~Au contraire, moja
droga — wyszczebiotala cicho, wachlujac si¢ zapamigtale rézowym pawim piorem.
— Oczywiscie, ze mozesz sobie na to pozwoli¢ 1 to bez trudu. Poza tym, jest
konieczne, zebys zachowywata pewien standard. Jesli bedzie tak, jak przewiduje,
moze si¢ okazaé, ze zyjesz jesli nie... skromnie, to zdecydowanie ponizej swych
mozliwosci.

I oczywiscie hrabina miata racj¢. Monsieur Guerlain, dyrektor Theatre
Francais, odszukat ja i nalegal, zeby wzigta udziat w zaimprowizowanej kolacyjce
o poéinocy, ktora urzadza z przyjacidimi. Nim zdazyta odmowi¢, zostata otulona w
futra 1 usadzona w matych, czerwonych sankach, kursujacych jako taksowki, ktore
zawiozly ja do najmodniejszej restauracji Cuba. Tam, przy p6znej kolacji ztozone;j
z jesiotra, kawioru, szaszlykow i1 szampana, monsieur Guerlain — ku swemu
zdumieniu — zupelnie szczerze bez konca wystawiatl jej talent. Senda miata
wrazenie, ze mowi o kim$§ innym, nie o niej. Wszyscy siedzacy przy olbrzymim,
okragtym stole stuchali kazdego stowa z oracji Jean-Pierre’a Guerlaina w
najwyzszym skupieniu, podczas gdy ona sluchata najpierw uprzejmie, potem z
lekkim rozbawieniem, a na koncu z przerazeniem, przez caty czas z przyklejonym
usmiechem, studiujac jednoczesnie wyglad zewnetrzny swego nowego mentora.



Jesli Wiera Lamothe byta na swoj sposob czarownica, to monsieur Guerlain byt
czarodziejem o tej samej, jesli nie wigkszej, sile. Wystarczylo jedno spojrzenie i
wiadomo bylo, ze jest to ktos. Cudownie zywotny, niezwykty. Czarnoksigznik.

Byt nim. Jean-Pierre Guerlain kroélowal wsrod teatralnej elity St. Petersburga
przez ostatnie dwadziescia piec lat 1 byt dla teatru tym, czym Siergiej Diagilew dla
baletu, a Rimski-Korsakow — dla muzyki. W Sendzie odnalazt dar niezwykle
rzadki 1 mamiacy publiczno$¢: naturalny, nie wyuczony sposob bycia na scenie.
Oznaczato to, ze zaden rezyser nie mial jeszcze okazji zniszczyC jej
spontaniczno$ci 1 naturalnego, danego jej przez Boga talentu ani, co gorsza,
wyrobi¢ w niej ztych aktorskich nawykow, ktére musiatby najpierw wyplenic,
zanim zrobitby z niej prawdziwa gwiazdg. Teraz rzucala si¢ na rolg calym sercem,
grajac ja z amatorskim moze, ale Swiezym zapalem, odslaniajac przed wszystkimi
swa duszg. To, czego brakowato w jej wyksztalceniu, nadrabiata z nawiazka
niczym nie skazonym talentem.

Jej uroda, doréwnujaca niemalze innym walorom, byta dodatkowym atutem.
Ten mariaz talentu z uroda, jaki w niej zobaczyl, to byto to, czego Jean-Pierre
Guerlain bezustannie poszukiwal 1 znalazt tylko raz.

Nie posiadat si¢ z radosci.

Byla jak nie oszlifowany diament Koh-i-noor. Z jej naturalnymi
predyspozycjami i jego doswiadczeniem bedzie mogl sam stworzy¢ najwigkszy
skarb rosyjskiego teatru — zywa legende. Nie, Senda Bora nie bedzie si¢
niekorzystnie odbija¢ na tle Theatre Francais, zdecydowat. Tak samo jak okragta
sumka, jaka ten glupiec, hrabia Kokowcow, zamachat przed nim, niezle si¢ bedzie
prezentowac na jego koncie.

W ciagu pierwszych kilku minut spotkania monsieur Guerlain zaoferowat
zdumionej Sendzie stanowisko prawie na szczycie swego elitarnego zespotu,
nauczycieli francuskiego i codzienne lekcje aktorstwa.

— Bedzie to bardzo ostry rezim — ostrzegt.

Senda prawie zaniemowila, ale jak zwykle praktyczna, zdotata wydusi¢ z
siebie:

— Tak, ale... jak zdotam za to zaptaci¢?

— Ja to pani zapewniam — powiedziat, gestykulujac zywiotowo. — Jesli pani
dotrzyma umowy, prosze¢ uzna¢ wszystko za zaptacone.

Senda byta zbyt wstrzasnigta, zeby to pojac.

— Nie czarujmy si¢. Jest pani pigkna kobieta, madame Bora. W dodatku
niezwykle utalentowana. — Nachylit si¢ przez nakryty stot.



Patrzyla obojgtnie na swoj deser, ciastko z morela 1 kremem, zapieczone w
ptatkach orzechowych. Jedzenie, cho¢by nie wiem jak pigknie podane, bylo
ostatnia rzecza, o jakiej mogta mysle¢. Byla pewna, ze nie mowi catej prawdy, ze
ma jakie$ ukryte powody. Powoli saczyla szampana, uwazajac, zeby nie wypi¢ go
zbyt szybko. To nie byt dobry moment na zawrdt glowy.

— Nie slucha pani — zwrocit jej delikatnie uwage.

— Stuicham — powiedziata, odwracajac si¢ do niego. — Tylko... nie jestem
przyzwyczajona, zeby zdarzaly mi si¢ takie rzeczy. — Wzruszyla ramionami w
jedwabnych butkach. Byla jeszcze pigkniejsza dzigki temu, ze nie miata na sobie
zadnych klejnotow. — Od czasu, gdy przyjechalam do Sankt Petersburga —
mrukneta — zycie toczy si¢ jak w bajce. Zastanawiam sig, kiedy to wszystko si¢
skonczy.

— Dlaczego ma si¢ skonczy¢? Zreszta bajki maja szczesliwe zakonczenia.

Potrzasngta glowa.

— Nawet bajki nie sa tak doskonate jak to, co mnie si¢ przytrafia.

Zasmiat si¢.

— Ach, wigc pani jednak nie jest romantyczka, ale realistka. Tym lepiej. Ale
niech to pani rozwazy. Sadzg, ze komplementy nie sa pani obce. — Bylo to
stwierdzenie, a nie pytanie wymagajace odpowiedzi.

Poczuta jego palce dyskretnie wedrujace pod jej suknig. Przeszyly ja dreszcze,
jednoczesnie tgsknoty 1 obrzydzenia.

— Bedziesz nasza najwigksza gwiazda, Sendo — szepnal, zwracajac si¢ do niej
po raz pierwszy po imieniu. Mimo goraca panujacego w pomieszczeniu, zadrzala.
Odsungta si¢ od niego i chrzakneta.

— Monsieur Guerlain — powiedziata niepewnym gltosem — moja babcia miata
takie powiedzonko: ,,Jesli nie chcesz, zeby pozart ci¢ niedzwiedz, nie wchodz do
lasu”.

— A ja jestem tym niedzwiedziem?

— Chce tylko powiedzie¢... — zarumienita si¢ nagle 1 opuscita powieki. Mowita
chtodnym tonem 1 tak cicho, ze musiat si¢ nachyli¢, by ustysze¢: — ze moje ciato
nie nalezy do umowy. Odrzucit w tyt glowe o ciemnych wlosach ze srebrnymi
nitkami 1 wybuchnat $miechem, jakby ustyszat co§ niezwykle zabawnego. W
koncu otart oczy rogiem serwetki.

— Moja droga, nie obawiaj sig, nie jestem takim oblesnym staruszkiem. Musisz
mi wybaczy¢ pewna bezposrednios¢ starszego pana. My, ludzie teatru, tacy
jesteSmy. Ale nie mam zadnych zapgdow na twoja cnote, wierz mi. — Przetknat



szampana, ciagle ze §miechem. — Jak bym moégt? — spytal juz powaznie.

— Chyba... chyba nie rozumiem.

Jego ciemne oczy popatrzyly na nia uwaznie.

— Naprawdg nie rozumiesz?

Potrzasneta glowa.

— Wigc rzeczywiscie jeste$, z bajki. Ksigzniczka zabtakana w glgbokim lesie. —
Usmiechnat si¢ ciepto i poklepat ja po r¢ku, tym razem wyraznie ojcowskim
gestem. — Cokolwiek bedziesz robila, zachowaj te niewinno$¢. Jest bardzo
od$wiezajaca, wierz mi. Zwlaszcza w tej cywilizowanej dzungli, zwanej Sankt
Petersburgiem, a jeszcze bardziej w zabdjczej dzungli teatru.

— A to, ze pan dotykal mojej nogi? — Glos jej si¢ trzast.

Spojrzat przenikliwie.

— To byl test, madame Bora. Zebym wiedzial, o co chodzi. Jest pani dla mnie
niepoj¢ta tajemnica.

Przez chwile siedziata w milczeniu.

— A dlaczego musiat mnie pan sprawdzac?

Jego wyraz twarzy nie zmienit sig.

— Zeby zrozumieé, jak mam pania traktowaé. — Przerwat. — Albo raczej, jak
pani traktuje kogo$ innego.

Potrzasneta glowa z niedowierzaniem.

— Wigc... to prawda, ze pan mnie nie pragnie. Nie robi pan tego wszystkiego...
— glos jej si¢ zatamal 1 przetkngta lyk szampana. Byt tak odswiezajacy, ze
oproznita caty kieliszek, co rozluznilo tez jej jezyk — ... dla mojego ciata? —
UsSmiechngla si¢ nieSmiato.

— Skad, bron Boze — wzdrygnat si¢. — Ma pani pojecie, jakie legiony mtodych
kobiet rzucaja si¢ na mnie, zeby dostac¢ rolg? Jakakolwiek. Oczywiscie, ze chcg
pani ciata. Na swo0j wtasny sposob. Na scenie, w jakiejkolwiek roli zechce si¢ pani
znalez¢é. Ale gdybym mial na pania ochote inaczej... — jego oczy przybraty
zamyslony wyraz — wtedy chyba nawet ja bytbym skonczony w tym miescie.

Senda byta zbulwersowana.

— Skonczony? Pan? — Glos jej zadrzat. — Ale... dlaczego?

Jednak nie zdotat odpowiedzie¢, bo wysoka, jasnowtosa baronowa, siedzaca po
jego lewej stronie powiedziata co§ dowcipnego 1 wszyscy musieli si¢ $miac,
rozmowa przybrata inny charakter. Szansa na poznanie jakich§ ponurych sekretow
mingta bezpowrotnie z powodu czyjego$ blyskotliwego twierdzenia. Nie bedzie
juz okazji do wyjasnien ulatwionych przez szampana, wspolnych kolacji 1



prywatnych pogawedek. Nastepnego ranka zabrali si¢ powaznie do pracy.

Senda byta urodzona studentka, ktéra mogta rzuci¢ si¢ w otchtan przer6znych
przedmiotow. Zadziwita sama siebie, cho¢ z poczatku byto cigezko. Tam, na
kresach, niewiele od niej wymagano, wigc nie miata mozliwosci wykazania si¢ w
szkole, jak zreszta kazda kobieta. Urodzita si¢ i wychowano ja do pracy w domu 1
wychowywania dzieci, a szkoty byty dla nielicznych uczonych me¢zczyzn, takich
jak jej maz, Salomon. Gdyby nie to, czego nauczyt ja Szmaria i czego nauczyla si¢
sama, nauka nie przychodzitaby jej teraz tak tatwo.

Jej salon stat si¢ scena przyspieszonego kursu uniwersyteckiego z tyloma
nauczycielami 1 wykladowcami, ze nastgpny juz wchodzil, gdy poprzedni
szykowat si¢ dopiero do wyjscia. W ciagu tygodnia postawiono przed nig tyle
zadan 1 w jej] nowym domu panowatl taki ruch, ze czgsto zatowala, i1z zostala
,odkryta”, 1 chciataby by¢ zostawiona w spokoju.

Hrabina Florinska miala racj¢, Senda musiata to przyznac¢ po pierwszych kilku
dniach bez zadnej pomocy. Nie mogta sprzata¢, gotowac, zajmowac si¢ Tamara 1
uczy¢ jednoczesnie. Nie dawato si¢ tego pogodzi¢, ale nie mogla powierzy¢ swojej
corki byle komu. Musiata znalez¢ kogos, kto kocha dzieci, jest sprawny, a
najwazniejsze — kogo polubi Tamara. Po rozmowach z szeScioma kobietami, z
ktorych Zadna nie podobata si¢ albo Sendzie, albo Tamarze, hrabina Florinska
podsungla rozwigzanie.

— A co z ta nianig z Patacu Danilowow? — spytata. — Ta, ktora zajmowala si¢
Tamara podczas twoich przymiarek?

Senda zastanowita si¢. Oczywiscie, pomyslata. Mtoda nianka z niemieckim
akcentem, o chabrowych oczach. Jak jej byto na imig? Ingrid? Nie, Inge. Inge. To
byta mozliwos¢, o ktorej nie pomyslata. Byta dos¢ mioda...

Wyczuwajac wahanie Sendy, hrabina zaproponowata:

— Moze bys ja zaangazowala na probe, kochana? Jezeli si¢ sprawdzi, to dobrze.
Jesli nie, zawsze mozesz poszukac kogos innego.

Senda musiata przyznac, ze propozycja przyjaciotki byta sensowna.

— Ale czy mozemy ja zabra¢ z patacu? — zastanawiala sig.

— Oczywiscie, ze mozemy — powiedziala zdecydowanie hrabina. — Zaraz si¢
tym zajmg.

I tak zatatwiono sprawe¢. Inge Meier o chabrowych oczach, z korona z
warkoczy, wprowadzila si¢ do malego pokoju obok dziecinnego.

Ku swemu zdumieniu Senda od razu poczula si¢ spokojniejsza. Od samego



poczatku Inge byla skarbem, ktory ulatwial jej zycie. A najwazniejsze, ze Inge
uwielbiala Tamarg, a Tamara ja. Bylo to przywiazanie, o jakim Senda nie marzyta.
Nie bylo rzeczy, ktorej Inge by nie zrobila, a spetniata w tym domu wiele rdl: byta
niania, kucharka i1 pokojéwka. Nigdy nie trzeba bylo jej mowi¢, co zrobié, zawsze
przejmowala inicjatywe. Rano wstawata najwczesniej 1 przygotowywata $niadanie,
a kiedy pojawiali si¢ nauczyciele Sendy, znikala wraz z Tamara, idac po zakupy
albo robiac pranie. Gdy Senda wracata z teatru, mieszkanie bylo wysprzatane jak
przez krasnoludki. Senda nie wierzyta wtasnemu szczg$ciu, ze ma taka pomoc ze
strony Inge, 1 tak rozpoczgta si¢ przyjazn, ktora nigdy nie zawiodta.

W sumie, poza coraz dluzsza nieobecno$cia Szmarii, Senda uznata, ze St.
Petersburg jest cudowny. Rozpoczeta karierg, miata sliczne mieszkanie, hrabing za
przyjacioike, a dla Tamary nianig, ktéra w coraz mniejszym stopniu byta stuzaca, a
coraz bardziej stawata si¢ cztonkiem rodziny.

Czego jeszcze mogtaby chcie¢, poza Szmarig? Ale nie miata czasu na
rozmys$lanie o nim, bo zajgcia, przygotowujace ja do gwiazdorstwa, szty cala para.

Kazdy kolejny dzien zmieniat si¢ w jeden ciag lekcji, konkurs woli 1
wytrzymatosci miedzy Senda a jej nauczycielami: mademoiselle Clayette uczyta ja
francuskiego, madame Rubenowa — dykcji, monsieur Vesier — $piewu, a od szostej
do dziewiate] wieczorem inna Francuzka, mademoiselle de Remy-Marceau,
przejmowata obowiazki nauczycielki jezyka 1 etykiety.

Muszg si¢ tyle nauczy¢, u§wiadomita sobie Senda. Nigdy mi si¢ to nie uda.
Nawet przy kolacji z mademoiselle Remy-Marceau musiata méwié po francusku.
Czasami to, ze we wlasnym domu nie moglta mowi¢ po rosyjsku, byto bardzo
denerwujace. Zastanawiala sig, jak to jest, ze Tamara, ktora Inge zabawiala w
pokoju obok podczas glosnych lekcji francuskiego, uczyta si¢ przez Sciang szybciej
niz ona, majaca nauczyciela obok siebie.

— Jaki kolor przebija wszystkie inne na scenie?

— Bialy.

— (Gdzie jest prawa strona sceny, jesli siedzg tutaj, jak teraz?

Pokazujac:

— Tam.

— Jaka to jest nuta?

— C-moll.

— Qu’est-ce que c’est? [Co to jest?]

— Une fenetre. [okno]

Nieliczne wolne chwile spedzata z Tamara, kradnac tu pét godzinki, tu trochg



wczesniej wstajac, tak zeby by¢ z nia przez jakas czes¢ dnia.

Jednak, mimo ze dni i1 tygodnie miata tak zajete, nocami, lezac w t6zku jedynie
w towarzystwie wlasnego bicia serca, zdawata sobie sprawe, jak bardzo jest
samotna.

Szmaria nie skontaktowat si¢ z nig az do marca. Niedtugo mina dwa miesiace
od czasu, gdy go ostatnio widziata. Ale dni byly tak meczace, a sen tak cenny, ze
niewiele czasu spedzata myslac o Szmarii.

Pewnego wieczora, 19 marca, Olga Botkina zachorowata i Senda jako jej
dublerka przejeta role¢ w Theatre Francais na reszt¢ sezonu w St. Petersburgu. W
ciagu jednej nocy podbila zar6wno publiczno$¢, jak 1 krytykéw. Bylo to
najwazniejsze wydarzenie w jej zyciu. | najbardziej pamigtne, gdyz w nagtowkach
gazet nazajutrz wystgpowala na przemian ze Szmaria.

Doktadnie w tej samej chwili, gdy Sendg po raz ostatni wywotano na sceng, po
drugiej stronie Newy, u stop mostu, wybuchto dziesie¢ lasek dynamitu.

Podczas eksplozji nikt nie zostat ranny, a most przetrwat wybuch, jednak
szpiedzy hrabiego Kokowcowa dopilnowali, zeby tajna policja czekata w ukryciu.
Zabili wszystkich anarchistow poza Szmaria 1, jak si¢ okazalo, to jego zmarli
koledzy mieli szczgscie.

Ksiaze niecierpliwil si¢. Nie bylo to wyraznie demonstrowane, ale hrabia
Kokowcow nauczyl si¢ odroznia¢ symptomy: nieregularny tik policzka,
zmarszczka na twarzy, krotszy okres koncentracji uwagi. W koncu niecierpliwos¢
przybrata niespodziewana formg: Wasilij Danilow podszedt do okien,
wychodzacych na podjazd 1 odsunal zastany. Westchnat.

— Wkroétce tu bedzie — zapewnil kuzyna hrabia. Siedziat wygodnie w fotelu,
popijajac herbate z filizanki z sewrskiej porcelany.

— Zaczynam watpi¢ — powiedzial wolno ksigzg. Odwrocit si¢ od okna 1 usiadt. —
Nie jest taka jak inne.

— Chociaz moze by¢ nieobliczalna, nie zapominaj, ze jest kobieta. A kobietami
rzadza serca. | uczucia.

— Moze nie widziala gazet?

— To jest wysoce nieprawdopodobne. W koncu wczoraj byt jej debiut w teatrze
francuskim. Poniewaz jest aktorka, a aktorki rzucaja si¢ na kazde slowo
recenzentéw, musiata czytaé recenzje.

— Moze bardziej interesuje ja jej sztuka niz to, co o niej pisza.

— W kazdym razie jest niemozliwe, zeby nie przeczytata chociaz tytuldw.



Rzucaja si¢ w oczy w kazdym sklepie i kazdym kiosku. Normalnie, taka
wiadomos$¢ by ukryto. Zamieszki, podktadanie bomb i1 proby zamachdéw staty sig
juz tak powszechne, ze lepiej dla nas, gdy si¢ zatai takie informacje przed ludzmi,
zeby im nie podsuwaé pomystow. Na szczeScie mamy wplyw na najwazniejsze
gazety w tym miescie, wigc tatwo bylo umiesci¢ nazwisko jej szwagra w
czotdwkach.

— No, ale dlaczego miataby przyj$¢ do mnie?

— Naprawde, Wasilij — zasmial si¢ cicho hrabia Kokowcow. — Poniewaz
zadbalem o to, zeby nie uzyskata zadnej informacji w wigzieniu, nie ma wyboru.
Jestes$ jedyna osoba o odpowiedniej pozycji, jaka zna, wigc zwrdci sig do ciebie.

W tej chwili dato sig stysze¢ delikatne pukanie do drzwi. Obaj odwrdcili sig w
ich strong 1 ujrzeli majordomusa.

— Przepraszam, Wasza Wysokos¢, ale stato si¢ cos... bardzo niezwyktego.
Przyszta jakas mioda kobieta, nie umowiona 1 nawet bez wizytowki. Powiedziata,
Ze pan ja przyjmie.

— Czy nie jest to przypadkiem madame Bora?

Majordomus byt zdumiony.

— Tak, Wasza Wysokos¢.

— Wigc przyprowadz ja tu — powiedziat ksigzeg. Zwrocit si¢ do kuzyna, z trudem
maskujacego wyraz triumfu. — Zobaczg si¢ z toba pdzniej, Mordka. Cheg by¢ z nia
Sam.

Hrabia kiwnat ochoczo glowa.

— Oczywiscie. — Odstawit filizanke, wstat 1 wyszedt z pokoju.

Po kilku minutach do gabinetu wprowadzono Sendg. Styszac, ze nadchodzi,
ksiaze wstat 1 podszedl na powitanie.

— Madame Bora — powiedzial, udajac zdumienie. — C6z za przyjemnos$¢, ze
postanowila mnie pani odwiedzic!

— Wasza Wysokos¢ — wymamrotata Senda, nerwowo krgcac palcami cienki,
srebrny pierscionek.

— Proszg, niech pani siadzie. — Skinat w kierunku fotela, ktory hrabia
Kokowcow zwolnit zaledwie kilka minut temu, zaczekat, az usiadzie, 1 sam zajat
miejsce naprzeciwko niej.

— Czy mogge pani co$ zaproponowac? Moze herbaty?

Potrzasngta glowa.

— Nie — powiedziata ochryptym gtosem. — Dzigkuje.

Przypatrywat si¢ jej zmgczonym, smutnym oczom 1 napigtej twarzy. Byto to



niezwykle, gdyz normalnie promieniata zZywotno$cia, wigc odczuwat prawdziwe
wspotczucie. Jaka szkoda, pomys$lat, ze taka radosna istota wyglada tak
nieszczgsliwie. 1 bylo to naprawde nieszcze$cie. Jej naturalna Zzywiotowos$¢
znikngta, w zaczerwienionych 1 zapadnigtych oczach malowata si¢ cicha
rezygnacja, a kaciki petnych ust opadty. Na jej gladkiej zazwyczaj twarzy pojawily
si¢ zmarszczki, odzwierciedlajace jej przezycia, a z oczu znikt blask powodujac, ze
szmaragdy zamienity si¢ w matowe szkietka. Wydawata si¢ taka staba 1
nieszczegsliwa, zdesperowana 1 pozbawiona nadziei. Byla u granic wytrzymatosci.
Przysunat krzesto blize;.

— Nie wyglada pani dobrze — powiedziat smutno.

Odwrocita si¢ nagle, przygotowana do walki, ale westchngla 1 skurczyta si¢ w
sobie.

— Pewnie nie. — Spojrzata wprost na niego. — Stalo sig... co$ strasznego.

— Alez styszatem, ze odniosta pani olbrzymi sukces wczoraj wieczorem. Caly
Sankt Petersburg o tym mowi.

— Naprawdg? — Znoéw westchneta, krgcac pierScionkiem. Zapomniata juz o
swoim triumfie z ostatniego wieczoru.

— Czy powie mi pani, co si¢ stato?

Kiwngtla glowa, pochylajac ja na piersi.

— Wiem, Ze to $miato$¢ z mojej strony, zeby tu przychodzic.

— Alez zawsze jest tu pani mile widziana. Sadze, ze postawitem t¢ sprawe
jasno.

— Ale nie mam prawa tu przychodzi¢ i1 blaga¢ pana o taske.

— Wrecz przeciwnie — zaoponowal, zapalajac papierosa 1 wypuszczajac kiab
dymu. — Nie Wyglada pani na kobiete, ktora blaga. Moze prosié, ale btagaé? Nie,
nie wierze. Ma pani na to zbyt wiele dumy. — Przerwal, po czym sprytnie dodat: —
Nie wierzg rowniez, zeby prosita pani o uprzejmos¢ nie odwzajemniajac sig. Jest
pani typem osoby, ktora zawsze splaca dlugi.

Usmiechneta si¢ stabo 1 zwrocita ku niemu twarz.

— Nie mam dokad p6js¢, Wasza Wysokos¢.

Potrzasngta glowa.

— Wasilij — przerwat jej tagodnie. — Nie musisz by¢ taka oficjalna, gdy jesteSmy
sami. Mow do mnie Wasilij.

Sktonita glowe, przerazona jego familiarnoscia, ale nie data nic po sobie
poznac, zreszta miala na glowie znacznie bardziej przerazajace sprawy.

— No wigc, co mogg dla ciebie zrobi¢, Sendo? — spytal migkko.



— Panskie znaczenie i wplywy... — zaczg¢ta wystudiowanym glosem, lecz
przerwata. — Obawiam sig, Zze nawet one mi nie pomoga.

— Zobaczymy. — UsSmiechnat si¢ zachgcajaco. — Moze to brzmi jak
zarozumialstwo, ale lubi¢ mysle¢, ze sa znaczne.

Odchrzakneta.

— To dotyczy mego szwagra, Szmarii. Moze czytal pan dzisiejsze gazety?

Potrzasnat glowa.

~ Jeszcze nie — powiedziat. Co zreszta, uswiadomit sobie, byto prawda.

— Wigc nie wie pan, ze zostal uwigziony.

Popatrzyt na nia.

— Rozumiem — powiedziat w koncu, opierajac si¢ glgbiej w fotelu. Potart brode
dwoma palcami. — Pod jakim zarzutem?

— Zdrada stanu. — Glos jej byt ledwo styszalny.

— Co? — Nachylit si¢ ku niej. — Boze! Opowiedz, co sig¢ stato.

Szybko zrelacjonowata to, co wiedziala.

— Zobaczg, co bedg mogt zrobi¢ — powiedzial wolno — ale bedzie to bardzo
trudne, nawet dla mnie. Kradziez... gwalt, jesli ofiara nie byta osoba szlachetnego
pochodzenia, nawet morderstwo... to inna sprawa. Ale zdrada stanu! Wiesz, ze
kara za to jest prawie zawsze Smierc.

Senda jekngla, a jej twarz z bladej zrobita si¢ kredowobiata.

— Proszg¢! — Wpila si¢ palcami w jego ramig. — Pomdz mu, blagam! —
Potrzasneta jego reka.

Patrzyt dalej w milczeniu.

— Musisz zrozumie¢ — méwita chaotycznie — Szmaria zostat wprowadzony w
btad. Byli tez inni. Nie dziatat sam. I nigdy, przenigdy nie chciatby nikogo
skrzywdzic!

— Naprawde?

Spojrzata na niego.

— Juz nie wiem. — Przymkngla oczy przy tej strasznej mysli, westchneta
bezradnie 1 przygarbita sig¢, zalamana. — Wigc mysSlisz, ze to beznadziejne? —
szepngla smutno.

— Nie chcg wzbudza¢ na prézno twoich nadziei, ale nic nie jest zupetnie
beznadziejne. Udawato mi si¢ juz uzyskac¢ prawo laski.

— Wigc pomozesz! — wykrzykneta.

Uniost reke, by ja uspokoi€.

— Prosz¢ mnie wystuchaé. Z reguty utaskawienia sa bardzo kosztowne, ale nie



niemozliwe.

— Odptace ci — powiedziala. — Wszystko jedno, ile to bedzie kosztowato,
cho¢bym miata sptaca¢ do konca zycia!

— Tak, tak — powiedzial tagodnie — ale mowimy o zdradzie stanu. Musisz
pamigta¢, ze ze wzgledu na obecna sytuacj¢ polityczna... cdz, wystarczy
powiedzie¢, ze w najlepszym przypadku jest to bardzo niewygodna sytuacja. A
ostatnie miesiace... no, sity panujace beda zadac jego gtowy.

— Ale... ale nalezy pan do tych sit? — wydukata.

— Shuszna uwaga. — Pozwolil sobie na cien uSmiechu. — Ale jestem tylko
jednym z nich. Jednym z wielu. Inni bgda si¢ starali zrobi¢ z niego przyktad.
Musza, bo inaczej przyznaja si¢ do stabosci. Jesli puszcza jego, wtedy wrogowie
cara pomysla, ze 1 im si¢ uda. Rezultatem bedzie... chaos.

Ukryta twarz w dtoniach.

— Zebym tylko mogta sie z nim zobaczyé, porozmawiaé — tkata. — Bytam w
wigzieniu, ale nie chca mnie wpuscic.

Pokiwat gtowa.

— Zatatwienie odwiedzin powinno by¢ dos¢ proste. Ale utaskawienie?

— Wigc mozesz zatatwi¢ odwiedziny? — spytata stabiutkim gltosem.

— Zobacze, co si¢ da zrobic.

Odetchneta gleboko, wytrzymujac jego spojrzenie.

— Nie pozalujesz — obiecata. Spuscita oczy. — Okazg swoja wdzigcznos¢ —
szepneta. — Jak powiedziates, ja sptacam dhugi.

Ukryt usmiech triumfu.

— Porozmawiamy o tym po6zniej. Teraz musz¢ zobaczy¢, co si¢ da zrobi¢. Jesli
mi si¢ uda, przysle po ciebie powodz, zeby ci¢ zawiozt do wigzienia.

Skingta gltowa i1 wstala. Oczy miata wilgotne. Wahata si¢ przez chwilg, po
czym nachylita si¢ nad nim 1 musngla ustami jego policzek. Poczul na swej twarzy
ciepty, stodki oddech, tak cudowny 1 obezwtadniajacy, ze o mato nie jeknat gtosno.

Przyjat jednak ten pocalunek z pozornym spokojem. Byla to umowa bez stow,
jak uscisk reki, jak kontrakt. Dotrzyma go. I bedzie jego... juz byla jego. Przyszta
do niego po pomoc, domyslajac sig, ze nie dostanie jej za darmo, ze bedzie musiata
da¢ co§ w zamian. [ jesli nawet nie bedzie tego mozna nazwaé mitoscia,
ofiarowana z wlasnej woli, bedzie to przynajmniej jej namiastka 1 musi mu
wystarczyc.

Odeszta, powstrzymujac konwulsyjne tkanie, a echo niosto coraz stabiej jej
pospieszne kroki.



Siedziat dluzszy czas, przyjemnie senny. W pokoju zrobito si¢ chtodniej, gdy
wyszla. Nie potrafit doktadnie opisa¢ wrazenia, jakie na nim robita. Nie zaznal
takiego uczucia z zadna z licznych kochanek. Tak jak gdyby sama swoja
obecnos$cia ogrzewata powietrze.

A teraz byla jego.

Jego.

Odruchowo unio6st reke i dotknal miejsca na policzku, gdzie go pocatowata.

Niechlubnej stawy Ochrana, tajna policja rosyjska, podobnie jak jej
poprzedniczki i1 nastgpczynie, znana byla z okrucienstwa i wszechmocy. Te trzy
sylaby, wypowiadane szeptem, budzity groze w sercach wszystkich. To bowiem
Ochrana zakradala si¢ noca 1 wyciagala podejrzanych wrogow stanu z 16zek, a
p6zniej stuch o nich ginal. To Ochrana zbyt czgsto aresztowata niewtasciwych
ludzi, a pozniej podrzucata ich na progi wlasnych doméw tak pobitych, ze nic nie
pamigtali. Dowody popetnionego przestgpstwa byly niepotrzebne: podejrzenie, a
nawet nie sprawdzone plotki wystarczaly, aby zmaterializowali si¢ wystannicy
Smierci. A samo stowo ,,Ochrana” stato si¢ synonimem rezimu carskiego. Stowo to
wypowiadano zawsze szeptem i tylko po doktadnym rozejrzeniu si¢ wokoto, czy
nikt nie podstuchuje. Tak jakby wypowiedzenie go gtosno dawato tej instytucji
jeszcze wigksza moc albo mogto sprowadzi¢ ja nagle na miejsce, gdzie je glosno
wypowiedziano.

Witasnie do jednego z wigzien Ochrany zaprowadzil Sende¢ wystannik ksigcia
na odwiedziny do Szmarii.

Wszelkie dzwigki na zewnatrz twierdzy czy rzadkie glosy przechodniow
stycha¢ bylo tylko przez moment, jakby wszyscy wiedzieli, jakie okropnosci dzieja
si¢ za ponurymi murami, 1 chcieli swoja obecnos¢ w tej okolicy ograniczy¢ do
absolutnego minimum. Opowiadano sobie, ze nawet ptaki baty si¢ wi¢ gniazda na
dachach 1 wiezach wigzienia.

Wewnatrz twierdzy bylo jeszcze ciemniej, wilgotniej 1 chlodniej, niz mozna sig
byto spodziewaé po obejrzeniu murow z zewnatrz. Gote zaré6wki w drucianych
ostonach rzucaly groteskowe cienie na wilgotne Sciany cel, korytarzy 1 sal tortur.
Miejsce to bylo samym zlem jak zyjacy, dyszacy potwor, a Slady tragedii
krétkotrwatych mieszkancow byty wszedzie widoczne — wyschnigte rdzawe plamy
krwi na podtodze 1 $cianach, na kamieniu gigbokie §lady drapania paznokciami
tych, ktérzy ocaleli. W powietrzu czuto si¢ groze. Stycha¢ bylo nieustanne
wrzaski, Swist batow 1 repetowanie broni. Gluche szczgkanie fancuchow odbijato



si¢ echem w ponurych korytarzach.

Senda byla pewna, ze jesli musiataby tam pozosta¢ dluzej niz kilka minut,
zwariowataby. Nie mogla sobie wyobrazi¢ zycia Szmarii w tym miejscu. Wciaz
widziala go biegajacego swobodnie. Zawsze kochal odkryte przestrzenie, swieze
powietrze, widok biekitnego nieba nad glowa. Z trudem przyjdzie mu przebywanie
w zamknigciu i trzymanie jezyka za ze¢bami. Bylo w nim zbyt wiele umitowania
wolnosci. Na pewno juz rozgniewat swoich przesladowcow, naublizat im.

Straznik, ktory prowadzit ja do celi Szmarii, mial wypisane ,,Ochrana” na
czole, podobnie jak kierownik, inni straznicy, lekarze. Nie potrzebowali
jednolitych munduréw — ich twarze pozbawione wyrazu i okrutne, zimne oczy
byly ich uniformami, a bezwzgledne poczucie wladzy stuzylo im za szewrony i
baretki.

Prowadzit ja po krgconych, kamiennych schodach w dot 1 w dot we
wnetrznosci fortecy. Musiala 1§¢ bardzo ostroznie, gdyz schody byty Sliskie 1
wkleste od uzywania ich przez stulecia. Zaczg¢ta ogarnia¢ ja klaustrofobia, czuta si¢
jak osaczona, nie mogta oddycha¢. Gdzie§ ponizej woda kapiaca na kamien
dzwigczata jak dzwonek. Piszczace szczury przebiegaly tuz obok jej stop. Im nize;j
prowadzily spiralne schody, tym robilo si¢ zimniej. Pomieszane wonie fekaliow,
uryny 1 wymiotow doprowadzaly ja do mdlosci; zastanawiata sig, dlaczego
straznicy nie myli tych cel. Moze im to juz nie przeszkadzalo, moze si¢
przyzwyczaili? A moze nawet byla to dodatkowa tortura dla wigzniow?

Zielone 1 oslizgle schody byly teraz tylko cuchnacymi kawatami brazowego
lodu. Cos kapneto jej na czoto. Spojrzata w gorg i wzdrygneta si¢. Kamienny sufit
pokryty byl stalaktytami ze zlodowacialej smierdzacej cieczy. Ze zloscia otarta
czoto rekawem.

Wreszcie wraz ze straznikiem doszta do konca tego labiryntu. Straznik
zatrzymal si¢ przy ostatnich grubych, zelaznych drzwiach. Znajdowaty si¢ na nich
cigzkie zasuwy. Senda zauwazyla, ze w tych drzwiach nie bylo okienka.

— To tu — powiedziat straznik, odezwawszy si¢ do niej po raz pierwszy.

Patrzyla bez stowa, jak wybrat jeden z kluczy na kotku, otworzyt i odsunat
zasuwe¢. Powoli pchnal drzwi do $rodka. Skrzypienie nie naoliwionych zawiasow 1
skrobanie metalu po kamieniu kojarzylo si¢ natychmiast ze §wiatem duchow i
koszmarow.

— Muszg tu panig zamknaé — powiedziat straznik. — Wroce za dziesie¢ minut,
chociaz nawet dziesi¢¢ minut bedzie za dtugo. — Usmiechnat sig, ukazujac dtugie,
krzywe zgby, zo6lte od tytoniu. — Moéwimy na nig ,,Ra;” z powodu, ze jest wigcej



najgorsza. Nikt z niej nie wyszedt zywy.

Spojrzata na niego z nienawiscia.

— A ja wiem, ze dwie osoby wyjda! — Nie pokazujac po sobie strachu przeszia
obok niego 1 weszta do nie o$wietlonego, wylozonego kamieniami pomieszczenia.
Nie widziata jeszcze niczego réwnie strasznego. Nigdy nie zamknglaby w niej
nawet jakiego$ wscieklego zwierzecia, a co dopiero cztowieka.

A ten smrod! W gardle rosta jej kula. Weszta obcasem w co$ $liskiego i1 cudem
utrzymata réwnowage. Fekalia. Czy w tych celach nie bylo zadnych urzadzen
sanitarnych?

Zelazne drzwi zaskrzypialy za nia i zasunieto zasuwe. Cela byta ciemna, tylko
z jednej stabej zarowki saczyt si¢ waski strumyk §wiatta.

— Szmaria? — szepneta niepewnie, przyzwyczajajac wzrok do ciemnosci. —
Szmaria?

Ustyszata jakis dzwigk pod nogami 1 spojrzata w dot. Byt to szczur wielkosci
kota. Krzykngla przerazliwie 1 przylgneta plecami do zelaznych drzwi. Poczuta, ze
sa lodowate. Po chwili ustyszata jek. Dochodzil z lewej strony. Obrocita si¢ powoli
1 wstrzymata oddech.

To jakas pomytka! — pomyslata. Mgzczyzna lezacy w rogu, zwini¢ty w pozycji
embrionalnej, to nie mogt by¢ Szmaria. Szmaria jest wysokim, rostym blondynem.
Zupelnie inny niz ten brudny strzgp cztowieka, skulony w kacie.

Trzgsac sig, podeszia blizej 1 z rosnacym przerazeniem przygladata sig
skurczonemu pod kocem cztowiekowi. Sttumita okrzyk przerazenia. Krew
naplyneta jej do glowy. Cela zawirowata 1 musiata oprzec si¢ o Sciang, zeby nie
upasc.

To byl Szmaria.

Nie zwazajac na brudna, zamarznigta podloge uklgkta przy nim 1 biorac w rece
jego twarz, odwrocila ja do siebie. W jego odleglych, jakby niewidzacych oczach
malowal si¢ niewypowiedziany bol.

— Juz... nie rébcie... nic — wymamrotal opuchnigtymi wargami.

Gdzie$§ w glebi niej zamigotal ptomyk 1 wybucht. Nie poznal jej! Co oni mu
zrobili? Co za potwory tutaj rzadzity?

Probowata zaczesa¢ palcami jego brudne, pozlepiane od krwi wilosy i nachylita
si¢ nad jego twarza. To nie byt Szmaria, jakiego znata i kochata. Zamiast kipiacego
energia roéwiesnika widziata starego mezczyzng, opuchnigtego, pobitego, bez
zycia. Na gladkich zwykle policzkach czulo si¢ szczecing, a Smialo wysunigta
broda jakby si¢ cofneta.



Zacisngta powieki, przerazona.

— Szmaria, Szmaria — szeptata ptaczac — co oni ci zrobili?

On jednak patrzyt tepo, niewidzacym wzrokiem. Uspokoila si¢ nieco, otarla
oczy 1 objeta go leciutko, delikatnie, zeby poczul, ze jest tu i troszczy si¢ o niego,
ale zeby nie sprawi¢ mu bolu. Skrzywita si¢, czujac odor, jaki wydzielato jego
ciato.

— Oczyszcze cig, jak zdotam — zaczgla cicho, zeby uspokoi¢ go, gdyby styszat,
jak 1 po to, zeby zaja¢ czym$ swoj wzburzony umyst.

Uniosta spddnicg, bez wahania oddarta czg¢$¢ halki, porwata ja na mniejsze
kawalki 1 otarta nimi jego twarz. Usitlowata usmiechac si¢ odwaznie.

— I zaczglam starac¢ si¢ o twoje uwolnienie. Moze uda mi si¢ przynies¢ jakie$
jedzenie, koce, moze nawet ci¢ przeniosa do jakiegos...

Uniosta cienka, podziurawiona przez mole szmatg, stuzaca mu za koc, zeby
chociaz ja ztozy¢ na pol, ale natychmiast wypuscita ja z rak.

— Boze! — krzykneta glosno, nie wierzac wlasnym oczom. — Boze, nie pozwol,
zeby to byta prawda! — Nabrata gleboko w ptuca tego nieswiezego powietrza i
zaczeta papla¢ do siebie jak nieprzytomna. — Nie, nie, to niemozliwe. To tylko
swiatto. Tak, oczywiscie. Tu jest tak ciemno, ze nie mogtam dobrze zobaczy¢.

Trzgsac sig, uklgkta przy jego boku, nie bgdac w stanie spojrze¢ znow 1
sprawdzi¢, czy wzrok jej nie mylil. Po dtuzszej chwili zebrata si¢ na odwage 1
ostroznie uniosta koc z jego nogi, by doktadnie przyjrze¢ sig ranie. Zmusita si¢, by
szybko rzuci¢ okiem na jego lewa nogg. Chcialo jej sie krzycze¢, krzyczec 1 nigdy
nie przesta¢. Wiedziata, ze nie bylo to zludzenie. Byla to zmora, jaka bedzie ja
nawiedzata w dlugie, bezsenne godziny.

Jego stopa! Nie mial lewej stopy!

Lewa noga Szmarii to bylo udo, kolano 1 cze¢s¢ tydki, zakonczona kikutem
owinigtym obrzydliwie brudnymi szmatami. Z nich wlasnie rozchodzit si¢ ohydny,
stodkawy odor rozktadajacego sig ciata.

Pomyslata o tym, jak chodzil — wyprostowany, dlugim, sprezystym krokiem.
Przypomniata sobie to straszne popotudnie w dniu pogromu, kiedy biegt do wsi,
starajac si¢ wszystkich uprzedzi¢ o majacej nastapic rzezi. Tak bardzo zawsze cenit
wolnos¢ 1 zdrowie, a teraz los pozbawit go jednego i1 drugiego. Jesli nie umrze,
bedzie kaleka na cate zycie.

Musz¢ mu pomoc, pomyslata, odzyskujac zdolnos¢ mysSlenia. Musze co$
zrobi¢, zeby nie umart.

Ostroznie odwingla rang, wstrzymujac oddech, gdy odstaniata psujaca sig



miazgeg. Odwrocita glowe 1 zwymiotowata. W ranie wity si¢ robaki. Ciato 1 ko$é
nie byly doktadnie obcigte i przypalone. Rana bylta zielono-czarna i nawet jej
niewprawne oko widzialo gangreng. Ten, kto zalozyl mu opaske uciskajaca,
zrobilby mu wigksza przystuge, pozwalajac wykrwawic si¢ na $§mier¢.

Ptakata cicho. Szmaria byt nieprzytomny, ledwie zyl. Drzacymi rekami gtadzita
go po glowie i czule szeptala stowa pociechy. Na czole miat krople potu, goraczka
rosta z powodu infekcji, chociaz w tej celi mozna bylo zamarzna¢ na $mier¢.
Chyba niewiele zycia mu pozostato. Nagle wstrzymal oddech. Nie jeczat juz w
malignie, lezal zupehie cicho.

Z ulga ustyszata jednak jego chrapliwy oddech i1 zobaczyla, ze pier§ mu si¢
unosi i opada.

Jej wzrok przyzwyczail si¢ do ciemnosci 1 zaczeta si¢ rozglada¢ za czyms, co
mogloby si¢ przyda¢, zeby mu byto odrobing wygodniej, ale cela byta pusciutka.
Nie widziata ani kawatka drewna, szmaty czy siennika. Miska na jedzenie lezala
przewrocona, a zawartos¢ zapewne zjadty szczury. Woda w blaszanym dzbanku
dawno juz zamarzia.

Nic, pomyslata z rozpacza. Nie bylo niczego poza tym cieniutkim szmacianym
kocem, czym mozna by go chociaz przykry¢.

Odruchowo zdjeta swoj plaszcz 1 okryla Szmiarig. Lodowate powietrze
zmrozito ja do szpiku kosci, ale on bardziej potrzebowat ciepta. Potrzebowat tez
natychmiastowej pomocy medycznej, a tego nie byla w stanie mu zapewnic.
Poczuta si¢ zupelie bezuzyteczna.

Wtedy wilasnie ustyszata za soba jaki§ delikatny dzwigk. Nie ruszajac sie,
obrocita ostroznie gloweg. Olbrzymi szczur, ktorego spotkata wchodzac, usadowit
si¢ za nia. Z przerazeniem zauwazyla, ze zaczat przegryza¢ opaske na rannej nodze
Szmarii.

Jadtl go!

Przeszedt ja dreszcz 1 na chwile znieruchomiata. P6zniej wrzasngta, rzucajac
si¢ na szczura. Gryzon odsunat si¢ kawatek 1 ktapnat zgbami, wpatrujac si¢ w nia
btyszczacymi oczkami.

Senda westchngta nerwowo. Gdzie jest ten cholerny straznik? Jak dtugo juz
siedzi w tej obrzydliwej, lodowatej norze? Musi natychmiast wyj$¢ 1 zmusi¢
Wasilija Danitowa, Zzeby kazat przenie§¢ Szmari¢ do szpitala. Wsciektos¢ 1 rozpacz
zmobilizowaly ja do dziatania. Podbiegla do Zzelaznych drzwi 1 zaczgla w nie wali¢
pigsciami, az starta sobie rece do krwi.

(Gdzie ten straznik?



Dlaczego nie czeka za drzwiami na jej znak? Przypomniata sobie. Przeciez
specjalnie powiedziatam mu, ze cheg spedzi¢ ze Szmarig wigcej niz dziesie¢ minut,
pomyslata zatamana. Teraz kazda dodatkowa minuta, jaka mi daje, jest wrogiem
Szmarii, gdyz kazda minuta zwloki moze mie¢ wplyw na jego zycie.

W koncu ustyszata odlegle kroki. Zaczgta znow: z wsciektoscia wali¢ w drzwi.
Gdy straznik w koncu je otworzyt, przebiegta obok niego 1 pomkngta po schodach,
nie zwazajac na niebezpiecznie oblodzone stopnie 1 zimno atakujace ja teraz, gdy
byla bez ptaszcza. Zagrazajaca Szmarii $mier¢ pchata ja do przodu, a strach
dodawat sit.

. Nastegpne dni byly prawdziwa megka. Nawet potem, . gdy ksiaz¢ cudem
zatatwil przeniesienie Szmarii do szpitala, bezsennos¢ 1 nerwowe czuwanie nie
opuszczaly Sendy. Tylko spedzanie kazdej chwili, gdy nie spata, w poblizu
Szmarii pomogto jej zachowac resztki zdrowego rozsadku.

Czuta si¢ winna. Gdybym zrobita tak, jak chcial, 1 razem z nim wystawiata
sztuki spolecznie zaangazowane, mogtaby go lepiej pilnowa¢. Uwazataby, zeby
nie zadawat si¢ z nieodpowiednimi ludZzmi, 1 nie statoby mu si¢ nic ztego. Miatby
noge, a Tamara ojca.

A teraz siedziala tutaj, wykonczona fizycznie 1 psychicznie, w zimnej szpitalne;j
poczekalni. Szmarii obcigto nogg¢ duzo powyzej kolana, w potowie uda. Senda
opuszczata lekcje, proby i1 przedstawienia. Ale jakie to miato znaczenie?

Szmaria nigdy nie bgdzie normalnie chodzit.

Senda zerwata si¢ z tawki w poczekalni, gdy podeszta pielegniarka.

— Jak on sig czuje? — spytala niecierpliwie.

— Niech pani sama zobaczy. Moze go pani teraz odwiedzic.

Pielggniarka mowita chlodnym 1 urzgdowym tonem, lecz jej szare oczy miaty
przyjazny wyraz.

— Pig¢ minut, ani sekundy dtuze;.

Senda nie mogta powstrzymac¢ podniecenia.

— Dzigkuje pani — rzucita glosno 1 tak goraczkowo, ze pielggniarka spojrzata na
nia ostrzegawczo 1 potozylta palec na ustach.

Nic nie bylo w stanie powstrzymac¢ radosci Sendy. Miala ochote §miaé si¢ 1
spiewac. Pedzita na oddziat tak lekko, jakby urosty jej skrzydtia.

Szmaria miat juz najgorsze za soba! Bedzie zyt!

Cuda si¢ jednak zdarzaja.

Gdy weszta na oddzial, opanowala entuzjazm 1 powoli otwierajac drzwi,



zajrzata do $rodka. Zmartwita si¢, ze nie zobaczyla go natychmiast. Morze
zelaznych, emaliowanych t6zek, ustawionych tak blisko siebie, jak tylko
pozwalaty na to oddzielajace je nocne stoliki. Byto ich w sumie sto, po piecdziesiat
po kazdej stronie. Nad kazdym 16zkiem wisiata ikona. Przebiegata wzrokiem po
wielu twarzach, a do jej uszu dochodzity stgkania, jeki, a czasem krzyk. Wszystkie
t6zka byly zajete i prawie czuta unoszaca si¢ nad sala chmure bolu. Pacjenci
wygladaja tak smutno, tacy bezradni, pomyslata, nie jak doros$li mezczyzni, ale...
wystraszone dzieci.

Cicho zamkneta drzwi za soba 1 szta wolno wzdtuz rzedu 16zek, rozgladajac si¢
uwaznie w poszukiwaniu Szmarii. Czasem musiala podejs¢ blisko, zeby
przypatrze¢ si¢ komus $piacemu, podobnemu do niego. Wielu jednak nie spato i
witato ja przyjaznie, ale gdy zorientowali sig, ze nie do nich przyszta, znow kiladli
sig, zrezygnowani. USmiechata sig, rzucata jakies mite stowko i szta szybko dale;.

Nagle jej serce ogarngta fala radosci.

Lezal tam, z glowa odwr6cona na bok, na wykrochmalonej, biatej poduszce, z
zamknigtymi oczami 1 lekko uchylonymi ustami. Spat spokojnie. Stata, patrzac na
niego, nie wiadomo jak dlugo. Czula w sobie przyjemne ciepto. Byl wprawdzie
blady od utraty krwi 1 skér¢ na twarzy miat $ciagnigta, ale byt czysciutki 1 ktos
zadat sobie trud, zeby uczesac 1$niace, ztote wlosy.

Tak lepiej, pomyslata. Takiego Szmari¢ kocha, a nie zalamany, brudny strz¢p
cztowieka, jaki widziata w wigzieniu. Szybko odsune¢ta od siebie to wspomnienie
jak zly sen, z ktorego obudzili si¢ szczgsliwie 1 chciato jej si¢ krzycze¢ z radosci,
ze powrdcit do Swiata zyjacych. Stracil noge, pomyslata. Trudno, spotkato to
tysigce innych ludzi i funkcjonuja jako$ z drewnianymi protezami. Zdumiewajace
sq te wspolczesne wynalazki lekarzy 1 inzynierow. Najwazniejsze, ze zyje, ze
gangreng odcigto od zdrowego ciala 1 dochodzi do siebie po operacji. Czy z jedna
noga, czy z dwiema, kochata go tak samo.

Senda widzac go byta tak szczgsliwa, ze miata tzy w oczach. Z bliska widac¢
bylo jego przerazliwa blados¢, ale 1 tak zdumiato ja, jak wy dobrzal przez trzy dni.
Znajac Szmarig, byta pewna, ze zerwie sig, gdy tylko mu dopasuja proteze.

Rozejrzata si¢ w poszukiwaniu krzesta 1 zauwazyta jakie§ po drugiej stronie
pokoju. Poszta po nie cichutko. Gdy wrocita, zndw popatrzyta na niego. Oczy miat
wcigz zamknigte, ale regularny, cho¢ staby oddech wskazywat na uzdrawiajaca
drzemke.

Nie spuszczajac z niego wzroku, wymacata krzesto 1 usiadta. Spogladata na
niego wzrokiem pelnym czutos$ci. Na razie nie mogt nigdzie odejs¢. Nalezat do



niej. Nigdy nie byla bardziej szczgsliwa, nie odczuwata wigkszej ulgi. Czutla, jak
rozpala si¢ w niej ptomien mitosci do niego, jego stan i przezycia budzily w niej
macierzynska troske. Widziala go w innym $wietle, stabszego, ale i bardziej
ludzkiego. Cennego jak zycie. Pozbawiony sily i niezaleznosci, byt jej blizszy niz
kiedykolwiek.

Nie mogta znie$¢ sily swojej mitosci. Nagle zauwazyta, ze otworzyt oczy 1
patrzyt na nig czujnie.

— Szmaria — szepngla, nachylajac si¢ i catujac go. Chciata go wziac za reke, ale
ja odsunat 1 schowat pod kotdr¢. Mimo zdziwienia tym niezrozumiatym
zachowaniem, u$§miechala si¢ dalej 1 przysuneta krzesto blizej t6zka.

— Wygladasz znacznie lepiej — moéwita pogodnym glosem.

Mruknat co$ niezrozumiale.

Nie zrazona, ciagngla dale;.

— Kiedy cig¢ znalaztam, byle§ prawie niezywy. To cud, ze tak szybko
zdrowiejesz.

Zasmiat si¢ dziko, jakby szczeknat.

— Chcesz mowi¢ o cudach? — warknat gtosem stabym, ale pelnym napigcia. —
Opowiem ci o cudzie, o czyms§, co Ochrana robi Zydom.

— Proszg cig, Szmaria — btagata, walczac ze tzami, ktore jednak sptywaly jej po
policzkach. Pacjenci z sasiednich 16zek zwrdcili ku nim ciekawskie spojrzenia.
Czula wokot siebie rosnace zainteresowanie i byla zla, ze Szmaria mowi tak
glosno. — Mow, co chcesz — powiedziata szeptem — ale, na mito$¢ boska, czy
wszyscy musza to styszec?

— Niech to diabli! Pokazg ci! A potem ty mi powiesz, czy mam by¢ cicho!

Kulac si¢ pod tym gradem stow, starata si¢ ukry¢ przed oczyma ciekawskich
swe zaklopotanie i przygryzata wargi.

— Przyjrzyj sig... doktadnie, jezeli checesz... — Jego gtos brzmiat przenikliwie w
ciszy sali.

Rozejrzata si¢ dokota, unoszac, nieco z zazenowaniem, rog kotdry.

— No patrz, do cholery!

Odwrocita si¢ powoli, gdy kopnat przykrycie w gore. Szybowato jak chmurka,
nim opadto na jedyna nogg. Szmaria miat na sobie nocna koszulg. Nie mogt mie¢
spodni od pizamy ze wzgledu na grubo obandazowany, krotki kikut.

— O Boze! — jekneta cicho. — Czy naprawde musieli az tyle obciac?

Obserwowat ja uwaznie, podciagajac wyzej poty nocnej koszuli.

— Patrz! — syknal.



Popatrzyta. Swiat rozsypat si¢ na milion kawateczkow.

Zakryta reka otwarte usta. Krocze mial roGwnie grubo zabandazowane, a spod
bandazy wystawat tylko skurczony penis.

Szmaria i 16zko zawirowaty jej przed oczami, jak w tancu $wigtego Wita. Jak
obuchem w glowe uderzyty ja jego stowa:

— Whykastrowali mnie, skurwiele! — tkal, a zy ptynety mu po policzkach. —
Odcigli mi jaja, zebym juz nigdy nie byl mezczyzna!

Trzymala r¢ce przy ustach. Byla Smiertelnie blada. Patrzyt na nia, tkajac coraz
bardziej.

— Dlaczego mnie nie zostawitas, zebym umart?

Zsungla sig¢ na kolana 1 wciaz trzymajac dlon przy ustach, druga reka szukata
pod 16zkiem nocnika. Zanikngla oczy 1 zwymiotowata. Gdy okropna kula znow
podchodzita jej do gardta, ustyszala wbiegajaca pielegniarke, ktora zaczela ja
uspokajaé, wycierac usta i podnosic.

— Prosz¢, madame Bora — szeptala zdecydowanie. — Zdenerwuje pani
wszystkich...

Senda weciaz patrzyla na Szmari¢, gdy ostroznie wyprowadzano ja z sali.
Odwrdcilo sig do niej sto twarzy, dwiescie oczu byto swiadkami jej rozpaczy. £.zy
ja piekly, wyzeraly oczy.

Chciata dokads$ uciec, schroni¢ si¢ w jakie§ ciemne, cieple, zaciszne miejsce,
gdzie bgdzie bezpieczna. Ale nie bedzie miata czasu na optakiwanie nieszczgscia
Szmarii. W kazdym razie nie dzisiejszego wieczoru. Czy to si¢ Szmarii podoba,
czy nie, ksigze uratowat mu zycie.

A ona bedzie musiata dzisiaj sptaci¢ dlug.

Rezydencja, jak ukryty klejnot, schowana bylta przed wzrokiem ciekawskich za
wysokim, kamiennym murem. Senda stata przy oknie, a od jej cieptego oddechu na
zamarznig¢tej szybie robito si¢ idealne koteczko. Wieczor byt ciemny, ale widziata
skrawek Swiatta dochodzacego z okna osmiokatnego pawilonu znajdujacego sig
nizej, w ogrodzie. Jego stromy dach 1 wiezyczka pokryte byly puszystym $niegiem,
a biale, ozdobne okapy wygladaty jak przyczepione $niezynki. Wewnatrz pustego,
oszklonego pawilonu wida¢ byto elegancki, krysztatlowy zyrandol.

— Gdybym byta dzieckiem, zachwycatabym si¢ tym cudem — powiedziala
marzycielskim tonem. — Te okna, zyrandol, wiezyczka... jak patacyk z bajki, do
zabawy.

Ksiazg stat tak blisko niej, Ze czuta jego oddech na odstonigtych ramionach.



— Wociaz si¢ zachwycasz — powiedzial migkko — 1 ja tez. Cudny, prawda?
Wyzwala dziecko, jakim jest po trosze kazde z nas.

Odwrocita sig¢ powoli.

— Jako$ trudno mi uwierzy¢, zeby w tobie wciaz byto dziecko.

— W kazdym jest. Tylko gdy dorastamy, bawimy si¢ w co$§ innego. Albo
zapominamy w ogole, jak si¢ bawié. — Przerwal.

— Wigc podoba ci si¢ ten dom?

Skingta gtowa.

— Bardzo.

— To dobrze. — Usmiechnatl si¢. — Wigc wprowadz si¢ tutaj, a twoje mieszkanie
bedziemy mieli na nasze spotkania. Szkoda utrzymywac taki duzy dom na
okazyjne randki.

Nie odpowiedziata. Przesunat delikatnie palcem po jej twarzy, obrysowujac
profil.

— Pigkna kobieta — powiedziat — jest jak dzielo sztuki. Potrzebuje pigknego
otoczenia, ktore to podkresli.

Senda nie odpowiedziata, tylko podeszta do olbrzymiego toza w ksztalcie todzi.
Zrobione z mahoniu, ze ztoceniami, ozdobione byto bigkitng 1 ztota jedwabna
tkaning. Wzigta z nocnego stolika swoj kieliszek z szampanem 1 wypita do dna.

Wiedziala, ze nadszedl czas. Czas zrobic¢ to, po co tu przyszia.

Nie ma co zwleka¢. Im predzej bedzie po wszystkim, tym lepie;.

— A twojej coérce — powiedzial — pewnie to cudo w ogrodzie tez by si¢
podobato?

Nie pozwoli mu na uzycie Tamary jako fantu w tej grze. To ma by¢ kolejny
powdd, dla ktorego ma by¢ mu wdzigczna. Popatrzyta na niego znad kieliszka.

— Podobaloby sig, ale lubimy nasze obecne mieszkanie. Poza tym zrobites§ dla
nas az za duzo, Wasilij. — Przerwala.

— Nie wiem, jak ci odptace za te wszystkie uprzejmosci.

Podszedt do niej, pogtadzit kremowe ramiona 1 odsunat si¢ nieco.

— Bycie z toba jest juz dostateczna zaptata — powiedzial migkko.

Nie odpowiedziala, a on siggnat do kieszeni.

— Chcg, zebys to miata na sobie, kiedy si¢ bedziemy kocha¢ — powiedziat cicho.

Popatrzyta na jego rek¢ 1 wydata przyttumiony okrzyk zdumienia. Trzymat w
reku naszyjnik z malenkich peretek z olbrzymim zapigciem z chalcedonu.

— Nos je chociaz wtedy, kiedy si¢ bedziemy kocha¢ — nalegat. — To mi sprawi
przyjemnosc.



Przez chwilg stata bez ruchu, p6zniej odwroécita si¢ 1 odstonita szyje. Czuta, jak
zaktada perty i zapina zameczek.

— Au! — wykrzykneta. — Sa takie ciasne, ze prawie nie moge oddychac!

Czuta przy uchu jego oddech.

— Wiasnie tak lubi¢ — powiedzial, poklepujac lekko zameczek. — Jestes bardzo
piekna — dodat. — Perty pasuja do ciebie.

Poczuta jego reke pod broda. Obrocit ja delikatnie 1 unidst jej twarz ku swoje;j.
Popatrzyta mu gleboko w oczy, gdy dotknat ustami jej ust.

Serce jej walito. Byta jak przyrosnicta do podlogi: bala si¢ go zachgcac, bata
si¢ uciec. Musze, pomyslata. Musze zadowoli¢ Wasilija. Uzyl swych wplywow,
zeby uratowa¢ Szmarig ze szponow Ochrany.

Zmusila si¢ do rozwarcia ust, przycisngla swe wargi do jego ust, przyjmujac
jego delikatny pocatunek.

— Senda, tak cig pragne — szeptal w jej usta.

Przymkngla oczy, ukotysana jego gltosem, starajac si¢ zapomnie¢ o wszystkim.

— Tak dhugo na to czekatem. W koncu jestes moja. — Catowal ja coraz bardzie;j
zapamigtale, przywieral ustami w szalejacej pasji, dotykal jej jezyka, ust,
delikatnych, pertowych zgbow.

Przez moment czuta si¢ pokonana. Otworzyla jednak oczy. Nie! — krzyknglo
co$ wewnatrz niej, gdy przyciskat usta do jej warg. Mimo licznych fald swojej
sukni poczuta jego twardos$¢ przywierajaca do jej ud. Twardos¢, ktorej Szmaria
nigdy nie wykorzysta w celach biologicznych, pomyslata.

— Potrzebuje cig¢ — mruczat — tak bardzo ci¢ potrzebuje.

Nie chcg, zeby mnie potrzebowac¢! Miata ochotg krzyczec.

Chcg by¢ kochana!

Jego biodra wciaz si¢ w nia wkrecaly, a jej serce nagle zwolnito. Ogarnela ja
fala mdtosci. Czuta goraco w zytach, w glowie zakrecilo sig jej, tak jak w szpitalu,
gdy Szmaria odstonit swoje rany.

Nie mogg teraz zwymiotowa¢, thumaczyta sama sobie, trzymajac si¢ mocno
ramienia Wasilija, zeby nie upas¢. Boze, jezeli to zrobig...

On jednak zrozumiat ten mocny uscisk jako przejaw rosnacej namigtnosci i
catowal ja ze wzmozona pasja.

W uszach walito jej tetno. To nie tak! — chciata krzycze¢. Nie moge tego
zrobi¢! Nie po tym, co si¢ stato ze Szmaria! Nie mogg p6js¢ do 16zka z mezczyzna,
czu¢ go w sobie... po tym, co Szmaria przecierpiat. Jak z niego zrobili eunucha.

Czula jego regce szarpiace stanik sukni 1 wszystkie jej mig$nie zesztywnialy,



poczuta zimno do szpiku kosci. Nagle zrobito si¢ jej goraco w zotadku, na czole
pojawity si¢ kropelki potu. Ustyszata rozdzieranie materiatu. Jej piersi wyskoczyty
ze stanika, ukazujac truskawkowe sutki. Na gotych plecach odczuta nocny chtod.

Okropny glos w s$rodku krzyczat wsciekle: Ty dziwko! Kochaé sig z tym
mezczyzng po tym, jak twojego kochanka wykastrowali! Dziwko!

Starata si¢ wydosta¢ z jego uchwytu, ale wpit si¢ rekami w jej ciato, az
powstaly czerwone, bolace §lady. Przyciskal ja do piersi z catych sit, wpuszczat
jezyk prawie do jej gardia.

Jeczata cichutko, starajac si¢ wyzwolic.

— Proszeg! — krzykneta, probujac wykrecic sig z jego objec, ale jej krzyk zostat
przytlumiony przez jego namigtne usta.

Palce ksigcia wedrowaty caty czas, przyciskat ja jeszcze gwattowniej do swej
twardej, muskularnej piersi.

Czula, Ze stabnie. Usta miata w koncu wolne, ale obrzmiate 1 bolace. Pochylit
teraz glowe ku jej dhugiej szyi 1 stycha¢ bylo jakby ssanie. Wygieta plecy 1 wzdhuz
grzbietu przelatywaly jej miliony dreszczykow, przenoszac si¢ na rece, tanczac jak
duchy po jej nogach. Obie jego rgce obejmowaly jej piersi, masowaly je,
zataczajac kotka coraz nizej, zsuwajac sukni¢ do bioder.

Zdata sobie sprawg, ze to jej ostatnia okazja, zeby si¢ wycofa¢, zakonczyc¢ tg
parodi¢ mitoSci.

Ale Szmaria go bardzo potrzebuje. Kiedy bedzie juz na tyle zdrowy, ze go
postawia przed sadem... nie, nie moze do tego doj$¢. Dlatego to robig, Szmaria.
Dla ciebie — pomyslata.

I nagle, o dziwo! zamiast mdiosci zaczgla odczuwa¢ mile ciepto pozadania.
Stata jednak dygoczac, bojac si¢ podda¢ temu uczuciu. Dawno juz nie spala z
mezczyzna. Zapomniata prawie, jak to jest. Ostatni raz byta ze Szmaria tuz przed
jego odej$ciem.

Wasiliy Wsunat reke pod jej bielizne. Czuta jego palce, szukajace tego czultego
kobiecego miejsca. Wstrzymata oddech, drzata w stodkiej stabosci, nie mogta
opanowac¢ rosnacego w niej pozadania. Miedzy udami czuta wilgo¢, o ktorej
dawno zapomniata. Jej rece, jakby niezalezne od woli, wsungly si¢ za rozpigta
koszulg Wasilija, palce Sciskaty ostre, krgcone wloski, twarde sutki.

Nagle zdart z niej sukni¢ do konca. Krzyknela, bo material, nim opadt u jej
stop, zahaczyt si¢ 1 wbit w skorg. Bez trudu zdarl z niej bielizng, rozrywajac ja na
kawalki. Drzala, czuta sucho$¢ w ustach i coraz wigksza wilgo¢ migdzy udami.
Byla obnazona, bezbronna, a jednoczesnie podniecona w jaki§ dziwny sposob,



jakiego dotad nie doswiadczyta.

Bez ostrzezenia nachylit si¢, podniost ja z podiogi 1 zaniost na 16zko, jak jakis
sredniowieczny zdobywca, kladacy ofiar¢ na ottarzu. Podskoczyla lekko na
materacu, gdy ja ktadl, i zaraz okrecita si¢ na niebiesko-ztotej kotdrze, dotykajac
jej piersiami. Na okragtych, tadnie zarysowanych posladkach poczuta chtéd.

Gdy rozbieral si¢ do pasa, caty czas patrzyl na nia, przesuwajac jgzykiem po
wargach, az zrobito jej si¢ stabo. Nie mogta oderwa¢ oczu od jego ciata. Klatke
piersiowa miat szeroka i twarda, pokryta kreconymi witoskami, a migsnie, w
cieplym $wietle nocnej lampki, byty jak wyrzezbione. Jak na tak duzego 1 silnego
mezezyzng byt zdumiewajaco smukty.

Serce walito jej jak mtotem. Szmaria zawsze promieniowat jakas zwierzeca sila
przyciagania, ale nagle Wasilij Danitow stat si¢ dla niej najbardziej pociagajacym
mezczyzna. Nie tylko jego ciato, ale potega, jaka demonstrowat w codziennym
zyciu, jego pewnosc¢ siebie, bogactwo, tytut ksiazecy.

Zsunat spodnie, a ona z otwartymi ustami wpatrywala si¢ w jego czlonek,
olbrzymi 1 czerwony. Rozmiar tego organu wydawal jej si¢ szokujacy, rOwniez
dlatego, ze prezentowal go z pewna obojetnoscia, jak zwyczajng pogrozke.
Wyobrazita go sobie w swoim wnetrzu, znikajacy w kepie miedzianych wiosow,
rozpierajacy ja rozkosza. Zapomniata juz o obrzydzeniu. Pragneta go.

Byt teraz zupelnie nagi i patrzyl na nia, a ona czula si¢ sparalizowana tym
hipnotycznym spojrzeniem. Wstrzymata oddech. Zndéw wroécita do niej mysl o
tysiacznych rozkoszach.

Zlustrowata go od stop do gtow gtodnym spojrzeniem. Byt owtosiony. Oprocz
wasow 1 przycigtej brody, krotkie, czarne wtoski pokrywaly jego piers, a nastgpnie
szly do pepka, rozrastajac si¢ gesto nad kroczem. Krotsze, krecone wloski
podkreslaty zarost jego posladkow. Przypominal w tym Szmarig, tylko Szmaria byt
blondynem i mial wygigty cztonek, natomiast ksigcia byt prosty, grubszy i tepo
zakonczony. Wejdzie w nig prosciutko 1 gleboko. Sprobowata go dotkna¢, ale
uderzyt ja w reke. Cofngta sig, patrzac na niego z przestrachem.

Nie odrywajac od niej oczu, siggnal do szuflady nocnego stolika 1 wyciagnat
dwa biate, jedwabne szale. Dyszata ptytko, zastanawiajac si¢, do czego maja
shuzy¢.

Bez stowa ztapat ja za r¢ce 1 nim si¢ zorientowala, przyciagnal za nadgarstki 1
predko okrecil wokoét nich jeden jedwabny szal 1 zawiazal jego konce w wezel.
Patrzyla przerazona na zwigzane rece. Rzucita przelotnie okiem na jego twarz, ale
zlgkta sig¢ tego cynicznego, . okrutnego spojrzenia. Zndéw szybki ruch i okrecit



drugi szal wokot jej spetanych rak, ktore przyciagnatl 1 przywiazat do oparcia tozka
za jej gtowa. Trzgsta si¢ ze strachu. Byta zupetnie bezbronna.

Zajeto mu to zaledwie kilka sekund.

W ciasnym naszyjniku trudno jej byto oddycha¢. Probowata uwolni¢ rece, ale
jedwab byl zbyt mocny, by go przerwacé. Tysiace mysli przebiegaly jej przez
glowe. Co to wszystko ma znaczy¢? Dlaczego zwiazat jej rece jak wigzniowi?
Moze on lubit takie zabawy, ale ona na pewno nie. A jezeli... jezeli to nie byla
zabawa? Jesli naprawde chcial jej zrobi¢ krzywde? Co6z, za pdzno juz bylo na
walke.

— Prosze — pisneta. — Nie rob mi nic ztego. Nie...

Jej blagania nie wywarly na nim zadnego wrazenia.

— Och, Boze. — W oczach jej pojawily si¢ tzy. W co ona sig, do licha,
wpakowata?

Nim zdotala si¢ oswoi¢ z ta sytuacja, rzucit si¢ na 16zko. Wstrzymata oddech.
Co mial zamiar zrobic¢?

Poczula, ze czerwienieje ze ztosci, 1 czekata na okazje, zeby si¢ jakos uwolni€ 1
uciec. Przycisnat jej brzuch nogami. Patrzyla, jak jego palce dotykaja jej skutek.
Scisnatl rézowe paczki paznokciami.

Wrzasneta. Bol byt ostry jak brzytwa, palit jak ogien.

— Ty draniu! — krzyczata, wijac si¢ bezradnie. Kazdy jej nerw pulsowat
nienawiscia. — Ty draniu, zabijg cig!

W odpowiedzi zndéw poczuta uszczypnigcie, przerywajace jej tyrade 1
wywotujace nowa falg potwornego bolu.

— Wigc jestem draniem, tak? — USmiechnatl si¢ do nie;.

Rozogniona, zmieszana, oddychata cigzko.

— Tak! To znaczy nie! — Wida¢ bylo, ze stabnie w niej wola walki. — Pu$¢ mnie
— szepneta. — Nie podoba mi sig to.

— Och, dopiero zaczglismy.

Zamkneta oczy 1 westchneta.

— No, tak lepiej. — Kiwnat gtowa, zsunat si¢ nizej i siggnat do jej krocza.

Nieswiadomie jekneta, gdy masowat je rekami. Rozsunat rude wioski 1
przypatrywal sie¢ lechtaczce. Znow jekneta, gdy gladzac te wilgotne miejsca,
wsunal jednoczesnie palec do odbytu.

— Jestes$ jeszcze wilgotniejsza — zdumiewal si¢ szeptem. — Nie jest Zle, prawda?

Potrzasneta glowa. W btyszczacych oczach malowat si¢ dziwny wyraz.

— Badz delikatny — poprosita stabo.



Posunat si¢ wyzej, przydusit jej piersi kolanami. Jego olbrzymi penis dotykat
jej twarzy. Odruchowo zacisn¢ta wargi, nim zdazyt go wsuna¢ do jej ust.

— Otworz — polecit tagodnie. — Chce, zeby$ mnie miata w ustach.

Spojrzata na niego, znéw potrzasajac gtowa. Uniost si¢ nieco, by siggnac do jej
sutek. Poczuta zaciskajace si¢ na nich jego palce 1 zrozumiata, ze musi robié, co jej
kaze. Predko otworzyta usta. Na moment opanowat ja strach, ale on juz byt
gleboko w niej. Przez dluga, potworna chwile czuta $ciskanie w gardle i bala sig,
ze si¢ udusi. Instynktownie zacisng¢la zgby 1 ustyszala jego ostry ryk:

— Dziwka — wysapat. — Bez zgbow!

Natychmiast szerzej rozwarta szczgki, on si¢ wysunal, zndw wsunal. Jego penis
jakby zyt wlasnym zyciem w jej ustach. Rytmicznie ruszat biodrami, a ona drzata
czesciowo ze strachu, czgsciowo poddajac si¢ tej zakazanej przyjemnosci. Szmaria
ktadl twarz na jej wzgorku, dotykal jezykiem, ale nigdy nie miata w ustach
mezezyzny.

Wydawato sig, ze trwa to wiecznos¢. Stala si¢ wiazka podraznionych nerwow 1
gdziekolwiek jej dotykal, drzata 1 wibrowata.

Poczatkowa zto$¢ mijata, poddata mu sig, ssala namigtnie, wydajac delikatne
dzwigki podobne do mlaskania. Gdy jego ruchy staly si¢ szybsze, zastanawiata sig,
czy odczuwa gwalt, czy ekstaze? A moze jedno 1 drugie? A jego penis stawal si¢
coraz grubszy, twardszy, dluzszy 1 wsuwat si¢, 1 wysuwat z jej ust.

W koncu odczuta drgania, poprzedzajace jego orgazm. W ostatniej chwili, tuz
przed wytryskiem, wysunat si¢ z jej ust.

Lezata, usilujac ztapa¢ powietrze. Usta miata jak opuchnigte, gardto obolate,
rece oslabione od statego napigcia pod jedwabnymi wigzami.

Uniost rekami jej biodra 1 zaczat w nia wchodzi¢. Krzykneta, zdumiona. Na
moment przestata oddycha¢. Byt tak olbrzymi, tak obrzmiaty, ze bala sig, ze nie
bedzie w stanie go zmiesci¢. Znalazt si¢ w niej natychmiast tak gleboko, ze
poczuta ostry, promieniujacy bol w brzuchu. Powoli wysunat si¢, a wraz z tym
ruchem odptyneto uczucie Scisnigcia. Jakby w obawie, ze wyjdzie z niej zupeknie,
zacisneta migsnie, zeby go utrzymac w sobie jak w putapce.

Powoli, swiadomie, wysuwat si¢ do polowy 1 znéw wracal. Wzdrygnela si¢ 1
spojrzata na jego twarz. Wygladatl, jakby cierpial, mial otwarte usta, srebrna
struzka §liny splynela na jej piersi. Objeta ciasno nogami jego posladki, zeby
musial wej$¢ w nig glgbiej, a on w odpowiedzi stat si¢ jeszcze gwattowniejszy.

Nigdy czego$ podobnego nie doswiadczyta. Wiedziata, Zze ten rytual nie miat
nic wspdlnego z mitoscia, ale byt tak intensywny, jak tylko moze by¢ pozadanie.



Ksigze byl jak opgtany. Z kazdym jego ruchem styszala plasnigcie o swoje uda.
Wydawal si¢ nieposkromiony, nienasycony, zwalniat tylko, gdy czul, ze zaraz
wybuchnie, 1 znoOw zaczynal, kiedy jego napigcie troche spadato. Skorg pokrywata
mu warstwa potu.

Nie widziata jeszcze czego$ takiego.

Zamkneta oczy 1 poddata sie catkowicie tej przyjemnosci, ktéra nie miata
poczatku ani konca. Czula, ze moglaby tak w nieskonczonosé. Cale jej ciato
przepetnione bylo tym uczuciem, zapomniata o skurczu w rgkach 1 ciasnym
naszyjniku. Wtasciwie ta bezradno$¢ zaczynata jej sprawia¢ przyjemnos$¢. A on
atakowal dalej jej rozwarte uda.

Nagle krzykneta. Pod jej powiekami rozpryskiwaty si¢ gwiazdy, wirowaty
sztuczne ognie, krople jego potu spadajace na jej goraca skor¢ wydawaly sig
sycze¢ jak woda, ktora pry sngla na rozgrzany olej. Jedna po drugiej, przebiegatly
po niej fale szalenczego orgazmu jak zwariowane crescendo, bez konca.

A on nie przestawat.

— Proszg! — jgczata blagalnie. — Proszg, chodz! Mocniej, Wasilij, do bolu,
mocniej!

Glos jej brzmiat jak w obscenicznej piosence, a kazde stowo akcentowane byto
jego rytmicznym, jeszcze mocniejszym ruchem.

— Jeszcze... och, tak, jeszcze, mocniej, mocniej!

A wtedy on wydat dziki jek. Otworzyla oczy 1 objgta go nogami jeszcze silnie;.
Jego cialo nagle szarpneto, wceisnat si¢ w nig tak gleboko, ze krzykngta z bolu, a on
przylgnat do niej mocno, jakby od tego zalezalo jego zycie. Pgkla tama i zalata ich
oboje.

Tym razem nie odmoéwila przyjecia prezentu. Gdy wychodzita od niego nad
ranem, miata na sobie naszyjnik z peret.

Za kazdym razem, gdy si¢ spotykali w ciagu nastepnych tygodni, dostawata
inny klejnot, coraz cenniejszy. Wszystkie jednak mialy jedna cechg wspolna: byty
to ciasno opinajace naszyjniki lub bransolety. Nie pierScionki ani broszki, nie
kolczyki. Czy byly to brylanty, szafiry, szmaragdy, rubiny, zloto czy platyna,
wszystkie w jaki$ sposob symbolizowaly jego wtadzg nad nig. Obroze 1 bransolety
niewolnicy.

A ona stwierdzata, ze pragnie tej jego chorej namigtnosci.

A jezeli ja nie chcg wyjechac? — pytat cicho Szmaria.
— Jezeli stwierdzg, ze podoba mi si¢ w Rosji?



Byli sami w pustym gabinecie lekarskim. Lekarz, ktory dopasowal Szmarii
drewniang nogg, wyszedt kilka minut wczesnie;.

Senda wzigla gleboki oddech i wyrzucita z siebie:

— Mowi, ze w takim przypadku nie bedzie mogt ci pomoc.

Odwrocit sig od szpitalnego okna.

— Ksiaze to, ksiaze¢ tamto — narzekal ze zto$cia. — Nagle jestescie bardzo zgrana
para.

Zaczerwienila si¢ 1 przygryzta wargg.

— Staram si¢ tylko pomoc ci — powiedziata. — Co w tym ztego?

— A on? Przypuszczam, ze jego wysokos¢ — powiedzial Szmaria sarkastycznie
— tez chce dla mnie jak najlepiej?

— Spojrzat na nig spod oka.

— Dlaczego nie?

— Chcialbym wiedzie¢, co z tego ma, ze jest taki cholernie uprzejmy! Nie
wydaje ci si¢ to podejrzane?

— Podejrzane? — powtorzyta cicho, patrzac w dot. — Dlaczego tak uwazasz?

Przekustykat przez pokoj, stukajac o podloge drewniana noga. Lewa nogawke
szpitalnej pizamy obcigto, zeby ulatwi¢ mocowanie paskow 1 sprzaczek od
protezy. Cala konstrukcja byla wigc odstonig¢ta 1 Senda skrzywila si¢ z bolu,
patrzac na nia. Skérzany but na koncu protezy sprawiat, ze wygladato to jeszcze
gorzej, niemal obscenicznie. Bylta to karykatura prawdziwej nogi.

— Przestan bawi¢ si¢ ze mna w ciuciubabke! — Szmaria ze zloscia kopnat
proteza krzesto, ktore si¢ przewrdcito. — Myslisz, ze razem z noga stracitem
rozum?

Senda skulita si¢. Zdata sobie sprawe, ze to juz nie ten Szmaria, ktorego znata 1
kochata. Szmaria, ktéremu oddata swoje serce, umart trzy dni po balu, a jego
miejsce zajal jaki§ inny czlowiek — znacznie bardziej gniewny i godny
wspolczucia.

Krecilta si¢ na krzesle, ze zdenerwowania zaplatajac 1 rozplatajac rece.

— Szmaria, czy nie mozesz by¢ rozsadny? Musisz by¢ zawsze taki uparty? Nie
widzisz, ze to najlepsze rozwiazanie? Musisz tylko przejecha¢ do Finlandii 1
czekac tam na mnie. To tylko sto trzydziesci kilometrow przez zatoke. Za kilka dni
dojedziemy tam z Tamara. Stamtad mozemy pojechac, dokad zechcesz: Europa,
Anglia, Ameryka, nawet Palestyna! To naprawdg nie bedzie trudne.

— Chcg tylko wiedzie¢, dlaczego nie mozemy wyjechaé razem?

Przymkneta oczy 1 westchneta.



— Bo... bo tak jest tatwie;.

Parsknat gorzkim $§miechem.

— Inaczej mowiac, musimy wydosta¢ si¢ z tego kraju osobno, bo pan i wiadca
nie chce, zeby$Smy byli razem, tak? Bo chce nas rozdzieli¢. Ma nadziej¢ zatrzymacé
ci¢ tu. To mi chcesz powiedzie¢, prawda?

Zagryzta usta 1 zawahata si¢. Wasilij nigdy tego tak nie ujal, ale musiata
przyznaé, ze byla to swoista taktyka z jego strony. Jakiz inny bylby powod
zaproszenia na bal, mieszkania, a teraz domu? Dlaczego zadal sobie tyle trudu,
zeby przenies¢ Szmarie z wigzienia do szpitala? Byta na tyle realistka, zeby
wiedzie¢, ze nie robil tego z altruistycznych pobudek. Chciat jej. I tyle. I miat ja,
juz kilka razy. Na pamiatk¢ dostala dwa naszyjniki 1 bransoletke z brylantow 1
akwamarynu. Tak, chciat ja mie¢ tylko dla siebie. Ale gdy powiedzial, ze Szmaria
nie moze dtuzej zosta¢ w Rosji, wydawalo jej si¢ to logiczne. Byto juz zbyt wiele
dowodow przeciwko niemu. Pisano o nim w wielu gazetach, prawie wydano
wyrok. Gdyby to byla tylko krdotka notatka o aresztowaniu, mozna by o tym
zapomnieC€. I gdyby to policja go zlapala. Ale Ochrana? Tajna policja? Oni byli
panstwem w panstwie. Wiedziala, ze nie bylo tatwo, nawet dla Wasilija, wykras¢
Szmarig z ich rak. Nawet tu, w szpitalu, funkcjonariusze Ochrany sprawdzali, czy
nie uciekt.

Ale gdyby Szmaria zdotat dotrze¢ do Finlandii, oczywiscie z pomoca Wasilija,
bo musiat mie¢ dokumenty, wtedy mogtby podrézowac dale;.

A gdyby byt taki uparty 1 chciat pozosta¢ w Rosji? Wtedy musiatby tanczyc,
jak mu zagraja, a z pewnoscia bytaby to piesn $mierci.

Westchngla. Stapata po bardzo kruchym lodzie 1 jesli zrobi choc¢by jeden
nierozwazny krok, to Szmaria, a nie ona, bedzie ofiara. Bedzie miata na rekach
jego krew, jakby go sama zabita.

Musiata co$ zrobi¢, zeby zobaczyt jakie$ swiatetko. Nie mogta si¢ da¢ ztapac
na te naiwne przyngty. Nie bylo czasu do stracenia. Jednak jego zarzuty byly
bardzo bliskie prawdy. Wprawdzie mylil si¢, ze chciata si¢ go pozby¢, jednak
musiata przyzna¢, ze mial racj¢ w jednym punkcie. Nie chciala, zeby Wasilij
wiedziat, Zze 1 ona zamierza wyjechac, bo to zmniejszytoby jego szanse. Ksigze nie
moze niczego podejrzewacé. Inaczej najprawdopodobniej nie zechcialby pomodc
Szmarii.

— No wigc? — Szmaria przypatrywat si¢ jej w milczeniu, a teraz przykustykat do
niej 1 spojrzal, opartszy si¢ na zdrowej nodze. — Czy to takie skomplikowane
pytanie, ze musisz zastanawiac si¢ nad odpowiedzia? Wystarczy tak lub nie.



Uniosta glowe 1 napotkata jego wzrok.

— O tym... o tym nigdy nie dyskutowali$my — powiedziata sztywno.

— Niedobrze mi sig od tego robi — powiedziat pogardliwie.

Zarumienita si¢ 1 zacisn¢la usta.

Zaczat kustykac po catym pokoju, postukujac drewniana noga.

— Swietnie to sobie utozyliscie. Przepadtem, jesli zostang, i przepadng, jesli
wyjade.

— Dlaczego? Przeciez to dosy¢ proste.

— Dlaczego? — Stanat i patrzyl na nia. — Poniewaz jesli wyjadg pierwszy, nie
bedziesz musiata za mna pojechaé, prawda? Zawsze mozesz zostac, bo zatrzyma
cig¢ wiele spraw.

— To nieprawda! — zawotata wstajac. — Pojadg za toba. — Potrzasneta glowa z
niedowierzaniem. — Szmaria, co zaszlo migdzy nami, ze nie chcesz mi wierzyc?
Posztabym za toba na koniec §wiata!

Usmiechnat si¢ ponuro.

— Dlaczego miatabys to zrobic?

Wytrzymatla jego spojrzenie, choc¢ jej oczy zastonita zndéw mgietka lez.

— Bo ci¢ kocham — szepngta po prostu.

Odrzucit glowe 1 zaniost si¢ Smiechem.

— A to dobre! Na Boga, to naprawdg dobre!

Patrzyta na niego.

— Nie rozumiem, co w tym $miesznego — powiedziata cicho. — Moze by$ mi
wytlumaczyt?

Histeryczny $miech zamart mu na ustach.

— Chcesz zobaczy¢ co$ Smiesznego? — Jego oczy wygladaty jak waskie
szpareczki, gdy zaczal majstrowac przy tasiemkach od spodni pizamy, po czym je
spuscil. Rana goila si¢, wiec mial przyklejony tylko maty opatrunek, co
podkreslato jeszcze ogrom jego straty. — Prosz¢ — powiedzial zachrypnigtym
gtosem. — To bardzo Smieszne.

Potozyta mu r¢ke na ramieniu.

— To nie wszystko, Szmaria, wiesz przeciez — powiedziata migkko. — NO, wigc
nie mozemy mie¢ wigcej dzieci. I co z tego? Tamara to wszystko, czego nam
trzeba. Daje nam tyle mitosci, ze starczy za kilkoro. Ona ci¢ potrzebuje 1 kocha.
Nie masz pojgcia, jak strasznie za toba teskni. Caty czas o ciebie pyta. Chcialabym,
zebys$ ja chociaz zobaczyt. Dlaczego ma cierpie¢ za co$, czego nie potrafi
zrozumiec, bo jest mata 1 naiwna?



Odwrdcit si¢ 1 weiagnat spodnie.

— A ty? — Glos miat przytlumiony. — Co z twoimi potrzebami?

Wzruszyta ramionami.

— Co takiego?

Obrocit si¢ do nie;.

— Powiedz mi tylko, ze nie ma zadnej r6znicy — powiedziat gorzko, wskazujac
na swoje pachwiny.

Potrzasneta glowa.

— Wiesz, ze nie ma — powiedziata cicho. — Kocham ciebie, Szmaria, a nie czg$¢
twojej anatomii. Kocham wszystko w tobie. — Glos jej si¢ zatamat.

Pomyslata: musz¢ by¢ z nim cierpliwa. Musz¢ mu okazywa¢ mitos¢, ale nie
lito$¢. Moze z czasem jego bdl si¢ zmniejszy, a on naprawde ozdrowieje.

Wiedziata, ze wyszukuje dla niego usprawiedliwienia, ale czy na to nie
zastugiwal?

— Postuchaj, Szmaria — powiedziata nagle. — Co sig¢ stato, to si¢ statlo. Wiem, ze
to nieprzyjemne...

— Nieprzyjemne! To naprawd¢ delikatnie powiedziane.

Westchngla 1 zaczgla od nowa, tym razem silniejszym gtosem.

— Wiem, Ze to jest straszne, ale cho¢ bysmy nie wiem jak chcieli, nic nie
zmienimy. Musimy teraz poradzi¢ sobie z tym, stara¢ si¢ odbudowac nasze zycie 1
udowodnié, ze potrafimy sobie radzi¢ mimo wszystko. Nie rozumiesz, ze musimy?
I dla nas, i1 dla Tamary. Szmaria, prosze! — Stowa uktadaly si¢ same.

— Musimy dalej zy¢! Musisz mi uwierzy¢, ze to, co ci zrobili, boli bardziej niz
wszystko, czego dotad doswiadczyliSmy.

— Oczy zaszly jej tzami. — A co do ciebie czuj¢? — Potrzasneta glowa. — Nie ma
zadnej roznicy. Kocham ci¢ nawet bardzie;.

— Wspdtczujesz mi — rzucit, odwracajac sig. — To nie jest mito$é. Zal ci mnie.
Starasz si¢ mnie pocieszy¢. Nie chcesz mnie naprawde. Juz nie.

— Alez tak.

— Wigc udowodnij to.

—Jak? — wyjakata.

W jego oczach znoéw zapalily si¢ jakie$ zle ogniki.

— Kochaj mnie. — Kiwnat palcem, zeby podeszta blize;.

— Teraz.

— Szmaria — zaczeta ptaka¢ — nie rob nam tego. Wiem, ze duzo przeszedtes!...

— To ty powiedziata$, ze nie ma zadnej r6znicy — przypomnial jej chtodnym



tonem. — A teraz udowodnij to. Mozesz zacza¢ od rozebrania sig.

Przeszyt ja nagly chtod.

— Zwariowates! — sykneta.

Patrzac na. niego, zaczeta si¢ powoli cofa¢ w kierunku drzwi.

— Wigc nie chcesz tego zrobié, tak? — Z kazdym jej krokiem w tyt, on robit
jeden do przodu. Nachylit si¢ do nie;.

— Wigc to byto tylko takie gadanie?

To niemozliwe, powiedziata do siebie. Co w niego wstapito?

— Szmaria... — Glos jej przybrat ostrzegawczy ton.

Bez ostrzezenia zamachnal sig, zlapat ja za wlosy 1 przyciagnat blizej. Bolato, z
trudem powstrzymata si¢ od ptaczu. Patrzyt na nia, trzymajac swoja twarz przy jej
twarzy.

— Zobaczymy teraz, jak mnie kochasz — szepnal, akcentujac kazde stowo
splunigciem.

Zbladta, a w jej oczach pojawil si¢ strach. Serce walito tak mocno, ze nie
mogta mysle¢. W koncu porazajacy strach przerodzit si¢ w ztos¢.

— Pus¢ mnie — zazadata.

Wybuchnat szalenczym, piskliwym §miechem 1 mocniej pociagnat ja za wiosy.

Skrzywita sig, ale powstrzymata odruch, zeby uderzy¢ go w reke.

— Szmaria, nie tak — powiedziala cicho, zaciskajac zgby.

— Zepsujemy to, co nam pozostato.

— Co takiego? Juz chcesz si¢ wycofac?

Starata si¢ wyrwac, ale trzymal mocno. Przytrzymujac ja jedna reka za wlosy,
druga ja obrocit 1 szarpnal gwaltownie za rzad perlowych guziczkdéw przy sukni.
Rozleciaty si¢ po podtodze, pobtyskujac jak krople deszczu. Sciagnat jej suknig¢ do
kolan 1 z ta sama dzika furia atakowal halkg. Gdy stata nago, z ubraniem u stop,
odwrdcil ja twarza do siebie. Zabrat si¢ do swoich troczkow.

W jej oczach blyszczata nienawisc.

— Czy musisz zachowywac¢ si¢ jak zwierze¢? — Spytata chtodno. — Czas chyba,
zebym juz poszia.

Nagle opuscit go bojowy nastrgj 1 stat si¢ ztamanym, smutnym cztowiekiem.
Milczal, kiedy wktadata suknie 1 ptaszcz. Gdy dochodzita do drzwi, zatrzymat ja
przytlumiony glos.

— Ile czasu potrwa zatatwienie moich papierow?

— Kilka dni — odpowiedziata oschle. — Moze tydzien.

Rozwazat to.



— Dobrze — powiedziat w koncu, kiwajac glowa.

— Szmaria...

— Mysle, ze masz racj¢ — powiedziat migkko, a po policzkach sptywaly mu tzy.
— Powinienem wyjechac jak najszybcie;.

Stata jak wro$nigta w ziemig, trzymajac rece na zimnej klamce.

— Dokad pojedziesz?

Wzruszyt ramionami.

— Bo ja wiem? Pewnie do Palestyny. Skingta glowa, przepetniona zalem, ze
smutkiem w sercu. Zalamata si¢ dopiero po zamknigciu drzwi. Zmusita si¢ do
przejscia przez korytarz, optakujac strate swej pierwszej i jedynej mitosci.

Pig¢ dni pozniej Senda podeszia do oszklonych drzwi szpitala.

Szmaria byl juz na zewnatrz i1 trzymajac si¢ zelaznej porgczy, pokonywat
schody, a jego sztywna, drewniana noga za kazdym razem wykonywata tuk.

Senda stata nieruchomo, a jej serce przebijat bol jak uklucie sztyletu, gdy
patrzyta przez chropawa szybe na jego niewyrazna sylwetke, wraz z ktora oddalat
si¢ jeszcze jeden etap jej zycia.

Dobrze chociaz, ze zgodzit si¢ uciec z Rosji. Przynajmniej uratuje zycie. Ale
jakim kosztem...

Westchneta bolesnie patrzac, jak wsadzano go do sanek, ktore zawioza go na
prom do Helsinek, a dalej pojedzie... dokad? Woznica wdrapat si¢ na siedzenie,
$ciagnat lejce 1 dzwoniace sanie pomknely w stalowo-szary poranek.

Senda spojrzata na koperte, ktora wciaz trzymata w reku. Szmaria odmowit
przyj¢cia pieniedzy na droge poza Helsinki. Przyjal dokumenty podrdzne, bilet w
jedna strong przez zatokg 1 przejazd sankami. Nie chcial nic wigce;.

Stata tam prawie godzing, az w koncu skulita si¢ na twardej tawce w szpitalne;j
poczekalni. Zawsze wierzyta, ze ich milo$¢ przetrwa wszystko, ze ich zycie
zlaczone jest az po wiecznos¢ 1 jeszcze dtuzej. Ale tam wlasnie, hen, odeszia ich
mito$¢.

Gorace krymskie stonce §wiecito ostro, ozdabiajac szmaragdowe wody Morza
Czarnego milionami srebrnych punkcikow. Senda siedziala na przewiewnym
tarasie. Miata na sobie duzy, jedwabny kapelusz w kolorze kos$ci stoniowej,
dopasowany kolorem do luZznej tuniki, ktéra wlozyla na dluga, kasztanowa,
jedwabna spodnice. Patrzyta, jak Inge sprowadza Tamarg stromymi, kamiennymi
schodami, prowadzacymi na mala, prywatna plaze.



— Uwazaj! — zawotata Senda.

Inge pomachata na znak, Ze ostrzezenie dotarto.

— Na pewno nie chce pani p6j$¢? — zakrzykneta.

— Nie, musze by¢ w poblizu. — Senda oparta si¢, wyciagneta rece ponad glowa i
z zadowoleniem spogladata przez balustradg.

Wietrzyk si¢ wzmoght, powiewajac jej wlosami, unoszac spddnice i
podwiewajac rondo kapelusza. Raj, pomyslata.

Jakie to beda cudowne, wymarzone wakacje. Pokochata Lewadi¢ od chwili,
gdy przyjechata tu tydzien temu. Inge z Tamara przyjechaty dwa tygodnie
wczesniej, a ona nie mogla si¢ doczeka¢ spotkania z nimi. Oczywiscie dzigki temu,
ze byly razem, wakacje byly jeszcze milsze, ale w kazdym przypadku Lewadia
urzektaby ja. Miala cudowne, naturalne potozenie, klifowe brzegi schodzity do
cieptego morza, bogate patace ukryte byly migdzy pachnacymi, ukwieconymi
wzgorzami, a na pagorkowatych polach rosty truskawki w takich ilosciach, ze
nawet Slepiec mogt tylko wyciagnac reke, by zerwac gars¢ smakowitych owocow.

Odpoczywajac teraz na sloncu, wiedziala, ze przyjazd tutaj byl dobrym
pomystem. Ostatnie szes¢ miesigcy byto mordercze 1 teraz, kiedy mogta juz
odpoczaé, czula, jak bardzo tego potrzebowata.

Dziesig¢¢ przedstawien w drodze z Moskwy, pig¢ w Kijowie 1 pie¢ w Odessie,
byty absolutnym triumfem. Oba teatry stang¢ly na wysokosci zadania, by
usatysfakcjonowa¢ goscinnie wystepujaca gwiazde 1 z przyjemnoscia zauwazyla,
ze jej stawa ja wyprzedzita. >

Nagty, przenikliwy dzwigk telefonu wyrwat ja z tych wspomnien. Spojrzata w
strong willi 1 przez moment zastanawiata si¢, czy go odebra¢. Lada moment z
matego portu miata przyptynaé szybka 16dz motorowa Wasilija 1 kiedy bedzie
przybijata do kamienistej zatoczki przy sasiedniej willi, Senda miata spotkac si¢ z
nim w potowie drogi.

Wstala 1 popatrzyta na morze. Motoréwki nie byto jeszcze widac.

Telefon dzwonil wytrwale. Pobiegta go odebrac.

— Halo?

, To byt Wasilij.

— Zatrzymano mnie — powiedzial bez wstepow. — Co$ si¢ wydarzyto. Musze tu
czekac 1 probowac skontaktowac si¢ z carem. Usituje juz od jakiegos czasu, ale jest
na swym jachcie ,Standard” Rodzina carska wybrata si¢ na doroczny
dwutygodniowy rejs wzdluz wybrzezy Finlandii, wigc moze mina¢ wiele godzin,
nim uda mi si¢ go ztapaé. Nie czekaj na mnie, tylko rob, na co masz ochotg.



A wigc nie zobacze go dzisiaj. I bardzo dobrze, pomyslata. Spedzi reszte¢ dnia z
Tamara. Ale jej ciekawos$¢ zostata rozbudzona. Co mogto si¢ wydarzy¢? Musiato
to by¢ co$ waznego, skoro Wasilij zdecydowal si¢ zakloci¢ wakacje Jego
Cesarskiej Wysokosci.

— To co$ powaznego? — spytala z troska w glosie.

— Moze si¢ tak okaza¢ — odpowiedzial ostroznie ksigze. — Ludzie, z ktorymi
rozmawialem, staraja si¢ to bagatelizowac, ale nie jestem pewien, czy maja racje.
Dlatego musz¢ skontaktowac si¢ z carem. Kto§ powinien go uczuli¢ na powazne
reperkusje, jakie moze mie¢ to wydarzenie.

— Wasilij, co sig stato? — spytala.

Milczat przez chwilg, po czym powiedziat cicho:

— Arcyksiaze Ferdynand.

— Krdélewicz Habsburgow?

— Tak. Ich nastgpca tronu... a raczej byty.

— Dlaczego?

—On 1 jego zona zostali zamordowani w Sarajewie.

— Och, nie. — Senda byta przerazona. Wiadomos¢ ta, cho¢ tak spokojnie
przekazana, sprawila, ze przeszed! jej dreszcz po plecach. Nagle zobaczylta chaos i
Smier¢.

— Co... co to znaczy? — szepneta.

— O tym muszg porozmawia¢ z carem. Sadze, ze bedzie wojna. Inni uwazaja, ze
nie, 1 pewnie taka opini¢ doradcy beda przekazywac carowi.

— Ale ty nie jestes taki pewien?

— Nie, nie jestem.

— Obys si¢ mylil.

— Wierz mi, chcialbym, a na razie nie czekaj na mnie, zadzwoni¢ za kilka
godzin. Ale najprawdopodobniej dzi$ si¢ nie zobaczymy.

Powoli odlozyta stuchawke. Przez chwilg patrzyta przez oszklone drzwi na
potyskujace, pozornie spokojne morze. Byt 28 czerwca, pogodny, stoneczny dzien
w calej Europie, ale na horyzoncie zbieraty si¢ juz czarne chmury.

Rozpoczeto sig¢ dlugie lato 1914 roku.

Niewielu ludzi w Europie 1 Rosji wierzyto, ze Smier¢ arcyksigcia Ferdynanda
moze przyspieszy¢ wybuch wojny.

W Paryzu szacowny dziennik ,lLe Figaro” oswiadczal pewnie: ,Nie ma
powodu do obaw”.



Cesarz niemiecki Wilhelm II byl wstrzasnigty ta wiadomoscia ze wzgledu na
najokropniejsza, jego zdaniem, zbrodnig: krolobojstwo. Nie wierzyt jednak, ze
moze to by¢ zapowiedzia wojny.

Podobnie angielski krol Jerzy V. Z typowo brytyjska sktonnoscia do
niedomoéwien zapisal w swym dzienniku: ,,Okropny szok dla biednego cesarza”.

Na carskim jachcie ,,Standard” przezywano tragedi¢ blizsza, ktéra przy¢mita
wydarzenia w Europie. Dzien wcze$niej dotarta do carycy wiadomos¢, ze mnich
Rasputin zostat raniony nozem w brzuch. Lekarze nie dawali mu duzych szans,
gdyz cios odkryl wszystkie trzewia. Caryca Aleksandra, ktéra od dawna wierzyta,
ze Rasputin jest jedynym lekarzem zdolnym pomdc jej choremu na hemofilig
synowi, byla przerazona. Gdy wigkszo$¢ obecnych na jachcie modlita si¢ po cichu
o $Smier¢ szalonego mnicha, caryca btagata nieustannie o jego zdrowie i codziennie
przekazywano jej meldunki na ten temat.

Po poludniu 30 czerwca, czujac wzajemne spetnienie, Senda 1 Wasilij lezeli
obok siebie 1 usitowali ztapa¢ oddech. Okiennice chronity ich przed oslepiajacym
popotudniowym stonicem. Pot¢zne meble przyczaily si¢ w katach pokoju jak
ponure, fioletowe cienie. Szerszen, uwig¢ziony mi¢dzy okiennica a oknem, bzyczal
zapamigtale, usitujac wydostac si¢ z tego wigzienia.

Wasilij zapalit papierosa, patrzac w zamys$leniu na sufit. Senda siggneta po
swQj kieliszek z szampanem, stojacy na szafce koto 16zka. Skrzywita sig. Stat
ponad godzing i delikatny smak ulecial. Wtasnie odstawiala kieliszek, gdy Wasiljj
oswiadczyl:

— Rano wyjezdzam do Sankt Petersburga.

— Co? — Senda siadta nagle, az zsunglo si¢ jej przescieradto z piersi. — Wasilij,
przeciez dopiero co przyjechalismy tuta;!

Popatrzyt na nig oboj¢tnie.

— Wakacje sa bardzo mite — méwil szybko, urzgdowym tonem — ale moje
interesy, a zwlaszcza interesy Rosji, maja pierwszenstwo.

— Oczywiscie — popatrzyla na niego nie wiedzac, co innego moglaby
powiedzieC.

— Nie mam wyboru. Jesli car jest rownie §lepy jak ci jego nieudani ministrowie,
bede zmuszony wziac€ to na siebie 1 przekonac go.

— Wigc wrocit do Petersburga? — spytata.

Parsknat Smiechem, wypuszczajac nosem kiab niebieskiego dymu.

— Niej nasz szacowny ,,0jciec Wszechrosji” 1 jego rodzina wciaz bawia na



swym rejsie. — W glosie jego styszala nie spotykana wczesniej gorycz. —
Najwyrazniej wydarzenia w Europie nie sa dla niego wystarczajacym powodem,
dla ktorego nalezatoby skraca¢ wakacje.

Byta zdumiona.

— Alez on jest carem 1 jako nasz wtadca, jezeli sprawy sa tak powazne, jak
mowisz...

— Car jest staby, uparty, nieckompetentny i niedoinformowany — przerwat jej
zdenerwowany Wasilij. — A jego ministrowie to bezuzyteczne, napuszone pawie.

Whpatrywata si¢ w niego. Wszystko to byto dla niej zupelnag nowoscia. Na ogét
nie rozmawiat z nig o takich sprawach, a poza tym po raz pierwszy styszala, zeby
kto$§ z arystokracji tak si¢ wyrazal o wiladcy. Nie wzbudzalo to zaufania i byta
przerazona.

— A wigc rozumiesz — powiedzial, gaszac papierosa w krysztalowej
popielniczce — ze nie mamy innego wyjscia, tylko wraca¢ do Sankt Petersburga.

A Senda pomyslata: My. Dlaczego my mamy wracac¢? Dlaczego nie tylko ty?
Co to ma wspdlnego ze mna? Wojna, jesli wybuchnie, na pewno nie dojdzie do
Lewadii. Ale w glebi ducha wiedziata, jak wiele ma to z nia wspdlnego. Powinna
byla domysli¢ si¢ jego intencji w chwili, gdy postanowit skroci¢ wakacje 1 wrocic
do St. Petersburga; Dokadkolwiek jechal Wasilij, musiata jecha¢ za nim. Nigdy nie
zostato to powiedziane, ale tego od niej oczekiwal.

Ona, Tamara i Inge musialy rzuci¢ wszystko i1 pakowac sig.

Szybko przywykta do zycia w nastonecznionej willi nad morzem, tak jak
szybko przyzwyczaila si¢ do uwielbiajacych ja thumow, niezwyklego luksusu i
sposobu zycia, o jakim niewiele osob moglto marzy¢. Teraz cudowne lato zostato
zniszczone.

Pomyslata buntowniczo: nie jestem jego zabawka. Nie moze mna rzadzi¢ jak
swoja stluzaca. Ale wiedziala, ze moze, 1 napetnito ja to zalem 1 pogarda do siebie.
Na sw0j sposob miata jeszcze mniej swobody niz jego stuzaca.

Powrocili do St. Petersburga w odstepie jednego dnia: Wasilij 1 ksigzna Irina
prywatnym pociagiem Danitowow, a Senda, Inge 1 Tamara w przedziale pierwsze]
klasy normalnego pociagu ekspresowego. Po raz pierwszy od poczatku ich
romansu Senda czula si¢ naprawde ngdznie. Wiedziala, ze to egoistyczne z jej
strony, ale nie mogta nic na to poradzi¢. Czy nie zdawat sobie sprawy, ze ona ma
obowiazki przede wszystkim wobec Tamary? Obiecala corce wakacje, wyslata ja
do Lewadii, a z jego powodu musiata te wakacje skréci€. Jak jej to wythumaczy¢?



Byt zbyt autokratycznym egocentrykiem, zeby mysle¢ o innych potrzebach niz
jego wiasne. Taki sam byt w tozku.
Swiat krecit sie wokot Wasilija Danitowa.

Jacht carski powrdcit do macierzystego portu dopiero 19 lipca. Nawet wtedy
car nie uwierzyl w ostrzezenie ksigcia. Jednak w rodzinie carskiej uspokoito si¢
nieco. Modlitwy carycy zostalty wystuchane, gdyz Rasputin, w ktérego cudowne
mozliwosci uzdrawiania gieboko wierzyta, udowodnit, ze w istocie je posiada.
Mimo licznych cigzkich ran wyzdrowial, a caryca byla przekonana o jego
sSwietosci.

Dziesig¢ dni pozniej artyleria austro-wegierska wystrzelita pierwsze pociski
przez Dunaj, mimo biatych flag wiszacych na dachach stolicy Serbii.

Rozpoczglo sig ostrzeliwanie. A wraz z nim wojna.

Gdy Senda wyszta na balkon do Tamary i Inge, natychmiast uderzyta w nig fala
goraca jak prosto z pieca. W domu, dzigki grubym zastonom 1 wysokim
pomieszczeniom, bylo chtodniej, ale na dworze letnie stonce prazylo miasto 1
piekto jego budynki. Byto popotudnie 2 sierpnia, a bulwar nad Newa wypelniony
byt doktadnie ludzmi. Widziata wielotysigczny thum, zwlaszcza wokot mostu
Patacowego. Wszyscy powiewali choragiewkami, radowali si¢ i1 krzyczeli, obcy
ludzie catowali sig, tanczyli z nie znanymi sobie partnerami. Sprzedawano
lodowata lemoniad¢ 1 napoje owocowe. Rados¢ siggata szczytu.

Stycha¢ bylo trabienie klaksondéw. Po Newie ptyngly flotylle parostatkow,
jachtow, zaglowek 1 todek. Wyptynglo wszystko, co moglo ptywaé, a kazda
jednostka byla niebezpiecznie przeludniona pasazerami powiewajacymi flagami
rosyjskiego imperatora. Wygladato to na jakis olbrzymi festiwal, w ktérym brat
udziat caty St. Petersburg.

Nagle tlumem wstrzasnal entuzjazm, flagi 1 choragiewki powiewaly ze
wzmozong sila. Niekontrolowana, olbrzymia fala okrzykow przetoczyta sig przez
widzow 1 poptyneta echem w gorace, letnie niebo.

Inge podniosta Tamar¢ wysoko, zeby balustrada nie zastaniala jej widoku.
Senda stane¢ta za nimi.

— To chyba car i caryca — powiedziata, spogladajac w dal.

— Widzisz, dziecinko? — moéwita Inge do Tamary. — To ojciec twojego Kkraju.
Widzisz, jak ludzie go kochaja?

Tamara kr¢cita si¢ w ramionach Inge, zeby spojrze¢ na matke.



— To jest pickne, mamusiu! Czy to znowu Wielkanoc? Czy to znaczy, ze
bedziemy malowac jajka?

Senda nie mogta powstrzymac¢ §miechu.

— Nie, aniotku, to nie Wielkanoc. — Rozwichrzyta jej wlosy, a pozniej
powiedziata ze smutkiem. — To znaczy, ze pewnie bgdzie wojna.

— To lepsze niz Wielkanoc! — Tamara rozgladata si¢ na wszystkie strony. Oczy
jej btyszczaty.

Thim zaczat skandowaé jak jeden maz: ,,Ojcze! Ojcze! Prowadz nas do
zwycigstwa, ojcze”, — Szkoda, ze nie jesteSmy blizej — narzekala Tamara. — Nic
stad nie widze. Sa za daleko.

— Jezeli popatrzysz doktadnie na most, aniotku — pokazywata jej Senda — ta
pani w bieli, w olbrzymim kapeluszu, to caryca, a ten pan w mundurze, obok niej,
to car. Myslg, ze za nimi stoja ich dzieci.

Unisono, jakby na znak niewidzialnego dyrygenta, tysiace ludzi zaczg¢ly nagle
spiewa¢ hymn, ktorego slowa utozono do muzyki Czajkowskiego, uwertura nr
1812: ,,Boze, chron cara, wielkiego 1 silnego, niech kroluje dla naszej chwaty... ,,

— Och, mamo! Jakie to pigkne! Znasz te stowa? Umiesz to zaspiewac?

Gdy przejety thum Spiewatl i1 ptakal podczas ostatnich trzech zwrotek, Senda
potrzasata gtowa z powatpiewaniem. Miala biate, zacisnig¢te usta 1 byta spigta,
jakby widziata jaki§ straszny obraz.

— Na pohybel naszym wrogom — $piewatl thum — prawostawnego cara, Boze
chron cara...

— Boze, chron ich — mrukneta Senda 1 Inge spojrzata na nia ostro, ale nic nie
powiedziala.

Senda popatrzyta po raz ostatni na rosnacy wciaz thum. Tego byto juz za wiele.
Modli¢ si¢ o $mier¢, prosi¢, by Bog pomdgt w dziele zniszczenia? To bylo
idiotyczne i bezlitosne. Gdyby modlili si¢ o pokoj, to co innego. Ale wojna? Nie
byto sensu oglada¢, jak ci ghupcy blagali o swoja zgubg. Weszta do domu, ale
styszata wrzawe. Nie dalo si¢ uciec od grzmiacych piesni na czes¢ cara, Boga 1
Swietej Rosji.

Nagle zaczgla ptakaé, ale nie z powodu jakiegos napadu patriotyzmu. Plakata
nad staboscia ghupich ludzi.

Tej nocy, gdy flaga rosyjska powiewala obok francuskiej i1 brytyjskiej, dziki
mottoch zaatakowal ambasad¢ niemiecka w St. Petersburgu. Nagle wszystko, co
niemieckie, bylo w Rosji podejrzane 1 znienawidzone. Gdy Senda to uslyszata,
usiadta z Inge 1 powiedziata cicho:



— Jeste$ Niemka, Inge. Jak si¢ po tym wszystkim czujesz?

Chabrowe oczy Inge rozbtysty.

— Zachowuja si¢ jak niemadre dzieci!

Senda pokiwata gltowa.

— Zgadzam sig. Ale... jezeli czujesz, ze powinna$ wraca¢ do Niemiec... — nie
skonczyta zdania.

— Dlaczego miatabym to zrobi¢? — spytata Inge zdumiona.

Senda wzruszyta ramionami.

— Urodzita$ si¢ w Niemczech. Rosjanie zrobili si¢ nagle tacy antyniemieccy...
Moze masz rodzing albo przyjaciol... Myslatam, po prostu...

— Nie mam innej rodziny, a moje miejsce jest tu z wami — lojalnie o$wiadczyta
Inge. — Jest mi wszystko jedno, czy jestescie Rosjankami, Szwedkami czy
Japonkami. O ile, oczywiscie... — zawahala si¢ 1 patrzac na rece powiedziata:

— O ile, oczywiscie, nie przeszkadza ci, ze jestem Niemka.

Senda wzigta ja za reke.

— Mnie ma przeszkadzac? Moj Boze, skad? Ty jestes... jestes... Inge!

I od tej chwili byly przyjaciotkami na cate zycie.

Inny wyrazny objaw nienawisci do wszystkiego, co niemieckie, pojawit si¢ 31
sierpnia, gdy(nazwe stolicy z niemieckiego St. Petersburga zmieniono na
stowiansko brzmiacy Piotrogrod.

Przez nastgpne dni Inge byla milczaca. Gdy zabierala Tamar¢ do parku lub na
spacer bulwarem, unikata odzywania si¢ do kogokolwiek, nawet innych nian, zeby
nikt nie zauwazyl niemieckiego akcentu.

Zawsze wrazliwa na ludzkie odczucia, Senda odzywata si¢ za nia, gdy byty
razem. Poniewaz jednak Inge bata si¢ chodzi¢ do sklepu, Senda najeta stuzaca
Polenke. Maz Polenki, Dimitrij, zostat szoferem Sendy. Wasiliy kupit jej
samochod, ale wkrotce przestala go uzywac. Trzeba bylo oszczedza¢ benzyng 1
chociaz wysoko postawione osoby tatwo ja zdobywaty i przez Wasilija mogta mie¢
nieograniczone jej ilosci, Senda wolata podrozowa¢ powozem konnym. Wiedziata
zreszta, ze demonstrowanie takiego luksusu moze w przysztosci okazaé sig
zgubne.

Poczatkowo Rosjanie byli przekonani, ze wojna zakonczy si¢ btyskawicznie
ich zwycigstwem. Jak mogloby by¢ inaczej? Zwycigstwo wydawato sig tak bliskie,
ze wystarczy tylko po nie siggna€. Przeciez armia rosyjska byta kolosem, jakiego
jeszcze nie widziano. Prasa brytyjska posungta si¢ do tego, ze nazwala ja



,fosyjskim walcem parowym”.

I byt to walec, ale przestarzaly i nieefektywny. Podczas wojny pigtnascie i pot
miliona m¢zczyzn pomaszerowato do walki z wrogiem za Swieta Rosje. Jednak
przewidywane btyskotliwe zwycigstwo okazato si¢ mrzonka. Poza nieograniczona,
jak si¢ wydawato, ilosciowo armia, Rosja nie byla przygotowana do wojny.

Na kazdy kilometr rosyjskich toré6w Niemcy posiadali dziesigc¢.

Oddzialy rosyjskie musiaty podrézowac na front tysiac kilometréw, niemieckie
— niecate trzysta. Rosyjski system kolejowy byt w tak kiepskim stanie, ze pewnego
razu pociag wojskowy jadacy z Rosji na front podrozowat dwadziescia trzy dni.

Fabryki niemieckie przez cala dob¢ wypluwaly z siebie bron i amunicj¢. Rosja
odczuwata takie braki uzbrojenia, ze artylerzystom grozil sad wojenny, jesli
wystrzelili wigcej niz trzy naboje dziennie.

A poza tym, Rosja byla potworem, rozciagajacym si¢ przez dwa kontynenty,
siggajac od Morza Battyckiego na zachodzie po Ocean Spokojny na najbardziej
wysuni¢tych na wschod granicach. Jej rozmiar i1 potozenie geograficzne
uniemozliwiaty pomoc aliantow. Niemiecka blokada portow rosyjskich okazata si¢
szybka 1 skuteczna: w czasie wojny import rosyjski spadt o 95 procent, a eksport o
98. Do Wielkiej Brytanii zawijato 2200 statkow tygodniowo, a z powodu blokady
do portdw rosyjskich — zaledwie 1250 rocznie.

Co gorsza, rosyjscy dowodcy nienawidzili si¢ i nie ufali sobie wzajemnie.
Racje zywnosciowe byty niezwykle skape, a czasem nie byto ich wcale.

W tym czasie w Piptrogrodzie odbywaly si¢ wystawne bale, ol$niewajace
przedstawienia operowe, baletowe i teatralne oraz pézne kolacje z szampanem jak
wowczas, gdy miasto nazywato si¢ St. Petersburg. A Senda Bora tanczyla na
balach 1 brata udzial w kolacjach z najwytworniejsza elita Piotrogrodu, prezentujac
coraz to nowe role na scenie Theatre Francais.

Miata tlumy wielbicieli 1 zyta w luksusie, co zacz¢la uwaza¢ za normalne. Byta
w towarzystwie przez duze ,,T”. A parafrazujac stare powiedzenie: Towarzystwo
tanczyto, a Rosja krwawita.

Ale Rosja miata niewyczerpane zapasy swiezej krwi.

Walki trwaty.

Mimo wojny, a moze wilasnie z tego powodu, kariera Sendy rozwijata si¢
dynamicznie. Rozrywka pozwalata ludziom zapomnie¢ o przegrywanych 1
wygrywanych bitwach 1 utraconych ludziach. Przez nastepne trzy lata Senda
ptawila si¢ w rozkoszach uwielbianej przez publicznos¢ gwiazdy, stajac sig



wlasciwie z dnia na dzien zywa legenda.

Swa uroda i talentem zjednywata sobie zaréwno publiczno$¢, jak i krytykow.
Kazde nastgpne przedstawienie miato jeszcze wigksze powodzenie niz poprzednie
1 za kazdym razem, gdy kurtyna opadala na zakonczenie, odbywaly si¢ swoiste
zawody migdzy nia a jej wielbicielami: chcieli pobic jej dotychczasowe rekordy w
liczbie wyj$¢ przed kulisy.

Na porannym przedstawieniu, poniewaz nie przyszedt jej chory fryzjer, pukiel
jej dhugich wloséw wymknat si¢ spod kapelusza i zostato to natychmiast uznane za
najnowszy krzyk mody.

Gdy dowiedziano sig, ze ma corke o imieniu Tamara, gazety doniosty, ze sze$¢
na siedem urodzonych jednego tygodnia w Piotrogrodzie dziewczynek zostato
ochrzczonych tym imieniem.

Wszystko, co Senda powiedziata albo zrobita, bytlo obserwowane, notowane,
nasladowane. Kasa madame Lamothe pgczniata, gdyz suknie Sendy byty doktadnie
kopiowane, tak jak jej sposob chodzenia 1 trzymania glowy. Nakrecita nawet krotki
film niemy ,,Romeo 1 Julia” 1 tysiace ludzi chodzito do kina tydzien po tygodniu,
by zobaczy¢ ja utrwalona na srebrnym ekranie. Poniewaz dotychczas zywot
artystyczny aktorki teatralnej trwat tak dlugo jak przedstawienie, byto to jedyne
osiagnigcie, ktore — jak przypuszczata Senda — przezyje ja. Rzeczywiscie, w tym
okresie byt to kamien milowy, cho¢ wigkszo$¢ gwiazd sceny wzgardzita kinem.
Siedemdziesiat lat p6zniej byt to dalej film kultowy.

Dla uwielbiajacej ja ttumnie publicznosci 1 dla Rosji byta tym, czym Sara
Bernhardt dla Europy i Ameryki — narodowa gwiazda i picknoS$cia, najjasniejszym
klejnotem w blyszczacej carskiej koronie.

Jednak zycie jej byto zbyt bogate, aby publiczne pokazywanie si¢ odgrywa¢ w
nim miato wigksza rolg. Inge byta dla Tamary cudowna, ale dziecko potrzebowato
matki 1 Senda poswigcala jej wiele czasu 1 mitosci. Czasu, ktérego miata coraz
mniej. Na kazda godzing spedzona na scenie musiata poswigci¢ sto godzin prob.
Kiedy nie miata prob, nie wystgpowata ani nie spedzala czasu z Tamara i Inge albo
Wasilijem — uczylta si¢. Zostawiata sobie tylko kilka godzin: byly to niedzielne
popotudnia, ktére staty si¢ legenda.

Hrabina Florinska miata racje. Senda musiata prowadzi¢ salon. Cho¢ nigdy
tego nie planowala, tradycja narodzita si¢ sama. Po prostu zaczeli wpadac¢ koledzy
z teatru 1 wkrétce byto w dobrym tonie spedzac niedzielne popotudnie u madame
Bora. Salon jej uznany zostat za najlepszy 1 najciekawszy nie tylko dlatego, ze jej
przyjaciele byli znanymi osobistosciami, ale 1 dlatego, ze posiadata ona nieomylne



zdolnosci do odkrywania wséréd przybyszéw nowych talentow. Moéwiono, ze to
salon snobow, ale powtarzali to nie zaproszeni. Jesli salon Sendy mozna bylo
nazwac elitarnym, to tylko dlatego, ze starata si¢ zbiera¢ w nim btyskotliwych,
iskrzacych rozméwcoéw, od ktérych mogla si¢ czego§ nauczy¢. A wsrdd jej
przyjacidt byli najciekawsi i1 najlepsi arty$ci rosyjscy: malarze, kompozytorzy,
muzycy, tancerze i pisarze. W tym kregu, z ktdrego wigkszo$¢ znana byta na
caltym $wiecie, uczyta sig, stuchala, zabawiata ich 1 méwiono, ze kazdy, kto ja
poznal, ulegat jej urokowi.

Senda bardzo cenita te niedzielne popotudnia. Przyjaciele pobudzali ja
umystowo, zmuszali do tworczego rozwoju i1 ksztalcili si¢ wzajemnie. Byli
wymagajacy 1 utalentowani, uksztaltowani 1 ambitni, byli dla siebie
najsurowszymi, a wig¢c najlepszymi, krytykami. Samo posiadanie pienig¢dzy,
cho¢by w ogromnych ilosciach, lub tytulu na najwyzszym szczeblu imperialnej
drabiny spotecznej, nie bylo wystarczajaca legitymacja wstgpu do tego
ekskluzywnego kregu artystow. Serdecznie witano w nich talenty lub co najmniej
zdolnosci tworcze 1 pasje do wykonywanej pracy.

Podczas tych niedzielnych spotkan Tamara zostawata w dziecinnym pokoju,
przylegajacym do salonu. Szybko nauczyta si¢ podstuchiwa¢ gosci, a pdzniej ich
nasladowac, a byli to najlepsi nauczyciele z mozliwych. Senda byta zachwycona,
ze Tamara stucha dyskusji takich mistrzow w swoich dziedzinach. Bylo to
doswiadczenie, jakiego nie miato chyba najbogatsze dziecko na Swiecie.

Pewnego wieczoru, gdy Senda catowala ja na dobranoc, Tamara o$wiadczyta
stanowczo:

— Mamo, ja chce zosta¢ aktorka.

Senda zasmiata si¢ lekko, okrywajac corke troskliwie.

— Ale jesli pamigtam, kotku, to w zesztym tygodniu chciata§ by¢ pianistka, a
dwa tygodnie temu tancerka.

— Aktorki maja tak dobrze! I maja wigcej chtopcow, prawda? Ty masz wigcej
chlopcow niz inne, mamusiu.

Senda byla zdumiona. Nigdy nie dzielita swych przyjaciot wedlug pilci, ale
prawda bylo, ze wigkszos¢ gosci w jej salonie stanowili mezczyzni.

— A poza tym jeste$ tu jedyna aktorka. I jeste$ najtadniejsza ze wszystkich.

Senda u$miechngta si¢ 1 pocatowata Tamarg w czoto.

— Wobec tego musisz si¢ teraz wyspac¢, mtoda damo — poradzita, gaszac §wiatto
na nocnym stoliku. — Inaczej nigdy nie bgdziesz pigkna aktorka.

Gdy Senda zamykata drzwi, ustyszata, jak Tamara wzdycha uszczesliwiona i



mruczy:

— Chce by¢ doktadnie taka jak ty, mamo.

Senda poczuta dreszcz, przechodzacy jej po plecach.

Nie badz zbyt podobna do mnie, modlita si¢ cicho. Ja przezylam dosy¢
nieszczgs$¢. Nie cheialabym, zeby$ ty musiata tak cierpie¢. Chee tylko tego, co dla
ciebie najlepsze: szczgsliwego, spokojnego zycia.

Ogarneto ja nagle poczucie winy. Starala si¢ wychowa¢ Tamare jak najlepie;,
ale nie byla pewna, czy stanowi przyzwoity wzor dla wrazliwego dziecka. Starajac
si¢ taczy¢ obowiazki ojca 1 matki, miata wrazenie, ze nie udaje jej si¢ ani jedno,
ani drugie. Chcialaby zapewni¢ swej corce prawdziwa rodzing, nawet zastepczego
ojca.

Mingty prawie dwa lata, odkad Szmaria odszedt z ich zycia na zawsze. Nie
przystat ani kartki, ani listu, nawet do Tamary, 1 Senda nie wiedziata nawet, czy
byt w Europie, czy udalo mu si¢ dotrze¢ do Palestyny. Pozostawit pustke w jej
zyciu, miejsce, ktorego nic nie wypetni. Senda wciaz odczuwata samotnos¢, ktora
mogtby pokonac tylko ukochany megzczyzna. Zakrawato to na ironig, bo przeciez
wsrdd jej przyjaciot 1 wielbicieli byly tysiace megzczyzn, ktorzy byliby
najszczesliwsi, mogac dzieli¢ z nig zycie.

Ale jedyny mg¢zczyzna, ktorego kochata, opuscit ja, zeby nie wrocic.

Nie zyta w celibacie. Miata Wasilija 1 trzeba przyznac, ze nawiazala si¢ miedzy
nimi jakas$ bliskos$¢ 1 wigz, ale byta to wigz cielesna. Marzyta wciaz o Szmarii 1
chetnie oddataby ostatni grosz ze swego nowego bogactwa, zeby znow by¢ z nim,
nawet w biedzie, gdyby tylko byta taka mozliwosc¢.

— Czasem mam wrazenie, ze tak naprawde nie ma ci¢ tu przy mnie —
powiedzial kiedy$s Wasilij.

Fakt, ze niedzielne popoludnia u Sendy cieszyly si¢ taka dobra stawa,
zawdzigczala dwoém zasadom, obowiazujacym w jej salonie — uczciwoscl i
wolnosci stowa. Wszyscy mogli si¢ wypowiada¢ na kazdy temat bez obawy, ze ich
poglady beda wysmiane lub zniewazone. Na podstawie niepisanego porozumienia
zadne slowo tam wypowiedziane nie wydostawato si¢ nigdy poza cztery Sciany
salonu Sendy.

Kiedy rok 1916 miat si¢ ku koncowi, a wojna trwata juz prawie dwa 1 po6t roku,
glownym tematem rozmow mitujacych pokoj intelektualistow stata si¢ polityka.

Tak bylo w calej Rosji. I zndbw w codziennych rozmowach przewijal sig
przerazajacy temat rewolucji. Znow szerzyla si¢ przemoc. Wybuch wojny z



poczatku potaczyt wszystkich Rosjan, niezaleznie od pogladow politycznych czy
spotecznych. Ale radosne dni, kiedy Zotnierze maszerowali dumnie, by wykonczy¢
Niemcow, odeszly w niepamigé. Zwycigstwo byto nieuchwytna tecza. Teraz
otaczata ich twarda rzeczywistos¢. Wsrod wszystkich warstw spotecznych
postrzegano wojng jako niepotrzebny, nie konczacy si¢ drenaz Rosji, ktory w taki
czy inny sposob dotknat kazdego. Jej przedtuzanie moglo zagrozi¢ bytowi narodu:
nienasycona machina wojenna niszczyta zycie i gospodarke. Gtod, ktory zawsze
si¢ szerzyl, teraz panowat niepodzielnie. Ludzie umierali z gtodu albo zamarzali
we wihasnych domach czy na ulicach.

Gniew, frustracja i nienawi$¢ wystgpowaly w niebezpiecznym nat¢zeniu, a
obiektem tych emocji byli niezmiennie car i caryca.

Plynace z serca okrzyki ,,Batiuszka! Batiuszka!” najpierw slably, a pdzniej nie
stycha¢ ich bylo w ogodle. Sprawg komplikowaly jeszcze narastajace plotki na
temat carycy, jej zwiazkow z mnichem Rasputinem 1 proniemieckich sympatii.
Nawet w najwyzszych sferach podejrzewano, ze caryca 1 Rasputin maja romans.
Panowato przekonanie, ze Rasputin, pijak 1 kobieciarz, spiskowal ze szpiegami
niemieckimi. Zostal zamordowany w 1916 roku. Niektorzy twierdzili, ze caryca
wcigz miata silny sentyment do Niemcow, 1 posuwali si¢ tak daleko, ze padaly
propozycje sadzenia jej za zdrade. Nawet najmniejszy akt dobroci z jej strony, tak
niewinny 1 humanitarny jak postanie ksiazeczek do nabozefstwa rannym oficerom
niemieckim w szpitalach rosyjskich, nie uszedt uwagi rosnacej rzeszy jej wrogow.

Powszechne stalo si¢ przekonanie, ze car jest slaby, niezdolny do rzadzenia 1
nalezy go odsuna¢ od wiladzy. A caryca, pigkna, pochodzaca z niemieckiej rodziny
Aleksandra, nazywana teraz ,Niemka”, stawala si¢ najbardzie; znienawidzona
zong monarchy od czasu Marii Antoniny.

Rosja dojrzewata do rewolucji — i do Lenina.

Byt to poczatek konca.

W czwartek, 8 marca, ciche, nie konczace si¢ kolejki po chleb w Piotrogrodzie
zmienily si¢ w chaotyczny thum.

Gtodujacy z catego miasta, ktorzy mieli juz dos¢ wystawania po gtodowe racje,
gwalttownie zaatakowali piekarnie 1 porwali, co si¢ dalo. Jednoczes$nie protestujacy
robotnicy wymaszerowali z przemystowej dzielnicy po drugiej stronie Newy, by
zebra¢ si¢ w centrum miasta. Inna demonstracja, prawie samych Kkobiet,
maszerowata po Newskim Prospekcie skandujac: ,,Dajcie chleba! Dajcie chleba!”
Cho¢ manifestacje byty spokojne, Kozacy patrolowali Prospekt przez cala noc,



spodziewajac si¢ rozruchow.

Siedzac przy skromnej kolacji z plackéw ziemniaczanych, Senda stawata si¢
coraz bardziej podenerwowana, Inge zupelie nietypowo dziubala jedzenie bez
stowa, a Tamara, wrazliwy barometr nastrojéw wokot niej, byta dziwnie cicha i
spokojna. Sprawy zaszly juz bardzo daleko, uznata Senda, gdy nawet w jej
uprzywilejowanym gospodarstwie odczuwato si¢ tak dotkliwie braki w
zaopatrzeniu.

Do obowiazkoéw Polenki nalezato gotowanie, sprzatanie, pranie i zakupy. Poza
trwatymi towarami codziennie rano kupowata to, co bylo potrzebne na dany dzien.
Poniewaz Senda bardzo dbata, zeby jedzenie bylo Swieze 1 pozywne, a spizarnia
byta zima zbyt ciepta, psujace si¢ artykuty kupowano w miarg, jak byly potrzebne.
Wszystko to dzialalo doskonale az do dzisiejszego przedpotudnia, kiedy Polenka
wyszta z portmonetka pelna pienigdzy 1 nie wrécita. W koncu, gdy mozna byto juz
przyjac, ze co$ si¢ wydarzyto 1 nie wroci z zakupami, Senda 1 Inge, buszujac po
zastraszajaco pustej spizarni, znalazty trochg trwatych produktow, ale nic wigce.
Nie bylo migsa, drobiu, jajek, swiezych jarzyn. Z kartofli i1 oleju przygotowaly
nedzne placki, ale nie bylo sosu jablkowego ani kwasnej $mietany, niczego, co
poprawitoby ich smak.

Inge odsungtla talerz mowiac:

— Nie jestem glodna.

— Ja tez nie — marudzita Tamara, upuszczajac cigzki, srebrny widelec na talerz.
— Fuj! Nie znoszg plackow! Smakuja jak gazety!

Senda, rownie przygnebiona i nie zainteresowana gumowymi krazkami z
utartych ziemniakéw, wydobyla z siebie pozory catkiem dobrego nastroju.

— Wiem, ze sa okropne, aniotku, ale to wszystko, co dzisiaj mamy. Jutro
zrobimy sobie uczte 1 nadrobimy to.

Inge uniosta brwi 1 powiedziala ostro:

— Jutro bedzie tak samo, albo jeszcze gorzej. Wspomnisz moje stowa. Moim
zdaniem, to Polenka jest winna. Na pewno wzigta pieniadze 1 uciekta. Moze
chociaz ona 1 Dimitrij podjedli sobie.

— Inge! Nie mozemy jej tak oskarza¢ — zawotata Senda.

— Wiesz, ze sa demonstracje 1 zamieszki, 1 prawdopodobnie Polenka nie mogta
tu dotrzec.

— Ach tak? A Dimitrij? Wzial twojego konia 1 powodz. Sprawdzalam w stajni,
nie ma ich tam. Moégt ja tutaj przywiez¢.

— Moze zostali ranni.



— Moze sa zwyktymi ztodziejami.

— Jutro — powiedziata Senda, zmeczona — bedzie znacznie lepie;.

— Jutro, obawiam si¢ — mrukneta Inge pesymistycznie — bedzie znacznie gorze;j.
Niestety, to Inge miata racje.

Nazajutrz jeszcze wigksze thumy wypehity ulice. Spladrowano juz wszystkie
piekarnie i sklepy z zywnoscia. Wszechobecni Kozacy, ktorzy pojawiali sig
wszedzie przy pierwszych oznakach niepokoju, znéw patrolowali ulice, tym razem
bez batow. Nie uszto to uwagi demonstrantow, gdyz byly one dotychczas
tradycyjna metoda kontrolowania tlumu. Kozacy bez batow, rado$nie powitani
przez masy, zapewniali, ze nie beda réwniez uzywac pistoletow.

Ale nawet brak broni niewiele mogt pomdce w zaspokojeniu glodu.

No i co teraz? — niepotrzebnie narzekata Inge. — Minglo potudnie i nie pojawila
si¢ ani Polenka, ani Dimitrij. Wprawdzie nie tgskni¢ za nimi, zwlaszcza za tym
chytrusem Dimitrijem, ale nie mozemy juz dtuzej na nich czeka¢, bo umrzemy z
gtodu.

Obie z Senda sprawdzaly puste kredensy, potki w kuchni 1 spizarni.

— Misnienska porcelana 1 srebro sa bardzo eleganckie, ale nie mozemy ich
zjes¢. Musimy zdoby¢ jakie$ jedzenie. My obie mozemy si¢ oby¢ byle czym, ale
martwi¢ si¢ 0 Tamarg. Ona ro$nie 1 trzeba ja dobrze odzywiac.

— Wiem, wiem — rzucita Senda, bedaca juz u kresu wytrzymato$ci, w stanie
narastajacego przygngbienia i1 zloSci. Odwrdcita si¢ na pigecie 1 wyszlta do
przedpokoju, zeby ubrac si¢ w swoje grube futro z soboli 1 odpowiedni kapelusz.

— A ty dokad si¢ wybierasz, wystrojona jak krolowa Saby?

— spytata Inge, stojac z rgkami na biodrach.

Senda patrzyta na Inge zza sobolowego kotierza, nic nie rozumiejac.

— Wiesz, ze jest zimno na dworze. Poza tym, zawsze si¢ tak ubieram —
powiedziata zdumiona. — Wychodzeg kupi¢ co$ do zjedzenia.

— O nie, nie w tym stroju — powiedziata ponuro Inge.

— Popatrz, co si¢ dzieje na ulicach, teraz najlepiej wtopi¢ si¢ w ttum. Byloby
znacznie bezpieczniej, gdyby$ ubrata si¢ w co$ starego 1 byle jakiego. Tym
ludziom nie zaimponujesz okazywaniem swego bogactwa. Gotowi sa zerwac z
ciebie to futro. Senda pokiwala glowa. Oczywiscie, Inge miata racj¢. Sama
powinna byla o tym pomysle¢. Bez stowa zdjeta futro i1 kapelusz 1 zaczeta
buszowac po szafach, szukajac czego$ zwyczajnego i nie rzucajacego si¢ W 0cCzy.



Westchnela, przesuwajac jeden wieszak za drugim. Nie miala pojecia, ze w jej
garderobie bylo tyle ekstrawaganckich ubran. Dopiero teraz, starajac si¢ znalezé
cos$, w czym nie zwracalaby na siebie uwagi, zdata sobie spraweg z tego, jak pigkna
miata garderobg. W koncu wybrata swoja najstarsza karakulowa narzutke i czarna,
welniang chust¢ Inge. Spojrzala na siebie w lustrze 1 zrobita ming:

— Wygladam jak stara babuszka.

— Lepiej by¢ zywa stara babuszka niz martwa ksigzniczka — zauwazyta
grzecznie Inge.

Senda wyszta w koncu po zakupy, a wrdcita dopiero po trzech godzinach. Byta
wykonczona, bolaly ja nogi, ale biorac pod uwage okolicznosci, odniosta duzy
sukces. To nie miato znaczenia, powiedziala sobie, ze musiata zaptaci¢ dziesigc
razy wigcej niz normalnie: udato si¢ jej kupi¢ kilka przywiedtych rzep, zwiotczata
fasolke szparagowa, chudego kurczaka, szes¢ jajek starannie opakowanych w
gazety, kawatek kruszacego sig, plesniejacego sera i pudetko ryzu. Jednak w
zwigzku z tym, ze wigkszo$¢ sklepow spozywczych byla w ogdle zamknigta,
zapowiadata sig uczta bogow.

— Jesli jest to zapowiedz tego, co ma nadejs¢ — powiedziata Inge przez
zacisnigte zeby, gdy wykladaly cenne towary — to niech nas Bog ma w swej
opiece.

Potrzebowaty boskiej opieki. Nastepnego dnia, w piatek, 9 marca, machina
Piotrogrod stangla. Prawie wszyscy robotnicy, mezczyzni i kobiety strajkowali.
Stanety pociagi, trolejbusy nie wyjechaty z zajezdni. W zasiggu wzroku nie byto
zadnej dorozki; nie ukazata si¢ zadna gazeta. Pot¢zne tlumy, tym razem z
czerwonymi flagami, ktore miaty si¢ sta¢ znanym widokiem, maszerowaty ulicami
skandujac: ,,Precz z Niemka! Precz z wojng!” Oba te okrzyki niosty si¢ echem z
zatloczonych ulic przez caly dzien.

W koncu wszyscy zaczgli odczuwaé powage sytuacji. Nawet najbardziej
uprzywilejowani, na szczytach drabiny spolecznej, nie mogli juz ignorowac
grozacego niebezpieczenstwa. Rzadko kto wychodzit wieczorem z domu: Georges
Enesco dat recital skrzypcowy przed publicznos$cia liczaca mniej niz pigédziesiat
0soOb. Restauracje byty puste.

Senda, ktora miata si¢ pojawi¢ we wznowieniu wcigz popularnej ,,Damy
Kameliowe)” w Theatre Francais, zdecydowata nie wychodzi¢ z domu. Jak si¢
pozniej okazato, zrobita tak cata obsada 1 publicznos¢.

W calym Piotrogrodzie sytuacja zywnoSciowa stawala si¢ coraz bardziej
krytyczna. Jesli mimo klopotow z transportem zywnos$¢ w ogole dotarta do sklepu,



byl on obrabowany, nim pierwszy klient zdotat cokolwiek kupi¢. Car, znajdujacy
si¢ o piecset mil stad i nie§wiadom rozmiaru problemu trapiacego stolicg, z cala
naiwnoscia przesytat telegrafem zawoalowane rozkazy, z ktérych wynikato jasno,
ze oddziaty wojska mialy strzelaé¢, by oczysci¢ ulice.

Jakim$ cudem rozlew krwi byt minimalny, dzigki brakowi dyscypliny wsréd
oddziatow. Dobrze wyszkoleni weterani zgingli walczac z Niemcami lub siedzieli
w okopach daleko na froncie. Koszary w Piotrogrodzie petne byty
niedo$wiadczonych rekrutéw, z ktérych sporo pochodzito z robotniczych dzielnic
miasta. Z powodu braku oficeréw i broni, wielu nie byto szkolonych w ogole.

Jednak w sobotg, 10 marca, okoto pigcdziesieciu oséb zostalo zabitych lub
rannych na Newskim Prospekcie, gdy zohierze strzelali do thuméw. Tego dnia
liczba cywilnych ofiar wszystkich zamieszek w Piotrogrodzie doszta do dwustu.
Gdyby zohierze stuchali rozkazoéw, zgingloby o wiele wigcej. Jedna z kompanii,
ponaglana przez krzyczacego oficera, aby strzela¢ do tlumu, zwrdcila si¢
przeciwko niemu 1 zastrzelita go. Inny oddzial wystrzelat wszystkie naboje w
powietrze.

Noca wystano telegram do cara: ,,W stolicy panuje anarchia”. Car
odpowiedzial wysytajac wigksze positki, lecz w niedziel¢ po potudniu setki
zohierzy zaczgly si¢ buntowac 1 przytacza¢ do rebeliantow. Do wtorku pozostat w
miesScie jeden samotny posterunek carski: 1500 zolnierzy wiernych wiadcy
trzymato si¢ w Palacu Zimowym. Rebelianci dali im dwadziescia minut, zeby si¢
ewakuowali, gdyz w przeciwnym razie zbombarduja budynek.

Oddzialy uciekly.

Byta to scena jak z Piekta Dantego.

Majestatyczne, niegdyS doskonale uporzadkowane 1 zarzadzane miasto,
znajdowalo si¢ w samym centrum huraganu rewolucyjnego. Tihum rozbijal,
rabowal, pladrowal. Dniem 1 noca stycha¢ bylo strzaty. Powietrze przeszywaly
krzyki. W bazie marynarki wojennej pod Piotrogrodem marynarze zamordowali
jednego oficera, a drugiego pogrzebali zywcem obok ciala pierwszego. Niczego
nie szanowano, a juz najmniej zycia. Wieki gtodu 1 nacisku znalazty teraz ujscie w
tej koszmarnej hulance. Uzbrojone samochody jezdzity po ulicach, zaladowane
rozradowanymi rebeliantami, wymachujacymi czerwonymi choragiewkami. Coraz
czgstsze stato si¢ podpalanie: czerwone ptomienie raz po raz przeszywaly nocne
niebo, gdy budynki ogarniat ogien. Kiedy przyjezdzata straz pozarna, strazakow
przewaznie przepgdzano. Zabijanie i podpalanie miato stanowi¢ swoiste katharsis.



Mottoch szalat w diabelskim tancu wokot stoséw, ktore niegdys$ byly budynkami
rzadowymi 1 urzedami panstwowymi.

Styszac seri¢ strzalow, a nastepnie radosne okrzyki, Senda podeszta do
francuskiego okna, ostroznie rozsungta zastony 1 wyjrzata. Zamarla 1 wstrzymata
oddech. Przez zamarznigte szyby zobaczyta kolejna manifestacj¢ okrucienstwa.

Po drugiej stronie zamarznigtej rzeki palit si¢ kolejny budynek. Z ktebdéw dymu
wydobywaty si¢ iskry, a wiatr gnal okrutne ptomienie wprost w niebo. Tanczace
jezyki ognia odbijaty si¢ w pokrytej lodem rzece, potegujac wrazenie.

Burzliwe okrzyki towarzyszace paleniu brzmialy jak piesn zwycigstwa.
Dopiero po dhluzszej chwili zorientowala sig, czyj to byt dom. Przeciez to
rezydencja Matyldy Krzesinskiej, pomyslata z rosnacym przerazeniem Senda. Co
mogli mie¢ przeciwko primabalerinie? Czy nawet artysci nie sa bezpieczni w tym
szalenstwie?

Pomyslata przelotnie, jak czgsto primabalerina bywata u niej w niedzielne
popotudnia 1 jak Tamara ja uwielbiala. Jednym z najcenniejszych skarbow
dziewczynki byta korona, ktéra Matylda nosita na przedstawieniu ,,Spiacej
Krélewny”, a ktora zajmowata teraz honorowe miejsce na pédice z ksigzkami
Tamary.

Dom Matyldy wygladat jak plonaca pochodnia. Senda mogla tylko sta¢ z
zapartym tchem 1 modli¢ sig, by przyjacidtka jakos umkneta thumowi 1 znalazta
bezpieczne schronienie.

— Mamo! Co si¢ dzieje? — spytal cienki glosik.

Senda opuscita zastony 1 odwrdécita si¢ powoli do corki. Widok dziewczynki
rozdzierat jej serce. Oczy Tamary byly ogromne ze strachu, a na policzkach
widnialy $lady tez. Ciagneta za tapke ukochanego misia.

— To nic, aniotku — sktamata gtadko Senda, biorac ja za re¢ke 1 starajac sig, by
nie bylo po niej widac strachu.

— Wszystko w porzadku.

— Ale kiedy patrzytam przez okno...

— Chyba ci méwitam, zebys nie podchodzita do okien!

— sykneta Senda glosem ostrym jak §wiezo naostrzony noz.

— Ile razy mam ci powtarza¢! Kto§ méglby cig zobaczy¢ i... 1...

— Aleja si¢ bojg, mamo... caty ten halas 1 ogien... Widzialam przez zastony
pomaranczowe swiatto. — Glo§ Tamary przerodzit si¢ w przerazony szloch.

Gniew, podsycony zmartwieniem, opuscit Sendg.

— Przepraszam, aniotku. Nie chcialam si¢ na tobie wyladowywac. Oczywiscie,



ze si¢ boisz. Wszyscy sig¢ boimy.

— Ty tez? — Tamara spojrzata na matke ze zdumieniem.

Senda zmusita si¢ do usmiechu i przytulita ja do siebie.

— Nawet mamy czasami si¢ boja. Oczywiscie, nie trwa to zbyt dlugo. — Uklekta
1 mocniej objela coérke. — Pamigtaj, ze wszystko to wyglada gorzej, niz jest
naprawde. JesteSmy bezpieczne 1 jesteSmy razem. To najwazniejsze. Razem damy
sobie rade. Pamigtaj o tym. — Odsuneta si¢ i wytarta duza tz¢ z policzka corki. —
Nie zapomnisz o tym? Nigdy?

Tamara powaznie potrzasneta glowa.

Nagle zamarty, gdyz ustyszaly walenie w drzwi wejSciowe. Twarz Sendy
zbielata. Brzmiato to jak taran. Instynkt mowit jej, ze musza uciekac, ale byty tylko
te jedne drzwi.

— Gott im Himmel! — rozleglo si¢ z kuchni, gdyz Inge w przerazeniu odezwata
si¢ po niemiecku.

— Pojde lepiej zobaczy¢, kto to jest — mrukngla Senda.

— Mamo, to oni! — Tamara znéw zaczeta ptakac. — Przyszli, zeby nas spalié¢!

— Cii! — Senda powiedziata pewniej, niz si¢ czuta. Potozyla palec na ustach
Tamary. — Wszystko w porzadku, aniotku, idZz do swojego pokoju 1 nie wychodz.

— Otworzy¢! Wiemy, ze tam jestescie — zawotal jakis gtos na klatce schodowe;.

Senda wstata, popchneta Tamare w strong jej pokoju 1 przytrzymujac jedna
reka szlafrok, skierowata si¢ do przedpokoju.

— Ja otworzg! — zawotata do Inge.

Jej gtos, mimo najgorszych obaw, brzmial zupetnie normalnie. Jakby co$ nagle
dalo jej site. Cokolwiek si¢ wydarzy, musiala by¢ spokojna i opanowana. Nie
wolno jej pod zadnym pozorem wpas¢ w panikg. Od tego moze zaleze¢ zycie ich
wszystkich.

Gdy doszta do przedpokoju, popatrzyta nieprzytomnie na drzwi. Drzaty pod
naporem kopania 1 walenia. Styszata, jak trzeszczato drewno. Jeszcze chwila 1
wyltamig je.

Automatycznie, jakby przyjmowata gosci, spojrzata w lustro 1 poprawita wtosy,
zdajac sobie sprawe z niestosownos$ci tego gestu. To byt jakby ostatni odruch
normalnos$ci 1 cho¢ Zle umieszczony w czasie, wydat jej sie niezwykle wazny.
Gdyby sie poddata i otworzyta im wygladajac nieporzadnie, uznataby, ze przegrata
bitwe przed jej rozpoczeciem.

Wzigta gigboki oddech, wyprostowata si¢ 1 otworzyta.

Wpadli do $rodka, popychajac ja do tylu. Pigciu ciezko uzbrojonych, nie



ogolonych mezczyzn, prowadzonych przez Dimitrija 1 Polenkg, wepchnglo si¢ do
mieszkania, mierzac do niej ze swych karabinéw. Ostatni ciagnat za soba dtuga,
czerwong flage. Sadzac ze §ladéw blota, musiala juz by¢ wiele razy podeptana. Ta
obserwacja nadata catej scenie posmak farsy czy opery komicznej. Przez chwilg
Senda myslata, ze wybuchnie $miechem, ale zamarl jej w gardle, nim si¢ wydostat.

— lle was tu jest? — spytat ich dowodca. Z jakich$ dziwnych powodow Senda
wpatrywala si¢ jak urzeczona w jego okragte okulary w drucianych oprawkach i
szeroka, fioletowa blizn¢ przecinajaca lewy policzek od kacika oka do ust. Nigdy
poOzniej nie byla w stanie przypomnie¢ sobie tej twarzy, ale okulary 1 blizna zostaly
jej na zawsze w pamigci. — l1e?

— warknat, przysuwajac twarz blisko niej, az ich nosy prawie si¢ dotykaty.

Senda odsungta si¢ 1 oparta o Sciang. Byto jej stabo od jego sliny 1 odoru
alkoholu, ktore poczula na ustach. Twarz miata napigta, ale umyst dziatat
btyskawicznie. Nigdy nie myslata jasniej. Tak jakby przemoc 1 realne
niebezpieczenstwo wymazywato wszystko, poza najwazniejszymi mysSlami 1
dziataniami.

Jezeli ten pit, pomyslala, to inni tez mogli. A jezeli byli pijani 1 uzbrojeni, byli
podwojnie niebezpieczni. Moga z radoscia nacisnac¢ spust. Bedzie musiata ich
ugtaskac, zrobi¢, co beda chcieli, ale nie moze tez natychmiast zgadza¢ si¢ na
wszystko. To byloby przyznanie si¢ do strachu. Musiala okaza¢ sitg, chocby w
rzeczywistosci byla staba.

Uniosta odwaznie glowg, rzucajac grozne spojrzenia.

— Jakie macie prawo wpada¢ tak do mojego domu? — spytata lodowato,
sztywno trzymajac rece wzdtuz ciala.

— Jakie prawo? Ty $miesz mnie pytac, jakie prawo?

— chytrze spogladajacy mezczyzna usmiechnal si¢ obrzydliwie 1 uniost reke.
Naprezyta sig, czekajac na uderzenie, lecz kiedy nadeszlo, nie byla na nie gotowa.
Zatoczylta sig, wpadajac na przeciwlegla Sciang 1 uderzajac glowa o drzwi. Policzek
ja palit. Wida¢ byto na nim biaty §lad jego reki.

— Mam wszelkie prawo! Rozumiesz? — Jego twarz zndéw byta blisko przy niej. —
Zrozum, ty elegancka damo, mam prawo ludu!

Polenka zaczgta go szarpac za rekaw.

— Moéwig ci caly czas, som tylko te trzy. Ta kurwa, Niemka i1 bachor. Same
kobiety — splungta pogardliwie.

— Mamal! — przenikliwy krzyk Tamary przebit si¢ przez mgle otaczajaca Sendg.
Potrzasneta glowa, zeby si¢ od niej uwolni¢. W uszach jej dzwonito, ale styszata



na tyle, zeby wiedzie¢, iz jej corka jest blisko, zbyt blisko tych zwierzat. Odwrdcita
si¢ 1 zobaczyta Tamar¢ wygladajaca z salonu. Wida¢ byto tylko jedno duze oko 1
malq raczke.

— Czy co$ ci zrobili, mamusiu?

Senda czuta spuchnigta warge 1 smak krwi. Potrzasneta glowa.

— Nie, aniotku, mamusi nic nie jest. Idz do swojego pokoju i czekaj. — Mimo
wysitkow, zeby zachowa¢ spokoj, styszata siebie, wykrzykujaca ostrym glosem: —
[ siedZ tam, pdki po ciebie nie przyjde!

Katem oka zobaczyla Inge, ktora przybiegta z kuchni, wzigta Tamarg na rece 1
wyniosta do jej pokoju. Zamkneta drzwi i przekregcita klucz w zamku.

Mgzczyzna zasmiat sig.

— Wigc to jest ta twoja Niemka? Kos$cista dziwka.

Senda uniosta blada twarz, patrzac spokojnie.

— Ta Niemka, jak ja nazywacie, ma wigcej przyzwoitosci w jednym palcu niz
wy, tak zwani mezczyzni, wszyscy razem. Nie terroryzuje si¢ kobiet 1 dzieci! —
Czekata w napigciu na nastepny cios, ale nie padt. — No, wigc skoro tu przyszliscie,
to czego wiasciwie chcecie?

— PrzyszliSmy ci¢ osadzi¢ i uzna¢ winna pigciu przestgpstw — powiedziat
mezczyzna znudzonym tonem, jak wyuczony tekst.

— Czyzby? Wigc jestes sedzia? — Senda spytata z niedowierzaniem, $miejac si¢
bezglosnie. — Nie domyslitabym sig.

— Pierwszy zarzut — zaczal monotonnie, nie zmieniajac wyrazu twarzy,
poblyskujac tylko okularami. — Ukrywanie wroga panstwa, Niemki podejrzanej o
szpiegostwo, za co skazujemy cig na kar¢ dziesigciu tysigcy rubli.

— Co? — Senda otwarla usta ze zdumienia. Zignorowat ja.

— Zarzut drugi: za kupowanie zywnosci od znanych kombinatorow 1 tym
samym podtrzymywanie czarnego rynku skazana jeste$ niniejszym wyrokiem na
kare dwudziestu tysigcy rubli.

Senda spojrzata na Polenkg; oczy jej byltej stuzacej btyszczatly triumfujaco.

— To ona robita zakupy — powiedziala Senda krotko. — Popytajcie dokota 1
okaze sig, ze te wymyslone zarzuty mozecie skierowac przeciwko niej, a nie mnie.

— Ale kto mi kazat robi¢ zakupy, wazna damo? — wtracita niewinnie Polenka.

— Mowitam ci, gdzie kupowac?

— A gdzie niby miatam dosta¢ te wszystkie luksusy, ktore chciatyscie jes¢? W
warzywnym z pustymi potkami? W mtynie, w ktorym od pot roku nie widzieli ani
ziarenka? — Ciemne oczy Polenki ciskaly gromy. — Zebyscie widzieli, ile zarly



cukru! Ciastka! Placki! Delikatesy! Kawior z...

Senda zwrocita si¢ do ich przywodcy.

— Wyscie wszyscy oszaleli! — Parskneta §miechem. — Kim wy, do diabta,
jestescie, zeby wpadac¢ tutaj 1 urzadzac jakas parodi¢ sadu?

Zrobit si¢ bardzo wazny.

— Jestem towarzysz Pandorin, wybrany przewodniczacym koalicji sasiedzkiej
do komitetu rewolucyjnego — powiedzial surowo. — A teraz prosz¢ zachowac¢ cisze,
zeby$smy to juz mogli zalatwi¢ i1 zaja¢ si¢ swoimi sprawami.

— Oczywiscie — odparta Senda, czujac si¢ nagle bardzo znuzona. — Macie racje.
Im predzej skonczycie z ta parodia wymiaru sprawiedliwos$ci, tym lepiej. Ja mam
co robi¢ ze swoim czasem.

— Radzg, zeby oskarzona trzymata jezyk za zgbami, bo moze jeszcze by¢
sadzona pod zarzutem obrazy wtadzy — powiedziat oschle towarzysz Pandorin. —
Za trzeci zarzut, promowanie dekadencji w teatrach publicznych, a tym samym
szerzenie propagandy imperialistycznej, niniejszym skazuj¢ ci¢ na kar¢ dwudziestu
tysiecy rubli. — Spojrzatl na Sende znad blyszczacych, okragltych okulardéw, zeby
zobaczy¢, co ma do powiedzenia na swoja obrong.

Ona jednak patrzyla na niego w milczeniu i przysiggltaby, ze przez jego twarz
przemknat cien rozczarowania.

— Zarzut czwarty. Za czerpanie korzysci z ngdzy 1 wyzysku narodu,
niniejszym...

— Och, na mito$¢ boska, zaoszczedz mi reszty tych bredni — jeknela Senda,
unoszac si¢ w gore. — Jezeli przyszliscie ukras¢ moje pieniadze 1 kosztownosci, to
bierzcie wszystko 1 idzcie sobie.

— Jak mOowitem, nim tak mi niegrzecznie przerwatas, za przewinienie czwarte,
czerpanie korzysci z nedzy 1 wyzysku narodu, jeste$ niniejszym skazana na kare
dwudziestu pigciu tysigcy rubli.

Senda wzniosta oczy ku niebu.

— Piaty zarzut: za utrzymywanie kontaktow z przestgpcami, ktorzy, az do
chwili obecnej, tworzyli tak zwane wyzsze sfery, zostajesz niniejszym skazana na
grzywng czterdziestu tysigcy rubli.

— Przypuszczam — powiedziata sucho Senda — Ze naprawde uwazasz, ze
wymierzasz sprawiedliwos¢?

— Tak, na mocy uprawnien, jakie data mi miejscowa rada.

Senda wzieta gleboki oddech.

— A kim ty jeste$ — spytata, niemal rozbawiona. — Studentem prawa, ktory oblat



egzamin na aplikacjg?

Zrobit si¢ fioletowy ze ztosci.

— Ty kurwo! — wrzasnat.

Znéw $mignegla w powietrzu jego reka, gdy ja uderzyt, ale tym razem ustala na
nogach, tylko glowa odskoczyta jej na bok. Mimo ze dzwonilo jej w uszach,
obrécita si¢ do niego bezczelnie 1 wytrzymata jego wzrok, cho¢ dotykajac twarzy
poczula na palcach lepka krew. Skromne bo skromne, byto to jednak zwycigstwo.
Mimo bdlu poczuta si¢ lepiej. By¢ moze miata racje co do niego. Na pewno trafita
w czuly punkt.

— Ja nie zartuje — ostrzeglt ja lodowatym tonem, starajac si¢ powstrzymac ztos¢.
— Ostrzegam was, towarzyszko Bora, panujcie nad jezykiem.

— Nie jestem towarzyszka Bora — odpowiedziata chtodno. — Jestem madame
Bora.

— W Rosji jestesmy teraz wszyscy rowni. Nie ma juz roznic klasowych.

— Naprawde? To po co tu wobec tego jestescie? Zeby mnie zastraszy¢?

Walczyt z soba, zeby odzyska¢ zimng krew.

— Czy jestescie gotowa, towarzyszko Bora, zaptaci¢ kar¢ wynoszaca w sumie
sto piec tysigcy rubli, natozona na was przez komitet rewolucyjny?

Senda musiata si¢ rozeSmiac.

— Celujecie do mnie z pigciu luf. Jakiej odpowiedzi si¢ spodziewasz?

— To rozsadna decyzja, muszg przyznac.

— Ale nie trzymam w domu takich pienigdzy. A jak doskonale wiecie, banki
zrobily sobie wakacje.

— Ma bizuteri¢! — chytrze wyskoczyla Polenka. Oczy btyszczaty jej z
chciwosci. — Takie pigkne klejnoty, ze serce boli! Powinniscie je zobaczy¢. —
Przymknela oczy, zeby je sobie wyobrazi¢, a grubymi paluchami odruchowo
dotkneta szyi. — Moga konkurowac z bizuterig carycy Niemki. Rubiny wielkie jak
golebie jaja, szmaragdy oprawione w...

— Dosy¢, towarzyszko Pigtrowa — upomniat ja stanowczo Pandorin. — Nie ma
potrzeby tak si¢ unosic.

Reka Polenki opadta i usmiechneta si¢ przymilnie.

— Nie przesadzitam z ich wartoScia, towarzyszu Pandorin. Przeciwnie,
spelitam tylko swoj obowiazek, informujac was o tym.

— Ty chytra, wscibska ztodziejko! — sykneta Senda do Polenki. — To dlatego
koniecznie chciata$ u mnie pracowaé. Zeby wyniuchaé, jakie mam kosztownosci.

— Nie jestem ztodziejka.



— Tak? To gdzie sa pieniadze na zakupy?

— Zostaty zuzyte na dobry cel — powiedziata szybko Polenka czerwieniejac. —
Nakarmity gltodne zotadki.

— Twoj niewatpliwie, ale mojej corki byt pusty.

Polenka popatrzyta na Sendg.

— Co to dziecko moze wiedzie¢ o glodzie? Miata az nadto dobrego zycia.

Senda zwrocita si¢ do Dimitrija:

— A moj kon 1 powo6z? Nie widziatam ich od kilku dni. Nie wiesz przypadkiem,
gdzie si¢ podziaty?

Dimitrij odwrocit glowg, ale Polenka wykrzykneta triumfalnie:

— Zostaly zarekwirowane przez komitet rewolucyjny! Wszystko jest teraz
wlasnoscia ludu!

— A ,ludem” jestescie wy, jak sadzg.

— Ty dziwko — splungta Polenka.

— Dosy¢! — warknal Pandorin, konczac kiotnig. Popatrzyt na Send¢ 1 znizyt
glos. — Przyjmiemy bizuteri¢ zamiast zasadzonej kary. Gdzie ona jest?

— Jezeli koniecznie chcecie ja ukras¢, to poszukajcie. Moze si¢ okaze, ze jest w
sejfie bankowym.

— Nie jest! — krzykneta Polenka. — Trzyma ja w szufladzie z podwdjnym dnem
w toaletce. Zaraz przyniosg.

Ruszyta do sypialni Sendy, ale Pandorin przytrzymat ja za ramig.

— Nie tak predko — powiedziat do niej, kiwajac glowa do jednego ze swych
kompandw. — Jewgienij, idz sprawdzi¢ toaletke.

Polenka patrzyta ponuro, gdy zotdak poszedt szuka¢ klejnotow.

— Co si¢ stalo, Polenko? — spytata stodziutko Senda. — Nie ufaja ci? Moze
wiedza, ze sama podkradtabys wigekszo$¢?

— Zamknij si¢! — warkngta Polenka. Uniosta reke, zeby uderzy¢ Sendg.

Senda, widzac co si¢ dzieje, 1 nie majac ochoty na kolejny cios, uchylila si¢ 1
ztapata ja za przegub.

— Proszeg, proszg, jacy jesteSmy teraz odwazni — powiedziata cicho.

— Kazalam ci1 zamkna¢ t¢ pieprzona gebg! — wrzasngta Polenka, usitujac
wywina¢ si¢ z uchwytu Sendy.

Whita palce w jej reke jeszcze mocniej.

— Twoj jezyk pozostawia tyle samo do Zyczenia, co twoja uczciwosc.

— Dziwka! — Polenka splungta jej w twarz.

Zaskoczona Senda rozluznita uchwyt 1 juz po chwili musiata si¢ cofna¢ przed



oszalatym atakiem kobiety. Zdotata jako$§ zebra¢ sily korzystajac z nieuwagi
Polenki 1 schwycila ja za lewa reke. Wykrecita ja za jej plecami i uniosta szybko w
gore. Polenka zawyta z bolu, wygigla plecy 1 siggneta do tylu prawa reka,
chwytajac gars¢ wloséw Sendy, ktorej oczy wypetnity tzy bolu. Skora na glowie
ptongta jak w ogniu. Jgczac, puscila reke Polenki 1 szukala na oslep jej wlosow.
Polenka jednak trzymata ja mocno, kierujac w wybrana przez siebie strong.

— Popatrzcie teraz na pania wazniaczke! — piata zadowolona, ciagnac coraz
mocniej za gar$¢ miedzianych lokow. — Patrzcie, jak ta dziwka tanczy! — Nagle
wrzasngla, gdy Senda wreszcie dosiggta jej ciemnych wlosow. — Pus¢ mnie!!

— I kto jest dziwka? — sykngla zdyszana Senda, zaciskajac mocno dton.

— Ty! To znaczy... to znaczy... — Polenka upadta, gdy Senda wypuscita ja nagle
z rak. Natychmiast skoczyla zn6w na rowne nogi i czubkiem cig¢zkiego buta
kopneta Sendg w golen.

Senda jekngla 1 zatoczyla sie. Noge przeszyla jej blyskawica bolu 1 przed
oczami zamigotaly, jak w kalejdoskopie, wzory z gwiazdek. Potrzasneta glowa, by
si¢ pozby¢ tego uczucia. Bl byt ostry, ale adrenalina, jaka przeptywata teraz w jej
zylach, dodawata jej energii. Czula sig silna, rozkwitata. Bez ostrzezenia chwycita
Polenke w pasie 1 zaczgly si¢ obie kottowa¢ po dywanie, przewracajac stolik 1
lampg. Przez moment Zadna nie miata przewagi. Zaraz jednak Polenka wdrapalta
si¢ na Sendg, ztapala ja za gardto 1 zaczeta dusi¢. Probujac ztapac¢ powietrze, Senda
poczuta na twarzy fal¢ goracego powietrza. Probowata oddychaé, ale przez
sci$nigta tchawice nie przedostawat sig tlen.

— Nie powinniSmy im przerwac? — spytat ktorys z mezczyzn.

— Ale skad — odpowiedzial drugi glos ze $miechem. — Takie dobre
przedstawienie. Dawno czego$ takiego nie widziatem. Niech sprobuja.

Senda stabta. Glosy oddalaty si¢. Krew szumiata w tetnicach 1 zylach.
Wiedziala, ze za chwilg¢ zemdleje z braku tlenu. Jesli do tego dopusci, ta szalona
kobieta moze ja zabicC.

Ostatnim wysitkiem uderzyta otwarta dlonia w twarz Polenki 1 wbita paznokcie
gleboko w jej ciato. Polenka wykrzywita twarz w grymasie bolu, ale nie zwolnita
silnego uscisku na delikatnej szyi. Senda zsune¢ta nieco reke na twarzy Polenki,
zacisneta ja w pies¢ 1 ze wszystkich sit pchneta. Rozleglo si¢ chrupnigcie kosci 1
chrzastek. Krzyk Polenki przeszyl powietrze. Jej palce na gardle Sendy
natychmiast si¢ rozluznity. Gdy lezata, usitujac ztapa¢ powietrze, Polenka czotgata
si¢ jak ranne zwierzg, szukajac bezpiecznego miejsca, az ulozyla sie pod
fortepianem. Ze zdumieniem zezowala na swoj nos. Ruszata go palcami tam 1 z



powrotem, z jednej strony na druga. W oczach miata przerazenie, gdy krzyczala:

— Moj nos! Ztamata§ mi nos, ty dziwko! Ztamatas! — Nagle zatamata si¢ i1
zaczeta ptakac.

W pokoju zalegla cisza, przerywana tylko glosnym oddechem Sendy i cichym
ptaczem Polenki. Zebrawszy sily, Senda uchwycita si¢ krzesta, stangta niepewnie 1
pocztapata do fortepianu. Nachylita sig, ztapata Polenk¢ za kothierz i obrocita w
strong korytarza.

— Wyno$ si¢ z mojego domu, nim ci¢ zrzucg ze schodéw — wymamrotata
zachrypnigtym od przyduszenia glosem.

Zza zaslony potarganych wtosow oczy Polenki miotaty btyskawice.

— Zabijg cig, chocbym miata umrze¢ — przysiggata.

Rozgladatla si¢ jak szalona, az wreszcie zauwazyla stojaca na fortepianie
bialo-niebieska orientalng wazg. Rzucita si¢ do niej, lecz nim objeta ja palcami,
porcelana rozprysneta si¢ z hukiem.

Senda rozejrzata sig¢ 1 spojrzata zdumiona na Pandorina. Gdy odktadal bron,
dymito si¢ jeszcze z lufy. Popatrzyt na nia dziwnie.

— Musi pani wybaczy¢ towarzyszce Pigtrowej — thtumaczyl niepewnie. — Bardzo
emocjonalnie podchodzi do Sprawy i czasem ponosza ja emocje.

— Niech ja lepiej ktos zabierze z moich oczu, nim bedzie skonczona dla
,,Ssprawy”’ — poradzita mu ponuro Senda. — Jest szalona.

Dimitrij pospieszyl do Zzony 1 ukleknal, powierzchownie badajac jej twarz.
Zerknat szybko na Sendg, ktora popatrzyta na niego bez wspotczucia. Pdznie;,
zwrociwszy juz cala uwage na Polenke, pociagnal ja troskliwie na korytarz,
pocieszajac cicho.

W tym momencie Jewgienij wyszedt z sypialni. Byt bardzo przejety.

— Matko Boza, patrzcie na to wszystko!

Wyciagnal skorzane pudetko na kapelusze, z nie domknigta, okragla pokrywka.
Wiozyt do niego cata bizuteri¢ Sendy. Zbior rzadkich klejnotéw — szlachetnych
kamieni, ztota 1 srebra — migotal i1 blyszczat bogactwem.

Pandorin wydat przeciagly gwizd podziwu. Senda odruchowo dotkneta szyi, a
Polenka przysungta si¢ do pudta, zeby dotkna¢ klejnotow trzgsaca si¢ reka.

Senda zatrzasneta pokrywke na jej palcach.

— Nic na to nie poradze, ze je kradniecie, ale za nic na Swiecie nie pozwolg ci
ich dotkna¢, poki sa pod moim dachem.

Polenka popatrzyta na nig jadowicie. Senda zwrdcila si¢ do Pandorina:

— Gdyby pan sig¢ nie orientowal, to ich warto$¢ znacznie przekracza sto pigc



tysigcy rubli — powiedziata. — Kazdy osobno jest wart co najmniej tyle.

— Rada zrobi z tego dobry uzytek — stwierdzit.

Senda westchneta gleboko i podniosta glowe.

— Macie to, co przyszliscie ukras¢. Na co czekacie? Na moje
btogostawienstwo? Szkoda czasu!

Pandorin zmarszczyt sig.

— My nie kradniemy, towarzyszko Bora — poprawit ja, nieco poirytowany. —
Rekwirujemy wasza wtasnos$¢ dla dobra ludu. Mysle, ze kiedys to zrozumiecie.

— Plonne nadzieje — powiedziata.

Przeszta obok niego i stangta przy otwartych drzwiach na klatke schodowa,
trzymajac jedna reke na klamce. Wciaz dyszala po trudach walki 1 glos jej sig
trzast.

— A teraz moze wreszcie wyjdziecie? — spytata z chtlodna godnoscia.

Megzczyzni wymienili spojrzenia 1 zaczgli si¢ wycofywac, Dimitrij — obejmujac
Polenkg, lecz Pandorin zatrzymat si¢ 1 popatrzyl na Sendg.

— Czy jest pani taka nieczuta na cierpienia ludzi w tym kraju, ze pieniadze i
klejnoty wigcej dla pani znacza niz pokarm dla ich pustych zotadkow?

Uniosta glowg.

— Nie, towarzyszu Pandorin — zaakcentowata — nie jestem. A dla panskiej
informacji: przez pierwsze dziewigtnascie lat mojego zycia nie byto wieczoru,
zebym nie szta spa¢ gtodna. Tak jak cata moja wies.

— Wigce powinna pani rozumie€ lepiej od innych, jaki wspanialy czas nadszed?
dla Rosji.

— Rozumiem to, czego mnie nauczono, gdy byliémy biedakami — Czyli co?

— Ze nic nam nie daje prawa, zeby kras¢ i zabija¢ — powiedziala cicho,
zamykajac za nim drzwi.

Wykonczona fizycznie 1 psychicznie, oparla si¢ o drzwi. Zndéw dotkngta reka
gotej szyi. Czula sig naga, jakby czegos$ tam brakowato. Oczywiscie, ze brakowalo.
Nie miata juz bizuterii.

Nie byto jej zal samych klejnotow, ale tego, co soba przedstawiaty. Jej
zabezpieczenie. Co$, co mozna szybko zamieni¢ na gotowke, gdyby ona, Inge 1
Tamara musiaty uciekac.

— Dranie! — krzykngela nagle, zaciskajac pigsci z bezsilnej ztosci. — Ztodzieje! —
Znow zatamata si¢ i zakryta twarz drzacymi rgkami. — | co my teraz zrobimy? —
szepneta do siebie. — Zabrali wszystko, co wartosciowe. Wszystko.

— Nie, nie wszystko. — Inge podeszta do niej cicho.



Senda powoli opuscita rece. Popatrzyta na Inge zaintrygowana.

— Co masz na mysli?

— Pokazg ci. Zaczekaj. — Inge poszta do swego pokoju na koncu mieszkania.
Nie bylo jej p6t minuty. — Pamigtasz te zotte brylanty, ktorym chciata$§ zmieni¢
oprawe? — spytata cicho, gdy wrécita.

Senda znieruchomiata.

— Te, ktore miatas zanie$¢ do jubilera... — Przerwata i patrzyta na Inge.

— A jubiler byt zamknigty z powodu zamieszek, ja. — Inge kiwngta glowa i
usmiechneta si¢. Uniosta rgk¢ 1 otworzyta pigsci. W kazdej jej dioni iskrzyt sig
klejnot: w jednej brosza w ksztalcie stonecznika z granatem posrodku i z6ttymi,
brylantowymi platkami dokota, a w drugiej — pierscionek do kompletu.

Wzdychajac gleboko, Senda wyciagneta weiaz drzaca dion, by ich dotknaé i1
przekonac sig, ze to nie ztudzenie.

Brylanty byly chlodne i... rzeczywiste.

—Inge... jak ty...

— Miatam je w portmonetce 1 przy tym wszystkim, co si¢ dziato, zapomniatam
je wtozy¢ z powrotem do twojej szuflady z bizuteria. Dopiero teraz sobie o nich
przypomniatam.

Senda przymkneta oczy i odméwila modlitwe dzigkczynna. Broszka i
pierscionek — nie byto to wiele, zwlaszcza w poroOwnaniu z tym, co stracita, ale
lepsze niz nic. Wystarczy, zeby im pomdc w razie potrzeby.

— Inge — powiedziata tagodnie, pelna podziwu — by¢ moze uratowata§ nam
zycie.

Sytuacja w Piotrogrodzie pogarszata si¢. Thumy wylegajace na ulice byly coraz
wigksze 1 bardziej gwattowne. Coraz czgsciej dochodzito do rozlewu krwi. Senda
zrozumiata, ze jesli wkrotce ona, Inge 1 Tamara nie uciekna z miasta 1 nie opuszcza
kraju, moga nie dozy¢ normalnej sytuacji.

— Jezeli zostaniemy 1 co$ si¢ stanie Tamarze, nigdy sobie nie daruje —
powiedziala do Inge.

— Ja tez nie — odparta Niemka.

Wymienily spojrzenia. Nie trzeba byto stow. Wiedziaty obie, ze potrzebuja
pomocy Wasilija Danilowa, jesli miat jeszcze jakie§ wplywy.

D o0 niczego — Senda z pretensja przygladata si¢ trzymanej w reku stuchawce
telefonicznej. Mimo ztosci odwiesita ja ostroznie. Kusito ja, zeby rzucié¢



bezuzyteczny aparat, kopna¢, i1 patrze¢ z perwersyjna przyjemnoscia, jak sig
rozbija, podobnie jak chciala zostawi¢ na podiodze rozrzucone w salonie skorupy
orientalne] wazy. Gdy je zmiatala, zastanawiata sig, dlaczego to robi, ale teraz
zrozumiata, co lezalo u podstaw tego dziatania. Przyzwyczajenie i umitowanie
porzadku. Nawet jesli pozostanie tu cho¢ chwilg dluzej byto niebezpieczne, to
zostawiajac po sobie batagan, zachowataby si¢ jak te zwierzgta, ktore
zdemolowaty jej dom. Teraz bardziej niz kiedykolwiek bylo wazne, zeby
przestrzega¢ zwyklych obyczajow codziennego zycia, zeby zachowa¢ rozsadek w
tym zwariowanym Sswiecie.

Ustyszata za soba Inge 1 Tamarge wychodzace z pokoju goscinnego. Obrdcita
si¢. Inge trzymata w kazdej rece mata, brazowa walizke, obie z Tamara byty
ubrane do wyjscia, tylko szale zwisaly im na szyjach luzno, zeby si¢ nimi otuli¢,
gdy wyjda na dwor.

— Potaczylas sig?

— Nie — odpowiedziata Senda, potrzasajac glowa. — Telefony wciaz nie dzialaja.

— Nic dziwnego, w takich warunkach. Swiat sie rozpada wokot nas. — Inge
przerwala, dodajac w zamysleniu: — Ale dzigki temu docenia si¢ to, co byto,
prawda? Zastanawiam sig, czy jeszcze kiedys tak bedzie.

— Nie liczytabym na to — z zalem powiedziala Senda.

Inge postawita walizki na podtodze.

— Spakowalam tylko minimum najpotrzebniejszych ubran, tak jak
powiedzialas.

Senda popatrzyta na walizki.

— Dobrze, ale... wygladaja na zbyt nowe, nie uwazasz? — Spojrzata na Inge.

— Bo ja dbam o swoje rzeczy.

— Wiem, ale po to zostawiam swoje walizki od Louisa Vuittona, zeby nie
zwracac na siebie uwagi. Bytoby lepiej, gdyby byly troche... odrapane.

Inge nie byta pewna, czy Senda mowi powaznie. Zrobita zbolata ming.

— Gdy bedziemy na dworze, pociagng je po chodniku, zeby si¢ troch¢ ubrudzity
1 odrapaty.

— To powinno wystarczy¢.

— Ale zrobi¢ to wbrew swoim zasadom.

Senda usmiechnela si¢.

— Moim tez, Inge, ale czasem musimy dostosowac¢ si¢ do zmian wokoét nas,
zeby sig wtopi¢ w otoczenie 1 przetrwac.

— Ale to przykre — utrzymywata Inge — zniszczy¢ te resztke, ktora nam



pozostata. Zostawia¢ te wszystkie twoje eleganckie rzeczy. I pigkne ubrania. Ale
przede wszystkim... stabo mi si¢ robi, jak pomys$le o wszystkich skarbach tutaj... —
Ogarneta wzrokiem salon. — Tak cigzko na to wszystko pracowatas! — wybuchneta
ze tzami w oczach. — | po co to wszystko?

— Wiemy obie — Senda moéwita cicho, cho¢ sama zaczynata w to watpi¢ — ze
ostatnie lata miaty$my dobre.

— Tak.

— Nawet teraz nie jest tak zle, jak myslisz. Nie pierwszy raz bede zaczyna¢ od
zera. — Senda usmiechnela sie smutno.

— Gdziekolwiek si¢ znajdziemy, mog¢ ci¢ zapewnié, ze zaraz si¢ urzadzimy.
Stalam si¢ juz specjalistka. Powinny$my juz i§¢, do$¢ zwlekalySmy. Im wczesniej
dotrzemy do Patacu Danitowow, tym lepiej. Wezmg tylko ptaszcz.

Inge wyszta za nia do przedpokoju.

— A jezeli Danitowowie juz wyjechali? — spytata niespokojnie, zdejmujac z
mosi¢znego wieszaka palto Sendy.

— Albo jezeli nie moga nam pomoc?

Senda zmarszczyla brwi.

— Bedziemy si¢ o to martwic¢, gdy zajdzie potrzeba — odpowiedziata szybko, ale
mimo optymistycznego tonu zacze¢la si¢ naprawde martwi¢. Danitowowie mogli
juz wyjecha¢ w nieznanym kierunku. A jezeli tak, jak ma si¢ domysli¢, dokad? Ich
majatki potozone byly w kazdej mozliwej czgsci Rosji 1 posiadali tez domy w
licznych miastach europejskich. Jezeli Wasilij wyjechatl, to kto jej pomoze? Skad
wezmie pienigdze na podroz? Kt6z inny moglby jej pomoc przedostac si¢ przez
Zniszczone wojna granice?

Westchneta 1 wlozyta ptaszcz, ktory trzymata Inge. Nie bylo to zadne z jej
szesciu bezcennych futer, do ktorych tak si¢ przyzwyczaita. Bylo to ciemnoszare,
welniane palto, ale pocieszata sig, ze futrzane podbicie bedzie ciepte. Nie mogta
jednak pozby¢ sie gorzkiej mysli: kto bedzie teraz nosit futra, na ktore tak cigzko
pracowala? Kto begdzie si¢ otulal ta rozkoszna migkkoscia? Ktos, kto ich nie
doceni, pozwoli, zeby mole mialy uczt¢ z recznie zszywanej podszewki, a
starannie dobrane skorki wybrudzi albo co$ na nie rozleje. Odwrdcilta si¢ do lustra,
zeby si¢ przejrzec: kolejna czynno$¢ wynikajaca z nawyku. Nawet w wetnianym
palcie wygladata niezwykle imponujaco i elegancko. Za bardzo, jak na ten zapalny
okres. Rozczochrata nieco utozone miedziane wilosy 1 postanowila, ze tak jak
walizki, palto tez trzeba bedzie ubrudzi¢. Nie wygladato dostatecznie byle jak.

— Daj mi nozyczki — powiedziata do Inge.



Inge przyniosta nozyczki ze stolika z szyciem, a Senda odwrdcita si¢ plecami
do niej.

— Rozpruj szybko szwy po bokach i z tylu na wysokoSci talii — instruowata
przykucajac, zeby unie$¢ siegajacy kostek dot ptaszcza. Odgryzta zebami nitke 1
wyciagneta ja, zeby obrebek wygladat nieporzadnie, w tym czasie Inge prula
nastgpne szwy, by zlikwidowa¢ $wietnie dopasowane wcigcie w talii. Senda znow
spojrzala w lustro 1 pokiwata glowa z zadowoleniem. Plaszcz wygladal mniej
elegancko 1 nie bedzie tak bardzo zwracata na siebie uwagi w rozjuszonym thumie.
Zatrzymala wzrok na swym odbiciu w lustrze 1 westchngta z zalem. Wydawato sig
niemozliwe, zeby ostatnie lata podsumowa¢ skromnym ubraniem na grzbiecie i
nedzna zawartoscia dwoch niedrogich walizek Inge. Nie miaty gotowki procz
pienigdzy na zycie, ktore Inge udato si¢ schowac nawet przed Polenka.

Bez stowa siggneta po walizke.

— Zastanawiam sig¢, co teraz bedzie z Rosja. Nie mogg uwierzyC, ze car
abdykowat!

— Przypuszczam, ze nie mial wyboru. Nie ma to juz znaczenia. Jedyne, na co
mozna teraz liczy¢, to natura ludzka, a ludzie zawsze sa chciwi. Polenka nam to
udowodnita. Jesli ,,lud”, jak si¢ nazywaja, zabierze wszystko od arystokracji, to
pieniadze, kosztownosci i1 przywileje i tak tu beda. — Usmiechneta sig lekko. — Tyle
ze przenoszone z jednej kieszeni do drugiej.

— Pewnie masz racj¢ — zgodzila si¢ Inge.

Wychodzac, Senda jeszcze chwile¢ wdychata znajomy zapach domu,
politurowanych mebli 1 pieczonych jabtek i1 cieszyla si¢ ostatnim widokiem
domowych wygdd. Pdézniej zgasita swiatta. Ciekawe, pomyslata z wisielczym
humorem, zamykajac drzwi, kto bedzie placi¢ rachunek za elektrycznos¢. Swoja
droga, to zdumiewajace, ze wciaz byt prad.

Gdy doszly do drzwi prowadzacych na ulicg, Senda zwrdcilta si¢ do Inge.

— To twoja ostatnia szansa — powiedziata drzacym glosem. — Jezeli chcesz
zostac albo p6js¢ gdzie$ sama i nie by¢ obarczona Tamarg 1 mna... zrozumiemy to.

Usmiechneta sig przez tzy. W ciagu ostatnich lat Inge stata si¢ tak nieroztaczna
czescia ich rodziny, ze Zycie bez niej wydawalo si¢ niemozliwe. Stata si¢ druga
matka Tamary 1 siostra Sendy.

— Zdecydowatam si¢ — powiedziala Inge ostro. — Myslatam, zZe juz
uzgodnilty$Smy: pojde tam, gdzie wy dwie postanowicie i$¢.

— Czekaja nas trudne chwile — ostrzegla Senda.

— No wiec? Ty i1 Tamara jesteScie jedyna rodzina, jaka mam — powiedziata po



prostu Inge. — Poza tym nie mogg¢ opuszczaé tych, ktorych kocham. Albo si¢
uratujemy, albo zginiemy razem. | tyle.

— Dzigki ci, Inge — powiedziata wzruszona Senda. Postawita walizke 1 obj¢la ja.
Przez dtuzszy czas zadna z nich nic nie méwita. W koncu Senda powiedziata:

— A teraz pamigtaj: jezeli napotkamy jakis$ thum, trzymajmy si¢ za rece. Nie
szkodzi, jezeli bedziemy musiaty przy tej okazji pozby¢ si¢ ktorejs z walizek.
Wazniejsze, zebySmy si¢ nie rozdzielity.

Inge popatrzyta na nia.

— Juz to omawialySmy — powiedziata tagodnie ze smutnym u$miechem. — Teraz
to ty opozniasz.

Senda réwniez usmiechngta sie blado.

— Jesli si¢ zgubimy, spotkamy si¢ koto Patacu Danilowow. — Popatrzyta na
corke. — Jestes gotowa, aniotku?

Tamara uniosta glowg. Wygladata na dziecko wyjatkowo delikatne 1 wrazliwe,
gdy tak patrzyta na nig olbrzymimi, szmaragdowymi oczyma. Skingta odwaznie
glowa.

— Inge?

Inge zajmowata si¢ szalem i1 kotlierzem Tamary, ale zaraz owingta swoj rady
szal wokot szyi. Wzigla glgboki oddech 1 powiedziata:

— Jestem gotowa na wszystko.

— No, to zeby nam si¢ poszczescito — mrukngla Sonda, otwierajac cigzkie,
rzezbione drzwi na chtodng, marcowa noc.

— Amen — powiedziata cicho Inge.

Instynktownie kulac si¢ przed wiatrem, ruszyly pieszo prosto przed siebie w
stron¢ o$wietlonego bulwaru.

Szybko! W krzaki! — sykngta Senda, gdy zblizaty si¢ do bramy i domku
dozorcy przy Palacu Danitowow. Inge bez stowa wciagngta Tamare w kepke
bezlistnych, azurowych krzakow. Nawet pieszo posuwatly si¢ niezwykle szybko i,
szczesliwie, na razie bez przeszkod. Zamiast iS¢ wolno, w tempie Tamary, wolaty
ja nies¢ na zmiang, wigc btyskawicznie przeszty przez most na Newie i dotarty do
murdw zakazanego patacu.

— Co jest? — spytala wystraszona Inge. — Co tam widzisz?

— Ciil — sykneta Senda, $ciskajac reke Inge, by ja uciszy¢. Odsungla gatazke i
patrzyta w ciemnos¢. Z domku wyszli dwaj mezczyzni. Jeden z nich nidst drabing,
a drugi spojrzal uwaznie przez zelazne, kute prgty, nim otworzyt bramg. Ich



ostrozno$¢ ja zaciekawita, wigc spokojnie obserwowata, jak w bialtym $wietle
kutych latarni wdrapali si¢ na wysokie murki po obu stronach bramy i zaczgli po
cichu pracowac. Najpierw rozwingli dtugie, czerwone choragwie.

Zotadek Sendy skurczy! si¢ z obrzydzenia. Czerwony, pomyslata z dreszczem.
Dlaczego ten jasny szkartat wywotuje we mnie taki strach? Mimo zimna na jej
twarzy pojawily si¢ kropelki potu.

Gdy skonczyli przybijanie flag, m¢zczyzni zacz¢li mocowacé na pretach bramy
drewniang tablice z napisem. Senda byla zbyt daleko, zeby go odczyta¢, ale
widziala tylko, ze 1 on byt czerwony.

Inge pociagngla ja za regkaw.

— Nie powinny$smy odej$¢? — szepneta. — Co bedzie, jak nas tu znajda?

Senda nie odpowiedziala. Wpatrywala si¢ w mezczyzn. Nagle zrozumiata ich
ostroznos¢ 1 rozesmiata si¢ cicho. Rozluznita si¢ 1 ogarngto ja uczucie ulgi: jeden z
mezczyzn byl znajomy. Wysoka, chuda figura modliszki nalezata bez watpienia do
hrabiego Kokowcowa.

— No, co$ takiego — zdumiewala si¢, potrzasajac glowa. — Sprytne. Bardzo
sprytne.

— Cii! — Teraz Inge ja uciszata.

— Nie musimy juz mowic¢ szeptem — powiedziala Senda, unoszac glos, ale
wcigz mowiac cicho. — Mysle, ze mozemy juz bezpiecznie si¢ przyblizy¢. Ale
zostan jeszcze troch¢ z Tamara, a ja porozmawiam.

— Jeste$ pewna? — Inge wahata sig.

Senda skingta pewnie gtowa 1 wyszta z krzakow. Otrzepujac swoj wekniany
ptaszcz, pospieszyta w kierunku bramy.

Styszac szybkie kroki, hrabia Kokowcow powoli odwrocit si¢ w jej strong.
Ustyszala, jak si¢ zachlysnat powietrzem, 1 zauwazyta w §wietle latarni, jak uniost
jedna brew, ktora wygieta si¢ w tuk w ksztalcie Smiesznego znaku zapytania na
jego wysokim czole.

— Hrabio Kokowcow — powitata go mile.

— Madame Bora - odpowiedzial. Byl zupehlnie zdezorientowany. Nie
spodziewat sig, zZe ja tu zobaczy. — Co za... co za mila niespodzianka.

Zmusita si¢ do usmiechu.

— Cala przyjemnos$¢ po mojej stronie, panie hrabio — odpowiedziata uprzejmie,
cho¢ uderzyla ja ironia wilasnych stow. Spojrzata pytajaco na krepego,
krétkowlosego mezczyzne obok niego.

— Iwan, mo;j stuzacy — odpowiedziat hrabia na jej pytajacy wzrok.



Skingta glowa 1 zwrocita uwage na tablicg, ktora przymocowali do bramy.
Wsunawszy rece do kieszeni plaszcza, przeczytata proste, §wiezo namalowane
czerwong farba litery:

WSTEP WZBRONIONY TEN DOM JEST WLEASNOSCIA RADY
PIOTROGRODU!

KSIAZE WASILI] DANILOW 1 KSIEZNA IRINA ZOSTALI
UMIESZCZENI W TWIERDZY SW. PIOTRA I PAWLA!

Hrabia obserwowat ja z nieprzeniknionym wyrazem twarzy, trzymajac jedna
reke za soba. Po ich obu stronach dhugie, czerwone flagi powiewaly na wietrze jak
zagle. Hrabia zwrocit si¢ do stuzacego:

— To wystarczy, lwan.

Stuzacy uktonit si¢, wziat drabing 1 wyniost ja. Hrabia zwrocit teraz cala swoja
uwage na Sendg, Swidrujac ja nieprzeniknionym spojrzeniem.

— Panie hrabio — powiedziala cicho — przysztam zobaczy¢ si¢ z ksigciem.

— Madame Bora — zaczaj cierpliwie — niewatpliwie umie pani czytaé, a wigc ta
tablica powinna wszystko wyjasnic;

Senda wzruszyta ramionami. Nie moze pozwoli¢, zeby ta jego wyzszos¢ ja
zdominowata. Schwycita go za ramig.

— Muszg go zobaczyc¢! — szepneta niecierpliwie.

— Jak pani sama widzi, madame — powiedzial, wyzwalajac si¢ z jej uchwytu —
nic moge¢ pani shuzy¢é pomoca. Doprawdy, przykro mi. — Eleganckim gestem
wskazat tablicg. — Proponuje, Zeby pani polegata na swych wtasnych, nazwijmy to,
imponujacych srodkach. Moze chciataby pani ztozy¢ mu wizyte w twierdzy?

— Panie hrabio — usmiechngla si¢ z politowaniem. — Za kogo pan mnie uwaza?
Wiem, ze to po prostu wybieg. Ta tablica, czerwone flagi, zastonig¢te okiennicami
okna. To sztuczka, zeby zmyli¢ rewolucjonistow, ktérzy na pewno spladrowaliby
patac, a pana uwiezili.

Wydawat si¢ zdumiony.

— Dlaczego mielibySmy zrobi¢ co$ takiego?

— Zeby zyskaé na czasie i uciec. — Kiwneta gtowa. — Sprytne. Bardzo czujnie.

— Niech pani mysli, co chce. — Odwrocit si¢ poirytowany i zmierzal w strong
bramy.

> — Widzialam, jak pan razem z Iwanem wywieszali$cie tablicg 1 flagi. Zaczat
zamykac jej bramg przed nosem. Podniosta glos.

— Ani sie waz zamykaé! Zadam rozmowy z Wasilijem:

— Proszg, to teraz Wasilij? Prosze, prosze, alez jestesSmy zaprzyjaznieni.



— Idg si¢ z nim zobaczy¢. — W jej ostrym glosie zabrzmialo ostrzezenie.

— A jezeli to niemozliwe? — Usmiech Kokowcowa byt szeroki, ale ponury. Jak
usmiech $mierci, pomys$lata.

— W takim przypadku, panie hrabio, bed¢ zmuszona tu obozowaé i zedrzec
pana cenng tablicg 1 flagi.

— Pani zartuje.

Uniosta $miato glowe.

— Zalozymy sig?

Wykrzywit usta, w jego oczach wida¢ byto nienawis¢, ale musiata przyznac, ze
potrafil zachowa¢ godnos$¢ i panowat nad soba.

— Bardzo dobrze, madame Bora. — Znizyl glos. — Nie pozostawia mi pani
wyboru. Nie biorg jednak odpowiedzialnosci za wpuszczenie pani.

— Przyjmuj¢ odpowiedzialnos¢ za swoje czyny.

Otworzyt bramg.

— Widzg, ze przyprowadzita pani corke i stuzaca. Zaczekacie w Westybulu
Jaspisowym, a ja poinformuj¢ ksigcia, ze jest pani tutaj. Jest z ksi¢zna.
Przypuszczam, ze nie chciataby pani narzucac sig im.

— Dzigkuje, hrabio. — Milo bylo zauwazy¢, ze mimo zmian w spoteczenstwie
tutaj wciaz obowiazywala etykieta i dyskrecja. Odwrocita sig, kiwneta reka do Inge
1 Tamary, zeby poszly za nia, 1 przeszta przez brame. Hrabia Kokowcow zamknat
ja za nimi. Szly szybko kretym podjazdem, by dotrzyma¢ mu kroku.

Idac Senda rozgladata si¢ dookota. Nic si¢ nie zmienito od chwili, gdy trzy lata
temu weszla tu pierwszy raz. Poza oknami z zamknigtymi okiennicami wszystko
wygladato tak samo. Drzewa byly gote jak szkielety. Przed nimi rysowal si¢
olbrzymi patlac, a charakterystyczne wiezyczki z pigcioma koputami czernialy na
tle ciemnego fioletu nocnego nieba. Tereny wokot patacu wydawaty si¢ pozornie
spokojne, sprawiajac wrazenie, ze potgzne mury moga na zawsze zapewnié
izolacj¢ od $wiata zewngtrznego. Nad glowa, pod sklepieniem rozzarzonych
gwiazd, koralowe pasemka zorzy polarnej unosity si¢ w powietrzu jak btyszczacy
naszyjnik. Po raz pierwszy od poczatku rewolucji zaczeta odczuwaé spokoj 1
wytchnienie. Wszystkie klopoty, ktore ja tak przytlaczaty, opadty z jej ramion.

Wasilij nam pomoze, pomyslata.

Hrabia Kokowcow zamknal drzwi od Westybulu Jaspisowego 1 usmiechnal si¢
do Iwana, cho¢ nie byto mu do $§miechu.
— No, to je na jaki$ czas powstrzyma.



— Czy jest pan pewien, ze beda czekac?

— Jakie$ pot godziny, moze trochg dtuzej. — Glos hrabiego byt lodowaty. — Ta
kobieta jest glupia. Uwierzy we wszystko, co jej powiedzie¢. Czy samochod jest
gotowy?

Iwan sklonit glowg.

— Zatankowatem 1 rozgrzatem silnik, jak pan kazat.

— Dobrze. Wyjezdzamy natychmiast. Zaczekaj na nas w garazach... Nie! —
potozyt na ustach palec ozdobiony blyszczacym szkartatnie rubinem. — Nie, jednak
nie... — powiedziat powoli — lepiej przygotowac powodz.

— Powdz! — Kozak spojrzal zdumiony. — Przeciez samochdd szybciej dowiezie
nas do pociagu.

— Ale niepotrzebnie zwroci na nas uwage. Nie zauwazytes, ze na ulicach nie ma
w 0g0le samochoddéw?

Iwan popatrzyt na hrabiego z bezgranicznym podziwem.

— Nie pomyslatem o tym, panie.

Hrabia usmiechnat si¢ dobrotliwie.

— Dlatego wtasnie ja jestem twoim panem, a ty stluga. Teraz pojde zobaczy¢ si¢
z ksigciem i ksigzna. Przygotuj powoz. Pig¢ minut. — Hrabia, juz idac, wyciagnat
reke, rozczapierzajac palce. Po kilku krokach zatrzymat si¢ i obrocit. — lwan? —
zawotal.

— Tak, panie?

— Przymocuj jedna z tych piekielnych czerwonych choragwi do powozu.

— Tak, panie. Juz sig robi.

Hrabia pos$pieszyl do apartamentow Danitowow w odlegtym skrzydle patacu.
USmiechnat si¢ z zadowoleniem, gratulujac sobie szybkiej reakcji. Mimo
poczatkowego szoku, jaki przezyt, gdy pojawita si¢ ta aktorka, zachowat zimna
krew 1 osiagnat swoj cel. Nie planowal spotkania z nia, ale teraz wszystko byto
opanowane. Kazal jej czeka¢ w Westybulu Jaspisowym, poniewaz byt on potozony
najdalej od apartamentéw Danitowdéw. Nie ma niebezpieczenstwa, ze wpadnie na
Wasilija.

Zacisnat usta. Przekleta baba! Co ona sobie wyobraza? Absolutnie nie ma
zamiaru pomagac jej 1 temu jej nieszczg¢snemu dzieciakowi uciec z kraju. Jesli
tylko mu si¢ uda. A musi si¢ uda¢. Jak na razie wszystko idzie gladko i nie
pozwoli, zeby mu popsuta wspaniale plany. Nawet rewolucja byla mu na reke.
Kiedy tylko on i Danitowowie dotra do Genewy...

Znalazt ksigcia tam, gdzie si¢ spodziewat — w Pokoju Chinskim. Kuzyn wciaz



wrzucat pliki dokumentéw do ognia, ptonacego na kominku. Odwrocit sig.

— Co takiego?

— Czy juz konczysz? — spytat jedwabistym glosem. — Myslalem, ze wszystkie
potrzebne papiery zostaly juz przewiezione do pociagu?

Ksiaze wrzucil nastepna paczke dokumentéw do ognia. Tanczace plomienie
oswietlaly jego twarz.

— Tak, ale nie widz¢ powodu, dla ktoérego te maja tu zosta¢, zeby utatwi¢ zycie
tym kryminalistom.

— Ja widzg — sktamat gladko Kokowcow. — Lepiej jedzmy natychmiast do
pociagu. Czy ksigzna jest gotowa?

Ksiaze¢ kiwnat gtowa.

— Tak. Jest obok.

Przygladat si¢ folderowi, trzymanemu w reku.

— Dobrze. Wigc wyjezdzamy natychmiast. — Hrabia wyjat folder z rak kuzyna i
rzucit go na dywan. — Zapomnij o tych papierach. Inni je spala skutecznie;j.

— Co masz na mysli? — Wasilij popatrzyl na kuzyna.

— Wiasnie dostatem informacjg, ze ttum zmierza w t¢ strong. Maja zamiar
spali¢ palac.

Ksiazg pobladt 1 przez chwilg nie mogt nic powiedziec.

— Pociag! — popedzal hrabia, chwytajac Wasilija za rami¢ 1 potrzasajac nim. —
Pociag czeka, kuzynie! Nie rozumiesz? Nie mozemy zwlekac¢! Chcesz, zebySmy
zgingli z rak tego thumu?

— Oczywiscie, ze nie. Czy masz jaka$ informacj¢ od postanca, ktorego kazatem
ci wysta¢ do madame Bora?

Hrabia pokiwat glowa.

— Opuscita juz mieszkanie 1 udaje si¢ do pociagu — zetgat gtadko. — Tam si¢
spotkamy. Zatatwitem, ze ona 1 dziecko beda podrozowac z nasza osobista stuzba.
Ksigzna nie powinna by¢ kompromitowana.

Ksiaze, zadowolony, wyprostowat si¢ z godnoscia.

— A wigc mozemy i$¢ — powiedzial.

— Ale po cichu. — Hrabia unidst palec ku przestrodze. — Nie ma potrzeby
rozglasza¢ naszego wyjazdu.

Pie¢ minut pdzniej hrabia, Iwan 1 Danilowowie wyruszyli szybko w noc,
zostawiajac za soba otwartg brame.

Minuty wlokly si¢ niemilosiernie, niecierpliwos¢ Sendy zaczg¢la przeradzac sig



w panike¢. Gdzie jest Wasilij? Co go zajmuje tak dlugo? Czy nie moze odejs¢ od
ksigznej nawet na kilka minut? Przedtem zawsze znajdowat dla niej czas. Czy nie
chce si¢ z nia zobaczy¢? Czy przychodzac tu przekroczyta granice przyzwoito$ci?
Ale chyba te burzliwe czasy wymagaty inicjatywy. Strach i irytacja rosty w niej
jak kula, $ciskajac zotadek, wbijajac si¢ w serce. Winien byl jej t¢ pomoc, do
diabta. Dzielita jego toze. Utrzymywat ja.

Niech go diabli!

1 Spojrzata na tykajacy miarowo zegar, ktory stat na pokrytej jaspisem konsoli,
1 zamarla. Mingtly trzydzie$ci dwie minuty od chwili, gdy zostaly wprowadzone do
tego pokoju!

— Cos$ jest niedobrze — mrukngla 1 z pochylona gtowa ruszyta do drzwi.

— Dokad idziesz? — zawotala Inge.

— Zostancie tu. Zaraz wrocg.

Ruszyta zdecydowanie korytarzem, cho¢ nie wiedziata, od czego zaczac
poszukiwania. Pamigtala doskonale, jak olbrzymi jest ten patac 1 jak tatwo si¢ w
nim zgubié. Szukanie Wasilija bez pomocy, od pokoju do pokoju, z géry na dot,
zajeloby wiele godzin. Byly tu setki pokoi, a tacznie z westybulami,
przedpokojami, holami i tazienkami — pewnie 1 tysiace.

Bytyby to beznadziejne poszukiwania.

Nagle stangta 1 nachylita glowe, by postuchaé. Znow ruszyla szybko nie
konczacym si¢ korytarzem. Stropita si¢. Ile byto drzwi w tym patacu? Nigdy nie
musiala tylu otwiera¢. Gdzie si¢ podziali wszyscy lokaje? Szta, probujac
zlokalizowa¢ zrodto hatasu. Byt coraz donos$niejszy. Zacisngla usta ze zloScia.
Muzyka? — pomyslata z obrzydzeniem. Tyle glosow? Spiewy? Brzmiato to jak
jakas zabawa. I to w czasie najgorszych zamieszek 1 okrucienstwa! Niebywale!

Ale widok, jaki ja powital, gdy otworzyta drzwi Sali Muzyczne;j, byt naprawdeg
niewiarygodny. Cofngta sig, przerazona.

Zabawa byla w toku. Stuzba nareszcie postanowita sama zazna¢ takiego zycia,
jakie pomagata wies¢ swoim panstwu. Korki od szampana strzelaly i fruwaty po
caltym pokoju. Christal i Dom Perignon pito prosto z butelek 1 rozlewano na
bezcenne mozaiki 1 dywany. Przed lustrem grupa pokojowek wdzigczyta sig
przybrana w ozdoby, nalezace niewatpliwie do ksi¢znej. W rogu Spiewat smgtnie
lokaj, miedzy jedna a druga szklanka szampana szarpiac struny poztacanej harfy.
Brudne buciory i pantofle opierano na inkrustowanych stolikach, nie zwazajac na
olbrzymia szkodg, jaka to wyrzadzato; za sofa obsciskiwali si¢ ogrodnik z
pokojowka, a na olbrzymim fortepianie Bosendorfera rozciagneta si¢ na brzuchu



fertyczna pokojowka i walac gotymi nogami w klawisze, czubkami palcow
wydobywata z nich rozdzierajace dzwigki. Ttusta kucharka, w wyplamionym
thuszczem biatym fartuchu, owingla si¢ etola z rysia 1 zaciagajac si¢ cygarem, na
przemian $miala si¢ 1 kaszlata. Przez caly czas z tuby gramofonu rozlegaty si¢
ochrypte dzwigki amerykanskiego jazzu. Jeden z lokajow zauwazyt Sendg.

— Witaaamy! — zasmiat sig po pijacku, przesytajac jej glosnego catusa. Oderwat
si¢ od butelki Christala 1 wyplul troche szampana, zataczajac si¢ po pokoju. —
Zapraszamyyy do zabawyyy! Bawimy si¢, wszyscyyy!

Senda, pobladta, popatrzyta na to wszystko i1 podeszta do niego.

— (Gdzie jest ksiazg? — wyjakata.

— Zabawaaa! Bawimy si¢!!

Senda w rozpaczy zacisneta pigsci. Kto jej moze powiedzie¢, gdzie jest Wasilij,
skoro wszyscy sa pijani? Patrzyta wokot, szukajac pomocy. Wtedy pokojowka
zsungla si¢ z fortepianu, prawie upadla, ale udalo jej si¢ odzyska¢ réwnowagg.
Trzymajac dwa kieliszki szampana, dreptata w stron¢ Sendy z przesadna
ostroznoscia, charakterystyczna dla pijanych.

— Masz szampana — wybelkotata, podajac Sendzie kieliszek 1 czkajac gtosno.

— Nie, dzigkuj¢ — Senda grzecznie odmowita. — Ale chetnie dowiedzialabym
si¢, gdzie mogg znalez¢ ksigcia.

— A kogo to obchodzi? — Brazowe oczy pokojowki zamglity sig. — Jest
jedzenie, szam... — czkneta znowu — ... pan, ubrania, cygara, wszystko do wzigcia!
— Odchylita gtowe, oproznita kieliszek jednym haustem i1 rzucita nim o $ciang.
Roztrzaskat si¢ 1 pokryl podtoge drobinami krysztatu. — Tylko nie pieniadze —
powiedziata z kwasna, mina. — Zabrali. Ale nie mozna mie¢ wszystkiego, no nie? —
Lypneta chytrze okiem 1 zachichotata.

Odciagnawszy pokojowke na bok, Senda znizyla glos:

— Widzisz, przyniostam cos$ dla ksigcia, musz¢ mu to dac.

— Ktamstwo, ale jakie to teraz miato znaczenie?

Dziewczyna pokrecita glowa, a brazowe oczy zrobily si¢ okragle jak dwa
koteczka.

— W Swajsarii?

— Szwajcarii! — Pod Senda ugigly si¢ kolana. — Ale powiedziano mi, Ze jest
tutaj!

— Byt tutaj. Wyjechat. Ponad po6t godziny temu. Do Ge—ne—wy! Pijemy od tego
czasu!

— Wyjechal? Do Genewy? — przeszty ja dreszcze 1 poczula zimno przenikajace



ja do szpiku kosci.

— Wyjechali. — Dziewczyna znow gwattownie pokiwata glowa. — Do pociagu.
Czekat na nich. Podstuchiwatam.

Senda szarpngla ja za ramig.

— Wiesz, gdzie jest ten pociag?

Pokojowka potrzasneta glowa.

— Jezeli wiesz, musisz mi powiedziec!

— Auu! Boli! — Dziewczyna zrobila naburmuszona ming i patrzyla na czerwone
slady, jakie palce Sendy zostawity na jej ramieniu.

— Przepraszam! — powiedziata szybko Senda. Cofneta reke.

— Ale, rozumiesz, jakie to pilne. Jesli dotr¢ do ksigcia na czas... — klamstwa,
zrodzone z konieczno$ci, przychodzity jej do glowy btyskawicznie — ... temu, kto
mu to zdazy dostarczy¢, da pig€... tysigcy... rubli.

Brazowe oczy rozblysty.

— Pppigc tttysigcy?

Senda ustyszata jej westchnienie 1 potwierdzita to bezwstydnie:

— Pig€ tysigey!

— Wiadimir! Wiadimir wie! — krzykngla triumfujaco pokojowka. — Zawozit
jakie$ rzeczy do pociagu!

— Ktory to jest Wiadimir? Musisz mi powiedziec!

Teraz dziewczyna wpila si¢ w rami¢ Sendy:

— Polowa moja — wybetkotata, a chciwos¢ zabtysta w jej oczach. — Dwa 1 p6ot
tysiaca rubli.

— Tak! — obiecata Senda. — Tak! Dostaniesz potowe. I Wiadimir tez!

Same ktamstwa, ale jakie to mialo znaczenie?

— Potowg! — wotata pokojowka. — Potowe!

Byta to diabelska jazda.

Jakim§ cudem, od chwili, gdy dziewczyna krzykneta: ,,Potowe”, minglo niecate
sze$¢ minut. Wiadimir, pijany, ale otrzezwiony perspektywa wielkich pienigdzy,
bezblednie zaprowadzit je do tego wilasnie samochodu, ktory przygotowal Iwan,
zatozyt gogle 1 puscil sprzgglo turystycznego Hispano-Suiza z otwartym dachem.
Samochdd z rykiem wyjechal z garazu, zahaczajac lewym btotnikiem o uchylone
drzwi 1 wyrywajac je z zawiasOw. Pijany Wiadimir skrecit raptownie w strong
bramy i samochod zarzucit. Pozniej kota zapiszczaly w protescie, gdy gwattownie
zahamowal chcac zakrgci¢ 1 wykonat poslizg tak doskonaty, jakby go specjalnie



zaplanowal. Po pottora obrotu maska samochodu ustawiona byla we wlasciwym
kierunku 1 wreszcie ruszyli w drogg.

— Ostroznie! — krzykneta Senda z tylnego siedzenia, tulac do siebie przerazona
Tamarg, podczas gdy Inge, zapomniawszy si¢, wyrzucala z siebie potok
niemieckich stow, ktory przypominat ,,Ojcze nasz”.

Piotrogréd blyskawicznie przelatywat za oknami. Ledwo zblizyli si¢ do brzegu
Newy, a juz byli po drugiej stronie mostu.

— Z takim samochodem i bez ruchu na ulicach? — Wiadimir odwrocit sie i
usmiechnatl do Sendy. — Mozemy jeszcze ztapac ten pociag!

— Patrz, dokad jedziesz! — odkrzyknela poprzez wiatr. — Nie patrz na mnie!
Patrz na ulice!

Smiejac si¢ dziko, Wtadimir przycisnat gaz do dechy.

Senda krzyknegta. Przed nimi blokowal skrzyzowanie wsciekly tlum
protestantow.

— Wiaaadiiimiiir! — wrzeszczala, zamykajac oczy.

Wcelowal prosto w srodek ttumu 1 uruchomit klakson.

Ludzie rozpierzchli sig.

. — Zdazymy! — zawotlal znow 1 zaczerpnat spory tyk z otwartej butelki
szampana.

Och, daj Boze, modlita si¢ Senda i dodata: tylko w catosci, dobry Boze, tylko w
catosci.

Na bocznicy, za odlegla dzielnica Wyborg, stat w gotowosci pociag
Danitowow. Spod podwozia lokomotywy, wagonow osobowych i towarowych
wydobywaly si¢ obloki bialej pary. Wewnatrz bogato urzadzonego gltownego
wagonu, wylozonego boazeria, z pozlacanymi kinkietami 1 drogocennymi
meblami, Wasilij Danitow krecil si¢ niespokojnie w fotelu obitym szkartatnym
brokatem. Na okrytym koronka stoliku stal, srebrny samowar, ksiazki, bibeloty,
skrzyneczka cygar 1 krysztalowa salaterka z kawiorem, wstawiona do miski z
pokruszonym lodem.

Ksiaze popatrzyl na kawior, po6zniej na cygara. Nie miat ochoty ani na jedzenie,
ani na palenie. Nagle wstal 1 podszedl do okna. Przytozyt reke do twarzy, zeby
jego wlasne odbicie na szybie nie przestaniato mu widoku. Noc po obu stronach
pociagu byta ciemna 1 pusta.

Zacisnat usta 1 wyciagnal sobie palce. Byt spigty jak ranne zwierze.

Ksiezna Irina wbita wzrok w otwarta ksiazke, ktora trzymata na kolanach.



— Siadaj, Wasilij — powiedziata tagodnie, przewracajac strong. — Przez to, ze
bedziesz si¢ denerwowal, ona wcale szybciej nie dotrze.

Spojrzat na nia zdumiony.

— Wiedziatas? — spytat. — Caty czas?

— Na kogo czekamy? | dlaczego? — Wlozyta w ksiazke cienka, aksamitnag
wstazke, ktorej uzywata jako zaktadki, i popatrzyta na niego. — O niej, tak. | 0
innych. Wszyscy wiedzieli. Dlaczego ja nie miatabym wiedzie¢?

— Ale... ale nigdy nic nie mowitas?

— Nie moge mie¢ do ciebie pretensji — powiedziata spokojnie — wigc po co
miatam co$ mowi¢. W koncu nie jestem zbyt atrakcyjna kobieta. — Spojrzata na
swoje artretyczne, przypominajace szpony rece i westchneta. — Wiem, ze nie sa to
r¢ce kochanki.

Przysunat sobie krzesto naprzeciwko niej, podciagnat spodnie o zaprasowanych
na zyletke kantach 1 usiadl, trzymajac r¢ce migdzy rozsunigtymi nogami.

— Ja nie bytem przykladnym me¢zem, prawda?

Popatrzyta na niego tagodnie i dotkngta dlonia jego ramienia.

— Dates mi wszystko, co byte§ w stanie da¢ — powiedziata delikatnie. —
Dzielites ze mna zycie we. wszystkich dziedzinach, procz jednej. Czy to mato?

Na jego twarzy pojawit si¢ bolesny grymas.

— Ja nie narzekam, Wasilij. Chce tylko, zebys$ wiedzial, Zze rozumiem. Tak samo
jak teraz rozumiem, ze si¢ denerwujesz, bo jej nie ma.

— I nie jestes zazdrosna?

Pozwolita sobie na cichutki §miech.

— Musze przyznaé, ze jestem. Zwlaszcza o nia. Inne... chyba nie mialy
znaczenia. Ta musi by¢ jaka$§ specjalna. Byta jedyna kobieta, z ktorg zyte§ w
monogamii ponad trzy lata. — Siadla na poreczy fotela i gladzita jego glowe
zdeformowanymi palcami.

— Zawiodlem ci¢ — powiedziat z trudem. — Myslatem, ze jestem dyskretny. —
Gtlos mu si¢ nagle zatamat.

— Bytes. Ja si¢ nie skarzg.

W jej oczach pojawily si¢ tzy, gdy patrzyla na niego, przechyliwszy glowe. Tak
bardzo go kochala, dawata mu z siebie wszystko, co mogta. Czy to byla jej wina,
ze wkrotce po §lubie pojawit si¢ u niej ten artretyzm, ktory systematycznie niszczyt
jej urodeg? Oczywiscie, weiaz marzyta o tym, zeby czué jego cialo przy sobie, w
sobie, ale czy mogla wymagac¢ od niego czego$ wigcej niz stalego uczucia, nawet
jesli nie byla to namigtnos¢? Ja sama brzydzilty wlasne regce. Czy mogla sig



spodziewac, ze on chciatby by¢ nimi dotykany?

— Zaczekamy na nig tak dlugo, jak mozemy — powiedziata nieoczekiwanie
Irina. — Nie zyczg jej zle, wierz mi.

Ujat jej dton i przytulit do swego policzka.

— Nie bedg si¢ z nig wigcej widywat — obiecat — ale teraz, w tej sytuacji, musze¢
jej pomdc. Tyle przynajmniej jestem jej winien.

Ksigzna skingta glowa.

— Oczywiscie, ze jestes.

Oboje odwrdcili gtowy, gdy ustyszeli, jak drzwi na koficu wagonu otwieraja si¢
1 zamykaja. Hrabia Kokowcow podszedt do nich sztywno, trzymajac r¢ce wzdhuz
ciafa.

— Nie mozemy juz dlugo czeka¢ — powiedziat zalobnym glosem. —
Niebezpieczenstwo rosnie z kazda minuta. Pociag jest gotowy do odjazdu od poét
godziny.

— Zaczekamy jeszcze dwadzieScia minut — powiedziala zdecydowanie ksi¢zna,
ucinajac wszelka dyskusje.

Poczuta odpowiedz Wasilija w uscisku jego reki. Obrocita si¢ do niego 1
usmiechngla widzac, z jakim zdumieniem na nia patrzy. Poczekata, az hrabia
wrocil do swojego wagonu, 1 pocatowata meza w usta.

— (Czasem zastanawiam sig, czym sobie na ciebie zasluzytem — powiedziat
cicho.

— Kocham cig — odpowiedziata. — To, ze nie dzielimy wszystkiego, nie oznacza,
ze kocham ci¢ mniej. — Spojrzata mu w oczy. — Czy wiesz, ze czgsto wspominam,
jak si¢ poznaliSmy?

— To bylo w Bal Blanc i trudno bylo mi zatanczy¢ z toba z powodu tych
wszystkich przystojnych oficerow w obcistych mundurach, a takze tego sfinksa —
twojej przyzwoitki.

— Cioci Kseni! — szepneta zachwycona, ze pamigta. — Tak, ciocia Ksenia.
Prawdziwy potwor. Nigdy mnie nie lubita.

— Cii! Bardzo cig lubita. Ona po prostu nie okazywata swoich uczuc.

Oboje usmiechngli sig, pamigtajac to tak dobrze, jakby wydarzylo si¢ zaledwie
WCzoraj.

Twarz hrabiego Kokowcowa byta wyzuta z wszelkich uczué.
— Dwadziescia minut mingto — oznajmit cicho.
Ksiaze spokojnie skinat gtowa.



— Powiedz mechanikowi, zeby ruszat.

Irina wzigta meza za r¢keg. Teraz ma tylko mnie do kochania, pomyslata. Nie
musze si¢ z nikim dzieli¢ jego uczuciami. Jedyna utrzymanka, ktoéra naprawde
kochal, znikneta z jego Zycia. Powinnam si¢ czu¢ wniebowzigta.

Ale dlaczego tak nie jest?

Hispano-Suiza przemykal obok koszmarnych magazynow, az wjechal na
pouktadane w poprzek szyny. Samochod podskakiwal za kazdym razem, gdy
wjechat na jakie$ spojenie czy nierdéwno$¢, a Senda czula, jak jej zgby uderzaty o
siebie. Oczy miala pelne tez od wiatru. Ocierata je 1 wyciagata szyje. Gdzie jest ten
pociag? Nagle zobaczyla.

— Tam! — zawotlata. — Na prawo! Jest pociag! — pokazala 1 wstala, trzymajac si¢
jedna reka skorzanego oparcia fotela kierowcy.

Wiadimir szarpnat kierownica 1 jechali teraz réwnolegle, po szynach, a kota
podskakiwatly na spojeniach.

— Rusza! — krzykneta Senda, gdy z komina lokomotywy wydostal si¢ snop
iskier. — Szybciej, do diabta! Gon go!

Wiadimir tyknatl jeszcze szampana, otarl usta regkawem 1 wyszczerzyt zeby w
usmiechu. Znow docisnat gaz do dechy, kierujac si¢ wprost na pociag. Wciaz
stojac, Senda ze wszystkich sit trzymatla si¢ fotela kierowcy.

— Spiesz sig! — popedzata Wiadimira. — Spieeesz!

Jasno oswietlone okna wagonow pasazerskich blyszczaty w ciemnos$ci nocy.
Serce jej walilo, a w uszach styszata swoje tetno.

Gnali teraz wzdluz pociagu. Czué bylto gesty dym i Inge przytulita do siebie
twarz Tamary, zeby nie padaly na nia iskry. Sama zakrywata sobie reka usta, gdy
tylko wydostawat si¢ z nich jaki§ okrzyk po niemiecku. Samochod zaczat
wyprzedza¢ pociag 1 migngly obok nich wagony towarowe, tworzace tyt sktadu.
Zblizaty si¢ trzy wagony osobowe z duzymi, jasno o§wietlonymi oknami.

Stojac w szerokim rozkroku dla utrzymania rownowagi, Senda krzyczata i
wymachiwata rekami. Zobaczyta przez okno starannie ufryzowana glowe ksi¢zne;.
Serce jej zadrzato, gdy ujrzata znajomy profil Wasilija.

— Wasilij! — wrzeszczata z catych sit. — Zatrzymaj pociag! Wasilij!

Inge dolaczyta si¢ do krzykow. Wiladimir przytrzymywal klakson i nocne
powietrze wypelnito si¢ ochryplym trabieniem.

Wtem w oknie pojawita si¢ chtodno u§miechnigta twarz hrabiego Kokowcowa,
ktory delikatnie machat na pozegnanie samymi palcami.



— Co to za piekielne hatasy? — spytata przerazona ksi¢zna. Spojrzala
zmartwiona na Mordke. — Jakie$ problemy?

— Nic, czym powinnismy si¢ przejmowac. — Hrabia zacisnat usta i opuscit
aksamitne zastony na okna. — Ale radzg, Zebyscie si¢ lepiej nie pokazywali. Mysle,
ze to jakas$ banda rewolucjonistow.

— A wigc wszystko stracone! — wykrzykneta ksigzna, zalamana.

— Nie. — Hrabia potrzasnat glowa i mowit glosno, zeby zaghuszy¢ krzyki i
trabienie dochodzace z zewnatrz. Miat nadzieje, ze klakson bedzie caty czas
wlaczony, gdyz doskonale thumit krzyki.

— Ale jezeli to rewolucjonisci... — zaczat ksiaze.

— JesteSmy zaledwie kilka metréw od mostu na kanale — wyjasnit hrabia. — Gdy
przez niego przejedziemy, bedziemy bezpieczni, bo nie beda nas mogli goni€.

Ksiaze wstal, kierujac si¢ do nastgpnego okna. Mordka btyskawicznie zagrodzit
mu drogg.

— To zbyt niebezpieczne, kuzynie — powiedzial stanowczo. — Masz wiele
obowiazkéw. Nie mozemy pozwoli¢ na to, by stata ci si¢ jakakolwiek krzywda.
Przeciez moga ci¢ zastrzeli€.

— Wasilij, siadaj — poprosita ksi¢zna. — Nie chce, zeby cof ci sig stato!

Ksiazeg zawahal sig, a Mordka wstrzymat oddech. Ociagajac sie, Wasilij usiadt.

Nie mozesz zwalnia¢! — krzyczata Senda. Zapomniawszy o bezpieczenstwie,
zaczeta wali€ pigsciami w glowe 1 barki Wiadimira. — Szybciej, méwie ci! Musimy
ich ztapac!

Wiadimir krzywit si¢ pod jej uderzeniami, nie bgdac w stanie si¢ ostoni¢. Bez
ostrzezenia zahamowal gwattownie, az hamulce zakleszczyty sig.

Samochdd zarzucit 1 zatrzymat si¢ tak nagle, ze Senda o mato nie wyleciata
przez przednia szybeg. Zdazyla si¢ jej przytrzymacé w ostatniej chwili. Przez chwilg
nikt si¢ nie poruszyl. P6zniej kazde po kolei oddychato z ulga 1 macato si¢ po
catym ciele.

— Fiuu! To byl cud. — Witadimir przechylil butelke, ale byla juz pusta. Spojrzat
ponuro.

— Dlaczego sig¢ zatrzymates? — krzyczata Senda, ptaczac ze zdenerwowania. —
Bylismy przeciez tak blisko, do diabta! Tak blisko.

— Niech pani zobaczy sama — powiedzial ponuro Wiadimir.

Pociagneta nosem 1 spojrzata w prawo. Pociag rozpedzat sig, turkoczac po
zelaznym moscie. P6zniej rzucita okiem do przodu 1 zamarta. Szyny konczyly sig,



poza jednym torem, po ktérym jechal pociag. Nic dziwnego. Swiatta samochodu
oswietlity czarna, btyszczaca wodg. Przez moment mogta tylko siedzie¢ i1 patrze¢.

Zatrzymali si¢ nad brzegiem tak, ze czg$¢ maski wisiala juz w powietrzu.
Cztery metry ponizej potyskiwala woda. Jeszcze pot metra i1 utongliby w
lodowatych gltebiach kanatu.

Byt to naprawdg cud.

Patrzyta za odjezdzajacym pociagiem. Gardlo jej si¢ $cisneto, gdy ostatni
wagon zniknal za mostem. Sapiaca lokomotywa stawata si¢ coraz cichsza, jej
dzwigk rozplywat si¢ w czerni nocy.

Powoli Senda wtulila si¢ w siedzenie. Twarz miata biala. Nagle poczula zimne,
puste otgpienie, spowodowane przegrana.

— | co my teraz zrobimy? — spytala szeptem. — Co teraz zrobimy?

Poczuta, jak Inge przytula ja do siebie.

— Teraz — powiedziata Inge po prostu — bedziemy musialy jakos same dostac
si¢. do Genewy. Jednej rzeczy mnie nauczyla§ — powiedziala z btyskiem w
niebieskich oczach — nigdy si¢ nie poddawac.

Senda popatrzyla zdumiona.

— Ja ci¢ nauczytam?

— Tak. — Inge oparla si¢ na siedzeniu. , ztozylta rece na kolanach i wybuchngta
smiechem. — Nie chcialabym tego powtarza¢, ale muszg przyznaé, ze nie
przezytam jeszcze niczego tak emocjonujacego jak ta jazda.

Nagle Senda tez zaczela si¢ $miaé. Moze byla to reakcja na tak bliskie
zetknigcie si¢ ze $miercia; cokolwiek to bylo, dobrze jest by¢ zywym. Moze nie
byto az tak Zle.

— Z powrotem przez Newg? — zawotal Wladimir przez ramig.

— Nie, do promu — powiedziata Senda.

— Jedziecie do Finlandii? Mam nadziejg, ze macie papiery. Finowie sa doktadni
w tych sprawach.

— Papiery? — powtorzyta bezmyslnie Senda.

— No, wie pani, dokumenty. Paszporty, takie rzeczy.

Senda potrzasngla glowa.

— Nie, nie mamy.

— To tatwiej wam bedzie je dosta¢ w Polsce. Styszatem, ze na polskiej granicy
nie sa tacy akuratni. Lepiej zawiozg was na dworzec kolejowy.

— Ale powoli — przypomniata Senda, gdy zmieniat biegi.

— Proszg, jedz powoli.



Przyjechaly do Warszawy ponad dwa miesiace pozniej. Ta dluga podroz z
licznymi przystankami zebrata jednak swoje zniwo.

Senda zachorowata. Z poczatku lekcewazyta kaszel 1 ataki goraczki, biorac je
za przezigbienie, ktére niedlugo minie. Zawsze cieszyla si¢ doskonatym zdrowiem,
wigc nie martwita si¢ specjalnie. Ale gdy kaszel dochodzit gdzie§ z glebi ptuc,
goraczka nie ustgpowala, a gesta flegma zabarwita si¢ krwia, Inge przerazita sig.
Stwierdzita stanowczo, ze koniecznie musza wezwac lekarza.

— Nie, nie lekarza — Senda oponowala, jak tylko mogta.

— Nie sta¢ nas.

Mimo choroby, wciaz martwita si¢ o pieniadze.

Inge nie spierata si¢ z nia. To chyba byla czarna godzina. Potozyta Send¢ do
tozka 1 zaczekata, az zasnie. Potem odpruta podszewke w ptaszczu Sendy, gdzie
schowaty stoneczniki z zottych brylantow, 1 poszta szuka¢ najlepszego jubilera w
miescie. Cho¢ wycenil je tylko na jedna piata ich rzeczywiste] wartosci, mialy
pieniadze na przezycie najblizszych kilku miesigcy 1 wezwanie do Sendy lekarza.

Inge wiedziata, co jest najwazniejsze, a w tej chwili byto to zdrowie Sendy.

Doktor Buchsbaum byl niski, karzelkowaty 1, mimo swej uprzejmosci, nie
bawit si¢ w pigkne stowka.

— Obawiam sig, ze perspektywa nie jest najlepsza — powiedzial do Sendy,
marszczac czoto. — Nie jestem zupetnie pewien, ale musimy niestety zatozy¢, ze
cierpi pani na gruzlicg ptuc.

— Gruzlicg! — Senda patrzyta na niego z niedowierzaniem.

Pokiwal smutno gtowa 1 uspokajajaco poklepat ja po ramieniu.

— Obawiam sig. Ale przy odpoczynku, dobrej opiece 1 Swiezym powietrzu nie
musi to by¢ od razu koniec $wiata.

Senda przymkneta oczy, zeby przeszto najgorsze przerazenie. Nie spodziewata
si¢ dobrych wiadomosci, ale to? Przez moment miata ochot¢ zasmiac sie
histerycznie. C6z za ironia losu! Wtasnie kiedy umknety rewolucji, musiato si¢
pogorszy¢ jej zdrowie! Czy — 0 ironio — miata si¢ sta¢ prawdziwa Dama
Kameliowa? 1 jak mogta zadba¢ o swoja corke 1 o Inge... jezeli zachorowata na
suchoty? Jak miata zarabia¢ pieniadze? A co z przyszioScia Tamary? Jeszcze kilka
miesiecy 1 trzeba bgdzie sprzedac tez pierscionek.

Kilka godzin po wyjsciu lekarza Senda lezala jeszcze w 16zku, plujac krwia.
Tamara pociagnela ja za rekaw, ocierajac 1zy.

— Mamusiu, czy wyzdrowiejesz?



— Oczywiscie, aniotku. Jestem po prostu zmeczona — usmiechneta si¢ z trudem
Senda. — Potrzebuj¢ tylko trochg¢ odpoczynku. Nawet mamusie musza czasami
odpoczywac.

Gdy Inge delikatnie wyprowadzita Tamarg, Senda lezata zmartwiona i
ostabiona. Potrzebowata pomocy i znata tylko jedna osobg, ktéra mogla jej
uzyczyc.

Nagle stato si¢ najwazniejsze, zeby dotrze¢ do Genewy i... do Wasilija. Przy jej
kiepskim zdrowiu przyszto§¢ Tamary byta niepewna.

. Posiadto$¢ Danitowow pod Genewa przy¢mi¢: mogly tylko olbrzymie patace,
jakie posiadali w Rosji. Cho¢ nie taki wielki 1 urzadzony z mniejszym przepychem
niz ich wspaniale siedziby w Rosji — Chateau Gemini byl 1 tak najbardziej
reprezentacyjna rezydencja nad jeziorem Leman. Umieszczony w cudownym
parku, wsrod sedziwych drzew 1 ozdobionych posagami trawnikéw, ktore
schodzity tagodnie do brzegdéw jeziora, oferowat on niezrownany widok bigkitne;j
wody przystrojonej zaglowkami i malowniczymi grzbietami gor — srebrnymi
szczytami Alp, okutych ol$niewajaco biatymi kopami $niegu. Z jeziora mozna byto
dostrzec potezna, dziewigtnastowieczng rezydencjg, wyrastajaca jak kamienna
wyspa spoza debow 1 starych iglakow. Dopiero z ladu mozna byto dostrzec, ze
zamek byl ogrodzony wysokim, kamiennym murem 1 otoczony prawie
dwudziestoma hektarami parku.

W ciagu ostatnich pigciu tygodni Senda ogladata zamek tylko z zewnatrz. Byta
coraz bardziej zalamana. Teraz, gdy znow stata pod ozdobna brama z poztacanym
herbem Danitowow, przypomniat si¢ jej pierwszy raz, gdy naciskata dzwonek.

Odszukanie Danitowdw po przyjezdzie do Szwajcarii zajeto jej dwa tygodnie.
Ksiazg 1 jego swita nie byli zbyt popularni 1 gdyby nie nagte ol$nienie, trwatoby to
jeszcze dtuzej. Dopiero gdy zobaczyta ztote kopuly rosyjskiej cerkwi, btyszczace
ponad dachami w poblizu Muzeum Sztuki 1 Historii, wiedziata, ze to koniec
poszukiwan. Rosjanie na obczyznie garngli si¢ do siebie jak zgubione golebie 1 —
niezaleznie od pozycji spolecznej — ich zycie obracato si¢ wokot cerkwi.

A kto lepiej niz proboszcz mogl zna¢ swoje stadko?

Serce bito jej mocno, gdy otwierata cigzkie drzwi 1 wchodzita do swiatyni. Na
zewnatrz byla Genewa, stonce rzucato srebrne refleksy na jezioro Leman,
pofatdowane lekko od wiatru, a wewnatrz kosciota poczula si¢ tak, jakby wielka,
niewidzialna r¢ka przeniosta ja w przesztosé, do Ros;ji.

W jej oczach zakrecily si¢ tzy. Cerkiew wygladata jak Swiatynia w Rosji 1
nawet pachniata tak samo: cigzki, gesty zapach kadzidla pomieszany z wonia



goracego wosku, kapiacego z pobtyskujacych swiec. Z wiszacych na $cianach ikon
spogladaty na nia ciemne, nieruchome oczy, jakby obserwujac kazdy jej krok.
Bylo w tym jakie§ czarowne pigkno, ale dojmujace, a nawet przykre wrazenie deja
vu kazato jej zapomnie¢ o przyczynie, dla ktorej si¢ tu znalazla, 1 wycofywac si¢ w
kierunku $wiata stonca. Wlasnie w podobnym do tego koSciele zerwala z
judaizmem, wyparta si¢ wszystkiego, czym byta i co znala, przysiggla przyjac i
wyznawaé prawostawie.

Ogarnety ja bolesne wspomnienia. Tym bole$niejsze, ze jej przechrzczenie
spowodowato pierwsze pgknigcie tego, co uwazata kiedy$ za niewzruszona opoke
— zwiazku ze Szmaria. W rozpaczy chciala uciec.

— Czy moge pani jako$§ pomodc? — odezwat si¢ z ciemnos$ci cichy gtos,
wprawdzie po francusku, ale z wyraznie obcym akcentem.

Zaskoczona odwrocita si¢ 1 zobaczyla starego popa z biala broda, ktory
wyszedtl zza marmurowej kolumny. Jego pantofle szeptaty po posadzce, a cigzkie,
ciemne szaty szelescily tajemniczo. W jego barytonie byto co$ tagodnego, co ja
ukoito.

— Placzesz, moje dziecko.

Natychmiast odwrocita sig, zeby wyjs¢.

— Moze nie powinnam byla tu przychodzi¢ — odpowiedziata po rosyjsku.

— Nonsens. — Wzial ja pod reke 1 zaprowadzit do tawki. Usiadt obok niej,
utozyt rece na kolanach. Uniost glowe 1 przypatrywat jej si¢ z ciekawoscia.

— Nie przedstawitem sig. Jestem ojciec Peter Moskwin.

— Senda Bora.

— Uciekinierka. — Bylo to stwierdzenie, nie pytanie.

Skineta glowa w milczeniu.

— Czy mogg ci jako$ pomoc, Sendo Bora?

— Czy ojciec zna moich przyjaciot? — spytata z niecierpliwoscia. Z jednej strony
nie mogta doczeka¢ si¢ odpowiedzi, z drugiej — bata sig, co moze ustysze¢. —
Danitowéw, ksigcia Wasilija 1 ksigzng Iring?

Oczy staruszka rozbtysty.

— Tak, oczywiscie, sa tutaj — powiedzial z uSmiechem. — Ale oni nie
przychodza na modlitwe do miasta. Maja prywatna kaplice w swojej posiadtosci,
ktora ja poswigcitem.

Popatrzyta na niego.
— Muszg¢ si¢ z nimi skontaktowaé. Czy moze mi ojciec powiedzie¢, gdzie
mieszkaja?



— Oczywiscie — odpowiedzial, poklepujac ja przyjacielsko po rece. — W
Chateau Gemini, na koncu jeziora. Kazdy ci wskaze drogg.

Uzbrojona w taka informacjg¢, wrdcita do pensjonatu, gdzie mieszkata z Inge 1
Tamara, wstepujac po drodze do sklepu papierniczego. Wykosztowata si¢ na
kremowa, welinowa koperte 1 kilka arkuszy papieru listowego. Gdy dotarta do
pensjonatu, pobiegla po schodach, zatrzymujac si¢ na poélpigtrach dla ztapania
tchu. Napadtl ja atak kaszlu 1 musiata spluna¢ w chusteczke, po czym wspinala sig
dalej po schodach, do trzech malenkich pokoikéw, jakie zajmowaty na poddaszu.

Inge, najwyrazniej zaalarmowana jej kaszlem, stala juz przy otwartych
drzwiach. Machajac jej na powitanie, Senda natychmiast skierowala si¢ do matego
biureczka, wepchnigtego pod mansardowe okno. Usiadla, drzacymi regkami
przygotowala pioro, katamarz 1 bibule. Wyjg¢la cenne arkusiki papieru z brazowego
opakowania, a pozniej w zamysleniu popatrzyta przez koronkowe firanki na
skrawek jeziora widoczny migdzy dwoma budynkami.

Po dluzszej chwili namystu zanurzyta pioro w kalamarzu i ruszyta pewnie po
papierze, stawiajac na nim pigkne litery, ktore sktadaty si¢ na poufna informacje.

Wasza Wysokos¢,

Skrzywita si¢ na ten poczatek. Byto to okropne, bo miala taka ochote napisac¢
,Drogi Wasiliju”. Dzielita jego toze 1 uczucia przez kilka lat i byto to Smieszne,
zeby pisa¢ tak oficjalnie, jednak dobre maniery nakazywaty zachowanie tonu
uprzejmego, tecz z dystansem. Istniata zawsze mozliwos¢, cho¢ niewielka, ze jej
wiadomos$¢ zostanie przejgta przez wycwiczona stuzbg, opacznie zrozumiana i
wyrzucona do $mieci, a wigc nigdy nie dotrze do Wasilija. Lepiej niech bedzie
zawoalowana i uprzejma, ale dotrze do niego.

Nie widzielismy sie bardzo dawno, ale dotartam w koncu do Genewy. Byloby
wspaniale — i ze wzajemnq korzysciq — gdybysmy mogli sie spotkac¢ i odnowic
znajomos¢. Mozna mnie znalez¢ pod nastepujqcym adresem: 21 rue de Moillebeau,
nr 6. Oczekuje wiadomosci.

Senda przerwala pisanie, jakby byla zbyt wyczerpana, zeby wymysli¢
odpowiednie zakonczenie. Pidoro poruszato si¢ teraz wolniej, trudniej jej bylo
postawi¢ kazda literg. Dziwne, ale teraz, kiedy list byt gotowy, czula si¢ taka pusta,
zmeczona, pidro byto takie cigzkie, jakby zrobione ze spizu.



Jestem do dyspozycji w wybranym przez pana terminie. Pozostaje z
szacunkiem.

Panska oddana stuga,
Senda Bora

Zakleita koperte i przez dtuzszy czas trzymata ja przed soba, patrzac na jego
nazwisko 1 adres. Gotowe. Reszta nalezy do niego.

Nagle przyszta jej do glowy pewna mys$l. Nie, niezupelnie gotowe. Zndéw
wzigta do reki pidro 1 wypisata na kopercie stowa ,,Do rak wlasnych” po rosyjsku 1
po francusku 1 podkreslita jednym ruchem piora.

Teraz byto gotowe.

Inge nie trzeba byto tlumaczy¢, o co chodzi. Bez stowa wzigla koperte,
spojrzata na nia, wlozyta plaszcz 1 podreptata, zeby ja osobiScie wrgczy¢ w
Chateau Gemini.

Senda chodzita po pokojach jak tygrys w klatce, czekajac na powrot Inge.
Wciaz patrzyla na zegar. Wskazowki posuwaty si¢ tak wolno, ze myslata, 1z zegar
stanal. Ale tykal gtosno, dowodzac tylko jej zdenerwowania.

Inge wrdcita, gdy bylo juz ciemno. Senda podbiegta do niej z pytajacym
wyrazem twarzy, lecz Inge wzruszyta tylko ramionami i poszta powiesi¢ ptaszcz.
Senda szta za nig krok w krok.

— No i co? — zaczela, a w jej oczach malowaly si¢ jednoczesnie strach i
nadzieja. — Co sig¢ stato?

— W zamku zapukatam, otworzyt majordomus 1 wreczytam mu kopertg. Wziat
ja.

—1?... — spytala, przejeta.

— Powiedziano mi, zeby nie czeka¢ na odpowiedz. Jezeli bgdzie... — dodata
oboj¢tnie Inge.

— Bedzie! — przerwata jej Senda. — Musi by¢!

Ale ani tego, ani nastgpnego dnia nie przyszita zadna odpowiedz od Wasilija.
Gdy mijat dzien po dniu i1 ksiaz¢ wciaz nie dawat znaku zycia, Senda stala si¢
podenerwowana, zto$cila si¢ na Tamarg 1 Inge 1 musiata si¢ opanowywac, zeby nie
wybuchnaé. Zyly jak na wulkanie.

Osmego dnia Senda byta juz pewna, ze pozostata jej tylko jedna mozliwosé:
pojdzie zobaczy¢ si¢ z Wasilijem bez zapowiedzi. Zachowala si¢ zgodnie z



etykieta, posytajac najpierw list. Poniewaz jednak to zawiodlo, nie ma innego
wyjscia.

Brama wykuta w bogaty, barokowy wzor uswiadomita Sendzie, do jakich
mizernych warunkoéw ona i Tamara musiaty si¢ teraz przyzwyczai¢. Jak dobrze
pamigtata ozdabiajacy brame¢ wypolerowany, brazowy herb. Wydawato sig, ze
mingto cate zycie od momentu, gdy go ostatnio widziata.

Blyskawicznie przygtadzita wiosy, poprawila filcowy kapelusz i zwyczajny
zielony ptaszcz. Gdyby to bylo dwa lata temu, bylaby ubrana w drogie futra i
swietnie skrojona suknig¢ i1 przyjechalaby samochodem albo powozem, a nie
transportem publicznym. P6zniej musiata jeszcze dlugo i$¢. Ale czasy si¢ zmienity
I ona wraz z nimi — podstawowe prawo przezycia. Gdyby nie zdolnosci
przystosowawcze, nie bytaby przezyta ani dostata si¢ tutaj. Czy nie poddataby si¢
chorobie, zamiast walczy¢ dalej? Skromna, szara sukienka siggajaca kostek byta
bolesnym przypomnieniem, jak bardzo zmienit si¢ jej los.

Jednak niektore rzeczy nie zmieniaja sig. Jedno spojrzenie na Chateau Gemini 1
wiadomo byto, ze Danitowowie zachowali duza czgs¢ fortuny. Miata za co
dzigkowac swej szczgsliwej gwiezdzie.

Nacisngta przycisk umieszczony na kamiennym cokole z wyrzezbionymi
ananasami. Ustyszala dzwonek dzwigczacy gdzies za murem. Stary odZzwierny w
zielonym uniformie natychmiast przycztapal do bramy.

Zmierzyt ja wzrokiem zza grubych pretow bramy i1 wcale nie kwapit si¢ do jej
otwierania.

— Shlucham pania? — spytat, przygladajac si¢ jej z wyrazna dezaprobata.

Nawet te stare oczy nie przegapity faktu, ze jej strdj pamigtat lepsze czasy.

— Przysztam zobaczy¢ si¢ z Jego Wysokoscia — oswiadczyta zdecydowanie.

— Czy Jego Wysokos$¢ pani oczekuje?

Senda zawahata si¢ tylko na utamek sekundy.

— MJ¢j dobry czlowieku, czy tracitabym czas na przychodzenie tutaj, gdyby
mnie nie oczekiwano?

Przystawil twarz do bramy 1 rozejrzat si¢ w obie strony.

— Pani nie ma zadnego pojazdu? — spytatl ze zdziwieniem.

— Jest taki pigkny dzien, ze postanowitam si¢ przejs¢. Odestatam samochod do
miasta. — Uniosta glowe wiedzac, ze najwazniejsze jest odpowiednie wrazenie. —
Pozniej po mnie przyjada. Jesli pojawi si¢ samochod po madame Bora, prosze
wpusci¢ mojego kierowce.



Zawahal sig¢, po czym otworzyt furtk¢ dla pieszych tak przemyslnie
wkomponowana w brame, ze nie dawato si¢ jej przedtem zauwazy¢. Usmiechngla
si¢ wchodzac 1 wslizgngla, nim mogt ja zatrzymac. Uslyszala, ze brama zamyka si¢
za nia.

— Zamek jest na koncu podjazdu — zawotat za nia, pokazujac reka. — > Prosze
i8¢ prosto tedy, to pani dojdzie!

Odwrocita sig 1 pomachata.

— Dzigkuj¢! — zawotata przez ramig.

Wijaca si¢ droga byta dtuzsza, niz przypuszczata. Park po obu jej stronach byt
pigknie utrzymany, ozdobiony olbrzymimi, starymi drzewami 1 artystycznie
przyci¢tymi krzewami, ktore sprawiaty wrazenie golonych, a nie strzyzonych, oraz
kopiami antycznych rzezb. Odwrodcita si¢ na dzwigk jakich§ krzykow 1 ze
zdumieniem zauwazyta dumne stadko przepigcknych pawi.

Cho¢ zblizata si¢ juz do zamku, wciaz niewiele byto wida¢. Drzewa nagle
zrobily si¢ gestsze, jakby chcialy go ostoni¢, 1 nad nimi wida¢ bylo tylko
pozieleniate miedziane dachy. Po chwili drzewa si¢ przerzedzity i zamek roztoczyt
przed nig swa doskonalg symetrig.

Wyprostowujac sig, jakby miata przystapi¢ do walki, weszta po niskich,
kamiennych schodach 1 stangta przed oniesmielajaco wielkimi drzwiami. Odrzucita
do tylu glowe 1 siggneta do olbrzymiej mosigznej kotatki. Drzwi otworzyly sig,
nim zdotata jej dotkna¢. Przestraszona, cofneta rekg 1 odruchowo zrobita krok w
tyt.

— W czym moge pomoc, madame? — zaskrzypial gtos.

Senda popatrzyta przed siebie. Stat przed nia chudy, brzydki cztowieczek z
wypolerowana tysina, w uniformie majordomusa. Czarny frak i odpinany
kotnierzyk frakowej koszuli nie byly w stanie ztagodzi¢ jego ostrych rysow. Za
nim, w cieniu, stato dwoch mezczyzn o niewyobrazalnie szerokich barach. Jakas
straz, domyslita si¢. Senda zaczeta delikatnie:

— Przysztam tutaj w nadziei spotkania ksigcia Wasilija.

— Pani nie byla umowiona — glos majordomusa brzmiat jak skrzek zaby.

Senda potrzasngla glowa.

— Nie — przyznala. — Ale... on i ksi¢zna... i ja byliSmy przyjaciélmi w Ros;ji.
Proszg powiedzie¢ jego wysokosci, ze madame Bora chce si¢ z nim widzie€.

Czy na dzwigk tego nazwiska co$ btysneto w tych wypuklych oczach, czy tak
jej sie zdawato?

— Przykro mi, to niemozliwe — powiedziat gtadko. — Czy moze pani zostawi¢



swoja wizytowke?

Popatrzyta uwazniej na jego twarz, ale wzrok mial tak nieprzenikniony, ze
trudno bylo teraz zgadna¢, czy cos mu moéwito jej nazwisko.

— A wigc nie ma ich? — spytata.

Potrzasnat przeczaco glowa.

— Przykro mi, ale panstwo wyjechali na kilka dni.

Zacisngla usta 1 odchrzakngla, starajac si¢ zachowac pozory.

— W takim razie chyba rzeczywiscie bede musiala zostawi¢ wizytowke. —
Czuta, jak przyglada jej si¢ ze stoickim spokojem czekajac, az znajdzie wizytdéwke
w torebce. Palcami przebierala jej mizerna zawartos¢ i1 grata dalej. Nie przyznataby
si¢ do braku wizytowek. W koncu westchneta, usSmiechneta si¢ rozbrajajaco 1
zamkneta torebke. — Musiatam je zostawi¢ w domu — powiedziata. — Bardzo
ghupio.

Wydawat si¢ niewzruszony.

— Jesli madame zechce chwilg zaczekac, przyniosg cos do pisania.

Zostawil drzwi otwarte, a ona stala po drugiej stronie progu. Zwykte drzwi,
pomyslata, staly si¢ linia demarkacyjna, ktorej nie S$miem przekroczy¢
nieproszona. Uniosta glowe. Wrdcit juz, niosac srebrng tacke, a na niej maty zloty
otobweczek 1 miniaturowy notatnik. Zapisala swoje nazwisko 1 adres, usmiechneta
si¢ w podziece, odwrocita 1 oddalita si¢ z godnoscia, na jaka mogta si¢ zdoby¢. W
jej oczach I$nity 1zy rozczarowania. Nagle stang¢la jak wryta. Krew zastygla w jej
zylach, gdy przyszio olsnienie.

Brama.

Przeciez odzwierny wpuscit ja po tym, jak powiedziata, ze chce si¢ widzie¢ z
ksigciem. On lepiej niz ktokolwiek inny wie, kiedy jego chlebodawca przyjezdza 1
wyjezdza. Przeciez powiedzialby jej, gdyby Wasilij wyjechal.

Twarz ja piekla, piersi rozrywal kaszel palacy ptuca. Wiec Wasiliy byt w
patacu. Tylko ona nie mogta si¢ do niego dostac.

Dlaczego. Dlaczego?

W swym gabinecie na drugim pigtrze Chateau Gemini hrabia Kokowcow
patrzyt na skrawek papieru trzymany w reku. Na jego wysokim czole pojawity si¢
zyly, a wypolerowane paznokcie wystukiwaly jednostajny rytm na wspaniale
inkrustowanym biurku w stylu Ludwika XV. Zmarszczyt brwi i zacisnat usta.

Zdrowy rozsadek mowil mu, ze nie zapowiedziana wizyta tej kobiety nie
powinna byta go zaskoczy¢. Wiedzial, Zze nie mozna si¢ jej pozby¢ tak tatwo, jak.



mozna bylo spali¢ jej list do Wasilija. Senda Bora to jednak uparta i chytra dziwka.
Czyz nie przewidzial, ze jesli nie dostanie odpowiedzi na swoj list, przyjdzie tu
osobiscie? 1 ze na pewno begdzie wciaz przychodzita? Byt pewien, ze w koncu,
mimo wszelkich przeszkdd, ona wymysli jaki§ chytry sposob, zeby skontaktowaé
si¢ z Wasilijem.

A to byto doktadnie to, na co w zadnym razie nie mogt pozwoli¢.

W zamysleniu odsunat fotel i podszedt do francuskiego okna, wychodzacego
na jezioro Leman. Odsunat zastony i zobaczyl przy brzegu dwie male figurki.
Pozniej dotaczyla do nich trzecia, ktora wyszta z wody na kamienny pomost.
Mordka spojrzat pogardliwie, nim z powrotem zasunat story. Wasilij skonczyt
swoje codzienne plywanie w zimnych wodach jeziora, a uczynni stuzacy czekali z
ogrzanym recznikiem, zeby osuszy¢ jego ciato. Mimo fizycznego 1 umystowego
ostabienia, Wasilij Danitow wciaz uprawiat swa codzienna kapiel, podobnie jak w
Rosji — niezaleznie od temperatury wody czy powietrza.

Usta Mordki wykrzywity si¢ w ztosliwym usmiechu, gdy odszedt od okna i
spacerowat po gabinecie. Nieswiadomie zwinat kawatek papieru w kulke.

Moj drogi kuzyn nie bedzie juz zbyt dtugo zazywat tych ozywczych kapieli,
pomyslat z satysfakcja. Juz wkrotce Wasilij zniknie z horyzontu, a olbrzymia
fortuna Danilowdéw przypadnie jemu, tylko jemu. Wzial z biurka plik
dokumentoéw, opisujacych kolejna czg$¢ fortuny Danitowow, ktora bedzie jego, a
poOzniej zatrzymat si¢, spojrzal na trzymana w palcach kulke papieru 1 wrzucit ja do
kominka. Plomienie rzucily si¢ na nig zarlocznie. Po zniszczeniu tego
namacalnego dowodu jej wizyty poczul si¢ znacznie lepiej. Zszedt na dot do
salonu, zeby zjes¢ podwieczorek. Pod pacha niost plik papierow 1 nucit pod nosem
jakas radosna melodyjke.

Danitowowie byli tacy zadowoleni, tacy sympatyczni przy podwieczorku. A
zreszta wciaz robili si¢ coraz milsi!

Jej druga wizyta.

Tym razem przyjeto ja w zamku zupetnie inaczej. Drzwi otworzyt ten sam
majordomus, ale nie byt juz taki wazny jak poprzednio.

— Czy bedzie pani taskawa pdj$¢ za mna? — uprzejmym gestem zaprosit ja do
wejscia.

Zdumiona ta zmiana, Senda pozwolila si¢ zaprowadzi¢ przez kilka sal do
matego salonu. Nie zwracata uwagi na bezcenne dzieta sztuki wiszace na Scianach
ani na olbrzymie sewrskie wazy na marmurowych stolikach. Serce jej walito



rados$nie 1 nie mogla ukry¢ podniecenia. Wigc Wasilij dostat jej kartke! Chciat sig z
nia zobaczy¢! Dzigki Bogu, ze miala taki pomyst, zeby przyj$¢ dzisiaj, a nie
czekaé jeszcze dzien czy dwa. Co$ jej mowito, zeby przyjs¢. Mingto pig¢¢ dni,
odkad byta tu ostatnio.

— Czy zechce pani tu zaczekac?

Senda skingla glowa. Byla zdenerwowana, wigc chodzita tam i1 z powrotem po
olbrzymim orientalnym dywanie. Czekanie ciagngto si¢ w nieskonczonos¢.

W koncu ustyszata dochodzacy z daleka odglos krokow. Starala sig¢ staé
spokojnie 1 oddycha¢ gteboko, zeby ukoi¢ nerwy i zapobiec atakowi kaszlu, ktéry
jej grozit.

Drzwi skrzypnety, a ona obracala si¢ w ich strong powoli, zmuszajac si¢ do
przybrania oboj¢tnej miny, jaka zawsze robila, gdy spotykata Wasilija publicznie.
Nazywata to swoja ,,publiczna twarza”.

Do pokoju wszedt hrabia Kokowcow.

W chwili, gdy go zobaczyta, krew odptyneta z jej twarzy. Co u diabta! —
pomyslata. Gdzie jest Wasilij? Powstrzymata okrzyk rozczarowania.

Powoli zamknat drzwi 1 zwrdcit si¢ do niej z opanowanym wyrazem twarzy.

— Madame Bora — mruknat. Podszedt blizej, ujat jej dlon i uniést do ust.
Olbrzymi, czerwony rubin, zdobiacy jego dhugi, cienki palec, blyszczat
obscenicznie. Ciemne oczy btyszczaly. Powstrzymata drzenie. — Milo panig znow
widzie¢. — Przygladat si¢ jej ciekawie. — ObawialiSmy sig... obawialiSmy sig, ze
mogta si¢ pani przydarzy¢ jakas tragedia, ale cieszg sig, ze nic takiego si¢ nie stato.

Zmusita si¢ do usSmiechu, na ktoéry nie miata ochoty. Zbyt Swieza byta w jej
pamigci scena z bocznicy kolejowej, gdy odjezdzal pociag Danitowow. Hrabia
specjalnie odwrocit wtedy uwage ksieznej od okna, zeby nie zauwazyta Sendy, a
poOzniej ukazat si¢ w nim sam, — z szyderczym u§miechem na ustach. Przypomniata
sobie, zeby nie da¢ si¢ nabra¢ na zaden objaw szczerosci z jego strony. Byt
niebezpiecznym cztowiekiem, ktorego nie wolno nie doceniac.

— Mito mi rowniez pana widzie¢, panie hrabio, po tak dtugim czasie.

Pokiwal smutno gtowa.

— Prawie dwa lata. To rzeczywiscie szmat czasu. — Wskazatl na krzesetko. —
Zechce pani usias¢.

Senda uniosta swa dtuga spddnice, nim usiadta.

On bezszelestnie znalazt si¢ na fotelu naprzeciwko niej. Kazdy jego ruch byt
jaki§ owadzi, jak gdyby byt olbrzymim, jadowitym pajakiem.

— Wyglada pani pigknie, jak zwykle — powiedzial uprzejmie.



— Zawsze byla pani pigkna.

— Na scenie byt to cenny towar — powiedziata skromnie, spuszczajac oczy. —
Tutaj... — Glos jej si¢ zatamal i wzdrygngla sig, po czym uniosta gloweg. — A
ksiaz¢? — Byla rzeczowa.

—Jak on 1 ksigzna znosza wygnanie?

Milczat przez chwilg.

— Niestety, niedobrze — powiedzial powoli. — Spowodowato pewne drastyczne
zmiany. Jednak to duza roznica — przyjecha¢ gdzie$ z wyboru a by¢ zmuszonym
do zycia na wygnaniu.

Usmiechnela sie stabo.

Przez moment wydawal si¢ zamyslony, a nastepnie westchnat bolesnie.

— Jesli idzie o ksigcia...

— Tak? — spytata natychmiast, wyprostowujac sig.

— Opowiedzial mi o pani liscie 1 poprzedniej wizycie...

Wstrzymata oddech 1 czekala z bijacym sercem.

— Prébowalem go przekona¢ wiele razy, ze wygnanie niekoniecznie musi
oznacza¢ zamknigcie si¢ w sobie. Jednak... — znow westchnat 1 smgtnie pokrecit
glowa. Na jego ustach pojawit si¢ smutny usmiech. — Mialem nadziejg, ze pani
mogtaby pomoc.

—Ja? — Senda zaciekawiona przechylita gtowe. — Jak?

— To nie jest juz ten ksiazg, ktorego pani... — Kokowcow dyskretnie chrzaknat,
przytykajac swa dton do ust — ... kiedys znata.

— Dlaczego? — spytata przerazona. — Czy jest chory?

— Obawiam si¢, ze nie jest to choroba ciata. MieliSmy tu konsylium
najwigkszych specjalistow z catej Europy. Sa jednomyslni. Ksiaze cierpi na
chorobg ducha. — Hrabia Kokowcow popatrzyt na nia. — Nie chce widzie¢ nikogo.
Naprawdg nikogo. Bardzo mi przykro. Widzg, ze jest to dla pani szok. Ale prosze
mi wierzy¢, madame Bora, to on tak chce. To on tak zarzadzit.

Czyzby? Nie mogta uwierzy¢. Opisywal zupelie innego czlowieka, nie
Wasilija, jakiego znata. Czy ksiaz¢ mogt si¢ tak bardzo zmieni¢? Czy moze ten
zboczeniec Kokowcow opracowat kolejny makiaweliczny plan?

— To jest ciezki okres dla wszystkich — powiedzial hrabia ostatecznie. — Dla
ksigcia 1 ksigznej... dla mnie... na pewno rowniez dla pani. Musi pani zrozumie¢, ze
on nie chce pani widziec.

— Nie wierze w to. Nie mogg!

— Mam takie polecenie. Sprowadz¢ samochod, zeby panig odwidzt.



Nawet nie zauwazyla, ze Kokowcow prowadzi ja poprzez liczne sale z
powrotem do foyer i obok marmurowych schodéw do wyjscia. Niemal wypchnat
ja za drzwi.

Miliony mys$li przelatywaly jej przez gloweg z szybko$cia btyskawicy. Co$
niedobrego dzialo si¢ w zamku. Bardzo niedobrego. Po prostu to wiedziata.

Bedzie musiata jako$ znowu si¢ tu dostac;, stana¢ twarza w twarz z Wasilijem i
zobaczy¢ go na wiasne oczy. Nie moze i nie bedzie brata stow hrabiego za dobra
monet¢. To on oszukat ksigcia i1 dlatego zostawit ja w Rosji. Na pewno nie moze
mu teraz ufac.

Hrabia Kokowcow obserwowat jej odjazd z okna drugiego pigtra.

— Ta dziwka wroci — powiedzial do siebie cichymi pewnym glosem. Pukat
palcami o udo. — Zastanawiam si¢ tylko, jaki bedzie jej nastgpny krok.

Nie wiedzial o tym, ze 1 Senda si¢ nad tym zastanawiata.

Niecate dwa tygodnie po drugiej nieudanej wizycie w zamku, kiedy Senda
tamata sobie glowg, jak sie¢ tam znowu dostac, sprawa rozwiazala si¢ sama.

Byla sobota 1 Inge spedzita przedpotudnie robiac zakupy. Gdy skonczyla si¢
targowac na rynku, przybiegla zdyszana, spocona i1 czerwona jak burak.

— Halo! — wotata, biegnac wprost do kuchni. — Dowiedzialam si¢ czego$
ciekawego.

— Co takiego? — spytata Senda.

— Jeden z najwspanialszych domow w okolicy poszukuje pomocy na
przychodne.

Senda podskoczyla. Powoli odwrocita si¢ do Inge, ktora wychodzila ze
spizarni, — Nie chcesz chyba powiedziec...

— Mozesz zgadywac trzy razy — przerwala Inge. Jej chabrowe oczy blyszczaty.

— To nie moze by¢... — Sendzie nie mogta przejs¢ przez gardto ta nazwa.

— Teraz jeszcze dwa razy — usmiechngeta si¢ Inge.

— To nie jest... nie moze...

— Jest — odpowiedziata triumfalnie. — Chateau Gemini!

W poniedziatek Senda znow byta w zameczku, tym razem jako dochodzaca.
Nikt jej nie zatrzymat, bowiem nikt jej nie poznal: ani odzwierny, ani majordomus,
ani nawet hrabia Kokowcow, ktérego minegta dwa razy w holu, ale miata
spuszczong glowe. Wykorzystata wszystkie triki teatralne. Wygladala bardzo
nieciekawie: rysy jej si¢ wyostrzylty, gdyz schudla bardzo od poczatku choroby.



Swoje charakterystyczne wtosy upudrowata prawie na biato i zwiazata ciasno w
kok, podmalowata jeszcze cienie na i tak wychudzonych policzkach. Wygladata
jak wyniszczona, stara kobieta, dwa razy starsza niz w rzeczywistosci. Byta
zupehie nie do poznania.

Nastepnego popoludnia w czasie przerwy obiadowej spacerowata po parku.
Gdy wyszla zza drzew, skrywajacych patac, musiata si¢ zatrzymac i poczekac.
Droge¢ zatarasowato jej stado barwnych pawi. Miedzy ich przeszywajacymi
krzykami dat si¢ stysze¢ dzwigk silnika samochodowego, dochodzacy od strony
bramy. Hatas stawat si¢ coraz blizszy, az zobaczyta, skad dochodzi. Na zakrecie
pojawit si¢ olbrzymi, biaty, turystyczny samochdd. Kilkanascie metrow od niej
zatrzymal sig¢, zeby przepusci¢ ptaki, a wtedy — czy to mozliwe? czy to
halucynacje?

Na przodzie pojazdu siedziat umundurowany szofer w czapce. A z tylu, majac
po lewej stronie hrabiego Kokowcowa, a po prawej ksi¢zna, siedzial jej byly
kochanek, jej opiekun! Nie wierzyta wtasnym oczom.

— Wasilij! — krzykneta nagle z niespodziewana sila. Podskakiwata z
podniecenia: — Wasilij!

Styszac swe imig, wolno odwrdcil gloweg. Zaczeta biec w kierunku samochodu.

Hrabia Kokowcow pochylit si¢ do przodu, walac pigSciami w szklana
przegrode, oddzielajaca ich od szofera.

—Jedz, idioto! — krzyknat. — Jedz!

Szofer odwrocit si¢ do niego. Mimo pracujacego silnika styszat kazde stowo.

— Ale pawie...

— Do diabta z pawiami! — dart si¢ dalej Kokowcow. — JedZ po nich!

Szofer zawahal sig, a Wasilij patrzyt caly czas na Sendg, jakby zaslaniata ja
mgla. Wiedzial, ze musi ja zna¢, tylko nie moze sobie przypomnie¢ imienia.
Ksigzna patrzyta na podlogg, nie unoszac glowy.

— Wasilij, to ja! Senda!

Dobiegta do samochodu. Rece zacisngla na btyszczacych drzwiczkach 1 oparta
si¢ 0 nie, nie zwazajac na wsciekla ming hrabiego 1 szukata wzroku Wasilija. Oczy
miat niezwykle btyszczace 1 rozbiegane. Pobladia. Czuta, Ze robi jej si¢ niedobrze.
Wasilij dalej patrzyl na nia... a wlasciwie przez nia... jak umystowo chory. Co mu
byto?

Oczywiscie! Chustka! Siwe wtosy! Jak mogl ja pozna¢ w tym przebraniu?
Szybkim ruchem zerwata z glowy chustkg 1 strzepata biaty puder z wtosow.



Jednak Wasilij Danitow wciaz patrzyt na nig niewidzacym wzrokiem, a ksi¢zna
ciagle wpatrywata si¢ w podloge, jak w transie.

— Wasilij! — tkata Senda. — Na mito$¢ boska, dlaczego mnie nie poznajesz? To
ja, Sendal!

— Jedz! — krzyknal znéw do szofera hrabia Kokowcow. — Jedz, méwitem ci!

Tym razem szofer przystapit do akcji. Tylne kola wbily si¢ w podjazd,
rozrzucajac zwir. Z naglym przy$pieszeniem samochod ruszyt do przodu. Nie
przygotowana na ten nagly odjazd, Senda wciaz trzymata si¢ drzwiczek, a nogami
szorowata po zwirze, zlobiac koleiny. Nagle zwolnita chwyt, krzykneta
rozpaczliwie, upadla na ziemig i potoczyla sig.

Bum, bum, bum.

Zamkneta oczy, gdy ustyszata te dzwigki: samochdd staranowal pawie. Gdy
znOw je otworzyla, chmura pidr unosita si¢ w powietrzu, a nastgpnie opadia,
pokrywajac ziemi¢ jak $niegiem. Katem oka zobaczyla samochdd na wirazu.
Kierowca wzial zakre¢t tak predko, ze przez chwile pojazd balansowat tylko na
lewych kotach. P6zniej zniknat jej z oczu za gesta zastong drzew.

Wasilij! Serce walito jej jak mlotem, krew pulsowata. To byta okazja, zeby z
nim porozmawia¢. Moze jedyna, jaka miala. Powinna ja wykorzystaé, zeby
zorientowac si¢, co mu wlasciwie jest.

Dlaczego jej nie rozpoznal? A moze poznal?

Pobiegla w stron¢ zamku, na ukos, przez trawnik. Spojrzata na trzy
okrwawione korpusy pawi 1 szybko odwrécita wzrok. To byt btad, nie nalezato
patrze¢, bo musiala teraz walczy¢ z mdtosciami. Nic nie moglo zagluszy¢ krzyku
Smiertelnie rannego ptaka.

— Rzeznik — sykngla, przeklinajac hrabiego Kokowcowa. Przebiegla pod
drzewami wprost w ramiona czekajacych straznikow.

Walczyta zajadle, wymachujac rekami.

— Pusécie mnie — krzyczata. — Wasilij! Wasilij! — Pozniej do straznikow: — Nie
rozumiecie, ze co$ zlego si¢ dzieje!? — Wijac si¢ jak piskorz, prawie wyrwata si¢
swym oprawcom, ale wykrecili jej rece do tytu 1 zaciagneli do bramy, cho¢ pigtami
zapierata si¢ w zuzlu.

— Jezeli ci zalezy na robocie, to pilnuj, zeby tu juz wigcej nie weszta — rzucit
jeden ze straznikéw do zdumionego odzwiernego. P6zniej pchngli Sendg tak silnie,
ze poleciata w powietrzu 1 wyladowata na chodniku. O dziwo, prawie nie czula
bolu, wiedziata tylko, ze musi wréci¢ do tej posiadiosci 1 ze brama zamyka sig.

Z trudem wstata 1 ruszyla do bramy, ale zamknela si¢ tuz przed nig z gtosSnym



trzasnieciem.

, Z oczu ciekly jej 1zy, gdy chwycita za zelazne prety i osungla si¢ na kolana
pod ztotym herbem Danitowow.

— Wasilij — zawyla jak ranne zwierze¢. — Wasilij!

Dwa dni po haniebnym wyrzuceniu Sendy z zamku Inge wrocila z targu z
gazeta pod pacha. Rzucila ja na stot kuchenny.

— Masz, tu jest czarno na biatym. Nic dziwnego, ze nie mogtas si¢ zobaczy¢ z
ksigciem — o$§wiadczyta.

Senda uniosta brwi ze zdziwieniem. Nie miata poj¢cia, o co chodzi.

— Tutaj. — Inge pokazata palcem. — Czutas, ze co$ jest nie w porzadku. No, wigc
miatas dobre przeczucia!

Senda podeszta do stolu i1 spojrzata. Nie zapomni tej zlej twarzy do konca
zycia.

Zamarta, patrzac na szeroki, na calg strong tytut:

HRABIA KOKOWCOW OSKARZONY O PLANOWANIE
MORDERSTWA.

Drzata, gdy czytata podtytut, wydrukowany nieco mniejszymi literami:

ROSYJSKI UCHODZCA OSKARZONY O SPISKOWANIE I USILOWANIE
ZABOJSTWA.

Chwycita gazete 1 zaczgla czytac:

Hrabia Mordka Kokowcow, rosyjski arystokrata, zostat wczoraj aresztowany i
oskarzony o powaznq kradziez, spisek i usitowanie morderstwa. Jego ofiarami
mieli by¢ ksiqze Wasilij Danitow i jego Zona, ksiezna Irina Danifow, imigranci
rosyjscy, ktorzy uciekli przed rewolucjq bolszewickq i mieszkali na przedmiesciach
Genewy. Zgodnie z radq swego adwokata, hrabia Kokowcow milczy i odmowit
odpowiedzi na pytania policji.

Zrédia policyjne podajq, ze 53-letni Kokowcow, kuzyn ksiecia i glowny
doradca finansowy Danitowow, od dluzszego czasu powoli trul pare ksiqzecq.
Podczas tradycyjnej popotudniowej herbaty Kokowcow dodawat do ich napoju
skopolamine.

Policje zaalarmowatl Daniel Delauney, prezes Banku Danitowow. Bank,
mieszczqcy sie w Genewie, jest prywatnqg wilasnosciq Danitowow. Delauney



przerazil sie, gdy efekty dziatania skopolaminy byly juz u ofiar coraz bardziej
widoczne.

Skopolamina, Srodek uspokajajqcy, ktory opanowuje centralny system
nerwowy, w duzych ilosciach mozZe by¢ smiertelny. W malych, regularnie
przyjmowanych dawkach powoduje ostabienie wladz umystowych i w konsekwencji
prowadzi do powolnej smierci, ktorej przyczyne trudno ustalic.

Zdaniem Delaneya, Danitowowie stawali sie coraz bardziej ,,zidiociali, niemal
z catkowitq utratq pamieci. Wygladali, jakby poruszali sie powoli w swiecie snow”
— powiedziatl reporterom.

Delaney mowi, ze po raz pierwszy nabral podejrzen co do Kokowcowa, gdy
Danitowowie zapisali lub sprzedali mu liczne multimilionowe interesy, {qcznie z
fabrykq amunicji we Francji i wieloma tysiqcami hektarow lasow za utamek ich
wartosci.

Lekarze powiedzieli reporterowi, ze Danitowowie powinni powoli wroci¢ do
zdrowia, w miare jak skopolamina bedzie wydalana z ich organizmow.

Gazeta wypadta Sendzie z rak.

— Wiec miatam racj¢! — szepneta. — Czutam, ze cos jest nie w porzadku, tylko
nie wiedziatam co. Kiedy widzialam Wasilija... patrzyt jak gdyby przeze mnie,
jakby mnie w ogole nie byto. Teraz przynajmniej wiem, dlaczego.

Oszolomiona, z pobladta twarza, usiadta wolno na krzesle kuchennym. Walito
jej w skroniach. Staty, miedziany smak krwi w gardle zostal jeszcze wzmocniony
przez inny, kwasny, 1 poczuta, jak wszystko przewraca jej si¢ w zotadku. Przez
dhuzsza chwilg patrzyta przed siebie.

Inge nachylita si¢ 1 objeta ja ramieniem.

— Dobrze si¢ czujesz? — spytata z troska. — Moze ci cos podac? Wygladasz,
jakby ci byto niedobrze.

Senda kiwata si¢ w przod 1 w tyl.

— Nie, nie. Wszystko w porzadku.

Mingla prawie minuta, nim si¢ zorientowala, ze patrzy wciaz na gazetg.
Chwycita ja ze zloscia 1 odwrocita. Miata dos¢ hrabiego Kokowcowa. Ogladania
jego twarzy nie mogta juz znies¢.

— Czas, zeby tego bandyt¢ zamkngli! — powiedziala ponuro Inge, wskazujac na
gazetg. — Te kilka razy, kiedy go widzialam, wystarczylo. Jak patrze na jego
zdjecie, mam wrazenie, ze atakuje nasz dom. Senda skingta glowa.

— Jedno przynajmnie; wiemy. Kiedy Wasilij wyzdrowieje, nie bedzie juz



probleméw, zeby si¢ z nim zobaczy¢. Ale moze to potrwac, o ile lekarze maja
racje.

— Tyle czekaty$my — wzruszyta ramionami Inga. — Co to teraz ma za znaczenie
— kilka dni czy kilka tygodni? Wazne tylko, zeby wyzdrowial.

Osiem dni p6zniej rozbudzone na nowo nadzieje Sendy rozwialy si¢ raz na
zawsze.

Nazwisko Danitowdéw znow pojawito si¢ w nagléwkach gazet: ksiazg i ksigzna
zostali zamordowani.

— Egzekucja, tak pisza w gazecie — szepneta Inge, czytajac artykut, do ktorego
Senda nie byta w stanie nawet zajrzec.

— Egzekucja! — krzykngla Senda. — To znaczy zamordowani z zimna krwia,
tak?

— Mowig, co tu jest napisane. Pisza, ze bron przylozono im do plecow. Kazde
zgineto od jednego strzatu. Smieré¢ byta natychmiastowa.

— O Boze! — Senda otrzasneta sig, jakby dotknglo ja co$ zimnego 1 mokrego.

Wystarczyt jeden strzat...

— To podobno tak, jak Ochrana wykanczata bolszewikow za cara. A teraz... —
Szept Ingi stat si¢ jeszcze cichszy, gdy przeleciata oczami nastgpny paragraf. —
Teraz czekisci poluja na biala rosyjska emigracjg, zabijajac ja w ten sam sposob!
Dobry Boze! Pisza, ze zdarzyto sig¢ to rowniez w Berlinie 1 Paryzu!

— A teraz tutaj. — Senda zakryta twarz r¢kami. Cokolwiek by si¢ dziato, czekata
ich kleska.

Inge potrzasne¢ta gtowa 1 odlozyta gazete.

— To ironia losu — powiedziala cicho. — Dran taki jak Kokowcow jest
bezpieczny 1 siedzi sobie w wigzieniu, a jego ofiary nie zyja. Zamordowane przez
kogos catkiem innego.

Senda byta zbyt staba, by sie ruszyc.

Smieré¢. Smieré i przemoc. Juz za dtugo byty wciaz zwiazane z jej zyciem. Czy
nie ma ucieczki?

Zdrowie Sendy nagle si¢ pogorszyto. Poktadata tyle nadziei w tym, ze Wasiljj
pomoze jej zapewnié przyszto§¢ Tamarze, ze wiadomo$¢ o jego $mierci byla dla
niej gwozdziem do trumny. Napady kaszlu nasility si¢. W ptucach czula palacy
ogien. Kazdego dnia jej chusteczki byly coraz bardziej zaplamione krwia.

Inge dbata o nia, jak mogla, wzywajac najlepszych lekarzy, ale jedyne, co
mogli poradzi¢, to wystac ja do drogiego sanatorium. Senda odmawiata. Pieniadze



za broszg skonczyly si¢ 1 Inge musiata juz sprzeda¢ pierscionek. Senda nie chciata
pozwoli¢, aby cho¢ cz¢s$¢ tych pieniedzy wydac na jej pogarszajace si¢ zdrowie.

Trzymalo ja przy zyciu jeszcze jedno marzenie. Zbyt juz dlugo ona, Inge 1
Tamara btakaly si¢ bez ojczyzny — obywatelki znikad. Jesli nawet ona nie dozyje
bezpiecznej przysztosci, to moze Tamara, z pomoca Inge.

— Wyjezdzamy — powiedziata Senda pewnego wieczoru. — Jedziemy do
Hamburga. Jezeli nam si¢ poszczgsci, to bedziemy miaty akurat tyle pienigdzy,
zeby dojecha¢ do Ameryki.

Inge patrzyla na nia, zastanawiajac si¢, czy Senda przypadkiem nie bredzi w
goraczce.

— Ameryka! — wykrzykneta. — Ni w pig¢, ni w dziewig¢. Przeciez ty nawet nie
jestes w stanie podro...

— Ameryka — glos Sendy, cho¢ staby i ochrypty, nie pozostawial watpliwosci.
Nagle objela si¢ ramionami przy kolejnym ataku kaszlu. Splungta krwig w
chusteczke 1 zwingta ja. — Ameryka — powiedziata w przerwach ataku, tapiac
oddech.

Inge potrzasne¢ta glowa.

— Nie znamy w ogole angielskiego! Moze nam zabrakna¢ pienigdzy! A moze w
Rosji si¢ poprawi? Moze bedziemy mogty wroci¢ do Sankt Petersburga?

— Wyjezdzamy jutro do Hamburga — powiedziala Senda. — Jestem
zdecydowana. Gdy tam bedziemy, zajmiemy si¢ biletami na statek.

Senda nie chciata stucha¢ argumentow Inge.

Nawet gdyby to miala by¢ ostatnia rzecz, jakiej dozyje, dopilnuje, zeby
przynajmniej Inge 1 Tamara poptyngly do Nowego Jorku. Czyz nie styszata, ze w
Ameryce na wszystkich czekaja nieograniczone mozliwosci?

Tamara bedzie je miata.

Senda spala spokojnie przez wigksza czg¢$s¢ wyczerpujacej podrozy z Genewy
do Hamburga. Inge nie probowata jej budzi¢ wczesniej niz przed przyjazdem do
koncowe;j stacji.

— Senda, jestesmy na miejscu — powiedziata cicho, potrzasajac nig delikatnie.

Zamarta.

Senda nie zyla. Umarta po drodze. Los zachowal na koniec swa najokrutniejsza
niespodzianke.

Transatlantyk ,,Lubeck” skrzypiat 1 kiwal, pokonujac ciemne tonie potnocnego



Atlantyku. W ciasnej kabinie bez okna Tamara siedziata cicho na dolnej koi,
patrzac na trzymana w rekach fotografi¢ matki.

— Kocham mamg¢ — szepngla, a tzy potoczyly sig po jej policzkach. — Wciaz ja
kocham. Chcg, zeby byta ze mnie dumna.

— Bedzie — zapewnila ja Inge. — Na pewno bedzie.

— Lubita gra¢. — Tamara zlizywata z ust stone tzy. — Kochata to. — Pokiwata
glowa powaznie. — Ja tez bede — zwrdcila si¢ do Inge. — Ja tez chee zostaé aktorka.

— Zobaczymy, kochanie — usmiechneta si¢ Inge. — Masz duzo czasu, zeby si¢
zdecydowac.

— Ale ja juz zdecydowalam. — Tamara zmarszczyta brwi i1 studiowala trzymane
w dtoniach zdjecie. — Mowig powaznie, ciociu Inge. Cheg by¢ najwigksza aktorka
na swiecie. I bede!

— Glosik jej zadrzal, gdy zacisngla mate piastki. Uniosta zaptakang twarzyczke
do Inge 1 w tej chwili w jej btyszczacych, szmaragdowych oczach widac¢ byto site
rodziny Boralevi. — Zrobi¢ to dla mamusi — powiedziata zdecydowanie — i dla
siebie.

Wtedy wilasnie Inge po raz pierwszy zaobserwowata, jak bardzo Tamara byta
corka swojej matki. Nie mogta otrzasna¢ si¢ z nieodpartego wrazenia deja vu. Sila
1 determinacja Tamary tak bardzo przypominaty jej Sendg, ze az poczuta w sercu
uklucie bolu. Tamara miata t¢ sama, potyskujaca pertowo skorg, olbrzymie
szmaragdowe oczy 1 elegancka, drobnokoscista budowg. Tylko wtosy miata inne:
nie miedziane, tylko jedwabiste, blond w odcieniu dojrzalego zboza.

— Bedzie ze mnie dumna! — powiedziata z mocg Tamara.

— Bedzie.

A pdzniej obie z Inge ptakaly przez cala noc.



